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ZAKON
ze dne 10. prosince 2003

o uznivini odborné kvalifikace a jiné zpusobilosti stitnich pFislusniki
¢lenskych stitd Evropské unie a 0 zméné nékterych zdkont
(zdkon o uzniviani odborné kvalifikace)

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské
republiky:

CAST PRVNI

UZNAVANI ODBORNE KVALIFIKACE
_ A JINE ZPUSOBILOSTI

STATNICH PRISLUSNIKU CLENSKYCH
STATU EVROPSKE UNIE

HLAVA I
ZAKLADNI USTANOVENI

§1

Predmét a Géel zdkona

(1) Tento zdkon upravuje pro u&ely volného po-
hybu osob mezi jednotlivymi éTensk}’rmi stity Evrop-
ské unie (dile jen ,&lensky stit“) a v souladu s privem
Evropskych spoledenstvi’) postup sprivnich tfadi
a profesnich komor p¥i uznivini odborné kvalifikace
a jiné zptisobilosti pro zahdjeni zavislé nebo nezavislé
regulované &innnosti a pro jejf vykon (déle jen ,vykon
regulované &innosti®) na dzemi Ceské republiky, po-
kud byla odborni kvalifikace pro vykon této &innosti

ziskdna nebo tato &innost byla vykondvina v jiném
Elenském stdté stdtnimi pffslu‘s'nz lenskych stitd
nebo jejich rodinnymi pffslu‘s'nfkyz})' (déle jen ,ucha-
zel®).

(2) Ustanoveni tohoto zdkona se pouZiji, pokud
ustanoveni zvl4$tniho zdkona neupravuji problematiku
uzndvini odborné kvalifikace a jiné zpiisobilosti pro
vykon regulované &innosti jinak.

§ 2

Zskladni zdsady uznivini odborné kvalifikace

(1) Sprévni tfady a profesni komory jsou oprav-
nény pro vykon regulované &innosti v Ceské republice
vyZzadovat od stitniho pfisluinika jiného ¢&lenského
stitu splnéni pouze téch podml’nef{, které zvla§tni
prévni pfedpis vyZaduje od ob&ana Ceské republiky.

(2) Pii rozhodovédni o uznini odborné kvalifikace
se uzndvaci orginy Fdi vefejnym z4jmem a zdjmy fy-
zickych a pravnickych osob, které by mohly byt poru-
$eny vykonem regulované &innosti osobami s ne(fosta-
te¢nou odbornou kvalifikaci a které jsou chrinény
zvld$tnimi privnimi pfedpisy upravujicimi za timto
iéelem podminky vykonu regulované éinnosti. Témito

!y Smérnice Rady ze dne 21. prosince 1988 o obecném systému pro uzndvini vysokoSkolskych diplomt vydanych po
ukondeni nejméné tfiletého odborného vzdélavani a ptipravy (89/48/EHS).

Smérnice Rady 92/51/EHS ze dne 18. fervna 1992 o druhém obecném systému pro uznivini odborného vzdélavini
a ptipravy, kterou se dopliiuje smérnice 89/48/EHS.

Smérnice Komise 94/38/ES ze dne 26. ervence 1994, kterou se méni piilohy C a D smérnice Rady 92/51/EHS o druhém
obecném systému pro uznivini odborného vzdélavani a ptipravy, kterou se dopliiuje smé&rnice 89/48/EHS.

Smérnice Komise 95/43/ES ze dne 20. &ervence 1995, kterou se méni piilohy C a D smérnice Rady 92/51/EHS o druhém
obecném systému pro uznivini odborného vzdélavani a ptipravy, kterd doplfiuje smérnici 89/48/EHS.

Smérnice Komise 97/38/ES ze dne 20. &ervna 1997, kterou se méni piiloha C smémice Rady 92/51/EHS o druhém
obecném systému pro uznivini odborného vzdélavani a ptipravy, kterou se dopliiuje smé&rnice 89/48/EHS.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/42/ES ze dne 7. Eervna 1999, kterou se zavadi postup pro uznivini dokladd
o dosaZené kvalifikaci pro profesni ¢innosti upravené smérnicemi o liberalizaci a o pfechodnych opatfenich a kterou se
dopliiuje obecny systém uzndvini dokladd o dosaZené kvalifikaci.

Smérnice Komise 2000/5/ES ze dne 25. dnora 2000, kterou se méni p¥lohy C a D smérnice Rady 92/51/EHS o druhém
obecném systému pro uznivini odborného vzdélavani a ptipravy, kterd doplfiuje smérnici 89/48/EHS.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/19/ES ze dne 14. kvétna 2001, kterou se m&n{ smérnice Rady 89/48/EHS
2 92/51/EHS o obecném systému pro uzndvani odbornych kvalifikaci a smérnice Rady 77/452/EHS, 77/453/EHS, 78/686/
/EHS, 78/687/EHS, 78/1026/EHS, 78/1027/EHS, 80/154/EHS, 80/155/EHS, 85/384/EHS, 85/432/EHS, 85/433/EHS a 93/
/16/EHS o povoldni zdravotn{ sestry odpovédné za vieobecnou péii (oSetfovatele odpovédného za vSeobecnou péti),
zubntho 1ékafe, veterinirniho lékate, porodnf asistentky, architekta, lékdrnika a lékate.

Cl. 39, 43 a 49 Smlouvy o zaloZeni Evropského spole&enstvi.

2) Cl. 11 nafizeni Rady(EHS) & 1612/68 ze dne 15. ffjna 1968 o volném pohybu pracovnikii uvnité Spole€enstvi.
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chrinénymi z4jmy jsou zejména ochrana Zivota a zdra-

vi, ochrana majetku, ochrana spotfebitele, ochrana Zi-

votniho prostfedi, ochrana nirodntho kulturniho po-

kladu, ochrana p¥ed zdvaZnym poruSovinim zvlastnich

ﬂrévm’ch pfedpisti nebo pfed jinym zivaZnym nisled-
em.

b)

d)

§3
Vymezeni pojmi
Pro tdgely tohoto zikona se rozumi

odbornou kvalifikaci zpiisobilost k vykonu regu-
lované &innosti prokazovani zejména dokladem
o formilni kvafifikaci, prikazem zpisobilosti
nebo dokladem o vykonu pfedmétné &innosti

(dile jen ,doklad o odborné kvalifikaci®),

dokladem o formilni kvalifikaci diplom, osvéd-

eni nebo jiny doklad vydany pfisluinym orgi-

nem nebo instituci &lenského stitu nebo obdobny
doklad vydany pfislusnym orginem nebo insti-
tuci stitu, ktery neni &lenskym stitem (dile jen

Jtfeti stit“), nebo soubor takovych dokladd, zis-

kany uchazeem po ukon&eni vzdé&lini a odborné

piipravy (déle jen ,vzdé&lani a pfiprava®),

1. ktery spliiuje poZadavky privniho pfedpisu
Elenského stitu pivodu stanovujictho pod-
minku odborné kvalifikace pro vykon regulo-
vané &innosti, a tim jej &ni odborn& kvalifiko-
vanym pro vykon regulované &innosti v &len-
ském stité piivodu, nebo

2. ktery potvrzuje absolvovini vzdé&lini a pfi-

ravy, Etere’ uchazede pfipravily v pfisluiné od-
Eorne’ oblasti pro vykon pfedmétné &innosti
v tomto stité, neni-li pfedmétni &innost v &len-
ském stité piivodu regulovanou &innosti.

Soulasti vzdélani a pfipravy miZe byt zejména
studium, odborny vycvik, praxe vykondvani pod
dohledem kvalifikované osoby, kterd se ¥idné
ukon&uje zkouskou (dile jen ,zkuSebni praxe®),
nebo praxe ziskani pfi vykonu pfedmétné &in-
nosti pod dohledem kv:?i,fikovane’ osoby (dile
jen ,praxe pod dohledem®),

pritkazem zpiisobilosti doklad, ktery neni souddsti
dokladu o formailni kvalifikaci a ktery osvédéuje
absolvovini kritkodobého vzdélivactho kurzu
v &lenském stdté plivodu nebo je vydévin pfislus-
nym orginem &lenského stitu piivodu na zikladé
zji§tén{ osobni zplsobilosti, schopnosti nebo zna-
losti, je-li vyZadovin privnim pfedpisem &len-
ského stitu pro vykon regulované &innosti,

jinou zpusobilosti bezdhonnost nebo skuteénost,
Ze na majetek uchazede nebyl prohlden konkurs,
nebo skutednost, Ze uchazed vykonival &innost
s pé&i Fadného hospodife jako prokurista nebo
jako statutirni orgin nebo ¢&len statutirniho
orginu nebo jiného orginu privnické osoby, na
jejiz majetek byl prohldSen konkurs, nebo skuteé-
nost, Ze uchazed nebyl postiZen za sprivni delikt

g

h)

nebo za disciplindrni nebo kirné provinéni, nebo
finanéni zptisobilost, nebo zdravotn{ zpiisobilost
anebo pojisténi odpovédnosti za skodu zpiisobe-
nou vykonem pfedmétné &innosti, jsou-li poZado-
vany zvliStnim privnim pfedpisem pro vykon re-
gulované &innosti,

pfedmétnou &innosti odborni &innost nebo sku-

pina odbornych &nnosti, kterou uchaze¢ hodld

vykonivat v Ceské republice,

1. je-li k jejimu vykonu odborné kvalifikovin
v &lenském stité pivodu,

2. neni-li pfedmétnd &innost v &lenském stdté pili-
vodu regulovanou &innosti, je-li uchaze pro
jeji vykon odborné pfipraven a tuto &innost
vykondva nebo vykondval v souladu s pravnimi
pfedpisy &lenského stitu piivodu, nebo

3. pokud pfedmétnou &innost v &lenském stité
ptivodu vykondvd nebo vykonival v souladu
s pravnimi pfedpisy,

regulovanou &nnosti v Ceské republice pred-
métnd &innost, pokud zvldstni pravni pfedpis pro
jeji vykon ve formé& zamyslené uchazelem vyZa-
duje (dile jen ,,Vyiadu'e-ﬁ se v Ceské republice®)
doklad o formélni kvafifikaci nebo pritkaz zpiiso-
bilosti,

regulovanou &innosti v &lenském stité pivodu

pfedmétni &innost

1. pokud privni pfedpis &lenského stitu pivodu

ro jeji vykon vyZaduje doklad o formélni kva-
Fifikaci nebo prikaz zpisobilosti,

2. vykondvani pod profesnim oznadenim, pokud
je uZivani tohoto oznadeni vyhrazeno drZiteli
dokladu o formidlni kvalifikaci nebo prikazu
zpusobilosti, stanoveného privnimi pfedpisy
éfenske’ho stitu piivodu,

3. v oblasti zdravotnictvi, pokud tiplata nebo ni-
hrada za tuto &innost je systémem socidlniho
zabezpeleni &lenského stitu piivodu vyhrazena
drZiteli dokladu o formilni kvalifikaci nebo
prikazu zpisobilosti, nebo

4. vykondvani &leny profesniho sdruZeni, jehoZ
idelem je zejména dbit na odbornou trovei
vykonu pfedmétné &innosti, jestliZze toto pro-
fesni sdruZeni
- je za timto &elem uzndno &lenskym stitem

piivodu,
- vydévi svym &lenim doklad o formélni kva-
lifikaci,
- vydévi pfedpisy zdvazné pro své &leny a za-
jistuje jejich dodrZovéni, a
- udéluje svym &lenim privo uZivat zvl4$i
profesn{ oznadeni nebo jim p¥izndvi zvli3tni
ostaveni{ odpovidajici dokladu o formilni
ivalifikaci podle druhé odrizky,
regulovanym vzdélinim vzdélini a p¥iprava, které
jsou ureny pro pfipravu pro vykon pfedmétné
¢innosti, je-li struktura tohoto vzdélani a pfipravy
a droveil upravena privnimi pfedpisy élinského
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stitu ptivodu nebo podléhi-li dohledu nebo akre-
ditaci pfisluiného orgénu &lenského stitu pivodu,

p

i) &lenskym stitem plvodu &lensky stit, ve kterém
uchazed ziskal odbornou kvalif}i'kaci pro vykon
pfedmétné &innosti, nebo &lensky stit, ve kterém
uchazed pfedmétnou &innost vykonivi nebo vy-
konéval. Clenskym stitem ptivodu se rozum{ i tfeti
stit, pokud to vyplyva z ustanoveni tohoto nebo
zvl43tniho zdkona. Pro déely posuzovén{ jiné zpi-
sobilosti se &lenskym stitem plivodu rozumi &len-
sky stit, v némZ pfedmétnou &innost uchazeé na-
posledy vykonidval nebo jehoZ je uchaze stitnim
pfisluinikem,

j) uzndvacim orgdnem sprivni dfad nebo profesni
komora podle § 29 odst. 1.

§4

Stupné dokladi o formilni kvalifikaci

(1) Dokladem o formilni kvalifikaci &tvrtého
stupné se pro dlely tohoto zikona rozumi doklad
o formdlni kvalifikaci vydany pfislusnym orginem
nebo instituci &lenského stitu ptvodu, ktery proka-
zuje, Ze jeho drZitel po ziskdn{ diplného stfedniho nebo
dplného stfedniho odborného vzdélni, popfipadé ji-
ného vzdélani poZadovaného v &lenském stité plivodu
pro pfijeti na vysokou 3kolu nebo instituci obdobné
drovné, dsp&né absolvoval vice neZ &tyfleté denni
nebo prezenéni studium nebo externi nebo distanéni
studium odpovidajici délky na vysoké 3kole nebo in-
stituci obdobné drovné a pfipadné dal¥i p¥ipravu vy-
Zadovanou jako doplnék tohoto studia.

(2) Dokladem o formdlni kvalifikaci t¥etiho
stupné se pro dlely tohoto zikona rozumi doklad
o formélni kvalifikaci vydany pf#islusnym orginem
nebo instituci &lenského stitu pivodu, ktery proka-
zuje, Ze jeho drZitel po ziskin{ diplného stfedniho nebo
dplného stfedniho odborného vzdélni, popfipadé ji-
ného vzdélini poZadovaného v &lenském stité plivodu
pro pfijeti na vysokou 3kolu nebo instituci obdobné
drovng, dspd&né absolvoval alespofi tfileté, nejvyse
viak &tyfleté denni nebo prezenéni studium nebo
externi nebo distanéni studium odpovidajici délky na
vysoké Skole, instituci vy$§tho vzdélin{ nebo instituci
obdobné trovné a pfipadné dal§i p¥pravu vyZadova-
nou jako doplnék tohoto studia.

(3) Dokladem o formdlni kvalifikaci druhého
stupné se pro ddely tohoto zikona rozumi doklad
o formélni kvalifikaci vydany pf#islusnym orginem
nebo instituci &lenského stitu pivodu, ktery proka-

vv v

zuje, Ze jeho drZitel dsp&$né absolvoval

a) po ziskani dplného stfedniho nebo dplného stfed-
niho odborného vzdéldni, poptipadé jiného vzdé-
l4ni poZadovaného v &lenském stit€ pivodu pro
pfijeti na vysokou $kolu nebo instituci obdobné
drovné, alespofi jednoleté, ale krat$i neZ t¥ileté
dennf nebo prezenéni studium nebo externi nebo

distanéni studium odpovidajici délky a Effpadné
dal§i pfipravu vyZadovanou jako doplnék tohoto
studia, nebo

b) vzdélini a pfipravu uvedenou v pfiloze &. 1 k to-
muto zdkonu.

(4) Dokladem o formilni kvalifikaci prvniho
stupné se pro udely tohoto zikona rozumi doklad
o formélni kvalifikaci vydany pfislusnym orginem
nebo instituci &lenského stitu pivodu, ktery proka-
zuje, Ze jeho drZitel po tsp&ném ukoneni studia ve
stfedni $kole absolvoval

a) studium jiné, neZ uvedené v odstavcich 1 aZ 3, ve
vzdéldvaci instituci nebo v zamé&stnini a pfipadné
dal§i odbornou pfipravu vyZadovanou jako do-
plnék tohoto studia, nebo

b) dalsi odbornou p¥ipravu vyZadovanou jako do-
plnék studia ve stfedni 3kole.

(5) Pokud byly vzdélani a p¥iprava, potvrzené do-
kladem o forméln{ kvalifikaci pogle odstavct 1 aZ 4,
ziskdny z vét§i &4sti mimo E&lenské stity, a je-li tento
doklad o formélni kvalifikaci uzndn v Elenském st4té
pivodu jako doklad o formaln{ kvalifikaci, ktery ucha-
ze&e &inf odborné kvalifikovanym pro vykon regulo-
vané &innosti, musi byt tento doklad doplnén potvrze-
nim p¥isluiného orginu &lenského stitu plvodu, Ze
uchazed pfedmétnou &innost vykonival po dobu nej-
méné 3 let, nebo nejméné 2 let v p¥ipadé dokladu o for-
maln{ kvalifikaci prvniho stupné.

(6) Za doklad o formélni kvalifikaci &tvrtého
stupné se povaZuje rovnéZ doklad o formilni kvalifi-
kaci vydany pfislunym orginem nebo instituci &len-
ského stitu po tspé&$ném absolvovini vzdélani a pfi-
pravy v tomto nebo v jiném &lenském stité, uznany
piisluinym orginem &lenského stitu plivodu za rovno-
cenny dokladu o formilni kvalifikaci &tvrtého stupné,

ktery

a) uchaze&e &ni odborné kvalifikovanym pro vykon
regulované &innosti v Elenském stité pivodu [§ 3
pism. b)], nebo

b) potvrzuje vzdélani a pfipravu, které uchazede od-

Eorné pfipravily pro vykon pfedmétné &innosti,

okud pfedmétn4 &innost neni v tomto stité regu-

ovanou &innosti a pokud toto uznivin{ bylo

pfedem oznimeno ostatnim &lenskym stitim

a Komisi Evropskych spoleéenstvi (dile jen ,Ko-
mise“).

Ustanoveni véty prvé se obdobn& vztahuje na doklad
o formdlni kvalifikaci tfettho, druhého a prvniho
stupné.
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§5
Odborn3 kvalifikace osob poskytujicich sluzby

(1) Osoba, kterd je usazena®) v jiném &lenském
stit€ a na dzemi Ceské republiky poskytuje ojedinéle
nebo dotasné sluzby*) (dile jen ,poskytovatel sluz-
by“), jejichZz souldsti je vykon regulované &innosti,
je oprivnéna vykondvat tuto &innost, aniZ poZidi
o uznini odborné kvalifikace podle tohoto zdkona.

(2) Uznédvaci orgin je oprivnén pfezkoumat od-
bornou kvalifikaci a jinou zpuisobilost poskytovatele
sluzby a jeho odpovédného zistupce, je-li ustaven, po-
kud existuje diivodné podezfeni, Ze dochdzi k zivaz-
nému ohroZeni z4jmi uvedenych v § 2 odst. 2 nebo
k neoprivnénému poskytovani sluZeb. Za tim tidelem
si vyzada potfebné informace od pfislusného orginu
&lenského stitu usazeni postupem podle § 30 aZ 35,
nebo od sprivntho dfadu, jemuz je poskytovini sluZeb
ozndmeno podle zvldstniho privniho pfedpisu. Pokud
zjist{ nedostatky v odborné kvalifikaci poskytovatele
sfuiby, které zivaZzné ohroZuji z4jmy uvedené v § 2
odst. 2, omezi nebo zakdZe podle okolnosti konkrét-
niho p¥ipadu poslgtovateli sluzby vykon regulované
&innosti na tizem{ Ceské republiky, dokud nebude jeho
odbornd kvalifikace uzndna podle tohoto nebo zvl4st-
niho zdkona. Uzndvaci orgin se pfi rozhodovéni Fd{
zésadou p¥iméfenosti.

(3) Poskytovatel sluzby pouZivi pfi vykonu regu-
lované &nnosti na tizemi Ceské republiky profesni
oznadeni uZivané v &lenském stité piivodu, pokud ta-
kové profesni oznaleni existuje, a to v dfednim jazyce
tohoto stitu; spolu s timto profesnim oznalenim lze
uvidét i jeho &esky pfeklad.

HLAVA II

POSTUP UZNAVACIHO ORGANU
PRI UZNAVANT ODBORNE KVALIFIKACE

Dil 1
Obecn4 ustanoveni k uznivan{ odborné kvalifikace

§6

(1) VyZaduje-li se v Ceské republice pro vykon
regulované &innosti doklad o formiln{ kvalifikaci podle
§ 4, postupuje uznivaci orgin podle § 8 aZ 15. Pokud je
uchazed drZitelem jiného dokladu o formilni kvalif)i-
kaci nebo dokladu o formélni kvalifikaci vydaného ve

tfetim stdté, postupuje uzndvaci orgin podle § 16.

(2) VyZaduje-li se v Ceské republice pro vykon

%) Cl. 43 Smlouvy o zaloZenf Evropského spoleenstvi.

regulované &innosti prikaz zpiisobilosti, postupuje
uzndvaci orgén podle § 17. VyZaduje-li se v Ceské re-
publice dok%ad o ukonéeni zikladniho nebo vieobec-
ného stfedniho vzdélani, postupuje uzndvaci orgén po-

dle § 18.

(3) Hodl4-li uchaze¢ v Ceské republice vykondvat
regulovanou &innost v oblasti uvedené v pfiloze &. 2
k tomuto zékonu, postupuje uznivaci orgin podle § 19.

§7

Uznivini odborné praxe

(1) Uznévaci orgin uznid odbornou praxi ucha-
ze&e, pokud uchazeé pfedloZi doklad o od}k))orne’ praxi
vykonané v &lenském stité v oboru a v délce pozado-
vané zvld§tnim privnim pfedpisem. Ustanoveni zvl4t-
niho privniho pfedpisu stanovujici zvlastni poZadavky
na vykon odborné praxe tim nejsou dotena.

(2) Pokud uchazeg ziskal odbornou praxi ve tfe-
tim st4té a tato odborni praxe byla uzndna v &lenském
stité pivodu, pouZije se odstavec 1 obdobné. Pokud
tato odbornd praxe nebyla uznina v &lenském stité
pivodu, miZe uzndvaci orgin poZadovat pfedloZeni
dalsich dokladii prokazujicich obsah a délku uchaze-
Eovy odborné praxe.

Dil 2
Uznévéni odborné kvalifikace, vyZaduje-li se
v Ceské republice pro vykon regulované &innosti
oklad o formilni kvalifikaci

§ 8

Uzndvini dokladu o formilni kvalifikaci podle § 4

(1) Uznévaci orgdn, za podminek uvedenych v §11
a 12, uznd odbornou kvalifikaci uchaze&e jako rovno-
cennou odborné kvalifikaci vyZadované v Ceské
republice, pokud uchaze&

a) je drZitelem dokladu o formilni kvalifikaci podle
§ 4, ktery jej &ni odborné kvalifikovanym pro
vykon regulované &innosti v &lenském stité pii-
vodu [§ 3 pism. b)] a ktery je nejméné stejného
stupné nebo o jeden stupefi niZ$i,”) neZ doklad
o form4ln{ kvalitikaci vyZadovany v Ceské repub-
lice,

b) pfedmétnou &innost vykondval po dobu 2 let na
plny dvazek nebo po tomu odpovidajici dobu na
&asteény dvazek b&hem pfedchozich 10 let v &len-
ském stit€ pivodu, ve kterém pfedmétni &innost
neni regulovanou &innosti, a je drZitelem dokladu

*) Cl. 49 a 50 Smlouvy o zaloZeni Evropského spoletenstvi.

%) Cl. 3 pism. a) smérnice Rady 89/48/EHS.

Cl. 3 pism. a) a &. 5 pism. a) smérnice Rady 92/51/EHS.
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o forméln{ kvalifikaci podle § 4 prokazujiciho, Ze
uchaze& absolvoval vzdélini a pfipravu, které jej
odborné pfipravuji v tomto éﬁnske’m stité pro
vykon pfedmé&tné &innosti, a ktery je nejméné stej-
ného stupné nebo o jeden stupefi niZ$1,?) ne? do-
klad o formalni kvafifikaci vyZadovany v Ceské
republice, nebo

c) je drZitelem dokladu o formdlni kvalifikaci podle
§ 4 ud&leného po ukonéeni regulovaného vzdélani,
které jej odborné pfipravuje v &lenském stité pui-
vodu pro vykon pfedmétné &innosti, je-li tento
dokla(f nejméné stejného stupné nebo o jeden stu-
pefl niZ3i,") neZ doklad o forméln{ kvalifikaci vy-
?adovany v Ceské republice.

(2) Pokud uchazet hodli v Ceské republice vy-
kondvat regulovanou &innost a vyZaduje-li se pro jeji
vykon dokitd o forméln{ kvalifikaci tfettho nebo dru-
hého stupné, uzndvaci orgdn uznd odbornou kvalifi-
kaci uchazede za podminek uvedenych v § 11 a 12,

okud uchazed pfedloZi doklad o regulovaném vzdé-
dni uvedeném v pfiloze &. 3 k tomuto zikonu, které jej
odborné pfipravuje pro vykon pfedmétné &innosti
v &lenském stit€ pivodu.

(3) Pokud uchazet hodli v Ceské republice vy-
kondvat regulovanou &innost, vyZaduje-li se pro jeji
vykon dok%ad o formélni kvalifikaci prvniho stupné,
uznivaci orgin uznd odbornou kvalifikaci uchazede,
za podml’nel% uvedenych v § 12, pokud uchaze& pfed-
métnou &innost vykondval po dobu 3 let na plny tva-
zek nebo po tomu odpovidajici dobu na &isteény tiva-
zek b&hem pfedchozich 10 let v &lenském stité pi-
vodu, ve kterém neni pfedmétnd &innost regulovanou
¢innosti.

§9

Uzndvini odborné praxe

VyZaduje-li se v Ceské republice odborn praxe
v ndvaznosti na ziskany doklad o formilni kvalifikaci
a nelze-li uznat uchaze€ovu odbornou praxi podle § 7,

ovaZuje se tato odbornd praxe za praxi pod dohledem,
iteré je souldsti vzdé&lini a pfpravy vyZadované v Ces-
ké republice.

§ 10
Kompenzacni opatfeni

Uznévac{ orgén miiZe pfed uzndnim odborné kva-
lifikace uchazede poZadovat, aby uchaze prokizal vy-
kon pfedmétné &innosti ve stanovené délce, absolvoval
adaptaéni obdobf, nebo sloZil rozdflovou zkousku
(déﬁ jen ,kompenzalni opatfeni“). Uzndvaci orgin
muZe uloZit pouze jedno kompenzaéni opatfeni.

¢ Cl. 3 pism. b) sm&rnice Rady 89/48/EHS.

§ 11
Prokazovini vykonu pfedmétné ¢innosti

(1) Uznévaci orgdn miZe poZadovat, aby uchazed
prokizal vykon pfedmétné &innosti v élensﬁe’m stité
pivodu, pokud
a) uchaze¢ hodld vykonivat v Ceské republice regu-
lovanou &innost, vyZaduje-li se pro jeji vykon do-
klad o formélni V]?;Ivalifikaci vy$stho stupné neZ
prvniho,

b) uchazed je drZitelem dokladu o formélni kvalifi-
kaci vy3siho stupné neZ prvniho a
c) délka vzdélini a pfipravy po ziskdni dplného
sttedniho, tdplného stfedniho odborného nebo
stfedntho vzdélani (déle jen ,délka vzdélini a pfi-
ravy“) uchazele je nejméné o 1 rok kratsi, nez
délka vzd&lani a pfipravy vyZadované v Ceské re-
publice (déle jen ,,cﬁybéjl’cf doba®).

(2) V ptipadé dokladu o formélni kvalifikaci po-
dle § 4 odst. 6 se délkou vzd&ldni a pFipravy uchazele
rozumi délka vzdél4n{ a pfipravy potfebni pro vydani
dokladu o formiln{ kvali}f)ikaci pislu§ného stupné
v uznivajicim &lenském stité.

(3) Prokizini vykonu pfedmétné &nnosti se ne-
poZaduje, pokud se pro vykon této &innosti v Ceské
republice vyZaduje doklad o vzdéldni a p¥ipravé uve-
dené v pfiloze & 1 k tomuto zikonu.

(4) Pozadovani délka vykonu pfedmétné &innosti
nesmi pfesahovat 4 roky a ziroveti nesmi pfesahovat
a) dvojnisobek chybgjici doby, pokud se chybgjici
doba tyki studia nebo zku3ebni praxe,
b) chybgici dobu, pokud se tato chybgjici doba tyka
praxe pod dohledem.

(5) Uznévaci orgdn uréi délku vykonu pfedmétné
&innosti v rozhodnuti podle § 24.

(6) Doba, po kterou uchazed pfedmétnou &innost
vykondval v &lenském stdtd pﬁvocﬂl podle § 8 odst. 1
pism. b), se zapoéitivi do doby vykonu pfedmétné
¢innosti podle pfedchozich odstaved.

Adaptaéni obdobi a rozdilovi zkouska

§ 12

(1) Pokud tento nebo zvlistni zikon nestanovi
jinak, uznivaci orgin je oprivnén poZadovat, aby
uchazed absolvoval adaptaéni obdobi nebo sloZil roz-
dilovou zkousku, pokud

a) obsah vzdélini a p¥ipravy uchazele, z hlediska
teoretickych a praktickych oblasti uvedenych

v dokladu o formaln{ kvalifikaci uchazege, je pod-

Cl. 3 pism. b) a &. 5 pism. b) smé&mice Rady 92/51/EHS.
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statn€ rozdilny od obsahu vzdéldni a p¥ipravy vy-
¥adovaného v Ceské republice,

b) uchaze¢ hodl4 v rémci profese v Ceské republice
vykondvat skupinu regulovanych &innosti, pfi-
EemZ v &lenském stit€ plivodu vykondva nebo vy-
konival jen n&které z téchto regulovanych &in-
nostf, a obsah vzdé&lini a p¥ipravy uchazele je
podstatné rozdilny od obsahu vzdé&ldni a pfipravy
vyZadovaného v Ceské republice, nebo

¢) uznivaci orgdn postupuje podle § 8 odst. 3.

(2) Uznédvaci orgin kompenza&ni opatfeni podle
odstavce 1 neuloZi a uznd odbornou kvalifikaci ucha-
zele, pokud je podstatny rozdil v obsahu vzdélini
a piipravy naf-lrazen znalostmi nebo zku$enostmi na-
bytymi v prib&hu dosavadniho vykonu pfedmétné
&innosti nebo Ilaotvrzen}’rmi na zikladé jiného dokladu

o odborné kvalifikaci uchazede.

(3) Pro ti&ely odstaved 1 a 2 se rozumi

a) obsahem vzd&lani a p¥ipravy vyZadovanym v Ces-
ké republice teoretické a praktické oblasti, které
jsou souéésti obsahu vzdéﬂinf a pfipravy vedouci
k vydini dokladu o formilni kvalifikaci vyZado-
vaného v Ceské republice, a jejichZ znalost je ne-
zbytnd pro vykon regulované &innosti,

b) pfi posuzovini, zda je rozdil v obsahu vzdélini
a piipravy podstatny, uznivaci orgin pfihlédne
zejména k tomu, zda odbornd kva%ifikace ucha-
zele poskytuje zéruky ochrany z4jmi uvedenych
v § 2 odst. 2 srovnatelné se zirukami, které vy-
Zaduje zvldstn{ privni pfedpis upravujici pod-
minky vykonu regulované <&innosti; uzndvaci
orgin se pfi rozhodovini ¥idi z4dsadou pfiméfe-
nosti.

(4) Pokud uznidvaci orgin uloZi kompenzaini
opatfeni podle odstavce 1, umoZni uchazedi volbu
mezi adaptaénim obdobim nebo rozdilovou zkougkou.
\ pffpad% regulované &nnosti uvedené v pfiloze &. 4
k tomuto zikonu uloZ{ uznivaci orgin kompenza&ni
opatfeni uvedené v této pfiloze.

(5) Zvla3tni pravni pfedpis nebo stavovsky pfed-
pis stanovi teoretické a praktické oblasti, které tvof{
obsah vzdé&lan{ a pfipravy vyZadované v Ceské repub-
lice pro vykon regulované &innosti podle odstavce 3
pism. a).

§ 13

(1) Adaptaénim obdobim se rozumi obdob{ vy-
konu regulované &innosti v Ceské republice pod do-
hledem odborné zpiisobilé osoby. Sou&isti adaptaéniho
obdobi miZe byt 1 dal{ vzdélini nebo pfiprava zamé-
fené na doplnéni odborné kvalifikace.

(2) Uznédvaci orgén stanovi seznam oblasti, jejichZ

znalost je nezbytni pro vykon regulované &nnosti
a které nejsou podle pfedloZeného dokladu souéisti

odborné kvalifikace uchazele. Tyto oblasti mohou za-
hrnovat jak teoretické znalosti, tak i praktické doved-
nosti poZzadované pro vykon regulované &innosti.

(3) Uznévaci orgdn stanovi v rozhodnuti podle
§ 24 podminky vykonu adaptaéniho obdobi, a to

a) délku adaptainiho obdobi,

b) oblasti podle odstavce 2, jejichZ znalost je uchaze&
povinen si doplnit v rimci adaptaéniho obdobi,

¢) zpisob vyhodnocen{ adaptainiho obdobi.

(4) Délka adaptaéntho obdobi nesmi pfekroéit
3 roky. Pokud ucﬁazeé hodli vykondvat v Ceské
republice regulovanou &nnost, vyZaduje-li se pro jeji
vykon doklad o formdlni kvalifikaci prvniho stupné,
nesmi délka adaptaéniho obdobi p¥ekrotit 2 roky.

(5) Na zékladg& vyjdd¥eni odborné zpuisobilé oso-
by uvedené v odstavei 1 uznévaci orgdn vyhodnoti, zda
byl splnén d&el adaptaéniho obdobi, po uplynuti doby
stanovené podle odstavce 3 pism. a) nebo pozidé-lio to
uchaze& po uplynuti poloviny této doby a poté po
uplynuti kaZzdych 6 mésicti. Uel adaptainiho obdobi
je splnén, pokud uchaze& prokiZe znalost oblasti podle
odstavce 3 pism. b). V takovém pfipadé uznivaci orgin
uzni odbornou kvalifikaci uchazece.

§ 14

(1) Rozdilovou zkouskou se rozumi zkouska za-
méfeni na posouzeni schopnosti uchazede vykondvat
regulovanou ¢&innost v Ceské republice. Rozdilovd
zkoudka se kond pfed uzndvacim orginem, jinym
spravnim dfadem, na vysoké skole nebo jiné vzdéldvaci
instituci p¥islusného cilového zamé&feni (dile jen ,zku-
ebni zafizeni®).

(2) Uznévaci orgdn stanovi seznam oblasti, jejichZ
znalost je nezbytni pro vykon regulované &nnosti
a které nejsou podle pfedloZeného dokladu soudisti
odborné kvalifikace uciazeée. Tyto oblasti mohou za-
hrnovat jak teoretické znalosti, tak i praktické doved-
nosti poZzadované pro vykon regulované &innosti.

(3) Uznédvaci orgdn stanovi v rozhodnuti podle
§ 24 podminky vykonu rozdilové zkousky, a to

a) oblasti podle odstavce 2, které budou pfedmétem
rozdilové zkousky, a

b) pribéh a zpiisob hodnoceni rozdilové zkousky.

(4) Rozdilovd zkoulka mi zpravidla pisemnou
a tstni &ist. Rozdilovd zkouska se sklddd zpravidla
v &eském jazyce. Néklady spojené s provedenim roz-
dilové zkou‘s'])s,y, nejvyse viak 3 000 K¢&, hradi uchazed.

(5) ZkuSebn{ zafizeni vyhodnoti, zda uchaze&
v rozdilové zkouSce prospél & neprospél. Uchazed ve
zkoudce prospél, pokud prokiZe znalost oblasti podle
odstavce 3 pism. a). V takovém pfipadé uzndvaci orgin
uzni odbornou kvalifikaci uchazece.
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§ 15

Zvl4$tni privni pfedpis nebo stavovsky pfedpis
miZe stanovit pro jednotlivé regulované &innosti nebo
pro skupinu regulovanych &innosti podrobnosti uréo-
vani poZadované délky vykonu pfedmétné &innosti
a podminek vykonu adaptaéniho obdobi nebo rozdi-
lové zkousky.

§ 16

Zvlistni piipady uznidvini dokladd
o odborné kvalifikaci

(1) Je-li uchaze& drzitelem jiného dokladu o for-
mélni kvalifikaci neZ dokladu o formélni kvalifikaci
podle § 4, nebo je-li uchazeg drZitelem dokladu o for-
maln{ kvalifikaci pro vykon regulované &innosti v ob-
lasti uvedené v pfiloze &. 2 k tomuto zikonu a jeho
odborn4 kvalifikace nebyla uznina podle § 19 odst. 1,
nebo ziskal-li uchaze& doklad o formilni kvalifikaci ve
tfetim stité, kromé pfipadu uvedeného v § 4 odst. 5,
uzndvaci orgin zkoumi znalosti a dovednosti po-
tvrzené doklady o odborné kvalifikaci uchaze&e a pro-
vede jejich srovndni s obsahem vzdé&lan{ a p¥ipravy vy-
Yadovanym v Ceské republice. Uzndvaci orgin uzni
odbornou kvalifikaci uchazele, pokud neprokize, Ze
mezi obsahem vzdélani a p¥ipravy uchazede a obsahem
vzdéléni a piipravy Vyiad%van}’rm v Ceské republice je
podstatny rozdil. V opaéném pfipad€ nabidne uchazedi
volbu mezi adaptainim obdogfm a rozdilovou zkous-
kou. Ustanoven{ § 9, § 12 aZ 14 se pouZiji obdobné.

(2) Pokud doklad o formélni kvalifikaci uchazeée
vydany ve tfetim stit€ nebyl uznin v &enském stitd
pivodu, miZe uzndvaci orgin poZadovat pfedloZeni
dalich dokladé prokazujicich obsah vzdéﬁim’ a pfi-
pravy uchazege.

Dil 3

Zvl4$tni zpisoby uzndvini odborné kvalifikace

§ 17
Uzndvini prukazu zpusobilosti

Vyzaduje-li se v Ceské republice pro vykon regu-
lované &innosti pritkaz zpisobilosti, uznivaci orgin
uznd odbornou kvalifikaci uchazege, jestlize uchazed

a) vlastn{ prikaz zpisobilosti vyZadovany v &len-
ském staté pivodu pro vykon regulované &innosti
a tento prikaz je vydén pfisluinym orginem nebo
instituci &lenského stitu, nebo

b) prokiZe jinou odbornou kvalifikaci ziskanou
v &Elenském stitg,

pokud odborni kvalifikace uchazee poskytuje zaruky
ochrany zdjmi uvedenych v § 2 odst. 2 srovnatelné se
z4rukami, které vyZaduje zvlstn{ pravni pfedpis upra-
vujici podminky vykonu regulované &nnosti.

§ 18

Uznavani dokladu o ukonéeni zikladniho
nebo vieobecného stredniho vzdélani

Vyzaduje-li se v Ceské republice pro vykon regu-
lované &innosti doklad o ukon&eni zékla?;lﬂ'lo nebo
vieobecného stfedntho vzdélini, uznivaci orgin uznd
odbornou kvalifikaci uchazede, je-li uchazed griitelem
dokladu o vzdéldni odpovidajictho stupné vydaného
piisluinym orgdnem nebo instituci jiného é?énského
stitu.

§19

Uzndvini odborné kvalifikace pro vykon
regulované ¢innosti v oblastech uvedenych
v pfiloze & 2 k tomuto zdkonu

(1) Uznévaci orgdn uzni odbornou kvalifikaci
uchaze&e pro vykon regulované &nnosti v oblasti uve-
dené v pfiloze & 2 k tomuto zikonu, pokud uchazed
Vyléonéval pfedmétnou &innost v &lenském stdté pi-
vodu

a) v pfipadé &innosti uvedenych v seznamu &. 1 p¥i-
lohy &. 2 k tomuto zdkonu

1. po dobu 6 po sobé& jdoucich let v nezdvislém
nebo vedoucim postavent,

2. po dobu 3 po sobé jdoucich let v nezivislém
nebo vedoucim postaveni, je-li drZitelem do-
kladu o nejméné tfiletém vzdélini a p¥ipravé,
které jej odborné pfipravuji pro vykon pfed-
métné &innosti v élgnske’m staté pivodu,

3. po dobu 3 po sobé jdoucich let v nezivislém
postaveni, prokdZe-li uchazed, Ze vykondval
pfedmétnou &innost nejméné 5 let v postaveni
zamé&stnance, nebo

4. po dobu 5 po sobé& jdoucich let ve vedoucim

ostaveni, z toho nejméné 3 roky v odborné

nkci s odpovédnosti za nejméné jedno oddé-
leni podniku, je-li drZitelem dokladu o nejméng
tfiletém vzdéfénf a pfipravé, které jej odborné
pfipravuji pro vykon pfedmétné &innosti v &len-
ském stité pivodu,

pfi€emZ v pfipadech uvedenych v bodech 1 a 3

nesmi byt vykon pfedmétné &innosti ukon&en vice

neZ 10 let pfed poddnim Z4dosti podle § 22,

b) v ptipadé &innosti uvedenych v seznamu &. 2 p#i-
lohy &. 2 k tomuto zdkonu

1. po dobu 6 po sobé& jdoucich let v nezdvislém
nebo vedoucim postavent,

2. po dobu 3 po sobé jdoucich let v nezivislém
nebo vedoucim postaveni, je-li drZitelem do-
kladu o nejméné tfiletém vzdélini a p¥ipravé,
které jej odborné pfipravuji pro vykon pfed-
métné &innosti v élgnske’m staté pivodu,

3. po dobu 4 po sobé jdoucich let v nezivislém
nebo vedoucim postaveni, je-li drZitelem do-
kladu o nejméné dvouletém vzdélini a p¥ipravé,
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d)

které jej odborné pfipravuji pro vykon pfed-
métné &nnosti v élinske’m staté pivodu,

4. po dobu 3 po sobé jdoucich let v nezivislém
nebo vedoucim postaveni, prokiZe-li uchazeg,
Ze vykondval pfedmétnou &innost nejméné
5 let v postaveni zaméstnance,

5. po dobu 5 po sobé jdoucich let v postaveni za-
méstnance, je-li drZitelem dokladu o nejméné
tifletém vzdélani a p¥ipravé, které jej odborng
pfipravuji pro vykon pfedmétné &innosti v &len-
ském stité piivodu, nebo

6. po dobu 6 po sobé jdoucich let v postaveni za-
méstnance, je-li drZitelem dokladu o nejméng
dvouletém vzdélini a pfipravé, které jej od-
borné& pfipravuji pro V}’rEon pfedmétné &innosti
v &lenském stit€ pivodu,

pfi¢emZ v p¥ipadech uvedenych pod body 1 a 4

nesmi byt vykon pfedmétné &innosti ukonéen vice

neZ 10 let pfed poddnim Zidosti podle § 22,

v pfipad€ &innosti uvedenych v seznamu &. 3 pfi-

lohy &. 2 k tomuto zékonu

1. po dobu 6 po sobé& jdoucich let v nezdvislém
nebo vedoucim postavent,

2. po dobu 3 po sobé& jdoucich let v nezivislém
nebo vedoucim postaveni, je-li drZitelem do-
kladu o nejméné tfiletém vzdélani a p¥ipravé,
které jej odborné pfipravuji pro vykon pfed-
métné &innosti v élznske’m staté pivodu, nebo

3. po dobu 3 po sobé& jdoucich let v nezivislém
postavend, prokéie-fi uchazed, Ze vykondval
pfedmétnou &innost nejméné 5 let v postaveni
zaméstnance,

pfi¢emZ v pfipadech uvedenych pod body 1 a 3

nesmi byt vykon pfedmétné &innosti ukon&en vice

neZ 10 let pfed poddnim Zidosti podle § 22,

v pfipadé &nnosti uvedenych v seznamu &. 4 pfi-

lohy &. 2 k tomuto zdkonu

1. po dobu 5 po sobé& jdoucich let v nezavislém
nebo vedoucim postavent,

2. po dobu 2 po sobé jdoucich let v nezivislém
nebo vedoucim postaveni, je-li drZitelem do-
kladu o nejméné tfiletém vzdélani a p¥ipravé,
které jej odborné pfipravuji pro vykon pfed-
métné &innosti v élznske’m staté pivodu,

3. po dobu 3 po sobé& jdoucich let v nezivislém
nebo vedoucim postaveni, je-li drZitelem do-
kladu o nejméné dvouletém vzdélani a p¥ipravé,
které jej odborné pfipravuji pro vykon pfed-
métné &nnosti v élinske’m staté pivodu,

4. po dobu 2 po sobé jdoucich let v nezivislém
nebo vedoucim postaveni, prokiZe-li uchazeg,
Ze vykondval pfedmétnou &innost nejménd
3 roky v postaveni zaméstnance, nebo

5. po dobu 3 po sobé jdoucich let v postaveni za-
méstnance, je-li drZitelem dokladu o nejméng
dvouletém vzdélini a pfipravé, které jej od-
borné& pfipravuji pro V}’rEon pfedmétné &innosti
v &lenském stit€ pivodu,

e) v pfipadé &innosti uvedenych v seznamu &. 5 p¥i-
lohy &. 2 k tomuto zdkonu po dobu 3 let v nezévis-
lém nebo vedoucim postaveni, pfi€emZ vykon
pfedmétné &innosti nesmi byt ukonlen vice nez
2 roky pfede dnem poddni Zadosti podle § 22, pfi-
padné po dobu deli, pokud zvl4$tni privni pfed-
pis umoZfiuje pferuSeni vykonu pfedmétné &in-
nosti po dels{ dobu,

f) v ptipad& &innosti uvedenych v seznamu &. 6 pfi-
lohy &. 2 k tomuto zdkonu

1. po dobu 3 po sobé& jdoucich let v nezdvislém
nebo vedoucim postavent,

2. po dobu 2 po sobé jdoucich let v nezdvislém
nebo vedoucim postaveni, je-li drZitelem do-
kladu o formilni kvalifikaci, potvrzujictho
vzdélini a pfipravu, které jej odborné pfipra-
vuji pro V}?Eon pfedmétné &innosti v élensﬁém
stité pavodu,

3. po dobu 2 po sobé jdoucich let v nezivislém
nebo vedoucim postaveni, prokiZe-li uchazeg,
Ze vykondval pfedmétnou ¢&innost nejméné
3 roky v postaveni zaméstnance, nebo

4. po dobu 3 po sobé& jdoucich let v postaven{ za-
méstnance, je-li drZitelem dokladu o formilni
kvalifikaci, potvrzujictho vzdélini a p¥ipravu,
které jej od}l))orné fipravuji pro vykon pfed-
métné &innosti v élgnske’m staté pivodu,

pfi€emZ v pfipadech uvedenych pod body 1 a 3

nesmi byt vykon pfedmétné &innosti ukon&en vice

neZ 10 let pfed poddnim Zidosti podle § 22.

(2) Vykonem pfedmétné &innosti ve vedoucim
postaveni se podle odstavce 1 rozumi vykon pfed-
métné &innosti v pEislu§ném odborném odvétvi v posta-
veni

a) osoby vedouci nebo osobf' ovéfené vedenim
podniku nebo organizaéni slozky podniku,

b) odpovédného zistupce podnikatele nebo osoby
podle pismene a), nebo

¢) vedouciho zamé&stnance povéfeného obchodnimi
nebo odbornymi zileZitostmi s odpovédnosti za
nejméné jedno oddéleni podniku.

(3) V pfipadg, Ze je uchazel drZitelem dokladu
o nejméné dvouletém, ale méné neZ t¥iletém vzdélini
a ptipravé, které jej odborné pfipravuji pro vykon
pfedmétné &innosti v Elenském stit€ piivodu, povaZuje
se tento doklad za doklad o tfiletém vzdéldni a ptipravé
podle odstavce 1; poZadovani doba vykonu pfedmétné
innosti v nezdvislém nebo vedoucim postaveni podle
odstavce 1 pism. a) bodld 2 a 4, pism. b) bodu 2,
pism. ¢) bodu 2 a pism. d) bodu 2 nebo v postaveni
zaméstnance podle odstavce 1 pism. b) bodu 5 se pro-
dluZuje o tuto chybégjici dobu vzdélini a pfipravy.

(4) Pokud nelze uznat odbornou kvalifikaci ucha-
ze&e podle odstavce 1, pouZije se ustanoveni § 16 ob-

dobné.



Strana 298

Sbirka zikont & 18 / 2004

Castka 7

HLAVA III
UZNAVANTI JINE ZPUSOBILOSTI

§ 20

(1) VyZaduje-li se pro vykon regulované &innosti
v Ceské repubfice splnéni podminky bezdhonnosti,
povazuje se za dostadujici doklad vydany pfislu$nym
orginem &lenského stitu piivodu, ktery prokazuje spl-
néni této podminky. Timto dokladem je vypis z rej-
stiiku trestll nebo odpovidajici doklad vydany pfislus-
nym orgnem &lenského stitu pﬁvodu,vl?;ter}’r dlz)klédé,
Ze poZadavky na bezihonnost pro vykon regulované
&innosti jsou splnény.

(2) VyZaduje-li se pro vykon regulované &innosti
v Ceské republice doklad o tom, e na majetek ucha-
ze&e nebyl prohldSen konkurs, nebo doklad o tom, Ze
uchazed VyEonéval innost s pé&i fadného hospodife
jako prokurista nebo jako statutirni orgin nebo &len
statutdrniho nebo jiného orginu privnické osoby, na
jejiz majetek byl prohliSen konkurs, nebo doklad
o tom, Ze uchaze& nebyl postiZen za sprivni delikt
nebo za disciplinirni nebo kirné provinéni v souvislosti
s vykonem pfedmétné &innosti, povaZuje se za dosta-
&ujici doklad vydany pfislusnym orginem &lenského
statu pivodu, ktery tuto skuteénost prokazuje.

(3) Nevyddvaji-li pfislusné orginy &lenskych
stitl doklady podle odstavci 1 a 2, nahrazuji se &est-
nym prohldSenim, které uchaze ulinil pfed pf¥islus-
nym orginem &lenského stitu piivodu anebo, je-li to
v gdne’, pfed notifem usazenym v &lenském stitu pi-
vodu.

(4) VyZaduje-li se pro vykon regulované &innosti
v Ceské republice splnéni podminky zdravotn{ zpiiso-
bilosti uchazele, povaZuje se za dostalujici doklad
o zdravotn{ zpiisobilosti vyZadovany &lenskym stitem
ptivodu. NepoZaduje-li &lensky stit ptivodu pro vykon
pfedmémné &innosti zdravotn{ zpisobilost, povaZuje se
za dostadujici doklad vydany pfislusnym orginem
&lenského stitu pivodu, ktery splnéni podminky sta-
novené zvla$tnim privnim predpisem Ceské republiky
prokazuje.

(5) VyZaduje-li se pro vykon regulované &innosti
v Ceské republice doklad o finanéni zptsobilosti pro
vykon regulované &innosti uchazede, povaZuje se za
dostadujici doklad vydany pen&Znim dstavem v &len-
ském stité piivodu, ktery spll)ném’ podminky stanovené
zvl4§tnim prévnim predpisem Ceské republiky proka-
zuje.

(6) VyZaduje-li se pro vykon regulované &innosti

v Ceské republice doklad o pojisténi odpovédnosti za
$kodu zpiisobenou pfi vykonu regulované &innosti,
povaZuje se za dostadujici potvrzeni vydané uchazedi
ojistovnou v &lenském stité pivodu, pokud je z to-
Eoto potvrzeni zfejmé, Ze rozsah a podminky pojiSténi
odpovidaji poZadavkiim zvl4$tntho privniho pfedpisu.

(7) VyZzaduje-li se pro vykon regulované &nnosti
v Ceské republice, aby uchaze€ uinil Eestné prohldseni
a forma tanvého prohldseni nemiiZe byt pouZita stit-
nimi p¥isluiniky jiného &lenského stitu zejména z di-
vodu jejich stitni pfisluSnosti, niboZenského vyznini
nebo pro rozpor s jejich svédomim, uznivaci orgin
zajisti uchazedi moZnost uéinit Eestné prohlésent jinou
vhodnou formou.

(8) Doklad uvedeny v odstavcich 1 aZ 4 a odstav-
ci 6 nesmi byt star3{ nez 3 mésice.

§ 21

Znalost &eského jazyka se vyZaduje pouze v roz-
sahu nezbytn& nutném k vykonu regulované &innosti.

HLAVA IV
RIZENI O UZNANI ODBORNE KVALIFIKACE

§ 22
Zidost

(1) Uchazeg pfedkldd4 Z4dost o uznini odborné
kvalifikace uzndvacimu orgénu. Uchazel miiZe Zidost
predloZit i Ministerstvu 3kolstvi, mlideZze a t&lovy-
chovy (déle jen ,ministerstvo®), které ji bez zbyteé-
ného odkladu postoupi uznivacimu orginu. Uchazed
muZe soudasné poZidat o uznini jiné zpiisobilosti.

(2) Uchazeg v Zidosti uvede

a) jméno a pfijmeni, datum narozeni, stitni p¥islus-
nost, adresu pro dorudovéni pisemnosti,

b) regulovanou &nnost, kterou hodl4 v Ceské repub-
lice vykonivat,

¢) zamyslenou formu vykonu regulované &nnosti
(podnikatel, zamé&stnanec).

(3) Pokud tento zdkon nestanovi jinak, doloZi
uchazed svou Zidost

a) pritkazem totoZnosti a dokladem osvéd&ujicim
jeho stdtni pfisludnost,

b) dokladem o odborné kvalifikaci,
¢) dokladem o jiné zpuisobilosti,
d) dokladem o zaplaceni spravniho poplatku.

Uznédvac{ orgin vSak miZe poZadovat od uchazele
pfedloZeni jen t&ch dokladd, které jsou nezbytné k po-
souzeni Zidosti.

(4) Z dokladu o formilni kvalifikaci musi byt
zfejmy jeho stupeti, popfipadé jiné nileZitosti vyZado-
vané timto zikonem nebo zvla§tnim privnim pfedpi-
sem, a musi z ného vyplyvat délka a obsah vzdélini
a pfipravy, které prokazuje.

(5) Dokladem o vykonu pfedmétné &innosti je
doklad vydany pfislusnym orginem nebo instituci
Elenského stitu pivodu, pokud je na jeho dzemi pfed-
métnd &innost regulovanou &innosti nebo podléhi do-
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hledu sprivniho orginu. Pokud v &lenském stité pi-
vodu neni pfedmétni &innost regulovanou &innosti,
vykon pfedmétné &innosti nepodléhd dohledu spriv-
niho orgénu a pfisluiny orgin nebo instituce takovy
doklad nevydévd, miZe byt dokladem o vykonu pfe:’i}:
métné &innosti i doklad prokazujici vykon pfedmétné
samostatné vydéleéné &innosti uchazedem, (foklad vy-
dany zamé&stnavatelem uchazede nebo jiny doklad pro-
kazujici, Ze uchaze¢ vykondval pfedmétnou &innost
v &lenském stité plivodu. Doklad o vykonu pfedmétné
Cinnosti obsahuje ddaje potfebné pro posouzeni Zi-
dosti o uzndni odborné kvalifikace, zejména tidaje
o délce, obsahu a formé& vykonu pfedmétné &innosti.

(6) Doklad uvedeny v odstavei 3 se pfedklidd
v originile nebo v kopii. Doklad uvedeny v odstavci 3
pism. b) a ¢) musi byt pfeloZen do &eského jazyka,
pokud v ném neni vydin nebo pokud mezinirodni
smlouva, kterou je Cesk4 republika vizina, nestanovi
jinak. V p¥ipadé pochybnosti o sprivnosti p¥ekladu je
uzndvaci orgin oprivnén poZadovat pfeloZeni tohoto
dokladu do &eského jazyka tlumo&nikem zapsanym do
seznamu znalcd a tlumoé&nikd.”)

(7) Doklad vydany pfislunymi orginy &lenskych
stitl se povaZuje za vefejnou listinu. Pravost razitek
a podpist na této listiné se neovéfuje. Md-li uznvaci
orgin pochybnosti o pravosti pfedloZeného dokladu,
pozadi pfislusny orgin jiného &lenského stitu podle
§ 30 aZ 35 o potvrzeni jeho pravosti.

§ 23
Rizeni

Rizenf o uznin{ odborné kvalifikace probth4 pted
uzndvacim orginem v Zeském jazyce.

§ 24
Rozhodnuti

(1) Uzni-li uzndvaci orgin odbornou kvalifikaci
uchazede, vydd o tom rozhodnuti. V rozhodnutf uzni-
vaci orgdn kromé& obecnych nileZitostf uvede

a) regulovanou &innost, pro niZ byla uznina odbornd
kvalifikace, a

b) formu vykonu regulované &innosti, pro niz byla
uznina odbornd kvalifikace.

(2) Pozaduje-li uznivaci orgin pfed uzninim od-
borné kvalifikace uchazede splnéni kompenzaénich
opatfeni, uvede v rozhodnuti poZadované kompen-
zalni opatfeni. V pfipadg, Ze uznivaci orgn postupuje
podle § 11, uvede poZadovanou délku vykonu pfed-
métné &innosti. V pfipadg, Ze uznivaci orgin postupuje

7y Zikon &. 36/1967 Sb., o znalcich a tlumo&nicich.

podle § 12, uvede podminky vykondn{ adaptaéniho ob-
dobi nebo rozdilové zkousky (§ 13 odst.3, § 14
odst. 3). Pokud volba mezi adaptaénim obdobim nebo
rozdilovou zkouskou néleZ{ uchazedi, uvede pod-
minky vykonu obou kompenzaénich opatfeni. Od-
borné zpusobilym k vykonu regulované &innosti podle
zvlé‘s'tnﬂ}zo pravniho pfedpisu se uchazeg stivi az roz-
hodnutim vydanym podle odstavce 6. Uznévaci orgin
uvede tuto skutecnost v rozhodnuti.

(3) Uzndvaci orgén vydi rozhodnuti o zamitnuti
Z4dosti o uznini odborné kvalifikace, nemiZe-li byt
odbornd kvalifikace uchazede uznina.

(4) Je-li soudssti Z4dosti o uznani odborné kvali-
fikace téz Zddost o uznini jiné zplsobilosti, uznivaci
orgin souasné rozhodne o tom, zda uchazed spliiuje
pozadavky jiné zpisobilosti vyZadované zvlistnim
pravnim pfedpisem pro vykon regulované &innosti.

(5) Uznédvaci orgin je povinen o Z4dosti rozhod-
nout ve lhité do 90 dnii ode dne pfedloZeni dplné Zi-
dosti, v&etné viech dokladii nezbytnych k posouzeni
Z4dosti. Ve zvla3t sloZitych pfipadech nebo v ptipa-
dech, ve kterych se poZaduji informace podle § 32,
rozhodne uznivaci orgin ve lhiit€ do 120 dnii. Uzni-
vaci orgdn po privni moci rozhodnuti vriti uchazegi
doklady uvedené v § 22 odst. 3, pokud byly pfedlo-
Zeny v originile nebo v ové&fené kopii.

(6) Pokud uchaze& ndsledné doloZi splnéni kom-
penzaéniho opatfeni uvedeného v rozhodnuti vydaném
podle odstavce 2, uznivaci orgin o tom bez zbyted-
ného odkladu vyd4 rozhodnuti. Vydini tohoto roz-
hodnut{ nepodléhd sprivnimu poplatku.

§ 25
Spojené Fizeni

(1) Rizenf o uznini odborné kvalifikace probihd
samostatné nebo jako souddst F{zeni, ve kterém se roz-
hoduje o zahdjeni regulované &innosti. Orgin p¥isluiny
v tomto F{zeni pfedd podklady pro rozhodnuti o uznin{
odborné kvaliFikace uzndvacimu orgénu. Pro spojené
fizeni se pouZije lhiita podle § 24 odst. 5. Pokud uzni-
vaci organ vydé rozhodnuti podle § 24 odst. 2, fizeni
o zahijeni regulované &innosti se pferusi a v Fizeni se
pokracuje poté, co uchaze& doloZi splnéni kompenzag-
niho opatfeni.

(2) Spojené fizen{ nelze provést

a) pokud privo zahdjeni regulované &innosti vznik4
na ziklad& ohldSenf nebo oznimeni, nebo
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b) u &innosti, které jsou upraveny Zivnostenskym zi-
konem.

HLAVAYV

PRAVNI UCINKY UZNANI
ODBORNE KVALIFIKACE

§ 26

(1) Uchazeg, jemuZ byla podle tohoto zdkona
uzndna odbornd kvalifikace, se povaZuje za osobu od-
born& zpiisobilou k vykonu regulované &innosti podle
zvla3tnich privnich pfedpisi. VyZaduje-li se v Ceské
republice pro vykon regufovane’ ¢innosti splnéni jinych
podminek, neZ podminky odborné kvafifikace, pii-
padné jiné zpiisobilosti, nejsou uzninim podle tohoto
zékona dotdeny.

(2) Uznini odborné kvalifikace nezaklddi ucha-
zedi privni nirok na pfijeti do pracovniho, sluZebniho
nebo obdobného poméru.

(3) Ustanoveni zvlddtnich privnich pfedpist
upravujicich uzndvéani zahrani¢niho vzdéléni v Ceské
republice®) se na uzndvini podle tohoto zikona ne-
vztahujf; poZadavky stanovené zvldStnimi privnimi
predpisy pro pfijeti ke studiu ve vy3$i odborné Zkole?)
a na Vyso}ljie’ $kole®) nejsou uzndnim odborné kvalifi-
kace podle tohoto zikona dot&eny.

§ 27

PouZivini profesnich oznadeni

Jestlize je v Ceské republice regulovani &innost
vykondvéna vyhradné osobami uZivajicimi pfi vykonu
regulované &nnosti zvld§tntho profesntho oznaleni
podle zvlastniho privniho pfedpisu, mi uchazeg, je-
muZ byla podle tohoto neEo jiného zikona uznina
odbornd kvalifikace a jind zpisobilost a ktery splnil
dal§f poZadavky stanovené zvld§tnim privnim pfedpi-
sem pro vykon regulované &nnosti v Ceské republice,
privo pouZivat toto profesni oznaleni.

HLAVA VI

VYKON VEREJNE SPRAVY V OBLASTI
UZNAVANI ODBORNE KVALIFIKACE

§ 28
Ministerstvo

(1) Ustfednim spravnim d¥adem odpovédnym za
koordinaci sirévnfch innosti v oblasti uzndvani od-
borné kvalifikace je ministerstvo.

(2) Ministerstvo

a) koordinuje &innost uzndvacich orginid podle to-
hoto zdkona v Ceské republice,

b) zastupuje Ceskou republiku ve skupiné nirodnich
koordinitorti na drovni Evropského spoleen-
stvi,!1)

¢) vykonéivi ve spoluprici s Ministerstvem primyslu
a obchodu funkci informa&niho mista pro systém
uzndvini odborné kvalifikace podle tohoto zi-
kona, zvlidtnich privnich pfedpisi a privnich
predpist Evropskych spoleenstvi’) (dile jen
»obecny systém uzndvini kvalifikaci®), zejména
poskytovinim informaci o obecném systému
uzndvani kvalifikaci, o zvlaStnich pravnich pfed-
pisech upravujicich podminky vykonu regulované
&innosti, 0 moZnostech a podminkéch uznini do-
kladu o odborné kvalifikaci v Ceské republice,
o vécné pfislusném uzndvacim orgnu a o nileZi-
tostech Zidosti podle tohoto zdkona,

d) vykonéivi ve spoluprici s Ministerstvem primyslu
a obchodu funkei informaéniho mista pro obecny
systém uzndvini kvalifikaci pro stitn{ p¥islusnik
Elenskych stath, ktefi hodlaji Z4dat o uznini od-
borné kvalifikace ziskané v Ceské republice pro
vykon regulované &innosti v jiném &lenském staté,
zejména poskytovinim informaci o informaénich
mistech v jinych &lenskych stitech,

e) vede evidenci vSech uchaze&l, v&etné dajii o vy-
sledku fizeni o uzndni jejich odborné kvalifikace,

f) provddi administrativni spoluprici podle § 30
az 35,

8) Zikon & 29/1984 Sb., o soustavé zdkladnich $kol, stfednich ¥kol a vy3ich odbornych $kol (§kolsky zikon), ve znéni

pozdgsich ptedpist.

§ 7 pism. d) zdkona &. 564/1990 Sb., o stitni sprivé a samospravé ve Skolstvi, ve znénf zdkona & 132/2000 Sb. a zdkona

&. 284/2002 Sb.

§ 87 pism. m), § 89 2 90 a § 95 odst. 9 zdkona &. 111/1998 Sb., o vysokych §koldch a 0 zméné a doplnéni dalsich zikond

(zdkon o vysokych kolich).

Vyhldska & 385/1991 Sb., o uzndvin{ rovnocennosti a podminkich nostrifikace vysvédéeni vydanych zahrani¢nimi $ko-

lami, ve znéni vyhlasky &. 332/1998 Sb.

%) § 27a odst. 3 zdkona & 29/1984 Sb., ve znéni zikona &. 138/1995 Sb.

Zikon &. 564/1990 Sb., ve znéni pozdégjsich ptedpisi.

10y § 48 a 49 zdkona &. 111/1998 Sb., ve znéni zikona & 147/2001 Sb.

11y 1. 9 odst. 2 smémice 89/48/EHS.
Cl. 13 odst. 2 smérnice 92/51/EHS.
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g) projednivi s Komisi vyjimky z povinnosti umoz-
nit uchazedi volbu mezi adaptaénim obdobim
a rozdilovou zkouskou,'?)

h) projednivid s Komisi zmény privnich pfedpisii
Evropskych spole€enstvi v _oblasti obecného sys-
tému uznavéni kvalifikaci,’)

i) pfipravuje pro Komisi pravidelné zprivy o aplikaci
tohoto zikona nebo zvl4§tnich pravnich pfedpisi
v oblasti obecného systému uznivani kvalifikaci,

j) poskytuje platni znéni tohoto zdkona a zvl4stnich

privnich pfedpisi v oblasti obecného systému
uzndvini kvalifikaci ostatnim &lenskym stitim
a Komisi,

k) vyddvi sdélenim ve V&stniku Ministerstva $kol-
stvi, mlddeZe a t€lovychovy seznam regulovanych
innosti v Ceské republice, &lenény podle pfi-
sluSnosti uzndvacich orgdnii a podle pisobnosti
smérnic Evropského spolegenstvi v oblasti obec-
ného systému uzndvani kvalifikaci, a prib&Zné jej
aktualizuje,

1) vydiva sdélenim ve Vé&tniku Ministerstva kol-
stvi, mlideZe a t€lovychovy seznam profesnich
sdruZeni podle § 3 pism. g) bodu 4 a prib&zné
jej aktualizuje.”)

p

(3) Ministr $kolstvi, mlddeZe a télovychovy jme-
nuje a odvolévi nirodniho koordinétora‘geske’ repub-
liky pro obecny systém uzndvani kvalifikaci (déle jen
»narodni koortfinétor“), ktery plni dkoly ministerstva
podle odstavce 2 pism. a), b) a f).

(4) K zabezpedeni plnéni tikolii podle odstavce 2
méZe ministerstvo z¥izovat organizaénf sloZky stitu.'”)

§ 29
Uznavaci organ

(1) Uzndvacim orginem, oprivnénym rozhod-
nout v konkrétni véci o uzninf odborné kvalifikace,
je dstfedni spravni d¥ad Ceské republiky, do jehoZ pi-
sobnosti regulovand &innost nileZi nebo jehoZ plisob-
nost je regulované &innosti nejbliZ§i. V pfipadé, Ze
uchazed hodld vykondvat regulovanou &innost jako
podnikatel ve formé Zivnosti nebo jako odpovédny zi-
stupce drZitele Zivnostenského oprivnéni, je uzniva-
cim orgdnem Ministerstvo primyslu a obchodu. V pfi-
padé, Ze o oprivnéni vykonivat regulovanou &innost
rozhoduje podle zvl3tniho priavniho pfedpisu profesni
komora, je uzndvacim orgénem tato Eomora.

(2) Uzndvaci orgin
a) pfijimd Z4ddosti o uznini odborné kvalifikace
(§ 22) a rozhoduje o nich,

12y 1. 10 smémice 89/48/EHS.
Cl. 14 smémice 92/51/EHS.

13y Naptiklad &l. 15 smérnice 92/51/EHS.
4y Ptfloha ke smérnici Rady 89/48/EHS.

b) vede evidenci uchaze&d, véetné ddaji o stavu Fi-
zen{ o uzndni jejich odborné kvalifikace,

¢) spolupracuje s ministerstvem p¥i plnéni vkoli po-
e § 28 odst. 2 pism. ¢) aZ k),

d) informuje uchazee o moZnostech a podminkich
uznini dokladu o jejich odborné kvalifikaci v Ces-
ké republice, o zvlistnich privnich pfedpisech
upravujicich podminky vykonu regulované &in-
nosti a o nileZitostech Zidosti podle tohoto zi-
kona,

e) vyddvd v rimci své plsobnosti privni, pf{padné
stavovské pfedpisy, které upfesiiuji stanoveni po-
Zadované ge’lky vykonu pfedmétné &innosti podle
§ 11 a podminek vykonu adaptainiho obdobi
nebo rozdilové zkousky podle § 13 a 14 a které
stanovuji teoretické a praktické oblasti, které tvof{
obsah vzdélani a pfipravy vyZadovany v Ceské
republice pro vykon regulované &innosti podle
§ 12 odst. 3 pism. a), a

f) plni dalif dkoly stanovené timto nebo zvl4Stnim
zékonem.

(3) Ostatni sprivni ifady, vysoké skoly a dalii
vzdéldvaci instituce Ceské republiky spolupracuji na
Z4dost uznivactho orgdnu v fizeni o uznini odborné
kvalifikace. Za timto iéelem zejména podivaji uzniva-
cimu orgénu vysvétleni, poskytuji mu svd odborn4 sta-
noviska a spolupracuji pfi pofidan{ rozdilové zkousky.

(4) Stitnim pfisluinikim &lenskych stdtd, ktef{
hodlaji vykonédvat regulovanou &innost v jiném &len-
ském stité, uznivaci orgin vyddvi doklad

a) o délce, obsahu a formé& vykonu pfedmétné &in-
nosti v Ceské republice, p;]?;ud tato &innost v Ces-
ké republice podléhd dohledu uznivactho nebo
jiného spravniho orginu,

b) o tom, zda osoba spliiuje poZadavek beziihonnosti
pro vykon pfedmétné &innosti podle zvl4$tniho
pravniho pfedpisu, pokud tento pfedpis bezihon-
nost vyZaduje, a cha byla sprivné nebo discipli-
nirné€ postizena v souvislosti s vykonem pfed-
mé&tné &innosti v Ceské republice,

¢) o tom, zda pfedmétnd &innost je v Ceské republice
regulovanou &innosti a zda je osoba pro jeji vykon
odgborné kvalifikovina, a

d) o tom, zda je osoba zdravotn& zpisobild pro vy-
kon regulované &innosti podle zvlitntho priv-
niho pfedpisu, pokud tento pfedpis zdravotni
zpusobilost vyZaduje.

1%y Zgkon & 219/2000 Sb., o majetku Ceské republiky a jejim vystupovani v privnich vztazich, ve znénf pozd&jsich p¥edpisii.
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HLAVA VII

ADMINISTRATIVNI SPOLUPRACE
S ORGANY CLENSKYCH STATU

§ 30

(1) Orgény, povéfené vykonem sprivnich &in-
nosti v oblasti uzndvini odborné kvalifikace, posky-
tuji, poZaduji nebo pfijimaji informace ve spoluprici
s pfisluinymi orginy jinych &lenskych stiti. Adminis-
trativni spoluprice se provadi za udelem sdéleni, zji3-
téni a ovéfen skuteénosti rozhodnych pro vydan{ roz-
hodnutf{ podle § 24 nebo v zijmu koordinace spoleg-
ného postupu &lenskych stitll v oblasti uznivini od-
borné kvalifikace.

(2) Administrativni spoluprice se providi v sou-
ladu s ustanovenimi této hlavy a zvl4$tnich pravnich
fedpist, pokud mezinirodni smlouva, kterou je Ces-
ié republika vizina, nebo privni pfedpis Evropskych
spolegenstvi nestanovi jinak.

(3) Pfedmétem administrativni spoluprice jsou
informace

a) o spoleném postupu pfisluinych orgini &len-

skych stitl v oblasti uznivini odborné kvalifi-
kace,

b) o tom, zda poskytovatel sluzby (§ 5) je usazen
v jiném &lenském stdté a zda splnil vSechny pod-
minky stanovené privnimi pfedpisy ¢&lenského
stitu usazeni pro vykon pfedmétné &innosti,

c) o tom, zda je pfedmétni &innost v &lenském stitd
pivodu regulovanou &innostf,

d) o tom, zda jsou vzdéldni a pfiprava uchazele re-
gulovanym vzdélinim,

e) otom, zda byl uchaze€ pravomocné odsouzen pro
trestny &in nebo postiZen za spravni delikt nebo za
disciplindrni nebo kirné provinéni v souvislosti
s vykonem pfedmétné &innosti,

f) spo&ivajici v ovéfeni pravosti dokladu o odborné
kvalifikaci, a

g) o daldich skuteénostech rozhodnych pro vydén{
rozhodnuti podle § 24.

§ 31
Orgény ptislusné pro providéni
administrativni spoluprice

P#isluinym orgénem v Ceské republice k provi-
déni administrativni spoluprice je ministerstvo, ni-
rodni koordinitor nebo uznivaci orgin (déle jen ,,pfi-
sluiny orgdn Ceské republiky®). PH providéni admi-
nistrativn{ spoluprice pfislusny orgin Ceské republiky
komunikuje s pfisluSnymi orginy jiného &lenského
stitu, zpravidla s nirodnim koordinitorem &lenského
stitu nebo orginem &lenského stdtu, v jehoZ plisob-
nosti je pfedmétnd &innost regulovina nebo ktery vy-

konivi dohled nad vykonem pfedmétné &innosti (dile
jen ,piisluiny orgin jiného &lenského stitu®).

§ 32
Pozadovani informaci

(1) Pfisludny orgin Ceské republiky miZe od p¥i-
slusného orgénu jiného &lenského stitu poZzadovat in-
formace v pfipad€ potfeby zjiiténi a ovéfeni skuted-
nosti rozhodnych pro J;’mf rozhodnuti podle § 24,
pokud vyd&erpal vlastni szykle’ zdroje informaci, které

mohl v daném p¥ipadé vyuZit.

(2) Ptisludny orgén Ceské republiky podi pisem-
nou Zidost pfisluinému orginu jiného ¢lenského stitu.
Zidost musi obsahovat kromé& nileZitost{ stanovenych
pravnimi pfedpisy tohoto &lenského stitu rovnéZ ddaj
o poZadované informaci a tdaje o pfedmétu fizeni
o uzndni odborné kvalifikace a identifikadni tdaje
uchazele, v mife nezbytné ke splnénf ilelu.

(3) Ptislusny orgin Ceské republiky miZe ujed-
nat ustné nebo pisemné s pfisluSnym orginem jiného
&lenského stitu jinou formu poZadovani informaci.

(4) Pokud pfisluiny orgdn jiného &lenského stitu
neposkytne poZadovanou informaci véas tak, aby bylo
moZno vydat rozhodnuti o uznén{ kvalifikace ve 1htité
stanovené podle § 24 odst. 5, uzndvaci orgin rozhodne
na ziklad€ shromaZdénych dikaznich prostfedkd.

(5) Ziskané informace mtZe pfisluny organ Ces-
ké republiky pfedat dal§imu &lenskému stitu jen se
souhlasem pfisluiného orginu &lenského stitu, ktery
informace poskytl.

§ 33
Poskytovani informaci

(1) Ptisluiny orgin Ceské republiky na poZddéni
pfisluiného orginu jiného élenske’ﬁo stitu provede ne-
zbytnd Jetfeni a poskytne poZadované informace bez
zbyte&ného odkladu. PokucF neni moZno informaci po-
skytnout do 30 dnii, vyrozumi se o tom pfislusny
orgén jiného &lenského stitu.

(2) Zjistit nebo poskytnout informace pfislus-
nému orginu jiného &lenského stitu lze jen v rozsahu,
ktery umoZiuji pravni predpisy Ceské republiky.

(3) Ptisludny orgin Ceské republiky miZe odmit-
nout poskytnuti informaci pfisluSnému orginu jiného
&lenského stitu, pokud

a) zvl4Stni zdkon obsahuje pf{sn&j§i podminky po-
vinnosti zachovavat ml€enlivost nez ty, které jsou

v pravn{ dpravé Zidajictho €lenského stitu, a po-

kud tento stit témto pfisné&j$im podminkim nevy-

hovi,

b) poskytnuti informaci by vedlo k poruSeni povin-
nosti mléenlivosti uloZené zvlastnim privnim
pfedpisem nebo se jednd o informace, jejichZ vy-



Castka 7

Sbirka zikont & 18 / 2004

Strana 303

zrazeni by bylo v rozporu se zdjmem bezpe&nosti
stitu nebo s vefejnym pofidkem,

c) pfislusny orgén Zddajictho &lenského stitu nevy-
erpal své obvyklé zdroje informaci, které mohly
byt vzhledem k okolnostem vyuZity k ziskén{ po-
Zadovanych informaci, nebo

d) Zadajici ¢lensky stit neni schopen z praktickych
nebo privnich diivodid poskytnout obdobné infor-
mace.

(4) Vyskytnou-li se pfi zji§tovini a poskytovani
poZadovanych informaci pfekdZky podle odstavce 2
nebo 3, vyrozumi p¥isluiny orgin Ceské republiky
o této situaci s uvedenim diivodii neprodlené pfisluiny
organ jiného &lenského stitu.

§ 34
Vzijemné poskytovini informaci

Ptisluiny orgén Ceské republiky miZe pro sku-
piny jednotlivych pfipadi ujednat tistné nebo pisemné
s pfislusnym orginem jiného ¢&lenského stitu druh
a rozsah informaci, které bude pfi zachovani vzéjem-
nosti poskytovat nebo pfijimat, v&etné zpisobu a lhit
pfedaviani téchto informaci. Ustanoveni § 32 odst. 425
a § 33 odst. 2 aZ 4 se pouZiji obdobné.

§ 35
Ochrana informaci a osobnich ddaju

Na informace poskytované v rdmci administra-
tivni spoluprice se vztahuje povinnost zachovivat
mléenlivost stanovend zvldStnim privnim p¥edpisem.
Ochrana osobnich ddaji se ¥{di zvld§tnim privnim
predpisem.'®) Identifikaéni ddaje uchaze&e lze posky-
tovat a poZadovat pouze v mife nezbytné ke splnéni
iéelu administrativni spoluprice.

HLAVA VIII
SPOLECNA USTANOVENI

§ 36

Na fizeni podle tohoto zikona se vztahuje spravni
f4d, pokud tento zikon nestanovi jinak.

§ 37
Evropsky hospodiisky prostor
(1) Pro té&ely tohoto zdkona se za stitniho pfi-
sludnika &lenského stitu povaZuje i stitni p¥islusnik

smluvniho stitu Dohody o Evropském hospodifském
prostoru a ob&an Svycarské konfederace.”)

(2) Pokud tento zdkon poZaduje pfedloZeni do-
kladéi vydanych p#isluSnym orginem nebo instituci
Elenského stitu Evropské unie nebo vykon pfedmétné
innosti na dzemi &lenského stitu Evropské unie, ro-
zumi se tim i doklady vydané pfisluSnym orginem
nebo instituci smluvniho stitu Dohody o Evropském
hospoddfském prostoru a doklady Vyd);né pfisluinym
organem nebo instituci Svycarské konfederace a vykon
&innosti na tdzem{ téchto stitd.!”)

§ 38
Zmocnéni

Uznévacf orgin stanovi po projednini s nirodnim
koordinitorem providécim privnim pfedpisem nebo
stavovskym pfedpisem seznam teoretick}’rcfl a praktic-
kych oblasti, které tvo¥i obsah vzdélani a pfipravy vy-
Zadovany v Ceské republice pro vykon regulované &in-
nosti [§ 12 odst. 3 pism. a)], pokud tento obsah vzdé-
l4n{ a pi{pravy neni zfejmy ze zvlaStniho privniho
predpisu.

CAST DRUHA

Zména zékona o zfizeni ministerstev
a jinych udstfednich orginu
stitni sprivy Ceské republiky

§ 39

V § 7 zikona & 2/1969 Sb., o z¥izeni ministerstev
a jinych dstfednich orgdnii stitni sprivy Ceské repu-
bliky, ve znéni zdkona & 60/1988 Sb., zikona &. 575/
/1990 Sb., zdkona &. 474/1992 Sb., zikona &. 21/1993
Sb. a zdkona & 272/1996 Sb., se za odstavec 1 vklid4
novy odstavec 2, ktery v&etné poznimky pod &arou
&. 1) znf:

»(2) Ministerstvo $kolstvi, mlideZe a t&lovychovy
koordinuje &innost ministerstev, jinych tstfednich
orgdnt stitn{ sprivy a profesnich komor v oblasti sys-
tému uznivini odborné kvalifikace podle zvlistniho
zdkona.!)

1y Zikon & 18/2004 Sb., o uzndvani odborné kvalifikace a jiné
zpisobilosti stitnich p¥islusnikd &lenskych stitd Evropské
unie a 0 zméné& n&kterych zikond (zdkon o uznivini od-

borné kvalifikace).”.

Dosavadni odstavec 2 se oznacuje jako odstavec 3 a do-
savadni poznimky pod &arou &. 1), 1a), 2) a 3) se ozna-
&uji jako Eoznémky pod &arou &. 3), 2), 4) a 5), a to
v&etné odkazii v textu na né.

16y Zgkon & 101/2000 Sb., o ochran& osobnich tidajii a o zmén& nékterych zdkond, ve znéni pozd&sich predpisii.

17y Clének 30 Dohody o Evropském hospoddfském prostoru ze dne 2. kvétna 1992.
Clének 9 Dohody mezi Evropskym spoletenstvim a jeho &enskymi stity, na strané jedné, a Svycarskou konfederaci, na
strané druhé, o volném pohybu osob ze dne 21. Eervna 1999.
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CAST TRETI

Zména zikona o ovéfovini shody opist
nebo kopie s listinou
a o ovéfovini pravosti podpisu
okresnimi a obecnimi dfady
a o vyddvini potvrzeni orginy obci
a okresnimi dfady

§ 40

V § 3 odst. 3 pism. c) zdkona &. 41/1993 Sb., o ové-
fovini shody opist nebo kopie s listinou a o ovéfovan{
pravosti podpisu okresnimi a obecnimi fady a o vydi-
vani potvrzeni orginy obci a okresnimi lifa(f;r, ve znéni
zékona & 15/1997 Sb., se za slovem ,pofizena“ &irka
nahrazuje stfednikem a dopliiuji se slova ,to neplati,
pokud byla opatfena kopie prostfednictvim kopirova-
ciho zafizeni pfed povéfenym pracovnikem,”.

CAST CTVRTA

Zména skolského zikona

§41

Zikon & 29/1984 Sb., o soustavé zikladnich $kol,
stfednich $kol a vyS$3ich odbornych 3kol (Skolsky zi-
kon), ve znéni zdkona & 188/1988 Sb., zikona &. 171/
/1990 Sb., zikona & 522/1990 Sb., zikona & 134/1993
Sb., zdkona & 190/1993 Sb., zikona &. 331/1993 Sb.,
nilezu Ustavniho soudu uvefejnéného pod &. 49/1994
Sb., zdkona & 256/1994 Sb., zikona & 138/1995 Sb.,
zikona & 306/1999 Sb., zikona &. 19/2000 Sb., zikona
&. 132/2000 Sb., zikona &. 284/2002 Sb., zikona &. 182/
/2003 Sb. a zikona &. 362/2003 Sb., se mé&ni takto:

1. V § 51 odstavec 1 znf:

»(1) Pedagogickym pracovnikem pisobicim ve
$kole, pfedikolnim zafizeni nebo $kolském zafizeni
zafazeném do sité Skol, pfedikolnich zafizen{ a $kol-
skych zafizeni miZe k:ft ten, kdo md odbornou kvali-
fikaci, sestdvajici z odborné a pedagogické zplisobi-
losti, zdravotni zplsobilost, dspéné vykonal zkousku
z Zeského jazyka prokazujici znalost &eského jazyka
a nebyl pravomocné odsouzen za umyslny trestny
&in ani za trestny &in nedbalostni spichany v souvislosti
s vykonem é&innosti pedagogického pracovnika, coz
prokazuje vypisem z evidence Rejstiiku tresti.

2. V § 51 se za odstavec 1 vklidd4 novy odstavec 2,
ktery zni:

»(2) Zkousku podle odstavce 1, jeZ prokazuje
znalost &eského jazyka mimo rdmec poZadavki na od-
bornou a pedagogickou zptisobilost stanovenych podle
odstavce 4, 1ze vykonat na pracovisti vysoké skoly za-
méfeném na vyuku Ceského jazyka, v zaFizen{ pro dal§i
vzdélavani pedagogickych pracovnikd nebo ve stitni
jazykové Skole. Vykonini zkousky podle odstavce 1
se nevyZaduje u

a) osoby, kterd ziskala tiplné stfedni vzdélini nebo
iplné stfedni odborné vzdélini vzdélivinim ve
stfedni $kole s eskym vyufovacim jazykem nebo
vysokogkolské vzdélan{ studiem ve studijnim pro-
gramu uskute&fiovaném vysokou $kolou v &eském
jazyce,

b) osoby, u které neni s ohledem na povahu pracov-
niho mista pedagogického pracovnika znalost &es-
kého jazyka nezbytni,

c) osoby, kteri nebude pisobit ve 3kole s &eskym
vyudovacim jazykem,

d) osoby, kterd lislgé‘s'né vykonala maturitni zkousku
z &eského jazyka a literatury.“.

Dosavadni odstavce 2 aZ 4 se oznaduji jako odstavce 3
az 5.

3. §52 v&etn& nadpisu a poznimek pod &arou &. 7),
8), 8a) aZ 8d) zni:

»$ 52
Uznavini odborné kvalifikace

(1) O uznini odbornych kvalifikaci a jinych zpd-
sobilosti poZadovanych podle § 51 odst. 1 pro vykon
&innosti pedagogického pracovnika, ziskanych stitnimi
pffslu&'nﬂiy &lenskych stitl Evropské unie a jejich ro-
dinnymi pffslu‘s'nﬂ)s,y7) zcela nebo z&sti mimo dzemi
Ceské republiky, rozhoduje ministerstvo podle zvl4st-
ntho zdkona o uzndvini odborné kvalifikace.?)

(2) Pro u&ely uznivini podle odstavce 1 se za
stitni pfisluiniky &lenského stitu Evropské unie pova-
Zuji rovnéz

a) stitni pfislufnici smluvnich stitd Dohody
o Evropském hospodiiském prostoru,®*) neuve-
deni v odstavci 1,

b) ob&ané Svycarské konfederace,®)

c) stitni pfislusnici dalSich stitl, pokud tak stanovi
mezinirodni smlouva, kterou je Ceska republika
vizana,

d) cizinci oprévnéni pobyvat trvale na dzemi Ceské
republiky na ziklad& povolend}’ k pobytu®®) nebo
rozhodnuti o udéleni azglu,8 ) neuvedeni v od-
stavei 1 nebo v pismenech a) aZ c).

7y Clanek 11 natizeni Rady (EHS) &. 1612/68 ze dne 15. fjna
1968 o volném pohybu pracovnikd uvnitf Spoledenstvi.

8) Zikon &. 18/2004 Sh., o uzndvan{ odborné kvalifikace a jiné
zptisobilosti stitnich p¥slusnikd &lenskych stitd Evropské
unie a 0 zméné& n&kterych zikond (zdkon o uznivini od-

borné kvalifikace).

8y Clinek 39 Dohody o Evropském hospodé¥ském prostoru.
§ 37 zikona & 18/2004 Sb.

) Clinek 9 Dohody mezi Evropskym spolegenstvim a jeho
&enskymi stity, na strané jedné, a Svycarskou konfederaci,
na strané druhé, o volném pohybu osob.

§ 37 zikona & 18/2004 Sb.



Castka 7

Sbirka zikont & 18 / 2004

Strana 305

8y Zikon &. 326/1999 Sb., o pobytu cizincti na tizemi Ceské
republiky a 0 zméné n&kterych zdkond, ve znéni pozd&jsich
pFedpisi.

8dy Zikon &. 325/1999 Sb., 0 azylu a o zm&n¥ zdkona & 283/
/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve znéni pozdéjsich
pFedpist, (zdkon o azylu), ve znéni pozdgjsich pfedpisi.”.

CAST PATA

Zména zdkona o stitni pamitkové péi

§ 42

Zskon &. 20/1987 Sb., o stitni pamitkové pédi, ve
znénf zdkona &. 242/1992 Sb., zikona &. 361/1999 Sb.,
zikona & 122/2000 Sb., zdkona &. 132/2000 Sb., zikona
&. 146/2001 Sb. a zikona &. 320/2002 Sb., se ménf takto:

1. V § 14a odst. 2 se slova ,podle zvl4§tniho prav-
ntho predpisu.''#)“ nahrazujf slovy , , jehoZ skutkovi
podstata souvisi s restaurovinim, pokud se na ného
nehledi, jako by nebyl odsouzen.“.

Poznidmka pod &arou é&. 11a) se zru3uje.

2. V § 14a odst. 3 se slova ,,odborné zptisobilosti
nahrazyji slovy ,odborné kvalifikace®.

3. V § 14a odst. 4 se v tivodni &isti textu slova
»Odbornid zplsobilost“ nahrazuji slovy ,Odborni
kvalifikace®.

4. V § 14a odst. 4 pism. a) se slova ,kvalifikaénich
pfedpokladi“ nahrazuji slovy ,formilni kvalifikace
a odborné praxe®, sfova »vysokoskolské vzdélani
v oboru restaurovani“ se nahrazuji slovy ,,vysokoskol-
ské vzdélani ziskané studiem v akreditovaném magis-
terském studijnim programu'’*) v oblasti uméni se
zaméFenim na restaurovani nebo vysokoskolské vzdé-
léni ziskané studiem v magisterském programu v pfi-
slusném uméleckém oboru doplnéné osvéd&enim o ab-
solvovini restaurjtorského studia v rémci celoZivot-
ntho vzd&livini,''*) nebo vysokoskolské vzd&lini zis-
kané studiem v akreditovaném bakald¥ském studijnim
programu’'?) v oblasti uménf se zamé¥enim na restau-
rovani a 2 roky odborné praxe,“ a za slova ,let“ se
vklada slovo ,,odborné“.

12y § 44 a7 46 a § 60 zdkona & 111/1998 Sh., o vysokych ¥ko-
lich a 0 zmé&n& a doplnéni dalsich zikond (zdkon o vyso-
kych $kolich), ve znén{ zdkona & 210/2000 Sb. a zikona
&. 14772001 Sb.~.

5. V § 14a odst. 5 se na konci textu pismene b)
dopliiuji slova ,nejde-li o stitntho pfisluinika jiného
&lenského stitu Evropské unie neZ Ceské republiky,”.

6. V § 14a odst. 5 pismeno c) zni:

»¢) dokumentace nejméné 3 restauritorskych praci na
vécech, které nejsou kulturnimi pamatkami, z nichZ
nejméné 1 nesmi byt stard{ 2 let, provedenych v re-

stauritorské specializaci, v niZ se Z4d4 o udéleni
P4

povoleni k restaurovini.”.

7. V § 14a odst. 10 pism. c) se v prvni vété za
slova ,,hrubym zpiisobem® vklddaji slova ,nebo méné
zévaZnym zpisobem, ale opakovang”.

8. V § 14a se dopliiuji odstavce 13 a 14, které
v&etné poznimky pod &arou &. 11d) zngji:

»(13) Fyzické osobg, kteri je stitnim p¥islusni-
kem jiného &lenského stitu Evropské unie nez Ceské
republiky, Ministerstvo kultury udéli povoleni k restau-
rovini, pokud ji je uzndna odbornd kvalifikace a bez-
thonnost.

v wo

(14) V ptipadé fizeni o udé&leni povolen{ k restau-
rovini stitnimu pfisluSnikovi jiného &lenského stitu
Evropské unie neZ Ceské republiky se vede spojené
fizeni o udéleni povoleni k restaurovini a o uznani od-
borné kvalifikace a bezdhonnosti.!!%)

11dy § 25 z4kona &. 18/2004 Sb., o uznivanf odborné kvalifikace
a jiné zplsobilosti stitnich pfisluinikd &lenskych stith
Evropské unie a 0 zméné& n&kterych zikont (zdkon o uzni-
vini odborné kvalifikace).*.

9. Za § 14a se vklidaji nové § 14b a 14c, které
v&etné nadpisu a poznimek pod &arou &. 1le), 11f),
11g) a 11h) zngji:

L,Uznavani odborné kvalifikace
stitniho pfislusnika jiného ¢lenského stitu
Evropské unie neZ Ceské republiky
pro restaurovéni kulturnich pamitek

§ 14b

(1) Pfi uznivani odborné kvalifikace a bezihon-
nosti stitntho pFisluSnika jiného &lenského stitu
Evropské unie ne? Ceské republiky (dile jen ,%ada-
tel“) postupuje Ministerstvo kultury podle zvld3tniho
privniho predpisu.'’®)

(2) Osoba, kteri je oprivnéna providét v Ceské
republice podle zvld3tniho privniho pfedpisu restauro-
vani, aniZ by poZidala o uzndni své odborné kvalifi-
kace (dile jen ,osoba oprévnéni k restaurovani®),'™)

isemné oznidmi sviij zimér provést restaurovini ve
fhﬁté 30 dntl pfed zahdjenim restaurovini Ministerstvu
kultury. Na osobu oprivnénou k restaurovini se usta-
noveni § 14a odst. 1 nevztahuje.

(3) Ozndmeni podle odstavce 2 obsahuje

a) jméno a pfijmeni osoby oprivnéné k restaurovéni,

b) adresu pro doru€ovani pisemnosti na dzemi Ceské
republiiy,

¢) predpoklidanou dobu restaurovini na dzem{ Ces-
ﬂé republiky,

d) restaurdtorskou specializaci, kterou hodld osoba

oFrévnéné k restaurovini na dzemi Ceské repu-
bliky vykondvat,
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e) oprivnéni k restaurovini véci, které maji znak
kulturni pamdtky podle § 2 a jsou dily V}’rtvarn}’rcﬁ
uméni nebo uméfeckofemesfn}’rmi pracemi, zis-
kané v jiném &lenském stité Evropské unie neZ
Ceské republice nebo doklad vydany pislu$nym
orginem jiného &lenského stitu Evropské unie
neZ Ceské republiky o tom, Ze je tato osoba
oprivnéna vykondvat restauritorskou &nnost ve
stité pivodu nebo posledniho pobytu v souladu
s jeho prévnimi pfegpisy,

f) doklad o formdlni kvalifikaci vydany v jiném &len-
ském stité Evropské unie nez Ceské republice,
popfipadé doklad o vykonu pfedmétné &innosti
podle zvlastniho pravniho predpisu,’’®)

g) dokumentaci zdméru podle odstavce 2 zpracova-
nou v rozsahu Zidosti o restaurovini.''8)

(4) Pokud p¥i posuzovini oznimeni podle od-
stavce 2 jsou osvéd&eny skuteénosti, které odiivodiiuji
obavu, Ze by osoba oprivnéni k restaurovini mohfa
restaurovinim ohrozit nebo pogkodit kulturni pa-
mitku, anebo pokud osoba oprivnéni k restaurovini
tuto svoji oznamovaci povinnost nesplni, Ministerstvo
kultury ji restaurovini zakdZe do doby, neZ bude
uzndna jeji odborni kvalifikace podle zvlastniho prav-
niho pfe(fpisu.“e) V takovém pfipadé je Ministerstvo
kultury oprivnéno pfezkoumat odbornou kvalifikaci
osoby oprivnéné k restaurovini zplsobem podle od-
stavce 1.

(5) Ministerstvo kultury miZe osob& oprivnéné

k restaurovin{ zakidzat restaurovini podle odstavce 4

ve |hité 15 dnii ode dne dorudeni oznimeni o ziméru

rovést restaurovini, nebo ve lhiité 30 dnd ode dne,

idy se dozvédélo o tom, Ze osoba oprivnéni k restau-

rovini providi restaurovini, které kulturni pamitku
ohroZuje nebo poskozuje.

(6) Podéni rozkladu proti rozhodnuti o zikazu
restaurovini vydaného Ministerstvem kultury podle
odstavce 4 nemd odkladny dginek.

(7) Ministerstvo kultury vede evidenci osob
oprivnénych k restaurovéni, do niZ se zapisuje
a) jméno a pf{jmeni osoby oprivnéné k restaurovini,
b) adresa pro doruovini pisemnosti na tizemf Ceské
republiiy,
c) restauritorskd specializace,

d) pfedgoklédané doba restaurovani na tizemi Ceské
republiky osobou opridvnénou k restaurovini,

e) zakaz restaurovini podle odstavce 4.

Ochrana osobnich tdaji, které se zapisuji do evidence,
se Hd{ zvld$tnim prévnim predpisem.'’c)

§ 14c
(1) Pokud bylo Zadateli Ministerstvem kultu

2V

uloZeno podle zvlastniho privniho pfedpisu''t) kom-
penzaéni opatfeni formou rozdilové zkousky, uréi Mi-

nisterstvo $kolstvi, mlideZe a t€lovychovy na Zidost
Ministerstva kultury ve lhiité 2 mé&sicd ode dne doru-
geni této Zddosti §kolu, na které Zadatel sloZf uloZenou
rozdilovou zkou$ku podle restauritorské specializace,
ve které Zadatel hodld ptsobit v Ceské republice.

(2) Ministerstvo kultury v Zidosti podle od-
stavee 1 stanovi rozsah rozdilové zkousky, kterd miize
zahrnovat ovéfeni jak teoretickych znalostf, tak i prak-
tickych dovednosti Zadatele. Podrobnosti obsahu
a formy rozdilové zkousky stanovi uréeni $kola.

(3) Pokud je Zadateli Ministerstvem kultury ulo-
%eno podle zvldstniho privniho p¥edpisu''™) kompen-
zalni opatfeni formou adaptaéniho obdobi, Minister-
stvo kultury sou&asné& stanovi

a) délku a odborné zamé&fen{ adaptaéniho obdobi,

b) oblasti, jejichZ znalost je nezbytnd pro restauro-
vani v restauritorské specializaci, ve které Zadatel
hodl4 ptsobit v Ceské republice,

¢) obsah dokumentace restauritorskych praci v roz-
sahu nejvyse 3 praci provedenych b&hem adaptaé-
niho obdobi a zptisob jejtho vyhodnoceni,

d) zpiisob vyhodnoceni adaptaéniho obdobi.

(4) Zadatel adaptaéni obdobi absolvuje odbornou
praxi v oboru restaurovini vykonanou

a) v muzeu nebo galerii zfizovanych Ministerstvem
kultury nebo krajem, v odborné organizaci stitni
pamitkové péée nebo Nirodni knihovné Ceské
republiky, pokud je v nich vytvofeno restauritor-
ské pracovisté, ve kterém je nejméné 1 zaméstna-
nec drZitelem povoleni k restaurovani pro restau-
ritorskou specializaci, ve které iadatelphodlé pi-
sobit v Cesﬁé republice, nebo

b) pod dohledem fyzické osoby, kterd je drZitelem
povoleni k restaurovéni pro restauritorskou spe-
cializaci, ve které Zadatel hodl4 piisobit v Ceské
republice, a kterd je soufasné pedagogem v oboru
restaurovani ve stejné specializaci na vysoké skole
nebo vy$§i odborné ‘s'£01e zafazené v siti $kol

a Skolskych zafizeni.!'?)

(5) Teoretické a praktické oblasti, které tvofi ob-

sah vzdé&ldni a pfipravy vyZadované v Ceské republice

ro vykon &innosti restaurovéni, jsou stanoveny v p¥i-
oze & 3 k tomuto zdkonu.

l1ey Z4kon & 18/2004 Sb.
11y § 5 odst. 1 zdkona & 18/2004 Sb.

!1g) § 10 odst. 2 vyhldsky & 66/1988 Sb., kterou se providi zi-
kon &. 20/1987 Sb., o stitni pamdtkové péti, ve znéni vy-
hlagky &. 538/2002 Sb.

11hy § 12 odst. 4 zdkona & 18/2004 Sb.=.
10. V § 21 odst. 2 se za slovo ,miZe“ vklidaji

slova ,na Zidost a za slovo ,organizacim® se vkldaji
slova ,, , poptipadé fyzické osob&“.
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11. V § 21 se za odstavec 2 vklid4 novy odsta-
vec 3, ktery znf:

»(3) Potfebnymi pfedpoklady podle odstavce 2 se
rozumi odbornj kvaﬁfikace fyzicie’ osoby Z4dajici
o udéleni povoleni, nebo odborni kvalifikace fyzické
osoby, kterd je v pracovnim nebo jiném obdobném
poméru k osob& Zidajici o udéleni povoleni, jejichZ
prostfednictvim bude zaji§téna odbornost provadéni
archeologickych vyzkumi, a vybaveni laboratornim
zaf{zenim a prostory nezbytné nutnymi pro védecké
poznini a dokumentaci archeologickych nilezii a do-
¢asné uloZeni movitych archeologickych néilezd. Od-
borni kvalifikace se prokazuje s lgnénl’m formélni kva-
lifikace, jiZ je vysokoskolské vzd&lini ziskané studiem
v akreditovaném magisterském studijnim programu''®)
v oblasti spoledenskych véd se zaméfenim na archeo-
logii, a 2 roky odborné praxe.“.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznaduji jako odstavce 4
as.

12. V § 21 se doplituji odstavce 6 a 7, které zngji:

»(6) Fyzické osobg, kterd je stitnim p¥isluinikem
jiného &lenského stitu Evropské unie neZ Ceské repu-
bliky, Ministerstvo kultury udéli za podminek podle
odstavce 2 povoleni k provddéni archeologickych vy-
zkumti, pokud j{ je uzndna odbornd kvalifikace.

v v

(7) V ptipadé fizeni o udéleni povoleni k provi-
déni archeologickych vyzkumi stitnimu pfisluinikovi
jiného &lenského stitu Evropské unie neZ Ceské repu-
bliky se vede spojené fizeni o udéleni povoleni k pro-

vadéni arche?ilogick}?ch vyzkumi a o uznini odborné
kvalifikace.!'%)<.

13. Za § 21 se vklidaji nové § 21a aZ 21c, které
v&etné nadpisu zngji:

L»Uznavani odborné kvalifikace
stitniho p¥islusnika jiného &lenského stitu
Evropské unie nez Ceské republiky
pro providéni archeologickych vyzkumu

§ 21a

(1) P#i uzndvani odborné kvalifikace stitniho pii-
sludnika jiného &lenského stitu Evropské unie neZ Ces-
ké republiky (dile jen ,uchaze&*) postupuje Minister-
stvo Eultury podle zvlastntho pravntho predpisu.'’€)

(2) Osoba, kterd je oprivnéna providét podle
zvl43tnitho privniho pfedpisu archeologické vyzkumy,
aniZ by poZddala o uzndni své odborné kvalifikace
(dile jen ,osoba oprivnéni k vyzkumim®),'!) pi-
semné oznidmi svilj zdmér provést archeologické vy-
zkumy ve 1hiit€ 60 dnti pfed jejich zahdjenim Minister-
stvu kultury. Na osobu oprivnénou k vyzkumim se
ustanoveni § 21 odst. 2 nevztahuje.

(3) Ozndmeni podle odstavce 2 obsahuje
a) jméno a pf{jmeni osoby oprivnéné k vyzkumiim,

b) adresu iro dorulovén{ pisemnosti na dzemi Ceské
republiky,

¢) pfedpoklddanou dobu providén{ archeologickych
vyzkumt na dzem{ Ceské republiky,

d) misto, kde se maji archeologické vyzkumy pro-
vést,

e) divody pro provedeni archeologickych vyzkumd,

f) popis odbornych postupli, které maji byt pfi
archeologickych vyzkumech pouZity,

g) oprivnéni k providéni archeologickych vyzkumd,
ziskané v jiném &lenském stité Evropské unie neZ
Ceské republice, nebo doklad vydany piislu$nym
orginem jiného &lenského stitu Evropské unie
neZ Ceské republiky o tom, Ze je tato osoba
oprivnéna providét archeologické vyzkumy ve
stité plivodu nebo posledniho pobytu v souladu
s jeho pravnimi pfegpisy,

h) doklad o formilni kvalifikaci vydany v jiném &len-
ském stit€ Evropské unie nez Ceské republice,
popfipadé doklad o vykonu pfedmétné &innosti
podle zvld$tntho prévntho predpisu,'’€)

i) smlouvu uzavienou s muzeem o uloZeni movitych
archeologickych nélezdi u&inénych pfi provécfénf
archeologickych vyzkumd.

(4) Pokud pfi posuzovini oznimeni podle od-
stavee 2 jsou osvédéeny skuteénosti, které odivodiiuji
obavu, Ze by osoba oprivnéni k vyzkumim mohfa
provedenim archeologickych vyzkumi ohrozit nebo
poskodit archeologické nilezy, anebo pokud osoba
opravnénd k vyzkumiim tuto svoji oznamovaci povin-
nost nesplni, Ministerstvo kultury ji providéni archeo-
logickych vyzkumi zakéZe do doby, neZ bude uznina
je)i odbornd kvalifikace podle zvldstntho privniho
predpisu.'’€) V takovém ptipadé je Ministerstvo kul-
tury oprivnéno pfezkoumat odbornou kvalifikaci oso-
by oprivnéné k vyzkumim zpisobem podle odstav-
ce 1.

(5) Ministerstvo kultury miZe osob& oprivnéné
k vyzkumim zakdzat providéni archeologickych vy-
zkumt podle odstavce 4 ve lhité 30 dni ode dne do-
rudeni ziméru provést archeologické vyzkumy, nebo
ve lhiité€ 60 dnii ode dne, kdy se dozvédélo o tom, Ze
osoba oprévnéni k vyzkumim provadi archeologické
vyzkumy, které archeologické nilezy ohroZuji nebo
poskozuji.

(6) Podani rozkladu proti rozhodnuti o zikazu
provadéni archeologickych vyzkumii vydaného minis-
terstvem podle odstavce 4 nemd odkladny uinek.

(7) Ministerstvo kultury vede evidenci uchazeés,
kterym bylo udéleno povoleni k providéni archeolo-
gickych vyzkumt, a osob oprivnénych k vyzkumim,
do ni? se zapisuje

a) jméno a pfijmeni uchazede, kterému bylo udéleno
povoleni k provddéni archeologickych vyzkumd,
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b) jméno a pf{jmeni osoby oprivnéné k vyzkumiim,
c) adresa iro doruéovin{ pisemnost{ na tzem{ Ceské
republiky,

d) pfedpoklddani doba providdéni archeologickych
vyzkumt na tzemi Ceské republiky osobou
oprivnénou k vyzkumim,

e) zakaz providéni archeologickych vyzkumi podle
odstavce 4.

Ochrana osobnich tdajti, které se zapisuji do evidence,
se Hd{ zvli$tnim prévnim predpisem.'’c)

§ 21b

(1) Pokud bylo uchazedi Ministerstvem kultury
uloZeno podle zvl4¥tntho privntho predpisu''?) kom-
penzaéni opatfeni formou rozdilové zkousky, uréi Mi-
nisterstvo $kolstvi, mlideZe a t€lovychovy na Zidost
Ministerstva kultury ve lhiité 2 mésici ode dne doru-
&eni této Z4dosti vysokou Skolu, na které uchazeg slozi
uloZenou rozdilovou zkougku.

(2) Ministerstvo kultury v Z4dosti podle odstav-
ce 1 stanovi rozsah rozdilové zkousky, kteri miiZe
zahrnovat ovéfeni jak teoretickych znalost, tak i prak-
tickych dovednosti uchazele. Podrobnosti obsahu
a formy rozdilové zkousky stanovi uréens $kola.

(3) Teoretické a praktické oblasti, které tvofi ob-
sah vzdé&ldn a pfipravy vyZadované v Ceské republice
pro providéni archeologickych vyzkumd, jsou stano-
veny v pfiloze & 4 k tomuto zékonu.

§ 21c

Povinnosti stanovené oprivnénym organizacim
v § 21 odst. 4, § 22, § 23 odst. 3 a § 24 plati pro osobu
oprivnénou k vyzkumiim obdobng.“.

14. V § 35 odst. 1 pism. b) se za slova ,§ 12
vklddaji slova ,, , § 14b odst. 2¢.

15. V § 35 odst. 1 pism. g) se slova ,,obnovu kul-
turnich pamdtek nahrazuji slovy ,restaurovéni, jde-li
o kulturni pamitky,”“.

16. V § 35 se na konci odstavce 1 teCka nahrazuje
&irkou a dopliiuje se nové pismeno i), které zni:

»1) provadi restaurovéni, jde-li o kulturni pamitku,
pfi zdkazu uloZeném podle § 14b odst. 4.“.

17. V § 35 odst. 2 pism. ¢) se slova ,,obnovu ni-
rodnich kulturnich pamitek® nahrazuji slovy ,restau-
rovini, jde-li o ndrodn{ kulturni pamitky,”“.

18. V § 35 odst. 2 pism. f) se za slova ,§ 21
odst. 3“ vklddaji slova ,, , § 21a odst. 2“.

19. V § 35 se na konci odstavce 2 teCka nahrazuje
&irkou a dopliiuje se pismeno h), které zni:

»h) provadi archeologické vyzkumy pfi zdkazu uloZe-
ném podle § 21a odst. 4.“.

20. V § 39 odst. 1 pism. b) se slova ,, , § 22 odst. 2,
§ 23 odst. 2“ zrusuji.

21. V § 39 odst. 1 pism. h) se slova ,obnovu kul-
turnich pamdtek nahrazuji slovy ,restaurovéni, jde-li
o kulturni pamitky,”“.

22. V § 39 odst. 2 pism. f) se slova ,obnovu ni-
rodnich kulturnich pamitek uvedenych v nahrazuji
slovy ,restaurovéni, jde-li o nirodni kulturn{ pamitky,

<«
podle“.

23. V § 39 odst. 2 pism. g) se za slova ,stanove-
nou v vklidaji slova ,,§ 21a odst. 2,“.

24. Dopliuji se pfilohy &. 3 a 4, které zngji:
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»Priloha &. 3 k zdkonu & 20/1987 Sb.

Teoretické a praktické oblasti, které tvo¥i obsah vzdélini a piipravy vyzadované v Ceské republice
pro vykon ¢innosti restaurovani

dgjiny a filosofie uméni a uméleckého femesla, v&etné ikonografie, se zaméfenim na &eské zemé a Evropu,
dgjiny architektury se zaméfenim na &eské zemé a Evropu,

heraldika se zamé&fenim na eské zemé& a Evropu,

teorie a metody pamitkové péfe ve vztahu k restaurovini, vykon pamitkové péce podle platné pravni
dpravy,

estetika a etika restaurovini,

metody prezentace dé&l vytvarnych uméni a uméleckofemeslnych praci,

muzejnictvi, restaurovani a konzervace sbirkovych pfedmétd a pfedméti kulturni hodnoty,

fyzikdlni a chemické metody restauritorského prizkumu dila, interpretace vysledkii a komplexni vyhod-
noceni prizkumu pro stanoven{ vhodného technologického postupu pfi restaurovéni,

chemické, biologické a fyzikilni procesy, zptisobujici po§kozovéni dél vytvarnych uméni a uméleckofemesl-
nych praci, odpovidajici restauritorské a konzervaéni metody,

historické techniky a technologie restaurovéni,

soudasné techniky a technologie restaurovani,

restauritorské a konzervalni materidly,

chemie se zamé&Fenim na restauritorskou problematiku,

mineralogie (petrografie) se zamé&fenim na restaurovini,

vytvarni pfiprava (figurilni a nefigurilni kresba a malba, modelovéni),

provadéni kopii dél vytvarnych uméni a uméleckofemeslnych praci,

metody dokumentace restaurovini, odborni fotografie,

vyuZiti vypodetni a jiné soudobé techniky v oboru restaurovini,

odbornd praxe pod dohledem kvalifikované osoby pfi restaurovini v pfislusné specializaci,

samostatné a komplexné provedené restaurovini dél vytvarnych uméni nebo uméleckofemeslnych praci
v pfislu$né specializaci, v€etn& obhajoby pfed odbornou komisi,

z4vére€nd védecki nebo jind odbornd pisemni price v oboru restaurovini,
esky jazyk, poptipadé jeden svétovy jazyk.
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Priloha é&. 4 k zdkonu &. 20/1987 Sb.

Teoretické a praktické oblasti, které tvo¥i obsah vzdélini a piipravy vyzadované v Ceské republice
pro providéni archeologickych vyzkumu

a) obecné déjiny, déjiny filosofie a d&jiny kultur od pravéku pfes starovék a stfedovék po modemni civilizace,
b) d&iny uméni a uméleckych femesel,
c) déjiny osidleni se zamé&fenim na eské zemé& a Evropu,
d) egyptskd, egejski, Fecks, etruskd a fimsk4 archeologie, archeologie Kypru a Pfedntho Vychodu,
e) staroZitnosti ve vztahu k archeologii,
f) biologickd antropologie,
g) mytologie a ndboZenstvi v d&jinich hmotné kultury v&etné ikonografie,
h) topografie,
i) epigrafika a numismatika,
j) teorie a metody pamitkové péle ve vztahu k providéni archeologickych vyzkumii, vykon paméitkové péZe
podle platné pravni dpravy,
k) etika provddéni archeologickych vyzkumd,
1) metody prezentace archeologickych nilezi,
m) preventivni ochrana archeologickych nilezii a muzejnictvi,
n) metody védecké archeologie pravéké, prehistorické, stfedovéké a novovéké,
0) teorie a odborni vykopovi praxe archeologickych vyzkumd,
p) nauka o materidlech a technologiich pro uely archeologie,
q) metody dokumentace archeologickych vyzkumii, odbornd fotografie,
r) vyuZiti vypodetni a jiné soudobé techniky v oboru archeologie,
s) samostatné a komplexné& provedeny archeologicky vyzkum, vEetné obhajoby pfed odbornou komisf,
t) zdvérelnd védeckd price v oboru archeologie,
u) Zesky jazyk, jeden svétovy jazyk a ziklady latiny a feétiny.”.
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§ 43

Prechodn4 ustanoveni

(1) Na fizeni o udéleni povoleni k restaurovani
nebo o odnéti povoleni k restaurovéni podle § 14a z3-
kona &. 20/1987 Sb., o stitni pamitkové pééi, ve znéni
pozdgjsich pfedpisti, zahdjenid pfede dnem tuinnosti
tohoto zékona se vztahuji dosavadni privni pfedpisy.

(2) Na fizeni o udéleni povoleni k providéni ar-
cheologickych vyzkumi nebo o odnéti povoleni k pro-
vadéni arcgeologick}’rch vyzkumi podfe § 21 zékona
&. 20/1987 Sb., o stitni pamitkové pééi, ve znéni poz-
dgjsich pfedpisli, zahdjend pfede dnem wéinnost to-
hoto zdkona se vztahuji dosavadn{ privni pfedpisy.

CAST SESTA

Zména zikona o geologickych pracich

§ 44

Zskon &. 62/1988 Sb., o geologickych pracich, ve
znéni zdkona & 543/1991 Sb., zikonného opatfeni
Pfedsednictva Ceské nirodnf rady & 369/1992 Sb., z4-
kci{na &. 366/2000 Sb. a zdkona &. 320/2002 Sb., se mén{
takto:

1. Nadpis § 3 zni: ,,Oprdvnéni k projektovini,
providéni a vyhodnocovini geologickych praci
a osvédéeni odborné zpusobilosti“.

2. V § 3 odstavec 1 zni:
»(1) Geologické price
a) provddéné v rimci podnikatelské &innosti,

b) providéné se zisahem do pozemku,

c) jejichZ vysledky slouZi k plnéni priv a povinnosti
organd vefejné spravy

jsou oprivnény projektovat, provddét a vyhodnocovat
pouze ty fyzické a prévnicEé osoby, spliiujici pod-
minky stanovené privnimi pfedpisy (d4le jen ,organi-
zace®), u nichZ tyto price #di a za jejich vykon od-

ovidé fyzickd osoba s osvédéenim odborné zplsobi-
osti geologické price projektovat, providét a vyhod-
nocovat (dile jen ,odpovédny Feditel geologickych
praci).”.

3. V § 3 odstavec 2 véetn€ poznimek pod &arou
&. 1b), 1c), 1d) a le) zni:

»(2) Geologické price, které nespadaji do praci
uvedenych v odstavci 1, jsou oprivnény projektovat,
provadét a vyhodnocovat

a) védecké tstavy,'®) vysoké Zkoly,'®) stfedni Zkoly,
$%1 odborné Skoly™®) a muzea’®) p#i plnéni svych
védeckych nebo pedagogickych dkolu,
b) Ceski geologicks sluzba.

1by Zikon & 130/2002 Sb., o podpofe vyzkumu a vyvoje z ve-
fejnych prostfedkd a o zmén& n&kterych souvisejicich zi-
kond (zdkon o podpofe vyzkumu a vyvoje), ve znéni poz-
dgjsich predpisi.

tey Zdkon & 111/1998 Sb., o vysokych $koldch a 0 zméné a do-
plnéni dal§ich zdkont (zikon o vysokych skolich), ve zn&ni
pozdgsich ptedpist.

1dy Zikon & 29/1984 Sb., o soustavé zikladnich 3kol, stfednich
gkol a vy$§ich odbornych skol (3kolsky zikon), ve znéni
pozdgjsich ptedpist.

tey Zskon & 122/2000 Sb., o ochran& sbirek muzejni povahy
a 0 zmén& n&kterych dalSich zdkont, ve znénf pozd&jsich
predpisd.”.

4. V § 3 odstavec 4 v&etné poznimek pod &arou
&. 2a) a 2b) znf:

»(4) Podminkou odborné zpiisobilosti je vysoko-
$kolské vzdélani geologického sméru, odbornd praxe
v oboru minimilné tfi roky, zahrnujici podil na feSeni
geologickych tkoldi, odborni droved dosavadnich
praci, sloZeni zkou‘s'l% ze znalosti potfebnych fed'fi-
sti*®) a bezidhonnost.”®) U Zadatelt s vice ne? desetile-
tou odbornou praxi miZe v odiivodnénych pfipadech
ministerstvo prominout nesplnéni podminky vysoko-
$kolského vzdélani geologického sméru. K posouzeni
odborné drovné dosavadnich praci povéf ministerstvo
odborné garanty z fad odbornikii doporuéenych pro-
fesnfmi sdruZenimi. Doklady potfebné k prokizini
odborné zpisobilosti, obory a specializace, pro néz
se osvédluje odborni zptisobilost, rozsah potfebnych
znalosti pravnich pfedpisti souvisejicich s geologickymi
pracemi, postup pfi ovéfovini odborné zpisobilosti
a zplisob evidence a zvefejiiovini vydanych osvédeni
stanovi ministerstvo vyhldskou.

22) Naptiklad zskon &. 50/1976 Sb., o tizemnim plinovn{ a sta-
vebnim #idu (stavebni zikon), ve znéni pozdgjsich pied-
pist, zdkon &. 44/1988 Sb., o ochrané a vyuZit{ nerostného
bohatstvi (horni zdkon), ve znéni pozd&jsich ptedpisd, zi-
kon & 114/1992 Sb., o ochran& pfirody a krajiny, ve znén{
pozdgich ptedpist, zdkon & 254/2001 Sb., o vodich
a 0 zméné& nékterych zdkond (vodni zikon), ve znéni poz-
dgjsich piedpist, zdkon &. 61/1988 Sb., o hornické &innosti,
vybusninich a o stitni bdfiské spravé, ve znéni pozd&jiich
predpist, zdkon & 334/1992 Sb., o ochran& zemé&d&lského
pidniho fondu, ve znéni pozdgjsich ptedpist, zdkon &. 20/
/1966 Sb., o péi o zdravi lidu, ve znéni pozdgjsich pied-
pist, zdkon & 20/1987 Sb., o stitni pamitkové pédi, ve
znéni pozd&§ich piedpist, zdkon & 151/2000 Sb., o teleko-
munikacich a 0 zmé&né dal§ich zdkon#d, ve znéni pozdé&jsich
pFedpist, zikon & 289/1995 Sb., o lesich a 0 zméné a do-
plnéni n&kterych zdkont (lesni zdkon), ve znéni pozd&jiich
pFedpist, zdkon &. 40/1964 Sb., ob&ansky zikonik, ve znéni
pozdgsich ptedpist.

2by Z4kon &. 455/1991 Sb., o Zivnostenském podnikén{ (Zivnos-
tensky zikon), ve znénf pozdgjsich ptedpist.”.
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CAST SEDMA

Zména zdkona o stitni spravé
a samospravé ve skolstvi

§ 45

V § 12 odst. 5 zikona & 564/1990 Sb., o stitni
sprivé a samosprivé ve Skolstvi, ve znén{ zdkona
& 139/1995 Sb., zikona & 132/2000 Sb. a zdikona
&. 284/2002 Sb., pismeno s) véetné poznimek pod &a-
rou &. 2e) a 2f) znf:

»5) rozhoduje podle zvld$tntho zikona®®) o uznini
odborné kvalifikace a jinych zptsobilosti poZado-
vanych zvl4$tnimi pravnimi pfedpisy?) pro vykon
&innosti pedagogiciého pracovnika.

2y Zgkon &. 18/2004 Sb., 0 uznivani odborné kvalifikace a jiné
zpusobilosti stitnich p¥isluinikd &lenskych stitd Evropské
unie a 0 zméné n&kterych zdkond (zdkon o uznivini od-

borné kvalifikace).
2y Naptiklad zikon & 29/1984 Sb., ve znénf pozd¥jsich pied-

pist.“.
CAST OSMA

Zména notirského Fadu

§ 46

Zskon &. 358/1992 Sb., o notéfich a jejich &innosti
(notifsky Fid), ve znéni zdkona &. 82/1998 Sb., zdkona
&. 30/2000 Sb., zdkona & 370/2000 Sb., zdkona &. 120/
/2001 Sb., zikona &. 317/2001 Sb., zdkona &. 352/2001
Sb., zdkona &. 501/2001 Sb., zékona &. 6/2002 Sb., ni-
lezu Ustavniho soudu uvefejnéného pod &. 349/2002
Sb., nilezu Ustavniho soudu uvefejnéného pod &. 476/
/2002 Sb. a z3kona & 88/2003 Sb., se ménf takto:

1. § 73 znf:

»$ 73
Ovéfovini shody opisu nebo kopie s listinou
(1) Vidimace se provede ovéfovaci dolozkou ne-

odkladné poté, kdy notdf posoudil shodu opisu s listi-
nou. Ové&fovaci doloZka obsahuje

a) ddaj o ovéfeni toho, Ze opis doslovné souhlas
s listinou, z niZ byl pofizen,

b) ddaj o tom, z kolika listd nebo archi se sklid4
listina, z niZ byl opis pofizen, a z kolika listd nebo
archii se skldd jeji opis,

c) ddaj o tom, Ze opis je &isteény, neni-li opis dplny,

d) misto a datum vyhotoveni doloZzky o ovéfeni;
ustanoveni § 59 odst. 2 véty prvni se nepouZije,

e) otisk tfedniho razitka notife a podpis ovéfuji-

ciho.

(2) Notif odmitne vidimaci provést,

a) je-li listinou, z ni% je opis pofizen, listina, jejiz
jedineénost nelze ovéfenym opisem nahradit, ze-
jména ob&ansky prikaz, vojensky prikaz, pas,
nebo jiny prikaz, sménka, ek, nebo jiny cenny
papir, vkladni kniZka, geometricky plin, rysy
a technické kresby,

b) jestlize ovéFujici nezni jazyk, ve kterém je listina,
z niZ je opis pofizen, vyhotovena, a neni pfedlo-
Zen jeji pfeklad do &eského jazyka tlumo&nikem;
to neplati, jestliZe je pfed ovéfujicim opis této lis-
tiny pofizen prostfednictvim kopirovactho zafi-

zeni,

c) jsou-li v listing, jejiZ shoda s opisem md byt ové-
fena, zmény, dopliiky, vsuvky nebo 3krty, které by
mohly zeslabit jeji vérohodnost,

d) jestliZe se opis doslovné neshoduje s listinou, z niz
byl pofizen.

Ustanoveni § 53 nenf timto ustanovenim dot&eno.

(3) Vidimaci se nepotvrzuje sirévnost a pravdivost
ddaji uvedenych v listing a jejich soulad s privnimi
pfedpisy a notif za obsah listiny neodpovid4.“.

2. V§ 74 odst. 1 se slova ,urlitd osoba“ nahrazuji
slovy ,fyzicki osoba pfed nim*.

3. V74 odst. 2 se slova ,,vyzna& na listin& formou
ovéfovaci doloZky, kterd obsahuje“ nahrazuji slovy
»provede ovéfovaci doloZkou neodkladn& poté, kdy
pted notidfem v jeho p¥itomnosti byla listina podepsina
nebo byl podpis na listing se jiZ nachdzejici uznin za
vlastni, a to neodkladn& po podepsini nebo uznini;
ovéfovaci dolozka obsahuje®.

4. V § 74 odst. 2 pismeno e) zni:

»€) misto a datum vyhotoveni doloZky o ové&feni; usta-
noveni § 59 odst. 2 véty prvni se nepouZije,“.

CAST DEVATA
UCINNOST

§ 47

Tento zdkon nabyvd déinnosti dnem vstupu
smlouvy o pfistoupeni Ceské republiky k Evropské
unii v platnost, s vyjimkou ustanoveni § 28 odst. 1,
§ 28 O(Et. 2 pism. a), ¢), d) a j), § 28 odst. 4, § 38, 39
a &asti &wvrté, kterd nabyvaji ii¢innosti dnem vyhl43eni.

Zaoralek v. r.

Klaus v. r.

Spidla v. r.
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Priloha é&. 1 k zdkonu &. 18/2004 Sb.

Vzdélani a priprava zminéné v § 4 odst. 3 pism. b)
(Priloha C smérnice 92/51/EHS)

1. Oblast zdravotnicka a péce o dité
Vzdélani a pfiprava pro vykon ¢innosti:
V Némecku:

— détska sestra, pracovnik pro péti o dité (“Kinderkrankenschwester,
Kinderkrankenpfleger”),

~ rehabilitaéni pracovnik (“Krankengymnast(in), Physiotherapeut(in)™)'),
— ergoterapeut (“Beschiftigungs- und Arbeitstherapeut(in)”),

— logoped (“Logopide, Logopidin™),

— ortopedicky protetik (“Orthoptist(in)”),

— statem uznany vychovatel (“Staatlich anerkannte(r) Erzieher(in)”),

— statem uznany pedagog-terapeut (“Staatlich anerkannte(r) Heilpddagoge
(im”),

— zdravotni laborant (“medizinisch-technische(r) Laboratoriums-
Assistent(in)”),

— radiologicky laborant (“medizinisch-technische(r) Radiologie-
Assistent(in)™),

— zdravotni technik (“medizinisch-technische(r) Assistent(in) fiir
Funktionsdiagnostik™),

— veterinarni technik (“veterinirmedizinisch-technische(r) Assistent(in)”),
— dietni sestra (“Diétassistent(in)”),

— farmaceuticky laborant (“Pharmazieingenier”), profesni oznaceni ziskané do
31. biezna 1994 v byvalé NDR nebo na uzemi novych spolkovych zemi,

— psychiatricka sestra, psychiatricky pracovnik (“Psychiatrische(r)
Krankenschwester, Krankenpfleger”),

— logoped (“Sprachtherapeut(in)”);

'y Od 1.&rvna 1994 byl nazev povolani “Krankengymnast(in)” nahrazen nazvem
“Physiotherapeut(in). Nicmén¢ pfislusnici tohoto povolani, ktefi obdrzeli diplomy pied timto

uuuuuu
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V Italii:
— zubni laborant (“odontotecnico”),
— ofni optik (“ottico”),
— pedikér (“podologo”);
V Lucembursku:
— radiologicky laborant (“assistant(e) technique médical(e) en radiologie™),
— zdravotni laborant (“assistant(e) technique médical(e) de labaratoire™),

— psychiatricka sestra, psychiatricky pracovnik (“infirmier/iére
psychiatrique™),

— zdravotnicky asistent na chirurgii (“assistant(e) technique médical(e) en
chirurgie”™),

— détska sestra, pracovnik pro pé€i o dité (“infirmier/iére puériculteur/trice”),
~— zdravotni sestra na anesteziologii (“infirmier/iére anesthésiste™),
— diplomovany masér (“masseur/euse diplomé(e)”),
— vychovatel (“éducateur/trice”);
V Nizozemi:
— veterinarni asistent (“dierenartassistent™),
V Rakousku:

— specialni zékladni odborna pfiprava pro zdravotni sestry specializujici se na
péci o déti a mladez;

— specialni zdkladni odborna pfiprava pro zdravotni sestry v psychiatrii.
které piedstavuji vzdélani a pfipravu v celkové délce nejméné 13 let zahrnujici:

1) nejméné tiileté odborné vzdélavani ve specializované Skole ukonCené zkouskou,
v nékterych prfipadech doplnéné jednoletym nebo dvouletym specializa¢nim vzdélavanim
ukonéenym zkouskou,

ii)  nejméné dvou a pulleté odborné vzdélavani ve specializované Skole ukoncené zkouskou a
doplnéné alespoil Sestimé&si¢ni odbornou praxi nebo alesponl Sestimési¢ni stazi ve
schvaleném zafizeni,

iii) nejméné dvouleté odborné vzdélavani ve specializované $kole ukoncené zkouskou a
doplnéné alespoii jednoletou odbornou praxi nebo alespon jednoletou stazi ve schvaleném
zatizeni, nebo

iv) v pfipadé veterinarniho asistenta (“dierenartassistent”) v Nizozemi 3 roky odborného
vzdélavani ve specializované Skole (typu “MBO”) nebo 3 roky odborného vzdélavani
v dudlnim uéiovském systému (“LLW?), v obou pfipadech ukoncené zkouskou.
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V Rakousku:

— optik specializovany na kontaktni Eocky (“Kontaktlinsenoptiker™),

— pedikér (“Fusspfleger™),

— vyrobece pomicek pro sluchové postizené (“Horgeritenakustiker™),

— drogista (“Drogist”),
které predstavuji vzdélani a pripravu v celkové délce nejméné 14 let, vietné nejméné 5-ti let
strukturovaného odborného vzdélavani rozdéleného na alespoi tfilety uéiovsky vycvik zajistény
z Casti na pracovisti a z ¢asti v zafizeni odborného vzdélavani, a obdobi praxe a odborné pfipravy
ukonéené odbornou zkouskou opraviiujici vykonavat danou &innost a pfipravovat uéné,

— masér (“Masseur”),
ktery predstavuje vzdélani a pfipravu v celkové délce 14 let, véetné 5-ti let strukturovaného
odborného vzdélavani, které se sklada z dvouletého uéiiovského vycviku, dvouletého obdobi
praxe a odborné pfipravy a jednoletého odborného kurzu ukonceného odbornou zkoudkou
opraviiujici vykonavat danou ¢innost a pfipravovat uéné,

- uditelka v materské skole (“Kindergértner(in)”),

— vychovatel (“Erzieher”),

které predstavuji vzdé€lani a piipravu v celkové délce 13 let, véetné 5-ti let odborného vzdélavani
ve specializované skole, ukonéeného zkouskou.

Obory mistra femesel (“Mester”/“Meister”/“Maitre”)
vzd¢lani a priprava pro vykon €innosti:
V Dansku:

— optometrik (“optometrist”),

toto vzdélavani ma celkovou délku 14 let, véetné odborného vzdélavani v délce 5 let, rozdéleného
na 2 a pul roku teoretické pfipravy v zafizeni odborného vzdélavani a 2 a pil roku praktické
pfipravy na pracovisti, a je ukonCeno uzndvanou zkouskou v oboru udélujici pravo uzivat titul
113 e

Mester”,

— ortopedicky technik (“ortopzdimekaniker”),

toto vzdélavani ma celkovou délku 12 a pil roku, véetné odborného vzdélavani v délce 3 a piil
roku, rozdéleného na 6 mésici teoretické pfipravy v zafizeni odborného vzdélavani a 3 roky
praktické pfipravy na pracovisti, a je ukonfeno uznavanou zkouSkou v oboru udélyjici pravo
uzivat titul “Mester”,

— ortopedicky obuvnik (“ortopadiskomager”),

toto vzdélavani ma celkovou délku 13 a pil roku, véetné odborného vzdélavani v délce 4 a pul
roku, rozdéleného na 2 roky teoretické pripravy v zafizeni odborného vzdélavani a 2 a pal roku
praktické pfipravy na pracovisti, a je ukonéeno uznavanou zkouskou v oboru udélujici pravo
uzivat titul “Mester”.
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V Némecku:

— o¢ni optik (“Augenoptiker”),

— zubni technik (“Zahntechniker”),

— bandazista (“Bandagist”),

— vyrobce pomucek pro sluchové postizené (“Horgeriteakustiker”),

— ortopedicky technik (“Orthopiddiemechaniker”),

— ortopedicky obuvnik (“Orthopadieschuhmacher”),
V Lucembursku:

— o&ni optik (“opticien”),

— zubni technik (“mécanicien dentaire”),

— vyrobce pomtcek pro sluchové postizené (“audioprothésiste”),

— ortopedicky technik/bandaZzista (“mécanicien orthopédiste/bandagiste™),

— ortopedicky obuvnik (“orthopédiste-cordonnier™).
Toto vzdélavani ma celkovou délku 14 let a zahrnuje nejméné 5 let strukturovaného odbomého
vzdélavani ziskaného Caste€né na pracoviiti a &asteCné v zafizeni odborného vzdélavani, a je
ukond&eno zkouskou, jejiz Gispésné sloZeni je podminkou pro vykon odborné femeslné Cinnosti, at’
jiz jako samostatné vydéleéné &inna osoba ¢&i jako zaméstnanec se srovnatelnou urovni
odpovédnosti.
V Rakousku:

— bandazista (“Bandagist”),

— vyrobce korzetll (“Miederwarenerzeuger”),

— ocni optik (“Optiker™),

— ortopedicky obuvnik (“Orthopadieschuhmacher”),

— ortopedicky technik (‘“Orthopadietechniker™),

— zubni technik (“Zahntechniker”),

zahradnik (“Gértner”),

které predstavuji vzdélani a pfipravu v celkové délce nejméné 14 let a zahrnuji nejméné 5 let
strukturovaného odborného vzdélavani, rozdéleného na tiilety uciiovsky vycvik, zajistovany z
¢asti na pracovisti a z ¢asti v zafizeni odborného vzdélavani, a obdobi praxe a odborné pfipravy
trvajici 2 roky, ukongené mistrovskou zkouskou opraviiujici vykonavat danou <innost,
pfipravovat uéné€ a pouzivat titul “Meister”,

vzd&lani a pfiprava pro vykon Cinnosti v oblasti zemédé€lstvi a lesnictvi, jmenovité:
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— mistr v zemédélstvi (“Meister in der Landwirtschaft”),

— mistr ve venkovském domacim hospodafstvi (“Meister in der lindischen
Hauswirtschaft”),

— muistr v zahradnictvi (“Meister im Gartenbau”),
— mistr v zelinafstvi (“Meister im Felgemiisebau™),

— mistr v ovocnafstvi a ve zpracovani ovoce (“Meister im Obstbau und in der
Obstverwertung”),

— mistr ve vinafstvi a ve vinafskych technikach (“Meister im Weinbau und in
der Kellerwirtschaft”),

— mistr v mlékarenstvi (“Meister in der Molkerei- und Kisereiwirtschaft”),
— mistr v chovu koni (“Meister in der Pferdewirtschaft™),

— mistr v rybafstvi (“Meister in der Fischereiwirtschaft”),

— mistr v chovu dribeZe (“Meister in der Gefliigelwirtschaft”),

— mistr ve véelaistvi (“Meister in der Bienenwirtschaft”),

—~ mistr v lesnictvi (*Meister in der Forstwirtschaft”),

— mistr v péstovani lesnich stromt (“Meister in der Forstgarten- und
Forstpflegewirtschaft”),

— mistr v zemé&délskych skladech (“Meister in der landwirtschaftlichen
Lagerhaltung™),

které predstavuji vzdélani a pripravu v celkové délce nejméné 15 let a zahrnuji neyméné 6 let
strukturovaného odborného vzdélavani, rozdéleného na tfilety uériovsky vycvik zajiStovany z
Casti na pracoviSti a zcasti v zafizeni odborného vzdé€lavani a ftfiletou praxi, ukonCené
mistrovskou zkouskou v oboru, ktera opraviiuje pfipravovat uéné a uzivat titul “Meister”.

3. Oblast namoinictvi
a) namofni plavba

Vzdélani a pfiprava pro vykon ¢innosti:

V Dansku:

kapitan lodé (“skibsterer”),

prvni distojnik (“overstyrmand”),

|

kormidelnik, palubni distojnik (“enestyrmand, vagthavende styrmand”),
— lodni strojnik (“maskinchef™),

— prvni strojni distojnik (1. maskinmester™),
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V Néemecku:

V Italii:

V Nizozemi:

I

prvni strojni distojnik/palubni strojni distojnik
(“1. maskinmester/vagthavende maskinmester’),

kapitan lodi velké pobiezni plavby (“Kapitin AM”),
kapitan lodi pobiezni plavby (“Kapitin AK™),

palubni distojnik lodi velké pobiezni plavby (“Nautischer Schiffsoffizier
AMW™),

prvni strojni distojnik tFidy C (“Schiffsbetriebstechniker CT — Leiter von
Maschinenanlagen™),

lodni mechanik tfidy C (“Schiffsmaschinist CMa - Leiter von
Maschinenanlagen”™),

strojni distojnik tridy C (“Schiffsbetriebstechniker CTW”),

lodni mechanik tfidy C — jediny strojni distojnik (“Schiffsmaschinist CMaW
— Alleinoffizier™),

palubni distojnik (“ufficiale de coperta™),

strojni distojnik (“ufficiale di macchina”),

prvni palubni diistojnik (lod’ pro pobiezni plavbu) (s dopliikovou ptipravou)
(“stuurman kleine handelsvaart (met aanvulling)”),

diplomovany strojnik (“diploma motordrijver™),

ufednik VTS (“VTS-functionaris”),

ktera predstavuji vzdélani a pfipravu:

1)
ii)

v Dansku 9 let zakladniho vzdélani nasledovaného kurzem zakladni odborné
pfipravy a/nebo sluzbou na mofi trvajici 17 az 36 mésictt doplnénou:

u palubniho distojnika jednoletym specializovanym odbornym vzdélavanim,

u ostatnich tfiletym specializovanym odbornym vzdélavanim,

— v Neémecku o celkové délce 14 az 18 let, zahrnujici tfilety kurz zakladniho

odborného vzdélavani a jednoletou sluzbu na mofi nasledovanou jednim
nebo dvéma roky specializovaného odborného vzdélavani doplnéného
popiipad€ dvouletou odbornou praxi v navigaci,

v Italii o celkové délce 13 let, z toho alesponi 5 let odborného vzdélavani
ukonceného zkouskou a popfipadé doplnéného stazi,

— v Nizozemi:
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pro prvniho palubniho distojnika (lod’ pro pobfezni plavbu) (s dopliikovou odbornou
piipravou) (“sturman kleine handelsvaart (met aanvulling)”) a diplomovaného
strojnika (“diploma motordrijver”) vzdélavani v délce 14 let, z nichZ alespoii 2 roky
probihaji ve specializovaném zafizeni odborného vzdélavani, doplnéného
dvanactimésicni stazi,

pro ufednika VTS (“VTS-functionaris”) vzdélavani o celkové délce nejméné 15 let,
zahrnujici alespori tfileté¢ vyssi odborné vzdélani (“HBO™) nebo stiedni odborné
vzdélani (“MBO”), doplnéné narodnimi nebo regiondlnimi specializaénimi kurzy,
piedstavujicimi teoretickou odbornou pfipravu, kazdy v délce nejméné 12 tydni, a
ukonéenymi zkouskou,

a které jsou uznany podle Mezindrodni umluvy STCW?) (Mezinirodni umluva o norméch
odborné pfipravy, certifikace a strazni sluzby namoinikd, 1978).

b) Namofni rybolov

Vzdélani a pfiprava pro vykon ¢innosti:

V Néemecku:

V Nizozemi.:

— kapitan, hlubinny rybolov (“Kapitin BG/Fischerei”),
— kapitan, pobfezni rybolov (“Kapitin BK/Fischerei”),

— palubni ddstojnik lodi uréené pro hlubinny rybolov (“Nautischer
Schiffsoffizier BGW/Fischerei”),

— palubni dastojnik lodi uréené pro pobiezni rybolov (“Nautischer
Schiffsoffizier BK W/Fischerei”),

— prvni diastojnik/strojnik V (“stuurman werkuigkundige V),
— strojnik 1V rybarské lodi (“werkuigkundige IV visvaart™),
— prvni ditstojnik IV rybarské lodi (“stuurman IV visvaart”),

— prvni distojnik/strojnik VI (“stuurman werkuigkundige VI™),

ktera predstavuji vzdélani a pfipravu:

— v Némecku o celkové délce 14 az 18 let, véetné tiiletého kurzu zakladni
odbormé pripravy a jednoleté sluzby na mofi nasledované jednim nebo
dvéma roky specializované odborné pripravy dopinéné poptipadé dvouletou
odbornou praxi v navigaci,

— v Nizozemi zahrnujici 13 az 15 let vzdélavani, z nich alespofi 2 roky
probihaji ve specializovanych odbornych skolach, doplnéné dvanactimési¢ni
odbornou praxi,

?)

International Convention on Standards of Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers,

1978.
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a je uznané Umluvou z Torremolinos®) (Mezinarodni tmluva o bezpednosti rybafskych plavidel
z roku 1977).

4. Technicka oblast
Vzdélani a pfiprava pro vykon &innosti:
V Italii:
— geodet (“geometra”),
— zemédélsky technik (“perito agrario”),
ktera predstavuji stfedni technické vzdélani o celkové délce nejméné 13 let, které zahrnuje 8 let
povinné Skolni dochdzky a 5 let stfedoSkolského vzdélavani zahrnujiciho tfilet¢ odborné
vzdélavani, ukoncené zkouskou (technicky Baccaulaureat), a doplnéné:

i) u geodetd, nejméné dvouletou stazi v odborném provozu nebo pétiletou odbornou praxi,

i)  uzemédélskych technikli absolvovanim nejméné dvouleté staze,

ukonéené statni zkouskou.

V Nizozemi:

— soudni vykonavatel (“gerechtsdeurwaarded”),
— vyrobce zubnich protéz (“tandprotheticus™),

které predstavuje studium a odbornou pfipravu:

1) u soudniho vykonavatele (“gerechtsdeurwaarder”) o celkové délce 19 let, které zahmuji 8
let povinné $kolni dochazky, 8 let stfedoSkolského vzdélavani veetné 4 let technického
vzdélavani, ukonéené statni zkouskou a doplnéné tfiletou teoretickou a praktickou
odbornou piipravou,

i) v ptipadé vyrobce zubnich protéz (“tandprotheticus”) o celkové délce alespori 15 let
denniho vzdélani a 3 let externi odborné ptipravy, které zahrnuji 8 let zékladniho vzdélani,
4 roky stfedniho vieobecného vzdélani, tfiletou teoretickou a praktickou pfipravu v oboru
zubni technik, a 3 roky externi odborné pfipravy v oboru vyrobce zubnich protéz, ukoncené
zkouskou.

V Rakousku:

— lesnik (“Forster™),

— technicky poradce (“Technisches Biiro™),

— pronajimatel pracovni sily (“Uberlassung von Arbeitskréften —
Arbeitsleihe™),

— zprostiedkovatel prace (“Arbeitsvermittlung”),

— investiéni poradce (“Vermogensberater”),

) 1977 International Convention for the Safety of Fishing Vessels.
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— soukromy detektiv (“Berufsdetektiv™),

— strazny (“Bewachungsgewerbe”),

— obchodnik s nemovitostmi (“Immobilienmakler™),

— vedouci realitni kancelare (Immobilienverwalter™),

— pracovnik reklamni agentury (““Werbeagentur”),

— organizator stavby (“Bautriger, Bauorganisator, Baubetreuer™),

— likvidator dluhi (“Inkassoinstitut™),
piedstavuji vzdélani a ptipravu v celkové délce nejméné 15 let, které zahrnuji 8 let povinné Skolni
dochazky, nasledované alesporti 5-ti lety technického nebo obchodniho stfedoskolského vzdélani
zakonéeného technickou nebo obchodni maturitni zkouskou a doplnéného nejméné dvéma lety
vzdélavani na pracovisti ukoncenymi odbornou zkouskou,

—~ pojistovaci poradce (“Berater in Versicherungsangelegenheiten”),
ktery predstavuje vzdélani a pfipravu v celkové délce 15 let, véetné 6-ti let strukturovaného
odborného vzdélavani, rozdéleného na tiilety ucnovsky vycvik a tfileté obdobi praxe a odborné
pfipravy, ukoncené zkouskou,

— stavebni mistr pro planovani a technické vypocty (“Planender Baumeister”),

— stavebni mistr pro planovani a technické vypocty pro stavby ze dieva
(“Planender Zimmermeister”),

které predstavuji vzdélani a pFipravu v celkové délce nejméné 18 let, vCetné nejméné 9-ti let
odborného vzdélavani rozdéleného na 4 roky stfedoskolského technického studia a 5 let praxe a
odborné pfipravy ukon&ené odbornou zkouskou, kterd opraviiuje vykonavat danou Cinnost a
pfipravovat uéng, jestlize je absolvovani této odborné ptipravy spojeno s pravem planovat stavby,
provadét technické vypodty a stavebni dozor (“privilegium Marie Terezie”).

5. Vzdélavini ve Spojeném kralovstvi schvilené jako Narodni profesni kvalifikace nebo
Skotské profesni kvalifikace

Vzdélani a piiprava pro vykon ¢innosti:
— dulni elektroinzenyr (“Mine electrical engineer”),
— dllni inZenyr (“Mine mechanical engineer”),
— zubni Iékar (“Dental therapist™),
— zubni asistent (“Dental hygienist”),
— ocni optik (“Dispensing optician™),
— spravce dolu (“Mine deputy”),
— konkursni spravee (“Insolvency practitioner”),

— notaf opravnény k pfevodu nemovitosti (“Licensed conveyancer”),
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~ prvni distojnik na nakladni/osobni lodi — bez omezeni (“First mate —
Freight/Passenger ships — unrestricted”),

— druhy distojnik na nakladni/osobni lodi — bez omezeni (“Second mate
Freight/Passenger ships — unrestricted”),

— tieti ddstojnik na néakladni/osobni lodi — bez omezeni (“Third mate
Freight/Passenger ships — unrestricted”),

I

— palubni dustojnik na nakladni/osobni lodi — bez omezeni (“Deck officer
Freight/Passenger ships — unrestricted”),

— strojni distojnik na nakladni/osobni lodi — neomezena oblast obchodovani
(“Engineer officer — Freight/Passenger ships — unlimited trading area”),

— odborné zpisobilda osoba pro fizeni nakladani sodpady (“certified
technically competent person in waste management”),

které vedou k ziskani kvalifikaci schvalenych jako Narodni profesni kvalifikace (“National
Vocational Qualifications”) nebo ve Skotsku schvalenych jako Skotské profesni kvalifikace
(“Scottish Vocational Qualifications”), a odpovidaji irovnim 3 a 4 Narodniho ramce profesnich
kvalifikaci Spojeného kralovstvi (“National Framework of Vocational Qualifications™).

Tyto urovné jsou vymezeny takto:

- tiroven 3: zptsobilost vykonavat velky rozsah riznych pracovnich ukoli v celé fadé oblasti
a vétSina znich je slozitdA a neni rutinni, Je vnich zahrnuta zna¢na odpovédnost,
samostatnost a ¢asto je vyzadovan dozor nebo rada ostatnich,

- arovent 4: zpusobilost vykonavat velky rozsah sloZitych technickych a odbornych
pracovnich ukolt v celé fadé oblasti a se znaénym stupném osobni odpovédnosti a
samostatnosti. Funkce vykonavané na této urovni zahrnuji €asto odpovédnost za praci
vykonavanou ostatnimi osobami a rozdélovani zdroja.
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Priloha é&. 2 k zdkonu &. 18/2004 Sb.

(v?innosvti souvisejici s kategoriemi odborné praxe (§ 19)
(Cast prvni prilohy A smérnice 1999/42/ES)

Seznam ¢. 1
Hlavni skupiny zahrnuté smérnici 64/427/EHS, v platném znéni smérnice 69/77/EHS, a
smérnicemi 68/366/EHS, 75/368/EHS a 75/369/EHS

1 Smérnice 64/427/EHS (smérnice o liberalizaci: 64/429/EHS)
Nomenklatura NICE (odpovida hlavnim skupindm 23-40 ISIC)

Hlavni skupina 23 Vyroba textilii

232 Vyroba a zpracovani textilnich materialti na vlnafskych strojich

233 Vyroba a zpracovani textilnich materiald na bavlnafskych strojich

234 Vyroba a zpracovani textilnich materialli na hedvabnickych strojich

235 Vyroba a zpracovani textilnich materialti pomoci strojii na len a konopi

236 Jina textilni vlakna (juta, pevna vlakna atd.), provaznické zboZi

237 Vyroba pleteného a ha¢kovaného zbozZi

238 Konetna uprava textilii

239 Jina textilni odvétvi

Hlavni skupina 24 Vyroba obuvi, odévii a lizkovin

241 Strojni vyroba obuvi (kromé gumové a dievéné)

242 Ru¢ni vyroba a opravy obuvi

243 Vyroba odévil (kromé koZichti)

244 Vyroba matraci a luZzkovin

245 Odvétvi kiiZe a koZeSin

Hlavni skupina 25 Vyroba dieva a korku, kromé& vyroby nabytku

251 Rezéni a primyslova p¥iprava dreva

252 Vyroba polotovart ze dieva

253 Sériova vyroba dievénych stavebnich prvkil véetné podlah

254 Vyroba dfevénych oball

255 Vyroba ostatnich dfevénych vyrobkil (kromé& nabytku)

259 Vyroba pfedméti ze slamy, korku, kosikafského zboZi, prouténého pletiva, vyroba
kartagt

Hlavni skupina 26

260 Vyroba dfevéného nabytku

Hlavni skupina 27 Vyroba papiru a papirovych produkti

271 Vyroba bunidiny, papiru a kartonu

272 Zpracovani papiru a karténu a vyroba predmétii z buniciny

Hlavni skupina 28

280 Tisk, vydavatelstvi a souvisejici ¢innosti

Hlavni skupina 29 Kozedélny primysl

291 KozeluZny a Gpravny usni

292 Vyroba koZeného a obdobného zbozi

ex Hlavni skupina 30 Vyroba gumovych a plastovych vyrobki, umélych vlaken a Skrobovych vyrobkil

301 Zpracovani gumy a azbestu

302 Zpracovani plastickych hmot

303 Vyroba umélych vlaken

ex Hlavni skupina 31 Chemicky priimysl
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311
312

313

Hlavni skupina 32
320

Hlavni skupina 33
331
332
333
334
335
339

Hlavni skupina 34
341

342
343
344
345

Hlavni skupina 35
351
352
353
354
355
359

Hlavni skupina 36
361
362
363
3604
365

366

367
368
369

Hlavni skupina 37
371
372

373
374

375
376

377
378

Vyroba zakladnich chemickych latek a jejich dalsi zpracovani

Specializovana vyroba chemickych vyrobki s hlavnim uréenim pro primyslové a
zemédé&lské ucely (véetn& vyroby rostlinnych nebo Zivodisnych tuki a oleji pro
primyslové vyuziti spadajicich do skupiny 312 ISIC)

Specializovana vyroba chemickych vyrobkil s hlavnim uréenim pro domaci spotebu
nebo kancelaiské pouZiti (kromé vyroby zdravotnickych a farmaceutickych vyrobki
(ex skupina 319 ISIC)

Ropny primysl

Vyroba nekovovych vyrobki z nerostnych hmot

Vyroba stavebnich vyrobki z palené hliny

Vyroba skla a sklenénych pfedméti

Vyroba keramickych predmé&td, porcelanu a keramiky a zarovzdorného zboZi
Vyroba cementu, vapna a sadry

Vyroba stavebnich vyrobkd z betonu, cementu a sadry

Zpracovani kamene a vyroba jinych nekovovych vyrobki z nerostnych hmot

Vyroba a primarn{ zpracovani Zeleznych a neZeleznych kovil

Zelezatsky pramysl (definovany ve smlouve o zalo¥eni Evropského spolecenstvi uhli a
oceli, véetné hutnickych integrovanych koksoven)

Vyroba ocelovych trubek

TaZzeni dratl, taZeni za studena, valcovani pasové oceli, tvafeni za studena

Vyroba a primarni zpracovani neZeleznych kovi

Slévarny Zeleznych a neZeleznych kovii

Vyroba kovovych vyrobkd (kromé strojii a dopravnich zafizeni)

Kovani, tézké lisovani, zapustkové kovani

Sekundami zpracovani a povrchova Gprava kovi

Kovové konstrukce

Vyroba parnich kotld, nadrzi a dalsich primyslovych dutych vyrobki

Vyroba nastrojli a nafadi a hotovych kovovych vyrobki (krom# elektrickych zafizeni)
Pomocné strojirenské €innosti

Vyroba neelektrickych stroja

Vyroba zemédélskych strojii a traktort

Vyroba kancelafskych stroji

Vyroba obrabécich strojii pro zpracovéani kovil, nafadi a nastroji pro stroje
Vyroba strojii pro textilni primysl a jejich dopliikii, vyroba §icich stroji
Vyroba strojii a zafizeni pro potravinafsky primysl a pro chemicky priimysl a
souvisejici odveétvi

Vyroba strojii a zafizeni pro doly, slévarny oceli a litiny, pro stavebnictvi; vyroba
mechanického manipula¢niho zafizeni

Vyroba manipulaéniho vybaveni

Vyroba strojii pro jiné konkrétni primyslové ucely

Vyroba jinych neelektrickych strojit a pfistroji

Elektrotechnika

Vyroba elektrickych vodict a kabeld

Vyroba motorii, generator, transformatort, rozvadéch a obdobného vybaveni pro
dodavku elektrické energie

Vyroba elektrického zatizeni pro pfimé obchodni vyuZiti

Vyroba telekomunika¢niho vybaveni, elektromérd, jinych méficich pristrojd a
elektrického zdravotnického vybaveni

Vyroba elektronického zafizeni, rozhlasovych a televiznich pfijimali a
elektroakustického zafizeni

Vyroba elektrickych pfistrojii pro domacnosti

Vyroba svitidel a osvétlovaci techniky

Vyroba baterii a akumulator(
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379

ex Hlavni skupina 38
383
384
385
389

Hlavni skupina 39
391
392

393
394
395
396
397
399

Hlavni skupina 40
400
401
402
403
404

2
Smérnice 68/366/EHS

Opravy, montaz a odborna technicka instalace (instalace elektrického zatizeni)

Vyroba dopravniho zafizeni

Vyroba motorovych vozidel a jejich ¢asti

Opravy motorovych vozidel, motocyklii a jizdnich kol
Vyroba motocykly, jizdnich kol a jejich ¢asti

Vyroba dopravniho zafizeni jinde nezafazeného

Riizna vyrobni odveétvi

Vyroba pfesnych pristroji a méficich a kontrolnich nastroji

Vyroba zdravotnickochirurgickych nastroj a vybaveni a ortopedickych pfistroji
(krome ortopedické obuvi)

Vyroba fotografickych a optickych zafizeni

Vyroba a oprava hodinek a hodin

Vyroba zlatnickych a $perkafskych pfedméti

Vyroba a opravy hudebnich nastroji

Vyroba her, hra¢ek a sportovniho zbozi

Ostatni vyrobni odv&tvi

Stavebnictvi

Stavebnictvi (nespecializované); demolice
Vystavba budov (obytnych nebo jinych)
Stavebnictvi; stavby silnic, mosti, Zeleznic atd.
Instalatni prace

Dekoraénf a dokon¢ovaci prace

(smérnice o liberalizaci 68/365/EHS)

Nomenklatura NICE
Hlavni skupina 20 A
20B
201
202
203
204
205
206
207
208
209

Hlavni skupina 21
211

212

213

214

ex 30

304

3

200 Vyroba Zivogisnych a rostlinnych tukd a olejd
Potravinafsky primysl (kromé vyroby napoji)
PoraZeni, zpracovéni a konzervovéni masa

Mléko a mlé&né produkty

Konzervovani a nakladani ovoce a zeleniny
Konzervovéni ryb a dal§ich mofskych produkti
Vyroba mlynskych vyrobkil

Vyroba pekarenskych vyrobki, véetné suchari a suSenek
Cukrovarnictvi

Vyroba kakaa, ¢okolady a cukrovinek

Vyroba riiznych potravindfskych vyrobkt

Vyroba napoju

Vyroba ethylalkoholu kvaSenim, vyroba droZdf a lihovin

Vyroba vina a obdobnych nesladovych alkoholickych napoji
Pivovamnictvi a sladovnictvi

Vyroba nealkoholickych napojit a vody sycené oxydem uhli¢itym

Vyroba gumovych vyrobkd, plastovych material, umé&lych nebo syntetickych vldken a
skrobovych produkti
Vyroba gkrobovych produkth

Smérnice 75/368/EHS (Cinnosti uvedené v ¢l. 5 odst. 1)

Nomenklatura ISIC
ex 04
043

ex 38
381

Rybolov
Rybolov ve vnitrozemskych vodach

Vyroba dopravniho zafizeni
Stavby a opravy lodi
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382 Vyroba Zelezni¢niho vybaveni
386 Vyroba letadel (véetn€ kosmického vybaveni)
ex 71 Cinnosti spojené s dopravou a &innosti jiné nez doprava, které spadaji do téchto skupin:
ex 711 Sluzby poskytované ve spacich a jidelnich vozech; udrba Zelezni¢niho vozového
parku v opravnach; uklid vagéni
ex 712 Udrzba vozového parku pro méstskou, pfimé&stskou a meziméstskou osobn{ dopravu
ex 713 Udrzba vozového parku pro silniéni osobni dopravu (jako jsou motorova vozidla,
autobusy, taxi)
ex 714 Provoz a udrzba vybaveni souvisejiciho se silni¢ni dopravou (jako jsou silnice, tunely a
silnidnf mosty, kde se plati mytné, silnicni sklady zbozi, parkovist¥, autobusova a
tramvajova depa)
ex 716 Cinnosti spojené s vitrostatni vodni dopravou (jako je provoz a udrzba splavnych
tok, pfistavli a jinych zafizeni pro vnitrostatni vodni dopravu; remorkazni a pilotazni
sluzby v pristavech, balisdZ, nakladani a vykladani lodi a jiné obdobné &innosti, jako je
zachrafiovani plavidel, vle¢eni a provozovani uschovny lodek)
73 Komunikace: poStovni sluzby a telekomunikace
ex 85 Osobni sluZby
854 Pradelny a jejich sluZzby, chemické ¢isténi a barveni
ex 856 Fotograficka studia: portréty a obchodni fotografie, kromé& novinaiskych fotografii
ex 859 Osobni sluzby jinde neuvedené (pouze tidrZba a fiklid budov nebo sidel)
4
Smérnice 75/369/EHS (¢ldnek 6: pokud je ¢innost povaZzovdna za primyslovou nebo Femesinou)
Nomenklatura ISIC
Ambulantni vykon téchto ¢innosti:
a) koupé a prodej zboZi ambulantnimi prodejci nebo podomnimi obchodniky (ex skupina 612 ISIC);
na krytych trzi§tich mimo stala prodejni zatizeni a na otevienych trZistich;
b) ¢innosti, pro které plati jiz pfijatd pfechodnd opatieni, ktera vyslovné vyluduji nebo neuvadéji jejich

ambulantni vykon.

Seznam ¢. 2
Smeérnice 82/470/EHS (El. 6 odst. 3)

Skupiny 718 a 720 nomenklatury ISIC

Cinnosti zahrnuji zejména:

- organizovani, nabidku k prodeji a prodej, pausaln&€ nebo za provizi, jednotlivych nebo hromadnych
polozek (doprava, ubytovani, strava, vylety atd.) cesty nebo pobyt, nezavisle na diivodu cestovani (¢l. 2

bod B pism. a).

ex 855

Seznam ¢. 3
Smémice §2/489/EHS

Kadetnictvi (kromé& pedikérskych sluzeb a odbornych 3kol pro pracovniky salont krasy
a kadefniky

Seznam ¢. 4

Smérnice 82/470/EHS (¢lanek 6 odst. 1)

Skupiny 718 a 720 nomenklatury ISIC:

Cinnosti zahrnuji zejména:
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~ jednani jako zprostfedkovatel mezi provozovateli riiznych druhtl dopravy a osobami, které odbavuji
nebo nechdvaji odbavovat zbozi, jakoZ i provozovani souvisejicich innosti:

aa) uzaviranim smluv s provozovateli dopravy na ucet pfikazce;

bb) vybérem druhu dopravy, podniku a trasy povaZovanych za nejvyhodné&jsi pro ptikazce;

cc) ptipravou technickych hledisek dopravy (napf. baleni nezbytné pro dopravu); provadénim
riiznych vedlejsich operaci v dopravé (napf. zajisténim ledu pro chladici vozy);

dd) vyplnénim formalit spojenych s dopravou, jako je vystaveni nakladnich listii; sbérem a

vydejem zasilek;
ee) koordinaci riznych fazi dopravy, zaji$ténim prijjezdu, dosilky, prekladky a jinych
dokonéovacich operaci;
ff) sjednévanim dopravného pro dopravce a moznosti dopravy pro osoby, které zboZi odbavuji
nebo nechavaji odbavovat;
- odhad dopravnich nékladii a kontrola vyiétovani,
- vykon nékterych trvalych nebo prilezitostnych uikonti jménem a na et majitele lodi nebo namoiniho
dopravce (s pfistavnimi orgény, provozovateli lodi atd.)
(Cinnosti podle &l. 2 bod A pism. a), b) nebo d)).

Seznam ¢&. 5

Smérnice 64/222/EHS a 70/523/EHS

a) Viz ¢l 4 odst. 5 pism. a) této smérnice
Smérnice 64/222/EHS (Smérnice o liberalizaci 64/223/EHS a 64/224/EHS)

1. ¢innosti osob samostatné vydéle¢né &innych ve velkoobchodé&, kromé velkoobchodu se
zdravotnickymi a farmaceutickymi vyrobky, s toxickymi vyrobky a patogeny a s uhlim (ex skupina
611)

2. profesni &innosti zprostfedkovatele, ktery je povéren jednou nebo nékolika osobami pro sjednavani
nebo uzavirani obchodnich transakci jménem a na tcet t&chto osob;

3. profesni €innosti zprostfedkovatele, ktery, aniz by byl trvale pové¥en, spoji osoby, které cht&ji uzavfit
smlouvu pfimo, dohodne jejich obchodni transakci nebo pomaha p#i jejich uzavirani;

4. profesni ¢innosti zprostfedkovatele, ktery uzavira obchodni transakce svym jménem na et jiného,

5. profesni ¢innosti zprostiedkovatele, ktery provozuje na et jiného velkoobchodni aukéni prodej na
ucet jiného;

6. profesni ¢innosti zprostiedkovatele, ktery jde ode dveti ke dvefim a shani zakazky;

7. profesionalni poskytovani sluZeb zprostiedkovatelem, ktery je zaméstnancem jednoho nebo né€kolika

obchodnich, primyslovych nebo Femeslnych podniki.

b) Viz ¢l. 4 odst. 5 pism. b) této smérnice

Smérnice 70/523/EHS

Samostatng vydéleéné éinnosti v oblasti velkoobchodu uhlim a zprostfedkovatelské €innosti v obchodu uhlim
(ex skupina 6112 nomenklatury ISIC)

Seznam ¢. 6
Smérnice 68/364/EHS, 68/368/EHS, 75/368/EHS, 75/369/EHS, 82/470/EHS

1 Smérnice 68/364/EHS (Smérnice o liberalizaci 68/363/EHS)

ex skupina 612 ISIC Maloobchod

Vylougené innosti:

012 Prondjem zemédélskych stroji

640 Cinnosti v oblasti nemovitosti, pronajem

713 Pronéjem automobiltl, vozi a koni

718 Pronajem Zelezni¢nich vozi a vagéni

839 Pronajem strojii pro obchody

841 Rezervace vstupenek v kinech a pronajem kinematografickych filmii
842 Rezervace vstupenek v divadlech a prondjem divadelniho vybaveni
843 Prondjem lodi, jizdnich kol, automatii na mince

853 Prondjem zafizenych pokoji

854 Prondjem vypraného pradla
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859 Pronajem o3aceni

2 Smérnice 68/368/EHS (Smérnice o liberalizaci 68/367/EHS)
Nomenklatura ISIC

ex hlavni skupina ISIC 85:

1. Restaurace a prodej napoju (skupina 852 ISIC)

2. Hotely a obdobna zafizeni, kempy (skupina 853 ISIC)

3 Smérnice 75/368/EHS (clanek 7)
Veskeré¢ ¢innosti uvedené v ptiloze smémice 75/368/EHS, kromé ¢innosti uvedenych v €lanku 5 zmin&né
smémice (seznam [ bod 3 této ptilohy).

Nomenklatura ISIC

ex 6 Banky a jiné penéZni dstavy

ex 620 Spole¢nosti pro nakup a prodej patentd a licen¢ni spoleénosti

ex 71 Doprava

ex 713 Silni¢ni osobni doprava, kromé dopravy motorovymi vozidly

ex 719 Potrubni doprava tekutych uhlovodikii a jinych tekutych chemickych produkti

ex 82 Vefejné prospésné sluzby

ex 827 Cinnost knihoven, muzei, botanickych a zoologickych zahrad

ex 84 Rekreacni sluzby

ex 843 Rekreaénf sluzby jinde neuvedené:
- sportovn{ ¢innosti (sportovni hfité, organizace sportovnich akci atd.), s

vyjimkou ¢innosti sportovnich instruktorti

- oddechové €innosti (dostihové staje, sportovi§té, dostihova zavodisté atd.)
- ostatni rekreaéni ¢innosti (cirkusy, zabavni parky a jiné druhy zabavy)

ex 85 Osobni sluzby

ex 851 Domaci sluzby

ex 855 Salény krasy a sluzby manikért, kromé sluZeb pedikért a odbornych skol pro
pracovniky salont krasy a kadeiniky

ex 859 Osobni sluzby jinde neuvedené, krome &innosti sportovnich a para-lékafskych maséra

a horskych priivodcti, rozdélené takto

- dezinfekce a boj proti Skodlivym Zivog&ichtim
- pronajem o3aceni a ischova predméti

- sfiatkové kancelafe a obdobné sluzby

- astrologie, v&tectvi apod.

- hygienické sluzby a souvisejici &innosti

- pohiebnictvi a Gdrzba hibitovi

- priivodei a tlumoénici

4 Smernice 75/369/EHS (¢lanek 5)

Ambulantni vykon téchto €innosti:

a) koupé a prodej zbozi

- ambulantnimi prodejci nebo podomnimi obchodniky (ex skupina 612 ISIC);

- na krytych trZistich mimo stala prodejni zafizeni a na otevienych trzistich;

b) ¢innosti, pro které plati jiZ prijatd ptechodna opatieni, kterd vyslovng vylu€uji nebo neuvadéji jejich
ambulantni vykon.

5 Smérnice 82/470/EHS (Elanek 6 odst. 2)

(Cinnosti uvedené v €l. 2 bodu A pism. ¢) a e), bodu B pism. b), bodu C a bodu D)

Tyto ¢innosti zahrnuji zejména:

- pronajem Zelezni¢nich vozli nebo vagéni pro piepravu osob nebo zbozi;

- Jjednani jako zprostiedkovatel pfi nakupu, prodeji, nebo pronajmu lodi;

- ptipravu, sjednavani a uzavirani smluv pro pfepravu vyst&hovaici;

- pfijimani viech pfedmétt a zboZi do ischovy na ucet ukladatele, v celnim rezimu ¢ mimo néj, ve
skladech, obecnych skladistich, skladech nabytku, chladirnach, silech atd.

- vystavovani doklad( zastupujicich uloZeny pfedmét nebo zbozi;



Castka 7 Sbirka zikont & 18 / 2004 Strana 329

- zajisténi ohrad, krmiva a vyb&ht pro dobytek dofasn& umistény pfed prodejem nebo béhem prijezdu na
trh nebo z trhu;

~ provadéni kontroly nebo technického posouzeni motorovych vozidel;

— méfeni, vazeni a kalibrovani zboZi.
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Priloha é&. 3 k zdkonu & 18/2004 Sb.

Regulované vzdélani zminéné v § 8 odst. 2
(Priloha D smérnice 92/51/EHS)

Ve Spojeném krdlovstvi:

Regulované vzdélani vedouci k ziskani kvalifikaci schvalenych Narodni radou pro profesni
kvalifikace (“National Council for Vocational Qualifications’) nebo ve Skotsku schvalené jako
Skotské profesni kvalifikace (“Scottish Vocational Qualifications™), na trovni 3 a 4 Narodniho ramce
profesnich kvalifikaci Spojeného kralovstvi (“National Framework of Vocational Qualifications™).

Tyto urovné jsou vymezeny takto:

- firoveii 3: zptisobilost vykonavat velky rozsah riiznych pracovnich tkold v celé rad€ oblasti a
vétsina z nich je sloZita a neni rutinni. Je v nich zahrnuta zna¢na odpovédnost, samostatnost
a Casto je vyzadovan dozor nebo rada ostatnich,

- urovefi 4: zplisobilost vykonavat velky rozsah slozitych technickych a odbornych pracovnich
tkoli vcelé fadé oblasti a se znanym stupném osobni odpovédnosti a samostatnosti.
Funkce vykondvané na této Orovmi zahrnuji Casto odpovédnost za praci vykonavanou
ostatnimi osobami a rozdélovani zdroji.

V Némecku:

Nasledujici regulovana vzdélani:

— regulované vzdélani pro vykon ¢innosti technického asistenta (“technische(r)
Assistent(in)”’), obchodniho asistenta (“kaufminische(r) Assistent(in)”),
socialnich povolani (*soziale Berufe) a ¢innosti diplomovanych instruktorii
dychani a spravné vyslovnosti (“staatlich gepriifte(r) Atem-, Sprech- und
Stimmlehrer(in)”) v celkové délce nejméng 13 let, které vyzaduje 0ispésné
absolvovani stfedogkolského vzdélani (“mittlerer Bildungsbeschluss™), a
zahrnuje:

1) nejméné 3 roky”) odborného vzdélavani na specializované Skole (“Fachschule™)
ukonéené zkouskou a popfipadé doplnéné jednoletym nebo dvouletym
specializovanym vzdélavanim ukoncenym zkouskou,

ii) nebo nejméné 2 a pal roku odborného vzdélavani na specializované Skole
(“Fachschule”) ukonéené zkouskou a doplnéné odbornou praxi v délce nejméné 6
mésich nebo stazi ve schvaleném zatizeni v délce nejméné 6 mésicii, nebo

iii) nejméné 2 roky odborného vzdélavani na specializované Skole (“Fachschule”)
ukonéené zkouskou a doplnéné odbornou praxi v délce nejméné 1 roku nebo nejméné
jednoletou stazi ve schvéleném zarizeni,

— regulované vzdélani pro vykon ¢innosti diplomovaného (“staatlich gepriift”)
technika  (“Techniker(in)”), ekonoma (“Betriebswirt(in)”), navrhare
(“Gestalter(in)”), pomocnika v rodiné (“Familienpfleger(in)”) v celkové

*)  Minimalni délka miZe byt kratsi nez 3 roky pokud dotyénd osoba ma vzdélani pozadované pro
pfijeti na vysokou skolu (“Abitur”) (13 let pfedchoziho vzdélani), nebo vzdélani poZadované pro
prijeti na “Fachhochschule” (“Fachhochschulreife™) (12 let predchoziho vzdélani).
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délce nejmeéné 16 let, jehoz podminkou je Gsp&sné ukondeni povinné $kolni
dochazky nebo rovnocenného vzdélani (v délce nejméné 9 let) a Gspésné
ukonCeni vzdélavani na odborné skole (“Berufsschule™) v délce nejméné 3
roky, a které po ukonCeni alespoii 2 let odborné praxe zahrnuje denni
vzdélani a piipravu v délce alespoii 2 let nebo externi vzdé&lani a piipravu
odpovidajici délky,

— regulované vzdélani a dal3i regulované vzdélavani pti vykonu &innosti o
celkové délce nejméné 15 let, kde je obecnym predpokladem usp&iné
ukonéeni povinné Skolni dochazky (v délce nejméné 9 let) a odborného
vzdélavani (obvykle tfileté), a zpravidla zahrnuje alespoii 2 roky odborné
praxe (ve vétSiné pfipadd 3 roky) a zkousku v ramci dal$iho vzdélavani pii
vykonu Cinnosti, pfiemz pfiprava na ni je obecné zajisténa ve formé
zvlastniho vzdélavaciho kurzu, ktery bud’ probiha soub&zné s odbornou praxi
(nejméné¢ 1 000 hodin), nebo ma formu denniho vzdélavéani (po dobu
nejméné 1 roku).

Némecké organy zasilaji seznam vzdélavacich programii, na které se vztahuje tato pfiloha, Komisi ES
a ostatnim ¢lenskym statim.

V Nizozemi:

~ regulované vzdélavani v celkové délce nejméné 15 let, jehoz podminkou je
uspésné ukondeni osmiletého zakladniho vzdélani a bud’ étyfletého stiedniho
vSeobecného vzdélani (“MAVO”), pripravného odborného vzdélani
(“VBO™) nebo stiedniho vieobecného vzdélani vyssiho stupng, a doplnéné 3
nebo 4 roky vzdélavani v zafizeni pro odborné vzdélavani stiedniho stupné
(“MBO”’) ukoncené zkouskou,

— regulované vzdélavani v celkové délce nejméné 16 let, jehoZ podminkou je
uspésné ukonceni osmiletého zakladniho vzdélani a alespori ¢{tyfletého
pfipravného odborného vzdélani (“VBO™) nebo stfedniho vSeobecného
vzdélani vysSiho stupné, a doplnéné alespon 4 lety odborného vzdélavani
vuCiovském systému, které zahrnuje kazdy tyden alespoii 1 den
teoretického vyucovani ve Skole a zbytek tydne praktickou pfipravu
v zafizeni praktického vzdélavani nebo vramci odborné praxe, které je
ukoncené zkouskou na stiedoskolské nebo tercialni urovni.

Nizozemské organy zasilaji seznam vzdélavacich programd, na které se vztahuje tato ptiloha, Komisi
ES a ostatnim ¢lenskym statim.

V Rakousku:

— Vzdélavani na vysSich odbornych Skolach (“Berufsbildende Hdéhere
Schulen”) a vys8ich vzdé¢lavacich zafizenich pro zemédélstvi a lesnictvi
(“Hohere Land- und Forstwirtschaftliche Lehranstalten™), véetné zvlastnich
forem (“einschliesslich der Sonderformen™), jejichz struktura a uroveii jsou
stanoveny pravnimi a spravnimi predpisy.

Uvedené vzdélavaci programy maji celkovou délku nejméné 13 let a zahrnuji 5 let
odborného vzd€lavani, ukonten¢ho zavéreénou zkouskou, jejiz absolvovani je dikazem
odborné zpiisobilosti.

— Vzdélavani na mistrovskych Skoldch (“Meisterschulen”), v mistrovskych
tridach (“Meisterklassen™),  podnikovych  mistrovskych gkolach
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(“Werkemeisterschulen™) nebo Skolach stavebnich femesel
(“Bauhandwerkeschulen™), jejichz struktura a urovenn jsou stanoveny
pravnimi a spravnimi predpisy.

Uvedené vzdélavaci programy maji celkovou délku nejméné 13 let a zahrnuji 9 let povinné
Skolni dochazky a poté bud’ neyméné 3 roky odborného vzdélavani na specializované $kole,
nebo nejméné 3 roky odborného vzdélavani soucasné v ramci odboné praxe a na odborné
Skole (“Berufsschule”), ukonCené v obou piipadech zkouskou a doplnéné uspésiné
zakonCenym alesponn jednoletym vzdé€lanim na mistrovské Skole (“Meisterschule™), v
mistrovskych ttidach (“Meisterklassen”™), v podnikové mistrovské kole
(“Werkemeisterschule”) nebo na skole stavebnich femesel (“Bauhandwerkeschule”). Ve
vétsiné pfipadl je celkova délka vzdélani a pfipravy nejmén€ 15 let a zahrnuje i obdobi
odborné praxe, kterd bud’ pfedchazi vzdélavani v uvedenych zafizenich nebo je vykonavana
soudasné s externim vzdélavanim (alespofi 960 hodin).

Rakouské organy zasilaji seznam vzdélavacich programi, na které se vztahuje tato priloha, Komisi ES
a ostatnim Elenskym statiim.
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Priloha é&. 4 k zdkonu &. 18/2004 Sb.

Regulované ¢innosti, které vylucuji moznost
volby adaptaéniho obdobi a rezdilové zkousky (§ 12 odst. 4)

Cinnosti vykonavané v ramci
vvkonu povolini

Pravni predpis upravujici podminky
vykonu regulované Cinnosti

Kompenzaéni opatfeni

Patentovy zastupce

zékon &. 237/1991 Sb., o patentovych
zastupcich, ve znéni pozdé&jSich predpish

rozdilova zkouska

Auditor

zékon ¢&. 254/2000 Sb., o auditorech a o
zméné zakona &. 165/1998 Sb., ve znéni
zakona 209/2002 Sb.

rozdilova zkouska

Restaurovani kulturnich pamatek
nebo jejich ¢asti, které jsou dily
vytvarnych uméni nebo
uméleckofemesinymi pracemi

zakon €. 20/1987 Sb., o statni
pamatkové péci, ve znéni pozd&jsich
predpisii

rozdilova zkouska nebo adaptacni
obdobi

Provadéni archeologickych vyzkumi

zdkon &. 20/1987 Sb., o statni
pamadtkové pééi, ve znéni pozdegjsich
piedpist

rozdilova zkouska
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19

ZAKON
ze dne 10. prosince 2003,

kterym se méni zdkon & 72/2000 Sb., o investiénich pobidkich a o zméné nékterych zikont
(zdkon o investi¢nich pobidkich), ve znéni pozdéjsich ptedpist, a nékteré dalsi zikony

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zikona o investi¢nich pobidkich

Cl1

Zskon & 72/2000 Sb., o investiénich pobidkich
a 0 zméné nékterych zdkonti (zdkon o investiénich po-
bidkich), ve znéni zikona & 453/2001 Sb. a zikona
&. 320/2002 Sb., se ménf takto:

1. V § 1 se na konci textu odstavece 1 dopliiuji
slova ,,za ielem podpory hospodifského rozvofe avy-
tvafeni pracovnich mist na dzem{ Ceské republiky*.

2. V § 1 odst. 2 pism. d) se za slovo ,rekvalifi-
kace“ vkladaji slova ,nebo $koleni“.

3. V § 2 odst. 2 pismena a) a b) zn&ji:
»2) zavedeni nové vyroby, rozsifeni stivajici vyroby,

&i jeji modernizace za déelem podstatné zmény
vyrobku nebo vyrobniho procesu,

b) vynaloZeni prostfedkil do oboril zpracovatelského
primyslu za podminky, Ze &ist vyrobni linky je
soulisti strojniho zafizeni stanoveného nafizenim
vlddy a Ze pofizovaci cena této &4sti vyrobni linky
&inf nejméné 50 % celkové pofizovaci ceny vy-
robni linky; za zpracovatelsky primysl se nepo-
vazuje dobyvani nerostnych surovin, vyroba a roz-
vod elektfiny, plynu a vody, stavebnictvi, opravy
motorovych vozidel, obchod a ostatni sluzby, do-
prava a zemé&délstvi,“.

4. V§2 odst. 2 pism. e) se &4stka ,350 000 000 K&“
nahrazuje &istkou ,200 000 000 K& a &istka
»145000 000 K&“ se nahrazuje &iskou ,,100 000 000 K&“.

5. V § 2 se za odstavec 3 vkldd4 novy odstavec 4,
ktery zni:

»(4) Pokud ze zdméru ziskat investiéni pobidky
vyplyva, Ze celd investiéni akce by méla byt realizo-
véna ve sprivnim obvodu obce s povéfenym obecnim
ifadem nebo ve spravnich obvodech obci s povéfenym
obecnim dfadem v okrese nebo v okresech, kde je
v dobé& pfedloZeni zdméru mira nezamé&stnanosti nej-
méné o 25 % vyssi neZ primérnd mira nezaméstna-
nosti v Ceské republice, uvedend ve statistickych tda-

jich Ministerstva price a socidlnich v&ci za uplynuld
dvé pololeti, ministerstvo sniZ{ &4stku uvedenou v od-
stavei 2 pism. €) na &stku 150 000 000 K&; polovina
této &astky musi byt kryta vlastnim kapitilem priv-
nické osoby nebo vlastnimi prostfedky B})rzické osoby.
Za splnéni této podminky se nepovaZuje vynaloZeni
investi¢nich prostfedki ze zisku dosaZeného z investié¢-
ni akce posuzované pro ilely poskytnuti vefejné pod-

«

pory.©.
Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 5.

6. Poznimka pod &arou é&. 6), vEetné odkazii na
tuto pozndmku pod &arou, se zruduje.

7.V § 3 odst. 2 pism. a) se slova ,obchodni
jméno“ nahrazujf slovy ,obchodni firma“.

My

8. V § 3 odst. 2 pism. ¢) se slova ,nejbliZ$ich 3 le-
tech® nahrazuj{ slovy ,dobg realizace investiéni akce”.

9. V § 3 odst. 2 pism. j) se slova ,v&etné pfedpo-
klddané vySe osvobozeni od cla poskytovaného podle
zvld$tntho privniho predpisu,”)* véetné poznimky

pod &arou &. 7) zruduji.
10. V § 4 se odstavec 3 zruuje.

Dosavadni odstavec 4 se véetné vnitinich odkazl na
néj oznaduje jako odstavec 3.

11. V § 4 odst. 3 se za slovy ,,§ 2 odst. 2 pism. d)“
Carka nahrazuje slovem ,a%, slova ,a na zdkladé roz-
hodnuti Ufadu pro ochranu hospodifské soutéZe (dile
jen ,Ufad“) podle zikona o vefejné podpofe” se na-
hrazuji slovy ,stanovi ve spoluprici s Ufadem pro
ochranu vefejné soutéZe (dile jen ,U¥ad“) pfipustnou
miru a hodnotu vefejné podpory a“ a slova ,, , a Ufadu®
se zrusuji.

12. V § 5 odst. 3 se za slovy ,,§ 1 odst. 2 pism. c)
a d)“ &irka nahrazuje slovem ,a%, slova ,a v souladu

s rozhodnutim Ufadu podle zdkona o vefejné pod-
pofe” a slovo ,,Ufadu,” se zrusuji.

13. V § 5 odst. 4 se na konci textu pismene c)
slovo ,a“ zruluje.

14. V § 5 odst. 4 pismeno d) zni:
»d) pfipustnd mira a hodnota vefejné podpory stano-

vend ministerstvem ve spoluprici s Ufadem, a“.
15. V § 5 se na konci odstavce 4 dopltiuje pisme-
no e), které znf:
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»€) podminky, za nich? se vefejnd podpora posky-
tuje.”.

16. V § 5 odst. 5 se za slova ,,nebo odvedeno“
vklidaji v&etné poznimky pod &arou & 6) slova
»v&etné ptislusného penile nebo dalsich sankci®)

®) Naptiklad zikon &. 586/1992 Sb., o danich z pf{jmi, ve
znéni pozdgjsich ptedpist, zdkon & 9/1999 Sb., o zaméstna-
nosti a piisobnosti organt Ceské republiky na tseku za-
méstnanosti, ve znéni pozd&ich pfedpisd.”.
17. Za § 5 se vklddaji nové § 6 a 6a, které véetné
nadpisu a poznimek pod &arou &. 8), 8a), 8b) a 8¢)
zngji:

”§ 6

(1) PH{pustnou mirou vefejné podpory je podil
vy$e vefejné podpory poskytnuté formou investiénich
pobidek, s vyjimkou investiéni pobidky podle § 1
odst. 2 pism. d), na nikladech, které mohou byt pod-
pofeny, vyjidfeny v procentech.

(2) Pt{pustnou hodnotou vefejné podpory je ab-
solutni &stka vypoétend z pfedpofdédan}’rch nékladd,
které mohou byt podpofeny, uvedenych v ziméru po-
dle § 3 s ohledem na stanovenou p¥ipustnou miru ve-
fejné podpory.

(3) Pi{pustné miry vefejné podpory vjednotlivych
regionech®) Ceské republiky, které nemohou byt pre-
kro&eny, stanovi providé&ci pravni pfedpis.

(4) Sektory, v nichZ investiéni pobidky nemohou
byt udéleny, stanovi providéci privni pfedpis.

§ 6a

(1) Néaklady, které mohou byt podpofeny, se
vztahuji k investiéni akei posuzované pro u&ely po-
skytnuti investiénich pobidek a jsou tvofeny

a) dlouhodobym hmotnym majetkem ve formé po-
zemku, budov a strojntho zafizen{ a

b) dlouhodobym nehmotnym majetkem do vyS3e
25 % hodnoty dlouhodobého hmotného majetku
podle pismene a), ve form& licenci nebo know-
-how za pfedpokladu, Ze bude koupen za trZnich
podmfneE od jinych neZ ekonomicky nebo perso-
nilné spojenych osob®) a bude vyuZivin vy-
hradné zdjemcem ve vyrobnim zévodg, ktery byl
podpofen investiénimi pobidkami.

(2) Ptjemce vefejné podpory formou investiéni
pobidky (dile jen ,pfijemce investiéni pobidky*) podle
§ 1 odst. 2 je povinen zachovat dloulgodob}’r hmotny
majetek a dlouhodoby nehmotny majetek, na ktery
byfa oskytnuta vefejni podpora formou investiénfz

pobidek,

a) v rozsahu odpovidajicim skutedné vy$i dosud &er-

pané podpory, nejméné viak ve vysi podle § 2
odst. 2 pism. e), popfipadé podle § 2 odst. 4 2 5 a

cz

b) ve skladb& odpovidajici splnéni podminky podle
§ 2 odst. 2 pism. a), b) a ¢),

a to po dobu uplatfiovani investiéni pobidky podle § 1
odst. 2 pism. a), nejméné vSak po dobu péti zdafiova-
cich obdobf{ ndsledujicich po zdatiovacim obdobi, kdy
z4jemce splnil vSeobecné podminky podle § 2 odst. 2.

(3) Pfijemce investiéni pobidky podle § 1 odst. 2
pism. c) je povinen zachovat podet nové vytvofenych
pracovnich mist a obsazen{ téchto mist zaméstnanci se
stanovenou tydenni pracovni dobou,®®) na kters bude
Zerpdna investiéni pobidka podle § 1 odst. 2 pism. c),
po dobu nejméné 5 let ode dne prvniho &erpéni inves-
ti¢ni pobidky podle § 1 odst. 2 pism. c).

(4) Investiéni akce posuzovand pro tlely poskyt-
nuti vefejné podpory musi byt provedena tak, Ze ale-
spofi 25 % celkow: ’rﬁodnoty investice mus{ byt finan-
covéno prostfedky, v nichZ nenf obsaZen Z4dny prvek
vefejné podpory.

(5) Do nikladid podle odstavce 1 nelze zahrnout
dlouhodoby hmotny majetek a dlouhodoby nehmotny
majetek, na ktery jiz byfa vefejni podpora poskytnuta
bez ohledu na to, z jakych zdrojii je poskytovina.
Kontrola nepfekrodeni ptipustné miry a hodnoty ve-
fejné podpory je ministerstvem providéna pribéZné
po dobu &erpéni investiénich pobidek.

(6) Pffjemce investiéni pobidky, kterému neby-
la poskytnuta investiéni pogl’dka podle §1 odst. 2
pism. a), je povinen nejpozdé&ji do 30 dnii od poskyt-
nuti jiné vefejné podpory neZ podle tohoto zikona,
urlené pro investiéni akci posuzovanou pro udely
poskytnuti investiénich pobidek, pisemné& informovat
ministerstvo. V pfipad€ nesplnéni této povinnosti se
piipustnd hodnota vefejné podpory podle § 4 odst. 3
sniZuje, a to o hodnotu poskytnuté vefejné podpory,
o ni%? z4jemce neinformoval ministerstvo.

(7) V pfipadé investiéni pobidky podle § 1 odst. 2
pism. b) pfi nesplnéni podmink uvecﬂné v odstavci 2
nebo pfi nesplnéni v‘s'eobecn}’rcg podminek podle § 2
odst. 2 pozbyvi tato investiéni pobidka platnosti. P¥i-
jemce této investiéni pobidky musi v tomto pfipadé&
zaplatit hodnotu takto poskytnuté vefejné podpory
tomu, kdo technicky vybavené tizemf{ na p¥ijemce této
investiéni pobidky pfevedl, a to vEetné penile ve vysi
5% z vySe takto poskytnuté vefejné podpory za
kazdy ukonéeny rok od vyd4ni rozhodnuti o pfislibu
investi¢nich pobidek.

(8) V pfipadé nesplnéni podminky uvedené v od-
stavcl 2 nastdvaji ﬁéinﬁy podle § 5 od);t. 5. V ptipadé
nesplnéni podminky uvedené v odstavci 3 pozbyvi
rozhodnuti o pfislibu investi¢nich pobidek v &isti ty-
kajici se udéleni investiéni pobidky podle § 1 odst. 2
pism. c) platnosti a v3e, co bylo investiéni pobidkou
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podle § 1 odst. 2 pism. ¢) ziskdno, musi byt vriceno
podle zvld$tnich privnich predpist.®)

8) § 15 zdkona & 248/2000 Sh., o podpote regiondlntho roz-
voje.

82y § 23 odst. 7 zdkona & 586/1992 Sh., ve znéni pozd&jsich
pFedpisi.

85y § 83a zskoniku price.

%) Naptiklad zdkon & 218/2000 Sb., o rozpottovych pravi-
dlech a 0 zmé&n& n&kterych souvisejicich zikond (rozpog-
tovd pravidla), ve znéni pozd&sich pfedpisd.”.

18. V § 7 odst. 3 se na konci textu pismene a)
dopliiuji slova ,a u Fovinnosti uvedené v § 6a odst. 2
s vyjimkou kontroly podminky podle § 2 odst. 2
pism. ¢),“.

19. V § 7 odst. 3 se na konci textu pismene c)
dopliiuji slova ,a mistné pfislusnému dfadu price
u podminky uvedené v § 6a odst. 3,°.

20. V § 7 odst. 3 se na konci textu pismene d)
dopliiuji slova ,,a u podminky uvedené v § 6a odst. 4.

21. V § 7 odstavec 4 zni:

»(4) Kontrolu podle odstavce 3 pism. a) a d) jsou
pislu§né orginy povinny provést nejpozdéji po uply-
nuti 3 let od vydédni rozhodnuti o pfislibu podle § 5,
s :lr}’rjimkou kontroly splnéni podminky uvedené v § 6a
odst. 4.%.

22. V § 7 se dopliiyji odstavce 5 aZ 7, které v&etnd
poznimky pod &arou &. 10) znji:

»(5) Dal3{ kontrola splnéni v§eobecné podminky
uvedené v § 2 odst. 2 pism. b) musi byt providéna
kaZdoro&né po dobu posiytovénf investiénfcllj-l pobidek
a dal3{ kontrola splnéni vSeobecné podminky uvedené
v § 2 odst. 2 pism. a), ¢) a e), spolu s kontrolou splnéni
podminky uvedené v § 6a odst. 4, musi byt provedena

o 5 letech ode dne prvniho uplatnéni investiéni po-
El’dky podle § 1 odst. 2 pism. a), nebo, pokud je inves-
ti¢ni pobidka podle § 1 odst. 2 pism. a) i po této dob&
uplatfiovdna, v roce nisledujicim po jejim poslednim
uplatnénf, nejpozdéji viak v kalenddfnim roce bezpro-
stfedné nisledujicim po uplynuti posledniho zdafiova-
ctho obdobi, v némZ bylo moZno naposledy uplatnit
investiéni pobidku podle § 1 odst. 2 pism. a), a v pfi-
padé, Ze nebyla investiéni pobidka podle § 1 odst. 2
pism. a) poskytnuta, po dobu 5 let ode dne prvniho
Cerpani investiéni pobidky podle § 1 odst. 2 pism. c).

(6) Kontrola podle odstavce 3 pism. b) se provadi
podle zvl4$tnich pravnich pfedpisti upravujicich ochra-
nu Zivotntho prostiedi.”)

(7) Kontrola investiénich pobidek uvedenych v §1
odst. 2 pism. c) a d) se providi po uplynut{ lhity uve-
dené v pisemné dohod& uzavfené podle zvlastniho
privntho predpisu'®) a kontrola splnéni podminky
uvedené v § 6a odst. 3 se provede po 5 litech ode

dne prvniho &erpini investiéni pobidky podle § 1
odst. 2 pism. c).

19y § 5a odst. 2 a § 6a odst. 2 zdkona & 9/1991 Sb., ve znéni
pozdgjgich ptedpist.”.

23. V § 8 odst. 2 se slova ,§ 4 odst. 4 a“ zruSuji.
24. § 9 se zruluje.

25. V § 11 se dopliiuj{ odstavce 3 a 4, které zngji:
»(3) Vlida vyd4 nafizeni k provedeni § 6 odst. 3.

(4) Ministerstvo vyd4 vyhldsku k provedeni § 6
odst. 4.

CL 11

Prechodné ustanoveni

Rizeni, ve kterych Ministerstvo pramyslu a ob-
chodu podalo pfede dnem nabytf W¢innosti tohoto z4-
kona Zidost Ufadu pro ochranu hospodifské soutéze
o povoleni vyjimky ze zikazu vefejné podpory, se do-
koné{ podle dosavadnich privnich pfegpisﬁ.

ClL III
Zmocnéni k vyhlaSeni dplného znéni zikona

Pfedseda vlddy se zmoctiuje, aby se Sbirce zdkont
hlésil dplné znéni z4kona &. 72/2000 Sb., o investi¢-
nich pobidkich a 0 zmé&né€ nékterych zikond (zékon
o investi¢nich pobidkich), jak vyplyvd ze zikont jej
ménicich.

CAST DRUHA
Zména zikona o sprivé dani a poplatki

ClL1v

V § 24 odst. 6 zédkona &. 337/1992 Sb., o sprivé
dani a poplatkii, ve znéni zdkona & 255/1994 Sb., zi-
kona &. 59/1995 Sb., zikona & 118/1995 Sb., zikona
&. 242/1997 Sb., zdkona &. 91/1998 Sb., zdkona &. 168/
/1998 Sb., 159/2000 Sb., zdkona & 271/2001 Sb. a zi-
kona &. 320/2001 Sb., se na konci pismene j) tecka na-
hrazuje &rkou a dopliiuje se pismeno k), které véetné
poznimky pod &arou &. 12b) zni:

»k) Ministerstvu primyslu a obchodu a Ministerstvu
financi tdaje nezbytné ke kontrole investi¢nich

pobidek.!?%)

12by Z4kon & 72/2000 Sb., o investi¢nich pobidkich a o zmén&
nékterych zikond (zikon o investi¢nich pobidkich), ve
znéni pozd&jsich piedpisi.”.
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CAST TRETI
Zména zikona o danich z pfijmi

ClLv

V § 35b odst. 4 zikona &. 586/1992 Sb., o danich
z pHjmt, ve znéni zdkona & 453/2001 Sb., se slovo
»péti“ nahrazuje slovem ,deseti”.

CAST CTVRTA

Zména zikona o zaméstnanosti
a pisobnosti orginti Ceské republiky
na Useku zaméstnanosti

Cl. VI

Zskon &. 9/1991 Sb., o zamé&stnanosti a plisobnosti
orginti Ceské republiky na dseku zamé&stnanosti, ve
znéni zikona &. 64/1991 Sb., zikona &. 272/1992 Sb.,
zikona &. 84/1993 Sb., zikona &. 39/1994 Sb., zikona
&. 74/1994 Sb., zdkona & 160/1995 Sb., zikona &. 167/
/1999 Sb., zikona & 72/2000 Sb., zdkona &. 155/2000
Sb., zikona & 271/2001 Sb., zikona & 453/2001 Sb.,
zikona & 220/2002 Sb., zikona &. 309/2002 Sb., zikona
&. 320/2002 Sb. a zikona &. 453/2003 Sb., se ménf takto:

1. V § 6b odst. 1 se za slova ,p¥ rekvalifikaci®
dopliiyji slova ,,nebo $koleni” a za slova ,na rekvalifi-
kaci“ se doplfiuji slova ,nebo skoleni“.

2. V § 6b se za odstavec 1 vklid4 novy odstavec 2,
ktery zni:

»(2) Skolenim se pro téely investiénich pobidek
rozumi teoretické a praktické vzdéldvani, ziskdvan{
znalosti a dovednosti pro pracovni zafazeni zamést-
nanct a které odpovidaji pozadavkiim stanovenym za-
méstnavatelem. 'l%to $koleni miZe byt zajistovino i za-
méstnavatelem.“.

Dosavadni odstavce 2 a 3 se oznaluji jako odstavce 3
a4

3. V § 6b odstavec 3 znf:
»(3) Pisemnd dohoda podle odstavce 1 musi ob-

v

sahovat zejména oznaleni pfijemce, vysi poskytované
hmotné podpory, podet oso%, které budou zafazeny do
rekvalifiﬁace nebo 3koleni, obsah rekvalifikace nebo
$koleni, zptisob a dobu jejich zabezpe&eni, pfedpokli-
danou vysi ndkladd na rekvalifikaci nebo $koleni, vysi
a termin poskytnuti hmotné podpory, zpiisob thrady
nikladi a dobu jejiho poskytovéni, datum, do kterého
bude dohodnuty po&et zaméstnancl rekvalifikovin
nebo zagkolen, niklady, na jejichZ dhradu lze poskyt-
nuté prostfedky pouzit, datum poskytnuti ﬁmotne’
podpory, zptisob kontroly plnéni sjednanych podmi-
nek, povinnost vritit poskytnuté prostfedky v p¥ipadé
nedodrZeni sjednanych podml’nelg nebo v p¥ipadé je-
jich nevy&erpéni, zptisob a lhitu vypofidani.“.

4. V § 6b odst. 4 se ve vét& prvni za slovo ,rek-
valifikace“ dopliiuji slova ,nebo $koleni®, slova ,podle
odstavce 2“ se nahrazuji slovy ,podle odstavce 3¢
a véty &tvrtd a patd zndji: ,Do celkového poétu rekva-
lifikovanych nebo $kolenych zamé&stnanct se zahrnuji
zaméstnanci rekvalifikovani nebo 3koleni ode dne
predloZeni ziméru ziskat investiéni pobidky. Vy3i
thrady nikladt na rekvalifikaci nebo EEolem’ zamést-
nancl v zivislosti na situaci na trhu price, vyjidfenou
mirou nezaméstnanosti, pfipadné daldimi ukazateli,
a formu dhrady stanovi le:ida naf{zenim.“.

Cl. vl

Piechodné ustanoveni
Ustanoveni &asti étvrté se pouZiji i pro zaméstna-
vatele, ktef{ uzav¥eli s ministerstvem pisemné dohodﬁ
o Eoskytnutl’ hmotné podpory v rimeci investiénic
pobidek pfede dnem nabyti G&innosti tohoto zdkona.

CAST PATA
UCINNOST

Cl. VIII

Tento zdkon nabyvd déinnosti dnem vstupu
smlouvy o pfistoupeni Ceské republiky k Evropské
unii v platnost.

Zaoralek v. r.

Klaus v. r.

Spidla v. r.
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ZAKON
ze dne 11. prosince 2003,

kterym se méni zdkon & 254/2001 Sb., o vodich a o zméné nékterych zikonu (vodni zdkon),
ve znéni pozdéjsich pfedpisd, a zdkon &. 239/2000 Sb., o integrovaném zichranném systému
a o zméné nékterych zdkonu, ve znéni pozdéjsich pfedpisi

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu-

bliky:
CAST PRVNI

Zména vodniho zikona

Cl1

Zikon &. 254/2001 Sb., o vodich a o zmé&n& né-
kterych zdkond (vodni zikon), ve znéni zékona &. 76/
/2002 Sb., zikona &. 320/2002 Sb. a zdkona &. 274/2003
Sb., se méni takto:

1. V §1 odst. 1 se za slova ,bezpe&nost vodnich
dél“ vklidaji slova ,v souladu s privem Evropskych
spoledenstvi’)“.

Poznidmka pod &arou é&. 1) zni:

»') Naptiklad Smémice Rady 75/440/EHS ze dne 16. &ervna
1975 o poZadované jakosti povrchovych vod uréenych k od-
béru pitné vody v &lenskych stitech, Smémice Rady 76/
/160/EHS ze dne 8. prosince 1975 o jakosti vody pro kou-
péni, Smérnice Rady 76/464/EHS ze dne 4. kv&ma 1976
o zneti§téni zplisobeném urditymi nebezpetnymi litkami
vypousténymi do vodniho prostfedf Spoledenstvi a ndvazné
smérnice Rady, Smérnice Rady 78/659/EHS ze dne 18. &er-
vence 1978 o jakosti povrchovych vod vyZadujicich ochra-
nu nebo zlepSeni pro podporu Zivota ryb, Smérmice Rady
80/68/EHS ze dne 17. prosince 1979 o ochran& podzemnich
vod pied znedisténim urditymi nebezpeinymi litkami do-
plnénd smé&rnicemi Rady 90/656/EHS a 91/692/EHS, Smér-
nice Rady 91/271/EHS ze dne 21. kv&tna 1991 o &isténi

méstskych odpadnich vod, Smérnice Rady 91/676/EHS ze
dne 12. prosince 1991 o ochran& vod pfed zne&isténim du-
si¢nany ze zemé&d&lskych zdroji, Smérnice Rady 96/61/ES
ze dne 24. z4H 1996 o integrované prevenci a fzeni znedis-
téni, Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/60/ES
ze dne 23. fijna 2000 ustavujici rimec pro &innost Spoleden-
stvi v oblasti vodnf politiky.”.

Dosavadni poznimka pod &arou &. 1), v&etné odkazu
na tuto poznimku pod &arou, se oznaluje jako po-
zndmka pod &arou & 1a).

2. V § 1 odst. 1 se na konci dopliiuje véta ,Ue-
lem tohoto zikona je téZ pfispivat k ochrané vodnich
ekosystémii a na nich pfimo zdvisejicich suchozem-
sk}’rcﬁ ekosystémi.”“.

3. V § 2 odstavce 3 a 4 zndji:

»(3) Vodnim dtvarem je vymezené vyznamné
soustfedén{ povrchovych nebo podzemnich vod v uréi-
tém prostfedi charakterizované spoleénou formou je-
jich vyskytu nebo spoleénymi vlastnostmi vod a znaky
hydrologického reZimu. Vodni dtvary se &leni na
dtvary povrchovych vod a ttvary podzemnich vod.

(4) Utvar povrchové vody je vymezené soustte-
déni povrchové vody v uréitém prostfedi, naptiklad
v jezeru, ve vodni nddrZi, v koryté vodniho toku.“.

4. V § 2 se za odstavec 4 vklidaji nové odstavce 5
az 8, které zngji:

»(5) Siln& ovlivnény vodni dtvar je dtvar po-
vrchové vody, ktery md v dusledku lidské &innosti
podstatné zménény charakter.

(6) Umély vodni ttvar je vodni ditvar povrchové
vody vytvofeny lidskou &innosti.

(7) Utvar podzemni vody je vymezené soustte-
déni podzemni vody v pfislu§ném kolektoru nebo ko-
lektorech; kolektorem se rozumi horninovid vrstva
nebo souvrstvi hornin s dostateénou propustnosti,
umoZfiujici vyznamnou spojitou akumulaci podzemni

v s ¥

vody nebo jeji proudéni &i odbér.

(8) Vodnim zdrojem jsou povrchové nebo pod-
zemni vody, které jsou vyuZiviny nebo které mohou
byt vyuZiviny pro uspokojeni potfeb Elovéka, zejména
pro pitné tely.“.

Dosavadni odstavce 5, 6 a 7 se oznauji jako odstav-
ce9,10a 11.

5. V§7 odst. 5 vét& prvni se za slova ,,na nddrZich
uréenych® vklidaji slova ,povolenim nebo rozhodnu-
tim vodoprivntho dfadu podle § 8 odst. 1 pism. a)
bodu 4 nebo podle pfedchozich pfedpisti“ a ve vété tfeti
se slova ,Ostatni povrchové vody“ nahrazuji slovy
»Povrchové vody*“.

6. V § 7 odst. 8 se za slova ,jejich uZivdni vyko-
nava“ vklidajf slova ,Policie Ceské republiky a“.

7.V § 8 odst. 3 pism. a) se slova ,méné neZ
5 dnti“ nahrazujf slovy ,méné neZ 14 dni“.

8. V § 8 odst. 3 se za pismeno a) vklidd nové
pismeno b), které zni:

»b) k odbériim ﬁovrchovjrch a podzemnich vod pro
zji§tovani a hodnoceni stavu t&chto vod (§ 21),“.
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Dosavadni pismena b) a c) se oznalujf jako pismena c)

a d).

9. V § 9 odst. 1 se na konci véty posledni pfed
tecku vklddaji slova ,, , pokud vodopravni tifad ve vy-
jime&nych pfipadech nerozhodne jinak“.

10. V § 10 odst. 1 se slova ,a 3“ nahrazuji slovy
»aZ 4“.

11. V § 10 odst. 4 se na konci dopliiuje véta
»V ptipadé mimofidné situace miZe vodoprivni tfad
na nivrh oprivnéného stanovit zplisob a rozsah méfeni
mimo Fizeni o povolen{ k naklddini s vodami, a to na
omezenou nezbytné nutnou dobu.“.

12. V § 11 odst. 1 se za vétu prvni vklddi véta , To
plati i pro jejich uZivatele po dobu uZivani téchto po-
zemkii nebo staveb v rozsahu, ktery odpovid rozsahu
priv uZivatele k nim, vyplyvajictho ze vzijemného
vztahu mezi vlastntkem a timto uZivatelem.“, v dosa-
vadn{ v&t& druhé se za slova ,Nabyvatelé téchto po-
zemkii a nebo staveb® vklddaji slova ,, , pfipadné jejich
uZivatelé,“ a na konci se vklddaji slova , , p¥ipadné
vzniku prav k jejich uZivini“.

13. V § 11 odst. 2 se za slova ,vodoprivaimu

dfadu“ vklddi &irka a slova ,sprivci vodniho toku
nebo vlastniku vodniho dila“.

14. V § 12 se na konci pismene a) doplfiuji slova
ynapfiklad pf zméné stanoveného minimilniho zii-
statkového pritoku (§ 36) nebo pfi zméné stanovené
miniméln{ zdstatkové hladiny podzemnich vod

(§ 37),”.

15. V § 12 pism. f) se &islo ,5“ nahrazuje &is-
lem ,,6“.

16. V § 12 se te¢ka na konci pismene f) nahrazuje
&rkou a dopliiuji se pismena g) a h), kterd v&etné po-
znémek pod &arou & 8a) a 8b) znédji:

»g) byla-li oprivnénému, ktery mi povoleni k vypous-
téni odpadnich vod do vod povrchovych nebo
podzemnich, uloZena povinnost pfipojit se na ka-
nagzaci podle zvlistntho privntho predpisu,®)
nebo

h) je-li to nezbytné ke splnéni
1. akéntho programu (§ 33 odst. 2),
2. programii sniZeni znedi§téni povrchovych vod
(§ 34 odst. 2 a § 35 odst. 1),

3. programu sniZen{ zne&isténi povrchovych vod
nebezpenymi zdvadnymi litkami a zv14$¢ ne-
bezpeénymi zivadnymi litkami (§ 38 odst. 5),

4. plénu pro zlepSovini jakosti surové vody podle
zvlastniho privniho pFedpisu,®) nebo

5. plidnu oblasti povod{ (§ 25 odst. 6).

82) § 3 odst. 8 zdkona & 274/2001 Sb., o vodovodech a kanali-

zacich pro vefejnou potfebu a 0 zméné& nékterych zikond

(zdkon o vodovodech a kanalizacich).
%) § 13 odst. 4 zdkona & 274/2001 Sb.*.

17. V § 12 se dosavadni text oznaduje jako od-
stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Technicki kritéria a zpiisob zpracovani od-
bornych podkladii pro rozhodovini vodoprivniho
dfadu podle odstavce 1 pism. f) a h) stanovi Minister-
stvo Zivotniho prostfedi v dohod€ s Ministerstvem ze-
médélstvi vyhlagkou.“.

18. V § 14 odst. 2 se na konci véty prvni doplituji
slova ,nebo vlastntk vodntho dila v souvislosti
s ddrzbou vodni nidrze“.

19. V § 15 odst. 2 se na konci doplfiuje véta
»OhlaSeni podléhi i obnova vodnich dél zni¢enych
Zivelni pohromou nebo havirif; v téchto pfipadech &ini
lhiita pro sdéleni vodoprivniho tfadu, Ze proti obno-
veni nemd ndmitek, 15 dnt.“.

20. V § 15 odst. 6 se na konci dopliuje véta , To
neplati v p¥ipadech,

a) jde-li o rybniky nebo vodni nidrZe pro chov ryb
nebo o stavby k hrazenf bystfin a strZi,

b) vyZaduje-li to ochrana pfed povodnémi nebo jiny
vefejny zdjem, nebo

¢) kdy pohyb ryb a vodnich Zivo&ichd v obou smé-
rech vodniho toku nelze zajistit z diivodu tech-
nické neproveditelnosti nebo nedmérnych ni-

kladi.”“.

21. § 16 v&etn& nadpisu a poznimky pod &arou
&. 10a) zni:

»§ 16

Povoleni k vypousténi odpadnich vod
s obsahem zvlist nebezpeéné zdvadné litky
do kanalizace

(1) K vypousténi odpadnich vod, u nichZ lze mit
diivodné za to, Ze mohou obsahovat jednu nebo vice
zvl43¢ nebezpeénych zdvadnych litek (§ 39 odst. 3), do
kanalizace je tfega povoleni vodoprivniho dfadu. PH
vydavani povoleni je vodoprivni tifad vizdn emisnimi
standardy a lhiitami pro jejich dosaZeni stanovenymi
v nafizeni vlidy vydaném podle § 38 odst. 5.

v v,

(2) Pokud se do kanalizace vypoustéji odpadni
vody obsahujici zvla$¢ nebezpeiné zivadné litky
z jedné nebo vice jednotlivych technologicky vymeze-
nych vyrob, je tfeba povoleni podle odstavce 1 samo-
statné pro kaZdou z téchto vyrob. Jsou-li primyslové
odpadni vody s obsahem zvl43¢ nebezpeénych zdvad-
nych litek vypoustény do kanalizace, kteri je sou&isti
vyrobniho aredlu, a jsou &iStény v zafizeni urleném
k &i§téni nebo zneskodfiovini téchto odpadnich vod,
muiZe vodoprivni dfad vydat povoleni aZ k mistu vy-
pusti z tohoto zafizeni.
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(3) Pfi vydavéni tohoto povoleni postupuje vodo-
pravn{ ifad pfiméfené podle ustanoveni § 9 a7 13 a § 38
odst. 5 aZ 7. Ustanoveni zvliitniho pravniho pfedpi-
su'®) tim nejsou dotena.

(4) Vodoprivni dfad uloZi v povoleni podle od-
stavce 1 povinnost zfidit kontrolni misto a zpiisob mé-
feni objemu vypousténych odpadnich vod, miry jejich
zneli§téni zvli§t€ nebezpenymi zdvadnymi rf;’ttkami
a zplisob, jimZ mu budou vysledky méfeni pfediviny.
Pfi tom pfihliZ{ ke schvilenému kanaliza&nimu #4du.

(5) Pokud je pro odstrafiovini zvl4§¢ nebezpeé-
nych zévadnych litek z odpadnich vod vypousténych
do kanalizace instalovéno zafizen{ s dostate€nou a pro-
kazatelnou d&innosti, miiZe vodoprivni ifad v povolen{
stanovit misto povinnosti podle odstavce 4 podminky
provozu takového zafizeni.

102) Z3kon & 274/2001 Sb., ve znénf pozd&jsich predpist.”.
22. V § 17 odst. 1 se véta posledni zrusuje.
23. V § 19 se dopltiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Vodoprivni dfady jsou povinny z jimi ve-
dené evidence rozhodnuti uklidat vybrané ddaje v roz-
sahu stanoveném vyhlédskou vydanou podle odstavce 2
do informa&niho systému vefejné sprivy a pfeddvat je
Ministerstvu zemédélstvi nejpozdé&ji za kalenddfni
&evrtleti vzdy do 15. dne prvm’ﬁo mésice nisledujictho
kalend4fniho &tvrtleti.”.

24. V § 20 odstavce 1 a 2 v&etné poznimek pod
darou &. 12a) a 13) zngjf:

»(1) Piehrady, hrize, jezy, stavby, které se k pla-
vebnim déelim zfizuji v korytech vodnich toki nebo
na jejich bfezich, stavby k vyuZiti vodni energie
a stavby odkali§t, pokud jsou spojené se zemi pevaym
zékladem, se eviduji v katastru nemovitosti.’**) Po-
drobnosti vymezeni téchto vodnich dél stanovi Minis-
terstvo zemé&délstvi v dohodé s Ceskym tdfadem zemé-
méfickym a katastrilnim vyhlaskou.

(2) V katastru nemovitosti se vyznacuji ochrannd
pdsma vodnich dé&l (§ 58 odst. 3) podle odstavce 1
a ochrannd pisma vodnich zdroji (§ 30) daji o zpi-
sobu ochrany nemovitosti."?)

122y § 2 odst. 1 pism. f) zakona & 344/1992 Sb., ve znéni zikona
&. 89/1996 Sb.

13y § 7 vyhlisky & 190/1996 Sb., kterou se providi zikon
&. 265/1992 Sb., o zipisech vlastnickych a jinych vécnych
prav k nemovitostem, ve znéni zikona &. 210/1993 Sb. a zi-
kona & 90/1996 Sb., a zikon Ceské nirodni rady & 344/
/1992 $Sb., o katastru nemovitosti Ceské republiky (katas-
trilni zikon), ve znéni zikona & 89/1996 Sb., ve znéni
vyhla¥ky & 113/2000 Sb.%.

25. § 21 vé&etné poznimky pod &arou &. 13a) znf:

»§ 21

(1) Zjistovini a hodnoceni stavu povrchovych
a podzemnich vod slouZi k zaji§ovéni podkladii pro
vykon vefejné sprivy podle toﬂ‘oto zékona, planovini
v oblasti vod a k poskytovini informaci vefejnosti
a provadi se podle povodi povrchovych vod a hydro-
geologickych rajont podzemnich vod.

(2) Zjistovini a hodnoceni stavu povrchovych

a podzemnich vod zahrnuje zejména
a) zjistovini mnoZstvi a jakosti povrchovych a pod-
zemnich vod v&etné jejich ovliviiovani lidskou

&innost{ a zji§fovani stavu vodnich dtvari a ekolo-

gického potencidlu silné ovlivnénych a umélych

vodnich tdtvart,
b) vedeni vodni bilance (§ 22 odst. 1),
c) ztizeni, vedeni a aktualizace evidence

1. vodnich tokii a jejich povodi, hydrogeologic-
kych rajond a vodnich nidrZi,

2. vodnich ttvarll véetné silné ovlivnénych vod-
nich dtvarti a umélych vodnich dtvari,

3. mnoZstvi a jakosti povrchovych a podzemnich
vod, stavu vodnich ttvard a ekologického po-
tenciilu silné ovlivnénych a umélych vodnich
dtvard,

4. odbéra povrchovych a podzemnich vod, vy-
pousténi odpadnich a dilnich vod a akumulace
povrchovych vod ve vodnich nadrZich,

5. oblasti povodi (§ 25),

6. chrinénych oblasti pfirozené akumulace vod

(§ 28),

7. ochrannych pasem vodnich zdrojd (§ 30),

8. zdrojli povrchovych a i){odzemnfch vod, které
jsou vyuZiviny nebo u kterych se pfedpoklidd
jejich vyuZiti jako zdroje pitné vody,

9. citlivych oblasti (§ 32),

10. zranitelnych oblasti (§ 33),

11. oblasti povrchovych vod vyuZivanych ke kou-
pini (§ 34)

povrchovych vod, které jsou nebo se maji stit
trvale vhodnymi pro Zivot a reprodukei ptivod-
nich druhdi ryb a dal§ich vodnich Zivo&icht

(§ 35),
vodnich dél k vodohospoddfskym melioracim
pozemkd (§ 56),

zdplavovych tizemi (§ 66).

12.

13.

14.

Rozsah a zpisob zpracovini, uklidini a p¥eddvini
ddaji zahrnutych v evidencich, v&etné statistickych
a kartografickych dat, do informaénich systémii ve-
fejné sprivy (§ 22 odst. 3 a 4) stanovi Ministerstvo
zemé&délstvi ve spoluprici s Ministerstvem Zivotniho
prostfedi vyhldskou.

(3) Vymezeni vodnich dtvard, definice a hodnoty
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ukazateld a hodnotici systém stavu vodnich dtvard
a ekologického potenciilu silné ovlivnénych a umélych
vodnich dtvarii (§ 23a), postup vymezeni programi
pro zji§tovini a hodnoceni stavu vod v kazdé oblasti
povodi (§ 25 odst. 2), jejich obsah a zpiisob sestaveni,
pouZité metody a &etnosti sledovini a dal$i nileZitosti
jejich uplatiiovéni podle poZadavki zvldtniho prav-
ntho predpisu Evropskych spoleenstvi,’*®) stanovi
Ministerstvo Zivotniho prostfed{ ve spoluprici s Minis-
terstvem zemé&délstvi vyhlaskou.

(4) Zjistovini a hodnoceni stavu povrchovych
a podzemnich vod a provozovini{ informaénich systé-
mu vefejné sprivy provad&j{ sprivei povodi a dalsi od-
borné subjekty, které za tim 1idelem povéfuje, zfizuje
nebo zaklidd4 Ministerstvo zemé&dé&lstvi, poptipadé Mi-
nisterstvo Zivotntho prostfedi (dile jen ,povéfené od-
borné subjekty®). Spravci povodi a povéfené odborné
subjekty jsou povinni se pfi této &innosti ¥dit pokyny
svého zakladatele nebo zfizovatele.

(5) Spravci povodi a povéfené odborné subjekty
jsou opravnéni poZadovat pro Géely zji§€ovani a hodno-
ceni stavu povrchovych a podzemnich vod informace
od toho, kdo nakldd4 s povrchovymi nebo podzem-
nimi vodami, jakoZ i od sprivnich wfadd, poptipadé
orgini izemni samospravy, do jejichZ pisobnosti po-
volovéni naklid4ni s uve?;n}’rmi vodami spadi, nebo
které vedou informaéni systémy podle zvld$tnich prav-
nich predpist;'*) ti jsou povinni bezplatn& sdélovat
data spriveim povodi a povéfenym odbornym subjek-
tlim, popfipadé si sprivci povodi a povéfené odborné
subjekty mohou u nich tato data bezplatné a za jejich
pomoci zjistovat. Ustanoveni zvldstnich privnich
pfedpisti chrinicich utajované skutednosti tim nejsou
dotlena.

(6) Spravci povodi a povéfené odborné subjekty
oskytuji na vyzidani bezplatné spravnim dfadiim in-
ormace o stavu povrchovych a podzemnich vod; zi-

rovefi bezplatné poskytuji Ministerstvu zdravotnictvi
informace tykajici se naklddani s povrchovymi a pod-
zemnimi vodami v ochrannych pasmech pfirodnich 1é-
&ivych zdroji a zdroji pfirodnich minerilnich vod.

(7) Pro vstup povéfenych zaméstnanci sprivci
povodi a povéfenych odbornych subjektii na cizi po-
zemky, stavby nebo do staveb plati obdobn& ustano-
veni § 114 odst. 1 a 2.

132y L. 8 a p¥iloha V. Smémmice 2000/60/ES.“.
26. V § 22 odstavce 3, 4 a 5 zngji:

»(3) Ministerstvo zemé&dé&lstvi spravuje infor-
madni systém vefejné sprivy podle § 21 odst. 2
pism. c) pro evidenci

a) vodnich tokd a ﬂ"ejich povodji, hydrogeologickych
rajonil a vodnich nidrZi,
b) odbérti povrchovych a podzemnich vod, vypous-

téni odpadnich a dilnich vod a akumulace po-
vrchovych vod ve vodnich nddrZich,

¢) oblasti povodi,

d) zdrojl povrchovych a podzemnich vod, které jsou
vyuZiviny nebo u kterych se pfedpoklddi jejich
vyuZit{ jako zdroje pitné vody,

e) vodnich dél k vodohospodifskym melioracim po-
zemkd (§ 56).

(4) Ministerstvo Zivotniho prostfedi spravuje in-
formalni systém vefejné sprivy podle § 21 odst. 2
pism. c) pro evidenci

a) vodnich dtvarti véetn€ siln& ovlivnénych vodnich
dtvarli a umélych vodnich dtvari,

b) mnoZstvi a jakosti povrchovych a podzemnich
vod, stavu vodnich utvari a ekologického poten-
cidlu silné ovlivnénych a umélych vodnich dtvart,

¢) chrinénych oblasti pfirozené akumulace vod,

d) ochrannych pisem vodnich zdrojd,

e) citlivych oblastf,

f) zranitelnych oblasti,

g) oblasti povrchovych vod vyuZivanych ke koupdni,

h) ziplavovych dzemi.

(5) Ministerstvo zemé&délstvi a Ministerstvo Zivot-
niho prostfedi postupuji pfi spravé informaénich sys-
témii podle odstavel 3 a 4 podle zvldstnitho privniho
predpisu.’®) Tyto informaéni systémy slouZ{ zejména
pro uely podle § 21 odst. 1, § 23 aZ 26, § 54 a § 108
odst. 2 pism. v).“.

27. § 23 znf:

»$ 23

(1) Plénovini v oblasti vod je soustavni kon-
cepéni &innost, kterou zaji§fug)e stit; je tvofeno Plinem
hlavnich povodi Ceské republiky a pliny oblasti po-
vodi, v&etné programil opatfeni. U&elem plinovini
v oblasti vod je vymezit a vzijemné harmonizovat ve-
fejné zdjmy

a) ochrany vod jako slozky Zivotniho prostfedi,

b) ochrany pfed povodnémi a daldimi $kodlivymi
iéinky vod,

¢) trvale udrZitelného uZivini vodnich zdroji a hos-
podafeni s vodami pro zajiStén{ poZadavki na vo-
dohospodéfské sluzby, zejména pro ti&ely zdsobo-
vani pitnou vodou.

(2) Plan hlavnich povodi Ceské republiky a pliny
oblasti povodi, v&etné pfislusnych programil opatfeni,
jsou podkladem pro vykon vefejné spravy, zejména pro
dzemni plénovéni, izemni rozhodovini, vodoprivni
rozhodovén{ a povolovéani staveb.”.

28. Za § 23 se vklidd4 novy § 23a, ktery v&etné
nadpisu a poznimky pod &arou é&. 15a) znf:
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»$ 23a
Cile ochrany vod jako slozky Zivotniho prostifedi

(12 Cili ochrany vod f;:;ko slozky Zivotntho pro-
stiedi’**) (ddle jen ,cile ochrany vod®) jsou

a) pro povrchové vody

1. zamezeni zhorSeni stavu vSech utvart téchto
vod,

2. zaji§téni ochrany, zlepSenf stavu a obnova viech
dtvarl téchto vod a dosaZeni jejich dobrého
stavu, s vyjimkou dtvarid uvedenych v bodu 3,

3. zaji§téni ochrany, zlepSeni stavu viech umélych
a silné ovlivnénych vodnich dtvarti a dosaZeni
jejich dobrého ekologického potencidlu a do-
brého chemického stavu,

4. sniZeni jejich zne&iSténi nebezpednymi litkami
a zastaveni nebo postupné odstrafiovini emisi,
vypousténi a tinikli zvl4$¢ nebezpednych ldtek
uvedenych v pfiloze &. 1 k tomuto zdkonu do
téchto vod,

b) pro podzemn{ vody

1. zamezeni nebo omezeni vstupli nebezpenych,
zvl43¢ nebezpeénych a jinych zivadnych litek
do téchto vod a zamezeni zhorSen{ stavu viech
dtvart téchto vod,

2. zaji§téni ochrany, zlepSen stavu a obnova viech
tvarl téchto vod a zajidténi vyviZeného stavu
mezi odbéry podzemni vody a jejim dopliiovi-
nfr(rll, s cilem dosihnout dobrého stavu téchto
vod,

3. odvriceni jakéhokoliv vyznamného a trvajictho
vzestupného trendu koncentrace nebezped-
nych, zvl43¢ nebezpednych a jinych zdvadnych
litek jako diisledku dopadi lidské &innosti, za

v v

t&elem déinného sniZenf znediftén{ té&chto vod,

c) téZ v oblastech vymezenych v § 28 odst. 1, § 30
odst. 1,§32 odst. 2,§ 33 odst. 1,§ 34 odst. 12§35
odst. 1 a ve zvl4§té chrinénych dzemich podle
zvld$tnich zikont!) dosaZeni cilé stanovenych
pro povrchové vody podle pismene a) a pro pod-
zemni vody podle pismene g , pokud v t&chto ob-
lastech nejsou pro tyto vody stanoveny zvl4$tnimi
pravnimi pfedpisy odli§né poZadavky.

(2) Cila uvedenych v odstavci 1 pism. a) bo-
dech 2 a 3, pism. b) bodé& 2 a pism. c) je tfeba dosdh-
nout do 22. prosince 2015.

(3) Pokud se na vybrany vodni dtvar vztahuje
vice neZ jeden cil ochrany vod uvedeny v odstavci 1,
uplatni se vZdy nejp¥{snéj3i z nich.

(4) Pro vybrané vodni dtvary mohou byt v plé-
nech oblasti povodi (§ 25) uréeny zvl43tn{ cile ochran
vod, které spo&ivaj{ v prodlouZeni lhit uvedenych v od-
stavei 2 nebo ve stanoveni méné pfisnych poZadavki.
Zvl4$tni cile ochrany vod mus{ byt pro vybrané dtvary

EOVI‘ChOV}”Ch a podzemnich vod uréeny tak, aby ne-
ylo ohroZeno plnéni cild ochrany vod ostatnich
tvarti povrchovych a podzemnich vod.

(5) Lhity uvedené v odstavcei 2 mohou byt pro-
dlouZeny pouze tehdy, je-li vasné dosaZend cilt ocira-
ny vod nemoZné z diivodu technické neproveditel-
nosti, neimérnych nikladi nebo pfirodnich podmi-
nek, a je-li zérovedl vyloudeno dalsi zhorSovéni stavu
vybranych vodnich dtvard.

(6) Lhity prodlouZené v souladu s odstavcem 5
nesmi pfesdhnout délku 2 obdobi pro aktualizaci plént
oblasti povodi (§ 25 odst. 6).

(7) Méné ptisné pozadavky podle odstavce 4 ne-
mohou byt stanoveny u cilii ochrany vod uvedenych
v odstavei 1 pism. a) bodech 1 a 4, odstavci 1 pism. b)
bodech 1 a 3 a odstavci 1 pism. c). V ostatnfcﬁ ptipa-
dech mohou byt méné pfisné poZadavky stanoveny
pouze tehdy, pokud cile ochrany vod nemohou byt
dosaZeny z duvodi technické neproveditelnosti, ne-
imérnych ndkladt, pfirodnich podminek, popfipadé
jiného vefejného zdjmu.

(8) Zvl4stni cile ochrany vod se v planech oblasti
povodi (§ 25) uvadéji spolu s vymezenim divodi, na
jejichZ zdklad€ byly uréeny. Pfehled o plnéni téchto
cild se uvadi v aktualizovanych planech oblasti povodi
(§ 25 odst. 6).

158y Cl. 4 Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2000/60/
/ES.“.

29. § 24 v&etn& nadpisu zni:

»§ 24
Plin hlavnich povodi Ceské republiky

(1) Plan hlavnich povodi Ceské republiky je stra-
tegicky dokument plinovén{ v oblasti vod, ktery sta-
novi rimcové cile pro hospodafeni s povrchovymi
a podzemnimi vodami, pro ochranu a zlepSovén{ stavu
povrchovych a podzemnich vod a vodnich ekosysté-
mi, které vychazeji z cili ochrany vod podle § 23a
odst. 1, pro trvale udrZitelné uZivani téchto vod, pro
ochranu pfed $kodlivymi déinky t&chto vod a pro zllz, -
$ovini vodnich pomé&rti a pro ochranu_ekologické sta-
bility krajiny. Plan hlavnich povodi Ceské republiky
zahrnuje rimcové programy opatfeni k prosazovini
vefejnych z4jmi, které jsou zivazné pro pofizovini

lént oblasti povodi, v&etné zdrojii a zpiisobu jejich
Financovém’. Plin hlavnich povodi Ceské republiky
musi byt v souladu s mezindrodnimi smlouvami, kte-
rymi je Ceskd republika vizina.

(2) Plan hlavnich povodi Ceské republiky pofi-
zuje Ministerstvo zemé&dé&lstvi ve spoluprici s Minister-
stvem Zivotniho prostfedi, dotéenymi ustfednimi
spravnimi tfady a krajskymi tifady pro 3 hlavni povodi
na dzemi Ceské republiky, a to pro povodi Labe
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(imofi Severniho mofte), pro povodi Moravy, véetné
dalsich povodi ptitokti Dunaje (imo¥ Cerného mote)
a pro povodi Odry (iimof{ Baltského mofe), kteri jsou
nirodnimi &istmi mezinirodnich oblasti povodi Labe,
Dunaje a Odry. Plan hlavnich povodi Ceské republiky
podléhi posuzovini vlivii na Zivotni prostfedi podle
zvlé‘s’tm’cll-: privnich predpisi’®) a je jiZ v ndvrhu pub-
likovdn a zpfistupnén k pfipominkim vefejnosti,
v&etné uZivateld vody.

(3) Obsah Plinu hlavnich povodi Ceské repu-
bliky, zptisob jeho zpracovini a postup pfi jeho pro-
jedndvini a zvefejnéni stanovi Vyﬁlé‘s'kou Ministerstvo
zem&délstvi ve spoluprici s Ministerstvem Zivotniho
prostfedi.

(4) Plan hlavnich povodi Ceské republiky schva-
luje vldda. Zavazné &sti Plinu hlavnich povodi Ceské
republiky vyhldsi vlida nafizenim.

(5) Plan hlavnich povodi Ceské republiky se p¥e-
zkoumdvi, véetné rimcovych programi opatfen, a ak-
tualizuje se nejpozdéji kaZzdych 6 let ode dne jeho
prvniho schvéleni.”.

30. § 25 véetn& nadpisu zni:

»S 25
Pliny oblasti povodi

(1) Pliny oblasti povodi stanovi konkrétni cile
pro dané oblasti povodi na zdkladé rimcovych cild
a rimcovych programti opatfen{ Plinu hlavm’Zﬁ' povodi
Ceské republiky, potfeb a zjidténého stavu povrcho-
vych a podzemnich vod, potfeb uZivin{ téchto vod
v daném tzemf, v&etné programl opatfeni, které jsou
nutné k dosaZeni konkrétnich cili.

2) Pliny oblasti povodi pofizuji sprivci po-
vodi’) podle své piisobnosti ve spoluprici s p¥islus-
nymi krajskymi fady a ve spoluprici s dstfednimi vo-
doprivnimi tifady pro 8 oblasti povodj, a to pro oblast
povodi Horniho a stfednitho Labe, oblast povod{
Horni Vltavy, oblast povodi Berounky, oblast povod{
Dolnf Vltavy, oblast povodi Ohfe a Dolniho Labe, ob-
last povodi Odry, oblast povodi Moravy a oblast po-
vodi Dyje. Pliny oblasti povodi se zpracovivaji ve
tfech etapich, které pfedstavuji

fl

a) pfipravné price, které musi obsahovat

1. &asovy plin a program praci pro zpracovini
pldnu oglasti povodi, ktery se musi publikovat
a zpfistupnit uZivatelim vody a vefejnosti
k pfipominkdm, a to nejméné 3 roky pfed za-
Zatkem obdobi, kterého se bude pf;’m oblasti
povodi tykat,

2. analyzu vSeobecnych a vodohospodifskych
charakteristik oblasti povodi, zhodnocen{ do-
pad lidské &innosti na stav povrchovych a pod-
zemnich vod, ekonomickou analyzu uZivini
vody, a na jejich zdkladé zpracovany pfedbézny

pfehled vyznamnych problémi naklddini s vo-
dami zjidténych v oblasti povodi, v&etn& urdeni
silné ovlivnénych vodnich dtvari a nivrhd
zvl4$tnich cild ochrany vod, a to nejméné 2
roky pfed zaditkem obdobi, kterého se bude
plén oblasti povodi tykat,

b) névrh plinu oblasti povodi, ktery mus{ byt zpra-
covén, publikovin a zpfistupnén uZivatelim vody
a vefejnosti k pfipominkim nejméné 1 rok pted
zalitkem obdobi, kterého se bude plin oblasti
povodi tykat,

¢) koneény ndvrh plinu oblasti povodi.

Zpracovini kazdé etapy planid oblasti povodi se kon-
zultuje s ostatnimi sprivci povodi, krajskymi fady
pfisluinymi k jednotlivym hlavnim povodim Ceské
republiky, se sprivnimi dfady pro dzemni plinovini
a Ceskou inspekei Zivotniho prostfedi. Pliny oblasti
povodi podléll-fa'f posuzovéni vlivii na Zivotni prostfed{
podle zvlé‘s'tnfcﬁ prévnich p¥edpist.’®)

(3) Ministerstvo zemé&d&lstvi stanovi vyhldskou
jednotlivé oblasti povodi podle odstavce 2, vymezené
povodimi a k nim p¥ifazenymi hydrogeologickymi ra-
jony, a vztah jednotlivych oblasti povodi i sprivnim
obvodiim kraju a spravnim obvodiim obcf s rozsifenou
ptsobnosti, k hlavnim povodim Ceské republiky
a mezinirodnim oblastem povodi Labe, povodi Odry
a povodi Dunaje.

(4) Obsah plinu oblasti povodi, postup pfi jeho
zaddni, zplsob zpracovini plinu, podrobnosti jeho
etap, postup pfi jeho projednavini a zpiisob zvefejnéni
stanovi vyhlddkou Ministerstvo zemé&dé&lstvi ve spolu-
prici s Ministerstvem Zivotntho prostfedi a Minister-
stvem vnitra.

(5) Etapy zpracovini pldnu oblasti povodi uve-
dené v odstavci 2 pism. a) a E) schvaluje po souhlasném
stanovisku tstfednich vodoprivnich dfadt (§ 108)
a dstfedntho sprivniho tfadu pro dzemni plinovini
podle své tizemni plisobnosti krajsky tfad. Koneény
ndvrh pldnu oblasti povodi schvaluji podle své tizemni
pisobnosti kraje. Zivazné &isti fénu oblasti povodi
pro sprivni obvod kraje vyd4 rada kraje nafizenim.

(6) Pliny oblasti povodi budou pfezkouminy
a aktualizoviny kaZdych 6 let ode dne jejich schvileni
podle postupu v pfed}::hozfch odstavcich.”.

31. § 26 v&etné nadpisu zni:

»$ 26
Programy opatieni

(1) Programy opatfeni jsou hlavnim néstrojem
k dosaZen{ cild uvedenych v Plinu hlavnich povodi
Ceské republiky a plinech oblasti povodi. Programy
opatfeni stanovi &asovy plan jejich uskuteénéni a stra-
tegii jejich financovini. Opatfeni pfijati k dosaZeni cilé
ochrany vod v programu opatfen{ je nutno uskuteénit
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do 3 let od schvéleni Plinu hlavnich povodi Ceské
republiky nebo pldnii oblasti povodi.

(2) Programy opatfeni k dosaZeni cild ochrany
vod musi obsahovat zikladni opatfeni, a tam, kde je
to nutné, i doplitkovi opatfeni. Vymezeni obsahu z3-
kladnich a dopliikovych opatfeni a postupy pfi zavi-
déni opatfeni, v&etn& vytyleni pfisnéjsich cild ochrany
vod a dodateénych opatfen{ stanovi vyhldskou Minis-
terstvo zemédél);tvf vydanou ve spoluprici s Minister-

stvem Zivotniho prostfedi.

(3) Pokud zjidtovini a hodnocenf stavu povrcho-
vych a podzemnich vod podle § 21 nebo jiné ddaje
naznaduji, Ze cile ochrany vod stanovené pro pfisluiny
vodni dtvar podle § 23a odst. 3 aZ 6 nebudou pravdé-
podobné dosaZeny, mus{ byt

a) vySetfeny pfi¢iny moZného nesplnéni,
b) pfeletfena odpovidajici povolen{ k naklidani s vo-
dami, na néZ se vztahuje § 12 odst. 1 pism. h)

bod 5,

c) pfeSetfeny a upraveny programy pro zji§€ovini
a hodnoceni stavu povrchovych a podzemnich
vod,

d) pfijata dodatedni opatfeni pro dosaZeni téchto
cili ochrany vod, vdetn& stanoveni pisngjsich
hodnot vybranych ukazateld, nebo stanovit dal3{
ukazatele, pokud je to d&elné.

wove

V pfipadech, kdy jsou tyto pfiCiny diny okolnostmi
pfirodni povahy nebo vys3i moci, které jsou vyjimedné
a nemohly byt rozumné pfedvidiny, zejména v p¥ipadé
extrémnich povodn{ a obdobi d}életrvajl’cﬂ'lo sucha,
neni nutno dodateéni opatfeni providét p¥i pfiméfe-
ném pouZiti § 23a odst. 4 aZ 8.

(4) Uskute&nén{ opatfeni podle odstavce 2 nesmi
vést ke zhoreni zneli$téni pobfeZnich vod a mof{
nebo ke zvySeni zne&i§téni povrchovych vod. Tento
goiadavek se neuplatni, poEud by jeho disledkem

ylo zvyiené zneliSténi Zivotniho prostfedi jako celku.

(5) Ministerstvo zemé&dé&lstvi ve spoluprici s Mi-
nisterstvem Zivotniho prostfedi a krajskymi dfady
pfedklddd kaZdé 3 roky vlidé souhrnnou zprivu
o plnéni programii opatfeni a o stavu povrchovych
a podzemnich vod a hospodafeni s vodami v oblastech
povodi.”.

32. V § 30 odst. 3 pism. a) se za slova ,pitnou
vodou“ vklid4 slovo ,minim4lné&“.

33. V § 33 odstavec 2 zni:

»(2) Vlida nafizenim stanovi zranitelné oblasti
a v nich upravi pouZivini a skladovin{ hnojiv a statko-
vych hnojtv, st¥iddni plodin a provddéni protieroznich
opatfeni (déle jen ,,aiém’ program®). Akéni program
a vymezeni zranitelnych oblasti podléhaji pfezkou-
mién{ a pfipadnym tpravim v intervalech nepfesahuji-
cich 4 roky. Pfezkoumdni se providi na zikladé vy-

hodnocen{ d&innosti opatfen{ vyplyvajicich z ptijatého
c ti opatfent vyplyvajicich z ptij
akéntho programu.”.

34. V § 34 se za odstavec 1 vkldd4 novy odsta-
vec 2, ktery znf:

»(2) Ukazatele a hodnoty pfipustného zneé&isténi
vod pro t&ely povolovini vypousdténi odpadnich vod
do vod povrchovych, uvedenych v odstavei 1, a pro-
gram sniZen{ zneéi§téni téchto vod k dosaZeni hodnot
piipustného zne&idténi t&chto vod stanovi vlida nafi-
zenim.“.

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.

35. V § 34 odst. 3 se za slova ,,ve zvl4$tnim prév-
nim predpise,”!)* vklidajf slova ,nebo v natizenf vlidy
podle odstavece 2,“ a za slova ,orginy ochrany“ se
vkléda slovo ,vefejného”.

36. V § 35 odstavec 1 zni:

»(1) Povrchové vody, které jsou nebo se maji stit
trvale vhodnymi pro Zivot a reprodukei piivodnich
druhii ryb a dalsich vodnich Zivogichd, s rozdélenim
na vody lososové a kaprové, ukazatele a hodnoty pfi-
pustne’go zneli§téni téchto vod, zpiisob zjidtovani
a hodnoceni stavu jakosti téchto vod a program sniZen{
zne&i§téni téchto vod k dosaZeni hodnot p¥ipustného
znedi$téni téchto vod, stanovi vlida naffzenim.“.

37. V § 35 se odstavec 2 zru3uje.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznalujf jako odstavce 2
al.

38. § 38 v&etné nadpisu zni:

»$ 38
Odpadni vody

(1) Odpadni vody jsou vody pouZité v obytnych,
primyslovych, zem&délskych, zdravotnickych a jinych
stavbach, zafizenich nebo dopravnich prostfedcich,
pokud maji po pouZiti zménénou jakost (sloZeni nebo
teplotu), jakoZ i jiné vody z nich odtékajici, pokud
mohou ohrozit jakost povrchovych nebo podzemnich
vod. Odpadnf{ vody jsou i priisakové vody z odkali3e,
s V}’rjimlgou vod, které jsou zp&tné vyuZiviny pro
vlastni potfebu organizace, a vod, které odtékaji do
vod dillnich, a dile jsou odpadnimi vodami priisakové

vody ze sklddek odpadu.

(2) Vody z drendZnich systémi odvodiiovanych
zemé&dé&lskych pozemkii, vody uZité na plavidlech
a chladici vody vodnich turbin, u nichZ doslo pouze
ke zvySeni teploty, a nepouZité minerilni vody z p¥i-
roano 1é¢ivého zdroje nebo zdroje pfirodni mine-
f{élnf vody nejsou odpadnimi vodami podle tohoto z4-

ona.

(3) Kdo vypousti odpadni vody do vod povrcho-
vych nebo podzemnich, je povinen zajidtovat jejich
zne$kodfiovani v souladu s podminkami stanovenymi
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v povoleni k jejich vypousténi. P¥ stanovovini t&chto

odminek je vodopravni tifad povinen pfihliZet k nej-
Fep‘s'l’m dostupnym technologiim v oblasti zneskodtio-
vani odpadnich vod. Ten, kdo vypousti odpadni vody
do vod povrchovych nebo podzemnich, je povinen
v souladu s rozhodnutim vodoprivniho dfadu méfit
objem vypousténych vod a miru jejich znegi§téni a vy-
sledky téchto méfeni pfedivat vodoprivnimu tfadu,
ktery rozhodnut{ Vydaf, a pfisluinému sprivci povodi
a povéfenému odbornému subjektu. Vodoprivni ifad
timto rozhodnutim stanovi misto a zpisob mé¥eni ob-
jemu a zne&i§téni vypousténych odpadnich vod a &et-
nost pfedklidini vysledkd téchto méfeni.

(4) P¥Hmé vypousténi odpadnich vod do podzem-
nich vod nelze povolit. Vypousténi odpadnich vod ne-
obsahujicich nebezpeéné zivadné létiy nebo zvlase
nebezpeiné zdvadné litky (§ 39 odst. 3) do plidnich
vrstev, z nichZ by mohly cﬂ) vod podzemnich vniknout,
lze povolit jen vyjimeén& z jednotlivych rodinnych
domi a staveb k individudlni rekreaci na zdklad& po-
souzen{ jejich vlivu na jakost podzemnich vod.

(5) P# povolovini vypousténi odpadnich vod do
vod povrchovych stanovi vodoprivni ufad nejvyse pfi-
pustné hodnoty jejich mnoZstvi a zneli§téni. P¥itom je
vazén ukazateli vyjadfujicimi stav vody ve vodnim
toku, ukazateli a hodnotami p¥pustného zneéiSténi
povrchovych vod, ukazateli a pfipustnymi hodnotami
zneti§téni odpadnich vod a nileZitostmi a podminkami
povoleni k vypousténi odpadnich vod, které stanovi
vléda nafizenim. K omezen{ zne&i§tovini povrchovych
vod nebezpednymi zivadnymi litkami a zv14§¢ nebez-
peénymi zdvadnymi litkami (§ 39 odst. 3) miZe vlida
pfijmout na ndvrh Ministerstva Zivotniho prostfed{
Program na sniZeni znegi§téni povrchovych vod ne-
bezpeénymi zdvadnymi litkami a zv143¢ nebezpeénymi
zévadnymi litkami.

(6) PH povolovini Vygou‘s'tém’ odpadnich vod do
vod povrchovych nebo podzemnich vodoprivni ifad

a) pfihliZf k potfeb& dosaZeni nebo zachovini vyho-
vujictho stavu povrchovych nebo podzemnich vod
a na vodu vézanych ekosystémd,

b) posuzuje moZnosti omezovani zneéisténi u jeho
zdroje 1 omezovini emisi do Zivotniho prostfed{
jako celku a moZnosti opétovného vyuZivini od-
padnich vod.

(7) VyZaduji-li to nutné zdjmy ochrany vod,
miZe vodoprivni dfad stanovit pfipustné hodnot
ukazatelt znei$téni odpadnich vof fisn&j§i nez hod}:
noty stanovené vlidou nafizenim podle odstavce 5, pfi-
padné stanovit dal3{ ukazatele a jejich p¥ipustné hod-
noty. Obdobn to plati i v pfipadech ukazateld zne&is-
téni a jejich hodnot stanovenych vlidou podle § 31 a 35.

(8) Vodoprivni tfad miZe pfi povolovini vy-
pousténi odpadnich vod z primyslovych staveb a za-
fizeni uloZit zne§kodfiovini odpadnich vod z jednotli-

vych dil¢ich vyrob nebo chladicich vod oddélené od
ostatnich odpadnich vod.

(9) Vodoprivni vfad miize na zikladé Zidosti
znei§tovatele povolit ve vyjimednych p¥ipadech na
nezbytné nutnou dobu, zejména p¥i uvidéni &istirny
odpadnich vod do provozu, pfi zkuSebnim provozu,
nezbytnych opravich & zménich zafizeni ke zneskod-
fiovani odpadnich vod a pfi haviriich t&chto zafizeni
av pffpadich, kdy odpadni, pop¥ipadé zvldstni vody
budou do povrchovych vod vypoustény fizenym zpi-
sobem, pfi souasném stanoveni daliich podminek,
které omezi moZnost zhorfen{ jakosti povrchovych
vod, vypousténi odpadnich vod s pfipustnymi hodno-
tami ukazateld zneéiSténi odpadnich vod vy3§imi nez
hodnoty stanovené vlddou nafizenim podle odstavce 5
nebo podle § 31..

39. V § 39 odst. 4 pismeno c) zni:

nejméné jednou za 6 mésici kontrolovat sklady
a sklidky a nejméné jednou za 5 let, pokud neni
technickou normou nebo vyrobcem stanovena
lhdta kratdi, zkouSet tésnosti potrubi nebo nddrzi
uréenych pro skladovdni a prostfedkd pro do-
ravu zv1a3¢ nebezpeénych litek a nebezpe&nych
Eitek, a v ptipadé zji§téni nedostatkd bezodkladné
provadét jejich v&asné opravy; sklady musi byt
zabezpeleny nepropustnou dpravou proti dniku
zévadnych litek do podzemnich vod,”.

»C)

40. V § 39 odst. 6 se za slova ,,s nimiZ se naklad4,“
vklddaji slova ,,0 jejich mnoZstvi,“ a za slovy ,podzem-
nim voddm* se slovo ,prostfedi“ zruguje.

41. V § 39 odst. 7 se na konci pismene e) slovo
»nebo“ zrufuje a na konci pismene fL)’ se tecka nahra-

v *

zuje slovem ,, , nebo”“ a dopliiuje pismeno g), které zni:
»g) v rémci schvilenych sanaénich technologii.”.

42. V § 39 odst. 9 se slova ,ze kterych by po-
honné hmoty nebo mazadla mohly ohrozit jakost“ na-
hrazuji slovy ,kde by mohlo dojit k ohroZeni jakosti“.

43. V § 42 odst. 4 se véa posledni nahrazuje
vétou ,K tomuto déelu zfizuje kraj v rimci svého
rozpodtu zvld§tni d&et ro&né doplfiovany do vyse
10 000 000 K&.“.

44. § 48 vietn& nadpisu a poznimky pod &arou
&. 29) znf:

»$ 48
Sprivci vodnich toku

(1) Sprévu vyznamnych vodnich tokd zaji‘s'fujf
privnické osoby z¥izené podle zvlistntho zikona'’)
(dile jen ,sprivei povodi®); pro ulely tohoto zdkona
se povaZuji za spravce vodnich toki.

(2) Sprévu drobnych vodnich tokd nebo jejich
ucelenych dsekd jsou oprivnény vykondvat obce, je-
jichZ dzemim drobné vodni toky protékaji, nebo gy-
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zické nebo privnické osoby, popfipadé organizaini
slozky stitu, jimZ drobné vodni toky slouZi nebo s je-
jichZ &innosti souviseji, uréené Ministerstvem zemé&dél-
stvi. O uréeni sprivcem drobného vodniho toku roz-
hoduje Ministerstvo zemé&dé&lstvi na zdklad& Zidosti; to
neplati v pfipadé€ urdeni sprivcem drobného vodniho
tollzu organizaéni sloZku stitu.

(3) Na tzemi vojenskych tjezdt®) zajistuje
sprivu drobnych vodnich toki Ministerstvo obrany.
Na tzemi nirodnich parkd zaji¥euji spravu drobnych
vodnich tok@ Sprivy nirodnich park®;®) pro dlel
tohoto zdkona se Ministerstvo obrany a Spravy nirod-
nich parkidl povaZuji za sprivce vodnich tokd.

(4) Na drobnych vodnich tocich, ke kterym nebyl
urlen sprivce drobného vodniho toku, vykonévi jejich
sprivu spriavce vodniho toku, jehoZ je drobny vodni
tok pfitokem, a to aZ do doby, neZ bude sprivce uren
podle odstavce 2. To plati i v pfipadg, je-li na drobném
vodnim toku, ke kterému nebyf urlen sprivce drob-
ného vodniho toku, uceleny tsek drobného vodniho
tolliu, ke kterému byl uréen sprivce drobného vodntho
toku.

(5) Obsah Z4dosti podle odstavce 2 a jeji nileZi-
tosti nezbytné k vydini rozhodnuti stanovi Minister-
stvo zem&délstvi vyhldskou.

(6) Spravce povodi vykondv4 dohled nad sprivou
drobnych vodnich tokii. Pokud sprivce drobného vod-
niho toku neplni povinnosti podle tohoto zikona,
muiZe Ministerstvo zem&délstvi na ndvrh sprivce po-

vodi zrusit urleni sprivcem drobného vodniho toku.

(7) Na urleni nebo zrufeni sprivce drobného
vodniho toku se nevztahuje spravni fid.

2%y Zikon & 222/1999 Sb., ve znéni zikona & 320/2002 Sb.“.

45. V § 54 odst. 4 se za slova ,vodoprivnim dfa-
dim“ vklidaji slova ,a jinym sprivnim tfadiim z hle-
diska z4jmid danych pfisluSnymi pliny v oblasti vod
a z hlediska daf;'fch z4jmi sledovanych zdkonem,”
a na konci se dopliiuje véta ,Dile poskytuji stanoviska
sprivcid povod{ pro vydéni povoleni k naklid4ni s vo-
dimi [§ 8 odst. 1 pism. a) aZ c)], pro vyd4ni povolen{
k n&€kterym vybranym &innostem [§ 14 odst. 1 pism. a)
aZ ¢)], pro vyddni stavebniho povolen{ k vodnim dilim
(§ 15), pro udéleni souhlasu (§ 17) a pro vydén{ vy-
jidfeni (§ 18), ve kterych posuzuji soulad zimérd
umistit, provést, zmé&nit nebo odstranit stavbu, zafizen{
nebo providét jiné &innosti s vySe uvedenymi z4jmy,
pokucF by takové ziméry mohly ovlivnit vodni po-
méry, energeticky potencidl, popfipadé jakost nebo
mnoZstvi povrchovych nebo podzemnich vod.“.

46. V § 55 odst. 1 pismeno c) zni:

»€) stavby vodovodnich fadil a vodirenskych objekti
v&etné tpraven vody, kanalizaénich stok, kanali-
zalnich objektidi, istiren odpadnich vod, jakoZ

i stavby k &i3téni odpadnich vod pfed jejich vy-

pousténim do kanalizaci,”.

47. § 57 v&etn& nadpisu zni:

»§ 57
UzZivini vodnich dél jinymi osobami

Pokud m4 bezprostfedni prospéch z vodniho dila
jiny opravnény (§ 8) neZ vlastnik tohoto vodniho dila,
je povinen podilet se na dhradé nikladé na ddrzbu
tohoto vodniho dila. Nedojde-li mezi vlastnikem vod-
niho dila a oprivnénym k dohod& o vy3i a zplisobu
thrady nikladd, rozhodne soud. To neplati v pfipads,
Ze vlastnik vodniho dila je sprivcem vodnﬂl:o toku
a osoba oprivnéni k naklidini s vodami podle § 8
v tomto vodnim dile je povinna platit platbu k thradé
sprivy vodnich tokil a sprivy ovocff odle § 101,
a v pfipadg, Ze osoba opriavnéni k naklddini s vodami
podle § 8 uZivad vodu pouze za Glelem vyuZiti energe-
tického potenciilu k vyrobé elektfiny ve vodnich elek-

trirnich do celkového instalovaného vykonu vyrobny
10 MW...“.

48. V § 61 odstavec 9 zni:

»(9) Providét technickobezpe&nostni dohled nad
vodnimi dily L. aZ IIL kategorie a zpracovivat posudky
pro zafazeni vodnich dé&l do L. aZ IV. kategorie z hle-
diska technickobezpe&nostnitho dohledu mohou jen
odborné zpiisobilé osoby povéfené k tomu Minister-
stvem zemédélstvi. Je-1i takovd osoba vlastnikem vod-
niho dila I nebo II. kategorie, nesmi na ném vykondvat
technickobezpe&nostni dohled sama.”.

49. V § 64 se za odstavec 1 vklid4 novy odsta-
vec 2, ktery znf:

»(2) Povoden za&ind vyhldSenim druhého nebo
tfettho stupné povodiiové aktivity (§ 70) a konéi od-
volénim tfettho stupné povodfiové aktivity, neni-li
v dobg& odvoldni tfet1£o stupné povodiiové aktivity vy-
hldSen druhy stupefi povodiiové aktivity. V tom pfi-
pad& konéi povodefi odvolinim druhého stupné po-
vodiiové aktivity. Povodni je rovnéZ situace uvedend
v odstavei 1, pf1 niZ nebyl vyhldSen druhy nebo tfeti
stupeil povodiiové aktivity, ;?; stav nebo priitok vody
v pfislusném profilu nebo sriZka dosihla smérodatné
drovné pro néktery z téchto stupiii povodiiové akti-
vity pocﬁe povodiiového plinu pfisluiného izemniho
celku. Pochybnosti o tom, zda v uréitém tzemf a v ur-
Citém &ase byla povodeti, rozhoduje, je-li splnéna né-
kterd z té&chto podminek, vodopravni fad..

Dosavadni odstavec 2 se oznaluje jako odstavec 3.
50. V § 66 odstavec 2 zni:

»(2) V soudasné zastavénych izemich obci, v tze-
mich uréenych k zistavbé pod)IIe izemné plénovaci do-
kumentace, p¥ipadné podle potfeby v dalsich dizemich,
vymez{ vodlc))prévnf ifad na ndvrh sprivce vodniho
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toku aktivni zénu ziplavového tizemi podle nebezpeg-
nosti povodiiovych pritokd.“.

51. V § 67 odst. 1 se na konci dopltiuji slo-
va ,, , zfizovani konstrukei chmelnic, jsou-li z¥izoviny
v zéplavovém dzemi v katastrilnich dizemich vymeze-
nych podle zdkona & 97/1996 Sb., o ochrané chmele,
ve znéni pozdgj§ich pfedpisi, za podminky, Ze sou-
&asné€ budou provedena takovi opatfeni, Ze bude mi-
nimalizovédn vliv na povodfiové pritoky*.

52. V § 68 odst. 1 se slova ,na podkladé plinu
oblasti povodi“ zrusuji.

53. V § 71 odst. 2 pism. a) se slovo ,uceleného®
zruSuje.
54. V § 71 odst. 3 pism. c) se slova ,ucelenych

o <

povodi“ nahrazuji slovy ,spravnich obvodd kraji“.
55. V § 71 odstavec 4 zni:

»(4) Pro stavby ohroZené povodnémi, které se na-
chizeji v zdplavovém tizemi nebo mohou zhorsit pri-
bé&h povodné, zpracovivaji povodiiové pliny pro svou
potfebu a pro soudinnost s povodiiovym orginem obce
jejich vlastnici. V pochybnostech o rozsahu této povin-
nosti nebo o tom, které stavby mohou zhor3it pribéh
povodné, rozhodne k ndvrhu jejich vlastnikii vodo-
pravni dfad.“.

56. V § 71 se za odstavec 4 vklidd novy odsta-
vec 5, ktery znf:

»(5) Vodoprivni ifad miZe uloZit povinnost
zpracovat povodiiovy plén vlastnikiim pozemkd, které
se nachdzeji v zdplavovych tzemich, je-li to tfeba
s ohledem na zpisob jejich uZivini.“.

Dosavadni odstavce 5 a 6 se oznaduji jako odstavce 6
a7.

57. V § 75 odst. 3 se slovo ,uceleném® nahrazuje
slovy ,v celém®.

58. V § 77 odst. 2 se na konci pismene a) doplfiuj{
slova ,a v hlavnim mést€ Praze orginy méstskych
casti®.

59. V § 77 odst. 2 se na konci pismene b) dopliiuj

slova ,a v hlavnim mé&st€ Praze fady mé&stskych &isti
stanovené Statutem hlavniho mé&sta Prahy“.

60. V § 77 odst. 3 pism. c) se slova ,ucelenych

povodi“ nahrazuji slovem ,kraji“.

61. V § 77 odst. 7 se za slova ,miZe poZidat®
vkladajf slova ,povodiiovy orgin vys§tho stupné“.

62. V § 77 odst. 8 se slova ,Vy$§i povodiovy
orgin, ktery pfevezme Fizeni povodiiové ocirany,“ na-
hrazuji slovy ,Povodfiovy orgin, ktery pfevezme ¥i-
zen{ ochrany pfed povodnémi,”.

63. V § 79 odst. 1 se slova ,uceleného povodi*
nahrazyji slovem ,kraje”.

64. V § 79 odst. 2 pism. k) se slova ,uceleného
povodi“ nahrazuji slovem ,kraje”.

65. § 80 v&etn& nadpisu zni:

»$ 80
Povodiiové orginy kraji

(1) Hejtman kraje zfizuje povodiiovou komisi
kraje a je jejyim pfedsedou. Daf‘s’f Eleny komise jmenuje
jejii pfedsecfa z fad zamé&stnancl kraje zafazenych cfo
krajského dfadu, pfisluSnych sprivct povodi a zi-
stupcii orgénti a privnickych osob, které jsou zpiiso-
bilé k providéni opatfeni, popfipadé pomoci pfi ochra-
né pfed povodnémi. Povodiiovy orgin kraje je pod¥i-
zen tstfednimu povodfiovému orginu.

(2) Povodiiové orginy kraji ve svych dzemnich
obvodech v rdmci zabezpeleni tikolii pfi ochrané pfed
povodnémi

a) Fotvrzujl’ soulad vécné a %raficke’ &asti ﬂ"im pfed-
oZenych povodiiovych plinti sprivnich obvodd
obci s rozsifenou plisobnosti s povodiiovym plé-
nem sprivniho obvodu kraje,

b) zpracovivaji povodiiovy plin sprivniho obvodu
kraje podle § 71 odst. 3 pism. c) a pfedklddajf jej
dstfednimu povodiiovému orginu,

c) provéfuji pfipravenost ulastnikdi ochrany podle
povodiiovych plind,

d) uklddaji podle potfeby vlastnikim vodnich dél
dpravy manipulaénich ¥4di z hlediska povodfiové
ochrany,

e) organizuji odborn4 $koleni a vycvik &lenti povod-
fiovych orgini obcf s rozifenou pisobnosti
a déastnikd ochrany pfed povodnémi,

f) dlastni se hldsné povodiiové sluZby na dzemi
kraje, informuji o nebezpeéi a priibéhu povodné
povodiiové orginy obci s roz§ifenou pisobnosti,
Cesky hydrometeorologicky tdstav a Ministerstvo
Zivotniho prostfedi,

g) organizuji, ¥{di a koordinuji opatfeni na ochranu
pfed povodnémi podle povodiiovych plind, #di
a koordinuji opatfeni providéni povodiiovymi
orginy obci s rozsifenou pisobnosti,

h) vyhlauji a odvoldvaji stupné povodiiové aktivity
v rdmei dzemni piisobnosti,

i) ¥{di ve svém sprivnim obvodu ovliviiovin{ odto-
kovych pomérii manipulacemi na vodnich dilech
v rdmci manipulaénich ¥4dd; nafizuji mimo¥idné
manipulace na téchto vodnich dilech nad rdmec
schvileného manipulaéntho ¥idu po projednini
s dotéenymi povogﬁovymi orginy obci s rozife-
nou plisobnosti ve svém sprivnim obvodu, s p¥i-
sludnymi sprivci povodi a s povodiiovymi orginy
krajd, jejichZ spravni obvody mohou byt touto
mimo¥ddnou manipulaci ovlivnény,

j) posuzuji vliv zabezpefovacich praci na vodnich
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tocich a vodnich dilech na odtokovy reZim po
projednidni se sprivci vodnich tokd a vodnich
dél, které jimi mohou byt dot&eny, a koordinuj
jejich providéni,

k) zpracovivaji souhrnnou hodnotici zprivu o po-
vodni vetné analyzy rozsahu a vySe povodfio-
vych $kod a d&elnosti provedenych opatfen,

1) vedou zdznamy v povodiiové knize,

vyuZivaji pro fizeni zichrannych praci, pro jejich

koordinaci se slozkami integrovaného zichran-

ného systému a pro spojeni s misty zdchrannych
praci pfisluiné operaéni a informaéni stfedisko

Hasi&ského zichranného sboru Ceské republiky.“.

66. V § 81 odst. 1 pism. d) se slova ,ucelenych
povodi“ nahrazuji slovy ,spravnich obvodi kraji“.

67. V § 81 odstavec 3 zni:

»(3) Ustfedni povodiiovd komise ¥idi, kontroluje,
koordinuje a v p¥ipadé potieby uklddi v celém rozsahu
fizeni ochrany pfed povodnémi v dobé& povodné ohro-
Zujici rozsihl4 vizemi, pokud povodfiové komise krajii
vlastnimi silami a prostfedky nesta&i &init potfebnd
opatfeni. V rimci plnéni dkolii pfi ochrané pfed po-
vodnémi

a) informuje o prib&hu a disledcich povodni vlidu,
b) nafizuje po projednini s pfisluSnymi povodiio-
vymi orginy krajii a pfislunymi sprivci povodi
mimofddné manipulace na vodnich dilech nad ri-
mec schvdleného manipulaéntho ¥idu s moZnym
dosahem pfesahujicim rimec oblasti povodi podle
§ 25 odst. 2,

¢) koordinuje a kontroluje &nnost povodiiovych ko-
mis{ kraji,
d) vede zéznamy v povodiiové knize.“.
68. V § 82 pismeno b) zni:
spolupracuji p¥i zpracovini povodiovych plind
sgrévm’ch obvodi krajii a povodiiového plinu
eské republiky,”.

”b)

69. V § 82 pism. h) se slova ,ucelenych povodi®

nahrazuj{ slovem ,kraji“.
70. V § 82 pism. i) se slovo ,uceleném® zrusuje.

71. V § 82 pism. j) se slovo ,ucelené“ zruduje
a slova ,povodiiovému orginu uceleného povodi® se
nahrazuji slovy ,povodfiovym orgdnim kraji“.

72. V § 82 pism. k) se slova ,ucelenych povodi*
nahrazuji slovem ,kraji“.

73. V § 83 pismeno m) v&etné poznimky pod &a-
rou &, 34a) znf:

»m) odstrafiuji povodiiové $kody na korytech vodnich
tokd, zejména zabezpeluji kritick4 mista pro pfi-
pad dal3{ povodnég, obnovuji priitoény profil ko-
ryta vodniho toku; na tyto &innosti se nevztahuji
zvl4§tni privni predpisy;**?) zahijeni téchto &in-

nost{ ozndmi sprivce vodniho toku 10 pracovnich
dnf pfedem pfislu§nému orgdnu ochrany pfirody.

32) § 4 odst. 2 véta tfeti zdkona & 114/1992 Sb.

§ 12 odst. 2 zdkona ¢&. 114/1992 Sb.

§ 8 odst. 4 vyhldsky & 395/1992 Sb., kterou se providgji

nékteri ustanoveni zikona CNR & 114/1992 Sb., o ochrand

piirody a krajiny.“.

74. V § 84 odst. 1 pism. a) se slova ,ucelenych
povodi“ nahrazuji slovem ,kraji“.

75. V § 84 odst. 1 pism. g) se slova ,uceleného
povodi“ nahrazuji slovem ,kraje”.

76. V § 85 odst. 1 pism. a) se na konci vklddaji
slova ,maji-li takovou povinnost podle § 71 odst. 4
nebo jim byla uloZena vodoprivnim dfadem podle
§ 71 odst. 5,“.

77. V § 86 odst. 1 se slovo ,,pldnt“ nahrazuje slo-
vem ,,Plinu®.

78. V § 86 odst. 2 se slova ,v regionu ucelenych
povodi“ nahrazuji slovy ,ve sprivnim obvodu kraje”.

79. V § 87 pism. c) se slova ,povodiiovymi komi-
semi ucelenych povodi“ nahrazuji slovy , povedfiovou
komisi kraje“.

80. V § 87 pism. d) se slovo ,dstfedni” nahrazuje
slovem ,,Ustfedn{“.

81. § 88 vletné nadpisu a poznimek pod &arou
&. 36a) a 36b) zni:

»S 88
Poplatek za odebrané mnoZstvi podzemni vody

(1) Oprivnény, ktery m4 povoleni k odbéru pod-
zemni vody [§ 8 odst. 1 pism. b) bod 1 a § 8 odst. 2]
(dile jen ,odbératel“), je za podminek stanovenych
timto zikonem povinen platit za skuteéné mnoZstvi
odebrané podzemni vody podle déelu odbéru vody.
V ptipadé, Ze oprivnény umozZnil vykon svého povo-
len{ k nakl4d4ni s vodami podle § 11 odst. 3 provozo-
vateli vodovodu pro vefejnou pottebu'®) tim, Ze na n&j
vykon povoleni smluvné pteved]**?) a tento provozo-
vatel ozndmil sviij nizev, sidlo a identifikaéni &islo
Ceské inspekci Zivotniho prostedi, povaZuje se za od-
bératele tento provozovatel vodovodu pro vefejnou
potfebu. Poplatek se plati za kalenddfni rok a jeho
sazby v K&/m?® jsou uvedeny v piiloze &. 2 k tomuto
zdkonu.

(2) Poplatek se neplati za skuteény odbér pod-
zemni vody z jednoho vodniho zdroje men3i nebo
rovny 6 000 m’ za kalenddfni rok nebo mensi nebo
rovny 500 m’ v kaZdém mésici kalenddiniho roku, dile
za odbéry povolené k i&elu ziskdn{ tepelné energie, za
odbéry vody ke sniZeni zne&isténi podzemnich vod, za
odbéry vody ke sniZovan{ jejich hladiny a za odbéry
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vody slouZici hydraulické ochrané podzemnich vod

pfed znedisténim.

(3) Odebirs-li odbératel podzemni vodu z vod-
niho zdroje na vice mistech dzemi jedné obce, pro
éely zpoplatnéni se odebrané mnoZstvi vody sé&ita.

(4) Vybirani a vymahani poplatku vykonivaji fi-
nanéni lifa}crly mfstnévgﬁ’slu‘s'né gogle sfdl:?rrlebo by]dli‘s'-
t€ jednotlivych odbératelii na zdkladé vymért vyda-
nych Ceskou inspekci Zivotntho prost¥eds; p¥itom po-
stupuji podle privniho pfedpisu upravujictho sprivu
dani a poplatkii, pokud tento zdkon nestanovi jinak.

(5) Pro stanoveni vy$e ziloh poplatku pro nisle-
dujici kalendd#ni rok je odbératel povinen zpracovat
poplatkové hldSeni, ve kterém sdéli svoje identifika&ni
idaje podle privniho pfedpisu upravujictho sprivu
dani a poplatkli a uvede skutednosti rozhodné i vy-
poétu zilohy, zejména tidaje o povoleném mnoZstvi
odbéru podzemnich vod v &lenéni podle odbéri pod-
zemnich vod podle jednotlivych povoleni a i&elu jejich
pouZiti. V poplatkovém hlieni vypolte odbératel vysi
zdloh poplatku pro nisledujici kalend4fni rok a p¥ed-
loZi jej Ceské inspekci Zivotniho prostfedi do 15. fijna
bé&Zného roku. Vzor poplatkového hlésen{ stanovi Mi-
nisterstvo Zivotniho prostfed{ ve spoluprici s Minister-
stvem zemé&délstvi vyhlaskou.

(6) Roéni vysi zilohy poplatku v poplatkovém
hl4Seni Vfrpoéte odbératel vynisobenim pfislu§né
sazby poplatku povolenym roénim odbérem podzemni

vody v m’.

(7) Ceski inspekce Zivotntho prostfedi na pod-
kladé poplatkového hldSeni a ovéfeni daji rozhod-
nych pro vypoget ziloh poplatku rozhodne o vysi zi-
lohy a vy3i &tvrtletnich nebo mési€nich splitek zdloho-
vym vymérem, ktery doru&i odbérateli a finanénimu
ifadu mistnd pHsluinému®?) sidlu nebo bydlisti od-
bératele do 15. prosince béZného roku. Opravny pro-
stfﬁdek proti zilohovému vyméru nemi oé)kladn}’r uéi-
nek.

(8) V zilohovém vyméru Ceskd inspekce Zivot-
niho prostfedi stanovi rovnomérné &tvrtletni zilohy,
poku(f se jejich souhrnnd vySe rovnd nebo je niZ§f
neZz 300 000 K&, nebo rovnomérné mésiéni zilohy, po-
kud jejich souhrnni vyse je vy$3i neZ 300 000 K&. Mé-
si¢ni zalohy je odbératel povinen zaplatit nejpozdé&ji do
25. dne kaf'endéfnfho mésice, za ktery byla ziloha vy-
méfena. Ctvrtletni z4lohy je odbé&ratel povinen zaplatit
nejpozdé&ji do 25. dne posfedm’ho mésice kalenddfniho
evrtletd, za které byla ziloha vymé&fena.

(9) Dojde-li k zniku odbératele v priib&hu kalen-
difniho roku bez privniho nistupce, je odbératel po-
vinen nejpozdé&ji ke dni zdniku zaplatit pomérnou &ist
pfedpoklddaného ro&niho poplatlgu, na jehoZ dhradu
se zapo&tou do té doby provedené zilohy tykajici se
téhoZ kalendé#nitho roku.

(10) Odbératel je povinen do 15. dnora pfedloZit
eské inspekei Zivotniho prostfedi poplatkové pfi-
znini za uplynuly kalend4fni rok, ve kterém uvede
skuteénosti rozhodné k vypoétu vyrovnini poplatku,
zejména ddaje o vy$i zaplacenych ziloh a skutedném
mnoZstvi odebrané podzemni vody v &lenéni podle od-
bérti podzemnich vod podle jednotlivyich povoleni
a t&elu jejich pouZiti. V poplatkovém pfiznini vypodte
odbératel ro&ni vysi poplatku za uplynuly kalend4fni
rok, porovni ji se zaplacenymi zdlohami, navrhne vy-
rovnini a pfedloZi poplatkové p¥iznini Ceské inspekei
Zivotniho prostfedi. Vzor popfatkove’ho pfiznini sta-
novi Ministerstvo Zivotniho prostfedi ve spoluprici
s Ministerstvem zem&dé&lstvi vyhliskou.

(11) Roéni vysi poplatku v poplatkovém p¥iznini
vypoéte odbératel vynidsobenim pfislu$né sazby po-
platku skute&né odebranym objemem podzemni vody
za uplynuly kalend4¥ni rok v m’.

(12) Ceski inspekce Zivotniho prostfedi na pod-
klad€ poplatkového pfiznini a ovéfeni dajii rozhod-
nych pro vypolet vyrovnini poplatku rozhodne o vysi
poplatku za uplynuly kalenddfni rok a jeho vyrovnini
se zaplacenymi zdlohami poplatkovym vymérem,
ktery dorudf odbérateli a finanénimu d¥adu mistné p¥i-
slusnému podle sidla nebo bydlisté odbératele do
30 dnti po obdrZeni poplatkového pfiznini vyrovnini
s oznidmenim, Ze poplatkovy vymér nabyl pravni moci
a je vykonatelny.

(13) V ptipadé, Ze zaplacené zilohy jsou niZ3{ nez
vyméfeny po Yatek, uhradi odbératel nedoplatek na
ddet piislusného finan&niho d¥adu do 30 dnii ode dne
nabyti pravni moci poplatkového vyméru. V pfipadg,
Ze zaplacené zilohy jsou vyS3i neZ vyméfeny opﬁttek,
vrati pfisluiny finanéni d¥ad odbérateli pfepfatek bez
Z4dosti do 30 dnil ode dne, kdy bylo pfislusnému fi-
nanénimu dfadu dorudeno oznimeni Ceské inspekce
Zivotniho prostfed{ o tom, Ze poplatkovy vymér nabyl
pravni moci a je vykonatelny.

(14) Kopii zilohového vyméru a poplatkového

yméru, které nabyly pravni moci a jsou vykonatelné,

zasle Cesk4 inspekce Zivotniho prostfedi bezodkladné
Stitnimu fondu Zivotniho prostfedi.

(15) Cést poplatkis za odbér podzemni vody ve
vy$i 50 % je pfijmem rozpod&tu kraje, na jehoZ dzemi
se odbér podzemni vody uskuteliiuje, zbytek je pf¥i-
jmem Stitniho fondu Zivotniho prostfedi. Poplatky,
které jsou pfjmem rozpotu kraje, mohou byt pouZity
jen na podporu V}’rstav{)y a obnovy vodohospodifské
infrastruktury a na zfizeni a doplfiovdni zvli3tniho
étu podle § 42 odst. 4.

362) § 8 zdkona & 274/2001 Sb.

36b) § 6 odst. 2 zakona & 531/1990 Sb., o tizemnich finan&nich
orgdnech, ve znénf zdkona & 320/2002 Sb.*.

82. V § 89 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:
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»(3) Dojde-li v disledku povodné& nebo jiné pii-
rodni katastrofy k omezeni nebo pferueni provozu
&istirny odpadnich vod, platf zne&iStovatel za obdob{
nezbytné nutné k obnoveni jejtho provozu poplatky ve
vy$i odpovidajici pomérné &isti poplatkdl stanovenych
poplatkovym vymérem za pfedchozi kalenddfni rok.
Omezeni, pferuSeni a obnoven{ provozu ¢istirny od-
padnich vod zneli§tovatel neprodlené oznimi %eske’
inspekci Zivotniho prostfedi, kterd tyto skuteénosti
provéfi a zohledni v poplatkovém vyméru za toto ob-

dobi.“.

83. V § 90 se slova v nadpisu ,Poplatek za zne-
&isténi vypousténych odpadnfcﬁ vod“ nahrazuji slovy
»Vyse poplatku za vypousténi odpadnich vod do vod
povrchovych®.

84. V § 90 odst. 2 se &fslo ,30 000“ nahrazuje
&islem ,,100 000 a véta druhd se zru3uje.

85. V § 90 odst. 4 v&té prvni se za slova ,celko-
vého mnoZstvi“ vkladi slovo ,,vypou$téného® a za vétu
prvni se vklddaji novd druhd a tfeti véta, které zngji:
»V pfipadé, Ze u n&které zpoplatnéné litky dojde fie
snizeni jejtho celkového vypousténého mnoZstvi
oproti pfedchdzejicimu kalenddfnimu roku nejméné
0 20 %, nejvyse viak o 50 %, sniZuje se poplatek za
tuto litku o dvojnisobek dosaZeného sniZeni. Dojde-li
u né&které zpopfatnéne’ litky ke sniZeni jejtho celko-
vého vypousténého mnoZstvi oproti pfedchizejicimu
kalend4fnimu roku o vice neZ 50 %, poplatek za tuto
litku se neplati.“.

86. V § 91 odst. 2 se slova ,,vodoprivni 1ifad pfi-
slu$ny podle mista vypousténi“ nahrazuji slovy ,Cesk4
inspekce Zivotniho prostfedi”.

87. V § 92 odst. 3 se za slova ,méficich skupin®
vklidaji slova ,a osobim provid&jicim svou &nnost
v souladu s § 126b*.

88. V § 92 odst. 4 se slova ,vodoprivniho tifadu
iodle mista zdroje zne&i$tovani“ nahrazujf slovy ,Ces-
¢ inspekce Zivotniho prostfedi®.

89. V § 93 odst. 1 se slova ,,vodoprivnimu d¥adu®
nahrazuji slovy ,Ceské inspekci Zivotntho prost¥edi®
a véta posledni se zrufuje.

90. V § 93 odst. 2 vété prvni se slova ,,Vodopravn{
d¥ad“ nahrazujf slovy ,,Ceskd inspekce Zivotntho pro-
stfedi®, slova ,a Ceské inspekci Zivotntho prost¥edi® se
zru3uji a ve v&t& druhé se slova ,,vodopravni dfad“ na-
hrazuji slovy ,Ceskd inspekce Zivotniho prostfedi®.

91. V § 93 odst. 4 se slova ,,vodoprivni #ifad“ na-
hrazuji slovy ,Ceskd inspekce Zivotniho prostfedi“ a na
konci odstavce se dopliuje véta ,,Obdobné postupuje,
zj{stf—li, Ze zneti§tovatel poplatkové hlédeni nepfedlo-
z1l.«.

92. V § 93 odst. 5 se slova ,vodoprivni 4fad“ na-
hrazujf slovy ,Cesk4 inspekce Zivotniho prostfedi®.

93. V § 94 odst. 1 se slova ,,vodoprivnimu dfadu®
nahrazujf slovy ,Ceské inspekci Zivotntho prost¥edi®.

94. V § 94 odst. 2 se slova ,,Vodoprivni tifad“ na-
hrazuji slovy ,Ceskd inspekce Zivotnitho prostfedi®
a slova ,,vodopravniho dfadu® nahrazujf slovy ,Ceské
inspekce Zivotniho prostfedi”.

95. V § 96 odstavec 1 zni:

»(1) Zne&idtovatel, ktery prokazatelné na pod-
klad& povoleni zahjjil price na stavbé &istirny odpad-
nich vod (dile jen ,stavba®) nebo jiného zafizeni in-
vestiéniho charakteru (déle jen ,,jiné zafizeni“) ke sni-
Zen{ mnoZstvi zne&isténi ve vypousténych odpadnich
vodich a kterému vodoprivni dfad povoll (§ 38
odst. 9) po dobu vystavby vypousténi odpadnich vod
s pfipustnymi hodnotami ukazatelli zne&isténi odpad-
nich vod vy33imi neZ hodnoty stanovené provddécim

rivnim predpisem,’®) aviak po uplynuti vystavby
ﬁodnotami nepfesahujicimi drovefi stanovenou zvl4t-
nim privnim pfedpisem (§ 38 odst. 5), nebo pro tento
el smluvné pfevedl prostfedky, miZe nejpozdgji do
jednoho roku ode dne zahijen stavby nebo jiného za-
fizeni nebo uzavfeni smlouvy o pfevedeni finanénich
prostfedki poZidat Ceskou inspekci Zivotniho pro-
stfedi o povoleni odkladu placeni aZ o 80 % vy3e po-
platkil za zdroj zne&idténi, pro ktery tyto price zahdjil
nebo finanéni prostfedky pfevedl (dél)é jen ,odklad®).
Rozhodnuti o odkladu placeni poplatkii zasle Ceska
inspekce Zivotntho prostfedi zneliStovateli, p¥islus-
nému finanénimu dfadu a Stitnimu fondu Zivotniho
prostfedi Ceské republiky.”.

96. V § 96 odst. 2 se slova ,,Vodoprivni tifad“ na-
hrazuji slovy ,,Cesk4 inspekce Zivotniho prostfedi”.

97. V § 96 odst. 3 ve v&t& prvni a druhé se slova
»vodoprivnimu dfadu® nahrazuji slovy ,Ceské in-
spekci Zivotniho prostfedi®.

98. V § 96 odst. 5 se slova ,vodoprivniho dfadu®
nahrazujf slovy ,Ceské inspekce Zivotniho prost¥edi®.

99. V § 96 odst. 8 se slova ,vodoprivniho dfadu®
nahrazujf slovy ,Ceské inspekce Zivotniho prost¥edi®.

100. V. § 97 odst. 1 se slova ,vodoprivniho
dfadu“ nahrazuji slovy ,Ceské inspekce Zivotniho
prostfedi® a slova ,vodoprivni dfad“ nahrazuji slovy
»Ceskd inspekce Zivotntho prostfedi®.

101. V § 97 odst. 2 se slova ,vodoprivni ifad”
nahrazujf slovy ,Cesk4 inspekce Zivotniho prost¥edi®.

102. V § 99 odst. 1 se slova ,vodoprivnim dfa-
dem® nahrazujf slovy ,Ceskou inspekecf Zivotniho pro-
stfedi“ a slova ,zdkona o sprivé danf a poplatkd®’)“ se
nahrazuji slovy ,,prévnfﬁo pfedpisu upravujictho
spravu dani a poplatki®.

103. V § 100 odst. 2 se za slova ,rodinnych

domii“ vklidaji slova ,nebo staveb pro individudlni
rekreaci®.
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104. V § 100 odst. 3 pism. c) se slova ,ze sanaé-
nich vrti.“ nahrazuji slovy ,pouZitych za déelem zis-
kan{ tepelné energie [§ 8 odst. 1 pism. d)],“.

105. V § 100 odst. 3 se za pismeno c) dopliiuje
pismeno d), které zni:
»d) znedidténych vod, jejichZ znetisténi bylo po jejich
vy&erpani z vod podzemnich sniZeno [§ 8 odst. 1
pism. €)].“.

106. V § 100 odstavec 7 zni:

»(7) PH stanoveni poplatkii postupuje obec podle
spriavniho ¥idu a pfi vybirin{ a vyméhani podle priv-
niho pfedpisu upravujictho sprivu dani a poplatkd.©.

107. V § 101 odst. 3 se na konci pismene c) na-
hrazuje &irka stfednikem a dopliiuji se slova ,tato cena
nesmi pfekrodit vyi provoznich nikladd, které sprivei
vodntho toku na tuto &nnost vzniknou,“.

108. V § 101 odstavec 4 zni:

»(4) Platba za odbér povrchové vody se neplati,
pokud odebrané mnoZstvi povrchové vody je mens{
nebo rovno 6 000 m’ za kalend4¥ni rok nebo je mensi
nebo rovno 500 m® v ka?dém mésici kalendd¥niho
roku. Neplati se téZ za odbéry povrchovych vod pro
provoz rybich lthn{ a sidek a pro napousténi rybnikd
a vodnfc?: nddrZi pro chov ryb, zatipéni umélych pro-
hlubni terénu (zbytkovych jam po t&€Zb& nerosti) ne-
vyZadujici Eerpani nebo p¥evidéni vody sprivcem vod-
niho toku, pro priitoéné chlazeni vyzkumnych jader-
nych reaktord, pro poZirni ddely, napou$téni vefej-
nych koupali§t, odstavenych ramen vodnich tokd
a nddrZ{ tvoficich chringny biotop rostlin a Zivo&ichd,
pro vyrobu snéhu vodnimi dély, za odbér okalovych
vod pro zemé&délskou nebo lesni vyrobu a za povoleny
odbér pro vyrovnini vldhového deficitu zemédélskych
plodin. Okalovymi vodami pro zemédélskou a lesni
vyrobu jsou povrchové vody odebirané z vodniho toku
za ZV}’r‘s'en}’rcll-: prutokd (vodnich stavii) pro zévlahy za-
plavovénim.“.

109. V § 102 odst. 1 se na konci pismene n) tecka
nahrazuje &irkou a dopliiuje se pismeno o), které zni:

»0) provadéni kontrolntho zji¥fovani jakosti a mnoZ-
stvi vypousténych odpadnich vod, vetné zjito-
vani zdroji znedistovani.”.

110. V § 102 odst. 2 se za slova ,sprivciim po-
vodi,“ vklddaji slova ,Ceské inspekeci Zivotntho pro-

7 <

st¥edi,“.

111. V § 103 se za slova ,podle § 88, vkldd4 &is-
lo ,,89,“.

112. V § 103 se dosavadni text oznaduje jako od-
stavec 1 a dopliiuje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) PH sprivé penile podle tohoto zikona se
uplatni postup pro irok z prodleni podle privniho
pfedpisu upravujiciho spravu dani a poplatkd.©.

113. V § 107 pismeno d) znf:
»d) spolupracovat s tustfednimi vodoprivnimi dfady

a spravci povodi pfi pofizovén{ pléni oblasti po-
vodi a jejich plnéni. Krajské dfady si mohou pro
zajisténi spoluprice na planech oblasti povodi a p¥i
providéni kontroly plnéni plint oblasti povodi

Z4dat spoluprici odbornych subjektd, subjektd
;?;dujl’cfclg jakost a zdravotni nezdvadnost vod,
orgint ochrany pfirody, sdruZeni ob&nii piisobi-
cfci na ﬁsecfcz ochrany Zivotniho prostfedi, ry-
ba¥stvi, vlastnikid a provozovatelt vodovodi a ka-
nalizaci a popftipadé dalsich orgénd,“.

114. V § 107 se na konci pismene f) dopliiuji slo-
va , , kterd povoluje“.

115. V § 107 pismeno h) znf:

»h) stanovovat zplisob a podminky vypousténi dil-
nich vod do vod povrchovych nebo podzem-
nich,“.

116. V § 107 pism. k) se slova ,,se zvl4§té nebez-
peénymi nebo nebezpednymi litkami“ nahrazuji slo
»5 obsahem zvli3¢ nebezpeénych nebo nebezpeén}’rz
l4tek” a slova ,,s vyjimkou pfipadd mimo pfipady pod
pism. j)“ se zrusuji.

117. V § 107 se pismeno 1) zru3uje.

Dosavadni pismena m) aZ u) se oznaluji jako pisme-
na l) aZ t).

118. V§107 (Fl’sm. 1) se slova ,,ijadfovat se“ na-
hrazuji slovy ,vydavat vyjidfeni podle § 18“.

119. V § 107 pismeno t) znf:

»t) povolovat vodni dila umozZfiujici naklidini s vo-
dami podle pismen j) aZz m),”.

120. V § 107 se dopliiuji pismena u) aZ x), kterd
znéjf:

»u) rozhodovat v pfipadech, kdy jim p¥islusi povolo-
vat vodni dila, téZ o ostatnich zileZitostech tyka-
jicich se té&chto vodnich dél a o ochrannych pi-
smech vodnich zdroji s nimi souvisejicich,

v) schvalovat manipulaéni, popfipadé provozni fidy
vodnich dél, kter4 povoluje,
pousténim dil-

w) stanovovat zplsob a podmfnkz s
nebo podzemnich,

nich vod do vod povrchovyc

2 <
1

x) stanovovat dzemi uréend k rozlivim povodni.”.
121. V § 112 odst. 1 se za pismeno f) vkldd4 nové
pismeno g), které znf:

»g) providét kontrolni zji§fovini jakosti a mnoZstvi
vypousténych odpadnich vod v&etné zjistovini
zdrojii znedi¥tovani,”.

Dosavadni pismeno g) se oznaduje jako pismeno h).

122. V § 114 odst. 1 pism. b) se za slovo ,,dozoru”
vklddaji slova ,a odebirat potfebné vzorky*.
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123. V § 115 odst. 17 se za slova ,Manipula&ni

s vz

fady“ vklddaji slova ,, , pop¥ipad€ provozni Fidy*“.
124. V § 115 se dopliiuje odstavec 18, ktery zni:

»(18) Zasahuje-li vodni dilo nebo &innost do
sprivnich obvodi nékolika vodopravnich dfadd, je k #-
zen{ p¥islu§ny ten vodopravni fad, v jehoZ sprivnim
obvodu leZi rozhodujici &4st tohoto vodniho dila nebo
v jehoZ sprivnim obvodu se m4 vykonat rozhodujici
&st &nnosti. Cinnosti se rozumi nakliddéni s vodami,
innosti uvedené v § 14 a dal3{ &innosti podle zdkona
v&etné zdmé&rl, k nimZ vyddv4 vodoprivni dfad vyjid-
feni podle § 18. Mistn& p¥isluinym vodoprivnim tifa-
dem pro stanoveni ochrannych pisem vodntho zdroje
nebo vodniho dila je vodopravn{ ifad, v jehoZ spriv-
nim obvodu leZ{ vodni dilo, s nimZ stanoveni ocﬁran-
nych pisem souvisi. Mistné pfislusnym vodoprivnim
dfadem pro stanoveni tizem{ uréenych k rozlivim po-
vodni (§ 68) je vodoprivni wifad, v jehoZ sprivnim ob-
vodu leZ{ rozhodujici &4st dzemi uréeného k rozlivim
povodni nebo rozhodujici stavby na ochranu pfed po-
vodnémi s timto dzemim souvisejici. V pochybnostech
o tom, ktery vodoprivn{ tifad je pfislusny k vydini
povoleni, jiného rozhodnuti nebo vyjid¥eni, rozhodne
nejbliZ3{ spoleéné nadfizeny vodopravni tfad.”.

125. V § 116 odst. 1 se pismeno d) zruSuje.
Dosavadni pismeno e) se oznauje jako pismeno d).

126. V § 116 odst. 1 pismeno d) zni:
»d) porusi dal§i povinnosti tim, Ze

1. neprovede, pfi naklddini s povrchovymi a pod-
zemnimi vodami k vyrobnim d&elim, d4éinné
dpravy vedouci k hospodirnému vyuZivini
vodnich zdrojii zohledfiujici nejlepsi dostupné
technologie (§ 5 odst. 2),

2. nevybavi plavidlo potfebnym zafizenim k aku-
mulaci odpadnich vod nebo je ¥idné& neprovo-
zuje nebo nezabrini dnikim odpadnich vod

nebo zivadnych litek z plavidel do vod po-
vrchovych (§ 7 odst. 2),

3. nezabezpeuje povinnosti provozovatele pfi-
stavu ne%o specidlni lodi uréené k dopravé po-
honnych hmot a odpadi z plavidel (§ 7
odst. 3),

4. naklidd s povrchovymi nebo podzemnimi vo-
dami bez povoleni vodoprivniho tfadu v pfi-
padech, kdy je takového povoleni tfeba podle
ustanoveni § 8, nejde-li o nedovoleny odbér
vody podle § 117,

5. pfederpivi odpadni vody nebo zdvadné litky
z }ka)lavidel nebo zisobuje plavidla pohonnymi
nebo provoznimi hmotami mimo pfistavy, po-
kud jejich objem je v jednotlivych p¥ipadech
v&tsi neZ 50 litrd nebo pokud tyto &nnosti ne-
zabezpeluje obsluZni lod (§ 7 odst. 4),

6. nem&f{ mnoZstvi a jakost povrchovych nebo

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

podzemnich vod, s nimiZ oprivnény naklid4
(§ 10 odst. 12 2),

. neozndm{ pfechod nebo pfevod priva naklddat

s povrchovymi nebo podzemnimi vodami
spolu s pozemkem nebo stavbou jako jeji na-
byvatel ve stanovené lhité (§ 11 odst. 1),

. provadi &innost, k niZ je tfeba povoleni podle

ustanoveni § 14, bez povoleni vodoprivniho
dfadu (§ 14 odst. 1),

. Ei‘ovede stavbu, za¥{zenf nebo &nnost bez sou-

asu vodoprdvniho dfadu (§ 17 odst. 1),

nglsfedloil’ podklady potfebné pro zdpis vod-
niho dila, jehoZ je vlastnikem, do katastru ne-
movitost{ ve stanovené lhiitg,

nesdé&li informace vyZidané sprivcem povodi
nebo povéfenym oc}’gorn}’rm subjektem o svém
naklddini s povrchovymi nebo podzemnimi
vodami nebo mu neumoZnf si je u n¢ho zjisto-
vat (§ 21 odst. 5),

neozndmi ddaje potfebné pro vodnf bilanci ve
stanoveném terminu a stanovenym zpisobem
(§ 22 odst. 2),

nezajiftuje jako vlastnik, aby nedochizelo ke
zhorSovani odtokovych poméri nebo odnosu
plidy erozni &nnosti vody (§ 27),

provad{ v zak4zaném rozsahu &innosti uvedené
v ustanoveni § 28 odst. 2 bez povoleni vyjimky
Ministerstvem Zivotniho prostfedi v chrinéné

oblasti pfirozené akumulace vod (§ 28 odst. 2
a 3),

neozndm{ zji§tény vyskyt podzemni vody v ne-
obvyklém mnoZstvi na svém pozemku nebo
zji§tény vyskyt podzemnich vod s napjatou
hladinou na svém pozemku (§ 29 odst. 3),
vypusti ryby nebo jiné vodni Zivo&ichy nepi-
vodnich, geneticky nevhodnych nebo neprové-
fenych populaci pfirozenych druhid do vod-
niho toku nebo vodni nidrZe bez souhlasu vo-
doprivniho dfadu (§ 35 odst. 4),

neuéini pfi zachizeni se zdvadnymi litkami
pfiméfend opatfeni, aby nevnikly do povrcho-
vych nebo podzemnich vod nebo neohrozily
jejich prosttedi (§ 39 odst. 1),

neudini pfimé&fend opatfeni pfi zachizenf se z4-
vadnymi litkami, aby nevnikly do kanalizace,
kter4 netvofi souddst technologického vybaveni
vyrobniho zafizeni (§ 39 odst. 4),

nezpracuje havarijni plin pro p¥ipad havirie
[§ 39 odst. 2 pism. a)],

nevede nebo neuchovdvi zdznamy o provede-
nych opatfenich pfi zachizeni se zdvadnymi
litkami [§ 39 odst. 2 pism. b)],

neumisti za¥izeni, v ném? se pouZivaji, zachy-
cuji, skladuji, zpracovivaji nebo dopravujf z4-
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22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

34.

35.

vadné litky zpisobem podle § 39 odst. 4
pism. a),

nekontroluje nebo neopravi sklady, sklidky,
tésnost potrubi, niddrZ{ uréenych pro sklado-
vani zvadnych litek a prostfedku pro jejich
dopravu ve lhitich stanovenych v ustanoveni
§ 39 odst. 4 pism. c),

nevybuduje nebo neprovozuje kontrolni sy-
stém pro zjiSfovini dniku zivadnych litek
[§ 39 odst. 4 pism. d)],

nezajisti nové budovanou stavbu proti dniku
z4vadnych litek pfi haSeni poZdru [§ 39 odst. 4
pism. e)],

nevede ziznamy o typech zvl4§¢ nebezpenych
litek, které zpracovava nebo s nimiZ naklids,
nebo zdznamy o jejich mnoZstvi, o obsahu je-
jich W&innych sloZzek nebo o jejich vlastnostech
(§ 39 odst. 6),

neposkytne na vyZ4dani informace vodopriv-
nimu tdfadu nebo Hasiéskému zichrannému
sboru Ceské republiky, které je povinna zazna-
menévat (§ 39 odst. 6),

myje motorové vozidlo nebo provozni mecha-
nismus ve vodnim toku nebo na misté, kde b
mohlo dojit k ohroZeni jakosti povrchov;’rcﬁ
nebo podzemnich vod (§ 39 odst. 9),

neudini bezprostfedni opatfeni k odstranéni
pfi¢in nebo nisledki havirie, kterou zpiisobila
(§ 41 odst. 1),

nefidi se pfi odstrafiovéni havirie, kterou zpii-
sobila, schvilenym havarijnim pldnem nebo
pokyny vodoprivniho d¥adu, popfipadé Ceské
inspekce Zivotniho prostfedi (§ 41 odst. 1),
neohldsi neprodlené havirii, kterou zjistila
nebo zpisobila (§ 41 odst. 2),

nevyhovi vyzvé pfi providéni opatfeni k od-
stranén{ pfi¢in nebo nisledkd havirie ji zpiiso-
bené (§ 41 odst. 5),

neposkytne vyzidané ddaje o havirii, jejihoZ
zneSkodiiovani se ziastnila (§ 41 odst. 6),
neuvede pozemek nebo stavbu, kterou bylo
nutno pouZit p¥ odstrafiovini zivadného
stavu, do pfedchoziho stavu, pokud se s jejim
vlastnikem nedohodla jinak (§ 42 odst. 7),

zasihne do koryta vodniho toku neoprivnéng
tim, Ze zméni smér nebo podélny sklon nebo
piiény profil koryta vodniho toku nebo po-
$kodi bfeh koryta vodniho toku nebo z n&j t&Z{
fi¢ni materidl nebo uloZi do koryta vodniho
toku pfedméty, kterymi by mohlo dojit k ohro-
Zeni plynulosti odtoku povrchové vody, zdravi
nebo bezpe&nosti, popfipadé uloZi takové
pfedméty na mistech, z nich? by mohly byt
splaveny do povrchovych vod (§ 46 odst. 1),

nesplni povinnost sprivce vodniho toku nebo

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44.

45,

46.

47.
48.

49.

50.

51.

52.

jeho tseku, jehoZ je sprévcem nebo vykonivd
jeho spravu (§ 47),

nesplni povinnost vlastnika pozemku, na némz
se nachdzi koryto vodniho toku (§ 50),

nesplni povinnost vlastnika pozemku sousedi-
ctho s korytem vodniho toku (§ 51 odst. 1),
neodstrani pfedméty zachycené & ulpélé na
stavbé nebo zafizeni v koryté vodniho toku,
jejichZ je vlastnikem (§ 52 odst. 1),

nedbi o statickou bezpe&nost nebo celkovou
idrZbu stavby nebo zafizeni v koryt& vodniho
toku, které nejsou vodnimi dily, jejichZ je vlast-
nikem (§ 52 odst. 2),

neprovede nipravu naruseni plynulého odtoku
povrchovych vod, k némuZ doslo ndsledkem
zanedbdni péle o statickou bezpe&nost nebo
celkovou tdrzbu stavby nebo zafizeni, které
nejsou vodnimi dily, jejichZ je vlastnikem
(§ 52 odst. 2),

uZivad pozemek, jehoZ je vlastnikem, tak, Ze tim
negativné ovlivni funkei stavby k vodohospo-
défskym melioracim pozemkil nebo jeji &asti
[§ 56 odst. 4 pism. a)],

neohldsi vlastnikovi stavby k vodohospodis-
skym melioracim pozemki nebo vodopriv-
nimu d¥adu zjevné zivady jeji funkce zjiSténé
na pozemku, jehoZ je vlastnff;em [§ 56 odst. 4

pism. b)],

nestrpi stavbu k vodohospodifskym meliora-
cim pozemkil nebo jeji &4st na pozemku, jehoZ
je vlastnikem [§ 56 odst. 4 pism. a)],

nestrpi uZiti pozemku, jehoZ je vlastnikem,
k ddrzbé stavgy k vodohospoddfskym melio-
racim pozemkd [§ 56 odst. 4 pism. d)],

poskodi cizi vodni dilo nebo jeho funkei (§ 58
odst. 1),

vysdzi na ochrannych hrizich dfeviny (§ 58
odst. 2),

pfejizdi vozidly ochrannou hriz (§ 58 odst. 2),

poskodi vododet, vodomér, cejch, vodni
znalku, znacku velkych vod nebo jiné zafizeni
slouZici k pozorovini stavu povrchovych nebo
podzemnich vod [§ 58 odst. 2 pism. b)],
nedodrZ{ schvileny manipulaéni, p¥ipadné pro-
vozni ¥id vodniho dila [§ 59 odst. 1 pism. a)],
nepfedloZ{ vodoprivnimu dfadu ke schvéleni
ndvrh tpravy schvileného manipulaéniho fidu
vodniho dila, jehoZ je vlastnikem [§ 59 odst. 1
pism. a)],

neudrZuje vodni dilo, jehoZ je vlastnikem, ve
stavu, aby nemohlo dojit k ohroZeni [§ 59
odst. 1 pism. b)],

neprovadi u vodniho dila podléhajictho tech-
nickobezpeénostnimu dohledu, jehoZ je vlast-
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53.

54.

55.

56.

57.

58.

59.

60.

61.

62.

63.

64.

65.

66.

67.

nikem nebo stavebnikem, technickobezped-
nostni dohled [§ 59 odst. 1 pism. ¢)],

nefidi se pokyny sprivce pfislusného vodniho
toku pfi manipulaci na vodnim dile, jehoZ je
vlastnikem [§ 59 odst. 1 pism. e)],

neodstrani pfedméty a hmoty ulpé&lé na vodnim
dile, jehoZ je vlastnikem, nebo je odstrani ne-
dovolenym zptisobem [§ 59 odst. 1 pism. f)],

neosadi na vodnim dile, jehoZ je vlastnikem,
plavebni znaky [§ 59 odst. 1 pism. h)],

neudrZuje jako vlastnik vodniho dila, slouZi-
ctho ke vzdouvini povrchové vody ve vodnim
toku, v f4dném stavu dno a bfehy vodniho
toku, zejména neodstrafiuje ninosy a pfekizky
ve vodnim toku [§ 59 odst. 1 pism. i)],
nevytvof{ podminky pro migraci vodnich Zivo-
&ichti pfes vodni dilo, jehoZ je vlastnikem [§ 59
odst. 1 pism. i)],

neodstrani niletové dfeviny z hrize slouZici
ochrané pfed povodnémi, vzdouvini nebo aku-
mulaci povrchovych vod, jejimZ je vlastnikem
[§ 59 odst. 1 pism. j)],

neumoZni vstup na pozemek sousedici s vod-
nfm dilem (§ 60 odst. 1),

neuri fyzickou osobu odpovédnou za technic-
kobezpeénostni dohled na vodnim dile, jehoZ
je vlastnikem nebo stavebnikem, popffpa(ié ne-
ozndmi nebo neohlis{ stanovené udaje [§ 62

odst. 4 pism. a)],

nepfizve k prohlidce vodniho dila, podléhaji-
ctho technickobezpe&nostnimu dohledu, jehoZ
je vlastnikem nebo stavebnikem, vodoprivni
iifad ve stanovené lhiité [§ 62 odst. 4 pism. b)],

nepodi zprivu o vysledku technickobezped-
nostniho dohledu na vodnim dile podléhajicim
technickobezpeénostnimu dohledu, jehoZ je
vlastnikem nebo stavebnikem, ve stanovené
Thaté [§ 62 odst. 4 pism. c)],

znemoZni vstup, popfipadé vjezd na pozemek,
opfipadé stavbu, jejichZ je vlastnikem, oso-
4m, které ¥idi, koordinuji nebo provid&ji za-
bezpefovaci a zichranné price pfi ocf-lrané
pfeg povodnémi (§ 63 odst. 3),
neposkytne na pfkaz povodiiovych orgint
osobni nebo vécnou pomoc k ochrané pfec? po-
vodnémi (§ 63 odst. 3),
nefidi se pfikazem povodiového orginu pfi
povodni (§ 63 odst. 3),
téZ{ nerosty nebo zeminu zplisobem zhor3uji-
cim odtok povrchovych vod, popfipadé pro-
vadi terénni dpravy zhor3ujici odtok povrcho-
vych vod ve vymezené aktivni z6né ziplavo-
vého dzemi [§ 67 odst. 2 pism. a)],

skladuje odplavitelny materidl, litky nebo
pfedméty ve vymezené aktivni z6né ziplavo-

68.

69.

70.

71.

72.

73.

74.

75.

76.

77.

78.

79.
80.

81.

82.

vého tdzemi zpisobem ohroZujicim plynuly
odtok povrchovych vod [§ 67 odst. 2 pism. b)],
z#{d{ oploceni, Zivy plot nebo podobnou pfe-
kiZzku v aktivn{ z6né& zéplavového zemf [§ 67
odst. 2 pism. c)],

z¥{d{ tébor, kemp nebo jiné dodasné ubytovaci
zafizeni v aktivni z6éné€ ziplavového dzemi
[§ 67 odst. 2 pism. d)],

nezpracuje povodiiovy plén pro pozemek nebo
stavbu, jejicii je vlastnikem, které se nachizeji
v zéplavovém dzemi nebo mohou zhor$it pri-
béh povodné (§ 71 odst. 4 a 5),

neaktualizuje povodiiovy plin dzemniho celku
(§ 71 odst. 6),

nepfedloZi vécnou a grafickou &ist povodtio-
ve’ll-)lo plinu dzemniho celku nadfizenému po-
vodiovému orginu k potvrzeni souladu s po-
vodiiovym plinem vy3si drovné (§ 71 odst. 7),
nepfedloZi povodiiovy plin pozemku nebo
stavby, jejichZ je vlastnikem, které se nachizeji
v zéplavovém dzemi nebo mohou zhorit pri-
b&h povodné, povodiiovému orginu obce, v je-
jimZ dzemnim obvodu se pozemek nebo stavba
nachdzi (§ 71 odst. 7),

neozndmi nebezpe&i zvlditni povodné nebo ne-
varuje bezprostfedné ohroZené fyzické nebo
pravnické osoby (§ 73 odst. 3),

nezabezpedi pfednostné komunikaci zpriv
a hldSeni pfedpovédni a hldsné povodiové
sluzby (§ 73 odst. 4),

neprovede povodilové zabezpelovaci price na
vodnim toku, jehoZ je sprivcem, nebo na ob-
jektu, jehoZ je vlastnikem, podle povodiiového
pldnu (§ 75 odst. 3),

neprojednd provedeni zabezpe€ovacich praci
na vodnim dile zafazeném do I. nebo II kate-
orie z hlediska technickobezpenostniho do-
edu, jehoZ je vlastnikem neEo stavebnikem,
s osobou povéfenou providénim technicko-
bezpe&nostniho dohledu, pokud nehrozilo ne-
bezpe&i z prodleni (§ 75 odst. 3),

neplni povinnosti sprivce povod{ nebo sprivce
vodniho toku (§ 82 a 83),

neplni povinnosti vlastnika vodntho dila (§ 84),

nezajisti, aby nebyly zhorfoviny odtokové
podminky a pribéh povodné (§ 85),

nedbd o umisténi nebo uZivini movitého ma-
jetku, jehoZ je vlastnikem, zpiisobem, ktery ne-
bude brénit odtoku velkych vod, pop¥ipadé ne-
znemoZni odplaveni tohoto majetku (§ 85
odst. 3),

nepfedloZi poplatkové hliseni (§ 88 odst. 5
a § 93 odst. 1) nebo poplatkové pfiznani (§ 88
odst. 10 a § 94 odst. 1),
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83. nesleduje koncentraci zne&i$téni ve vypousté-
nych odpadnich vodich nebo nemé#i objem
vypousténych odpadnich vod (§ 91 odst. 1),

84. nevede provozni evidenci o sledovini a mé&feni
koncentrace zneli§téni ve vypousténych od-
padnich vodich nebo jejich objemu nebo neu-
chovavi podklady k jejimu veden{ po stanove-
nou dobu (§ 91 odst. 1), nebo

85. neumoZni povéfenym osobim kontrolnich la-
borato¥{ a méficich skupin a osobim providé-
jicim &innost v souladu s § 126b vstup do kon-
trolovanych objektii nebo jim neposkytne pod-
klady nezbytné pro provedeni kontroly nebo
nezajisti podmfniy k odbéru vzorkii ze viech
Vgpustf kontrolovaného zdroje zne&isténi (§ 92
odst. 3).“.

127. V § 116 se dopliiuje odstavec 3, ktery zni:

»(3) Obci, kterd nesplni povinnost stanovenou
v &. II bod& 6 zikona & 20/2004 Sb., miize Ceskd
inspekce Zivotntho prostfedi uloZit pokutu do vy-
Se 1 000 000 K&.“.

128. V § 120 se slova ,podle § 116 odst. 1
pism. d)“ nahrazuj{ slovy ,stanovenych stavebnimi
predpisy*“.

129. V § 121 odst. 1 se na konci pismene a) do-
pliiuj{ slova ,(§ 7 odst. 5)“.

130. V § 121 odst. 1 se na konci pismene b) do-
pliiuj{ slova ,(§ 7 odst. 5)“.

131. V § 122 odstavec 1 zni:
»(1) Za protipravni jednini
a) podle § 116 odst. 1 pism. d) bodt 7, 11, 12, 15, 27,

42, 43, 44, 47, 59, 60, 61, 62, 63, 64, 65 nebo 75 se
uloZ{ pokuta ve vysi od 1 000 K& do 50 000 Kg&,

b) podle § 116 odst. 1 pism. d) bodi 10, 19, 20, 25,
26, 30, 32, 33, 36, 37, 38, 41, 46, 50, 53, 54, 55, 57,
58, 70, 71, 72, 73, 77, 81, 84 nebo 85 se ulozf
pokuta ve vy3i od 5 000 K& do 200 000 K&,

c) podle § 116 odst. 1 pism. d) bodii 6, 8, 18, 22, 23,
24, 34,35, 39, 49, 52, 78, 79, 80, 82 nebo 83 se ulox{
pokuta ve vy3i od 10 000 K& do 500 000 K¢&,

d) podle § 116 odst. 1 pism. d) bodii 1, 2, 3, 4, 5, 9,
13, 14, 16, 17, 21, 28, 29, 31, 39, 40, 45, 48, 51, 56,
66, 67, 68, 69, 74 nebo 76 se uloZi pokuta ve vysi
od 20 000 K& do 1 000 000 K&.“.

132. V § 126 se dopliiuje odstavec 6, ktery zni:

»(6) Vodoprivni dfady se ti&astni tizemniho pli-
novini jako dotlené orginy stitni sprivy a vydavaji
stanoviska k tizemné plinovaci dokumentaci projedni-
vané podle zvldstntho prévntho predpisu.*) Tfm nenf
dotéeno ustanoveni § 126 zvldstntho pravniho pfed-
pisu.*) Ministerstvo zem&délstvi a Ministerstvo Zivot-
niho prostfedi vydévaji stanoviska k dzemné pldnovaci

dokumentaci pofizované kraji. Do pilisobnosti kraj-
skych tifadii patfi vyddvat stanoviska k dzemné plino-
vaci dokumentaci pofizované obcemi s roziifenou pi-
sobnosti.”.

133. Za § 126a se vklidi novy § 126b, ktery
v&etné poznimky pod &arou &. 45a) zni:

,§ 126b

(1) Rozbory ke zji§tdni koncentrace zne&iStuji-
cich litek v odpadnich voddch a rozbory pro el
kontroly sprivnosti sledovin{ zne&iSténi odpadnfcﬁ
vod (§ 92 odst. 1) a kontrolu sprivnosti sledovin{ a mé-
feni objemu vypousténych odpadnich vod (§ 92
odst. 2) mohou na dzemi Ceské republiky do¢asn&**?)
provadét rovnéZ osoby usazené v jinych &lenskych sti-
tech Evropské unie, pokud prokiZi, Ze

a) jsou stitnimi p¥isluiniky &lenskych stiti Evrop-
ské unie,

b) jsou oprivnény k provozovéni &innosti uvedenych
v § 92 odst. 1 a 2 podle privnich pfedpisii jinych
&lenskych stitd Evropské unie.

(2) Doklady o splnéni podminek podle od-
stavce 1 pism. a) a b) jsou tyto osoby povinny pfed-
loZit Ministerstvu Zivotniho prostfedi pfed zagéjem’m
innosti uvedenych v § 92 odst. 1 a 2.

#3) (1. 49 a 50 Smlouvy o zaloZeni Evropského spoletenstvi.”.
134. V § 127 se odstavce 7 a 17 zrusuji.

Dosavadni odstavce 8 aZ 16 se oznadujf jako odstavce 7
aZ 15 a dosavadn{ odstavce 18 a 19 se oznaluji jako
odstavce 16 a 17.

135. V pfiloze & 1 pod nadpisem ,,Zvl4$¢ nebez-
eéné litky“ se na konci textu dopltiuji slova ,,Jednot-
Five’ zvl43t nebezpe&né litky jsou uvedeny v nafizeni
vlddy vydaném podle § 38 odst. 5; ostatni litky nile-
Zejici do uvedenych skupin v tomto nafizeni neuve-
dené se povaZuji za nebezpedné litky.“.

136. V pfiloze & 1 pod nadpisem ,Zvl4$¢ nebez-
peéné litky“ se v bod€ 7 vklida za slova ,minerdlni
oleje a“ slovo ,persistentni.

137. V pfiloze & 1 pod nadpisem ,Zvl4$¢ nebez-
ieéne’ litky“ se na konci bodu 8 nahrazuje &irka ted-
ou a bod 9 se zruiuje.

138. V pfiloze & 1 pod nadpisem ,Nebezpené
litky“ bod 5 znf:

»5. Elementirni fosfor a anorganické sloudeniny fos-
8 Y
foru.“.

139. V pfiloze & 1 pod nadpisem ,Nebezpené
litky“ se v bod€ 6 za slova ,minerilni oleje a“ vklid4
slovo ,nepersistentni®.
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140. V pfiloze & 1 pod nadpisem ,Nebezpeiné
litky“ bod 9 zni:

»9. Kyanidy.“.
CLII

Zjivérelnd a prechodnd ustanoveni

1. Poplatkové hliSeni pro stanoveni vy3e ziloh
poplatku za odebrané mnoZstvi podzemni vody pro
rok 2004 podle § 88 odst. 5 vodniho zikona, ve znéni
tohoto zikona, ptedloZi odbératel Ceské inspekci i-
votniho prostfecﬁ nejpozdéji do 60 dnii ode dne nabyt{
icinnosti tohoto zdkona.

2. Platnost povoleni k odbéru povrchovych a pod-
zemnich vod, s vyjimkou povoleni k odbériim pod-
zemnich vod ze zdroji urenych pro individuilni z3-
sobovini domécnosti pitnou vodou, a platnost povo-
len{ k vypousténi odpadnich vod do vod povrchovych
nebo podzemnich, kterd nabyla pridvni moci do
31. prosince 2001, zaniki nejpozdéji dnem 1. ledna
2008, pokud nezanikne uplynutim doby, na kterou
byla udélena, je-li tato doba krat3i. V pfipadg, Ze doba,
na kterou byla tato rozhodnuti udélena, uplynula p¥ed
dnem déinnosti tohoto zdkona, prodluZuje se jejich
platnost do 31. prosince 2004. Ustanoveni § 9 odst. 4
vodniho zdkona timto bodem neni dot&eno.

3. Evidence podle § 21 odst. 2 ﬁfsm. c) bodt 6, 7,
9 aZ 12 vodniho zikona, ve znénf tohoto zikona, bude
vytvofena nejpozdéji do 22. prosince 2004.

4. Plan hlavnich povodi Ceské republiky musi byt
schvilen nejpozdé&ji do 22. prosince 2006.

5. Pliny oblasti povodi musi byt schvileny nej-
pozd&ji do 22. prosince 2009. Pro tyto pliny oblasti
povodi mus{ byt zpracovina analyza vieobecnych a vo-
dohospodéfskych charakteristik oblasti povodi, zhod-
noceni dopadu lidské &innosti na stav povrchovych
a podzemnich vod a ekonomick4 analyza uZivini vody
podle &l. I bodu 30, pokud jde o § 25 odst. 2 pism. a)
tohoto zikona, do 22. prosince 2004.

6. Obce, jejichZ soudasné zastavéné tdzemi je
zdrojem znediSténi o velikosti nad 2 000 ekvivalentnich
obyvatel, nebo ty, které této velikosti dosihnou do
31. prosince 2010, jsou povinny nejpozdéji do 31. pro-
since 2010 zajistit odkanalizovini a &idténi jejich od-
padnich vod na drovefi stanovenou nafizenim vlidy
vydanym podle § 38 odst. 5 vodniho zdkona, ve znén{
tohoto zikona.

7. Vlastnici vodnich dél podle § 20 odst. 1 vod-
niho zdkona, ve znéni tohoto zdkona, jsou povinni nej-
pozdgji do 1. ledna 2011 pfedloZit pfisluinému katas-

trilnimu d¥adu podklady potfebné pro zapsini téchto
staveb a vyznaleni ocﬁrann}’rch pisem podle § 20
odst. 2 vodniho zikona, ve znéni tohoto zikona, do
katastru nemovitosti.

8. Vyméry poplatklt za ousténi odpadnich
vod do vod povrchovych za kalendéin{ rok 2003 vydaji
na podkladé poplatkovych pfiznini za rok 2003 kraj-
ské dfady. Kraj sié fady ptedaji Ceské inspekei Zivot-
niho prostfedi do 30 dnil po nabyti d&innosti tohoto
zékona vyméry zdloh na poplatky za vypousténi od-
padnich vod do vod povrchovych pro rok 2004 vEetné
seznamu zpoplatnénych zdroji zne&iSfovani. Krajské
dfady pfe(gjf Ceské inspekci Zivotniho prostfedi do
30 dnd po nabyti privni moci vyméry poplatkd za vy-
pousténi odpadnich vod do vod povrchovych za rok
2003.

CAST DRUHA

Zména zdkona
o integrovaném zichranném systému

Cl 1

V § 10 odst. 2 pism. f) zikona & 239/2000 Sb.,
o integrovaném zdchranném systému a o zmén& nékte-
rych zdkoni, ve znéni zdkona &. 320/2002 Sb., se slova
»uceleného povodi“ nahrazuji slovem ,kraje”.

CAST TRETI
Zména zikona o vodovodech a kanalizacich

ClL1v

V § 20 odst. 6 zdkona &. 274/2001 Sb., o vodovo-
dech a kanalizacich pro vefejnou potfebu a 0o zméné
nékterych zdkonti (zdkon o vodovodech a kanaliza-
cich), se za slova ,komunikacich'®) vefejn& piistup-
nych,“ vklidaji slova ,vlastniky drah celostitnich
a drah regionéfnfch,“.

CAST CTVRTA
UCINNOST

ClLv

Tento zdkon nabyvi d&innosti dnem jeho vyhl4-
$eni, s vyjimkou ustanoveni &l. I bodi 1, 16, pokud jde
0 § 12 odst. 1 pism. h), 25, pokud jde o § 21 odst. 3, 28
aZz 31, 36 a 133, kterd nabyvaji d¢innosti dnem vstupu
smlouvy o pfistoupeni C};:ké republiky k Evropské
unii v platnost.

Zaoralek v. r.

Klaus v. r.

Spidla v. r.
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ZAKON
ze dne 11. prosince 2003,

kterym se méni zdkon &. 91/1996 Sb., o krmivech, ve znéni pozdéjsich predpisi,
a zdkon & 147/2002 Sb., o Ustfednim kontrolnim a zkuSebnim dstavu zemé&d&lském
a o zméné nékterych souvisejicich zdkonu
(zdkon o Ustfednim kontrolnim a zkuSebnim dstavu zemé&délském),
ve znéni zidkona & 309/2002 Sb.

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zikona o krmivech

Cl1

Zikon &. 91/1996 Sb., o krmivech, ve znénf zikona
&. 244/2000 Sb., zikona &. 147/2002 Sb. a zikona &. 320/
/2002 Sb., se mé&ni takto:

1. § 1 v&etn& nadpisu a poznimek pod &arou &. 1),
1a) a 2) zni:

”§ 1

Piedmét vpravy

(1) Tento zdkon stanovi v souladu s privem
Evropskych spoletenstvi’) poZadavky pro vyrobu, do-
voz, pouZivéni, baleni, oznalovéni, dopravu a uvidén{
do ob&hu krmiv, dopliikovych litek a premixd, jakoZz
i pravomoc a plisobnost orgénti odborného dozoru nad
dodrZovénim povinnosti stanovenych timto zdkonem,
v&etné oprivnéni uklidat sankce.

(2) Tento zdkon se nevztahuje na krmiva, do-
pliikové litky a premixy, které jsou uréeny pro vyvoz
a jsou nezdvadné.'®)

(3) Tento zikon se nevztahuje na veterinirni pfi-
pravky a 1é¢iva.?)

1y Smérnice Rady 70/524/EHS z 23. listopadu 1970 o doplitko-
vych latkdch v krmivech, ve znén{ pozd&jsich zmén.
Smérnice Rady 96/51/ES z 23. ervence 1996, kterou se
mén{ smérnice Rady 70/524/EHS ze dne 23. listopadu
1970 o doplitkovych latkich v krmivech, ve znén{ pozdgj-
§ich zmén.
Smérnice Rady 87/153/EHS z 16. tinora 1987, kterou se
stanovi hlavn{ zdsady pro vyhodnocovani dopliikovych l4-
tek ve vyZivé zvifat, ve znéni smérnice Komise 2001/79/ES
ze 17. zaf{ 2001.
Smérnice Rady 79/373/EHS z 2. dubna 1979 o uvidéni
krmnych smé&s{ na trh, ve znéni pozdgjsich zmén.
Smérnice Rady 96/25/ES ze dne 29. dubna 1996 o ob&hu

krmnych surovin, kterou se m&ni smérnice 70/524/EHS,
74/63/EHS, 82/471/EHS a 93/74/EHS a zru3uje smérnice
77/101/EHS.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2002/32/ES ze
dne 7. kv&tna 2002 o neZddoucich ldtkich v kemivech.
Smérnice Rady 93/74/EHS ze dne 13. z4f 1993 o krmivech
urenych ke zvldstnim d¢eldm vyZivy.

Smérnice Komise 94/39/ES ze dne 25. &ervence 1994, kte-
rou se stanovi seznam urfenych uZiti krmiv pro zvl4$tn{
déely vyZivy.

Smérnice Rady 82/471/EHS ze dne 30. &ervna 1982 o urdi-
tych produktech pouZivanych ve vyZivé zvitat.

Smérnice Rady 95/53/ES ze dne 25. fHjna 1995, kterou se
stanovi zdsady organizace dfednich kontrol v oblasti vyZivy
zvitat.

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2001/46/ES ze
dne 23. &ervence 2001, kterou se méni smérnice Rady 95/
/53/ES, kterou se stanovi zisady organizace tifednich kon-
trol v oblasti vyZivy zvifat, a smérnice Rady 70/524/
/EHS, 96/25/ES a 1999/29/ES o vyZivé zvifat.

Smérnice Rady 95/69/ES ze dne 22. prosince 1995, kterou
se stanovi podminky a postupy pro schvalovén{ a registraci
nékterych vyrobnich provozii a dodavateld paisobicich
v krmivitském odvétvi, a kterou se méni smérnice 70/
/524/EHS, 74/63/EHS, 79/373/EHS a 82/471/ES.
Smérnice Komise 98/51/ES ze dne 9. &ervence 1998, kterou
se stanovi n&kterd providéci opatfeni ke smérnici Rady 95/
/69/ES, kterou se stanovi podminky a postupy pro schva-
lovén{ a registraci n&kterych vyrobnich provozi a dodava-
teld piisobicich v krmivatském odvétvi.

Smérnice Rady 70/373/EHS ze dne 20. &ervence 1970 o za-
vedeni metod odb&ru vzorkd a analytickych metod Spole-
Censtvi pro dfedni kontrolu krmiv.

Prvni smémice Komise 76/371/EHS ze dne 1. bfezna 1976,
kterou se stanovi metody odb&ru vzorkd Spolegenstvi pro
tfedni kontrolu krmiv.

12y Zikon & 166/1999 Sb., o veterinirni pé&i a o zméné n¥kte-
rych souvisejicich zdkond (veterinirni zikon), ve znéni

viws

pozdgj§ich ptedpist.

2) Zikon & 79/1997 Sb., o 1é&ivech a o zménich a doplnéni
nékterych souvisejicich zdkond, ve znéni pozdgjiich pied-
pist.“.

2. V § 2 pismeno f) zni:
»f) dennf krmnou ddvkou priimérné celkové mnoZstvi
krmiva, propo&tené na obsah vlhkosti 12 %, které

potfebuje zvife daného druhu, vékové kategorie
a uzitkovosti k zaji§téni viech svych potfeb,”.
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»8)

»1)

j)

”1)

p)

3. V § 2 pismeno g) zni:

dopliikovou litkou litka nebo pfipravek pouZity

pii vyrob& krmiv nebo p¥i vyZivé zvifat za idelem

1. pfiznivého ovlivnéni vlastnosti krmiv nebo
vlastnosti Zivo&idnych produkti,

2. uspokojeni poZadavki na vyZivu zvifat nebo
na zlepSen{ Zivo&i§né produkce, zejména ovliv-
nénim zaZivaci a trdvici (gastrointestindlni)
fléry nebo stravitelnosti krmiv,

3. doplnéni vyZivy zvifat o prvky, které pfispivaji
k dosaZeni zvlistnich vyZivovych cild nebo
které zajiStuji zvlatni poZadavky na vyZivu
zvifat v urditém obdobf,

4. zabrinéni nebo zmirnéni skodlivych vlivi zpii-
sobenych vykaly zvifat,

5. zlep3eni Zivotniho prostfedi zvifat,”.

4. V § 2 pismena 1) a j) zngji:

neZddouci litkou litka nebo produkt, které jsou

pfitomny na povrchu nebo v produktech urle-

nych ke krmeni zvifat, a které pfedstavuji poten-
cidlni nebezpedi pro zdravi zvifat, lidi nebo Zi-

votni prostfedi, nebo mohou mit neZddouci vliv

na Zivo&i$nou produkei, s vyjimkou patogennich

initeld,

zakdzanou litkou nebo zakizanym produktem

litka nebo produkt, které svoji podstatou nega-

tivné ovliviuji zdravotni stav zvifete nebo zdra-
votni nezdvadnost suroviny anebo potraviny Zivo-

&iSného plivodu, které nesmé&ji byt pfi vyrobé

krmiv, popfipadé ve vyZivé zvifat, pouZity,”.

5. V § 2 pismena 1) aZ s) zndji:
odminéné pouZitelnym krmivem, dopliikovou

4tkou nebo premixem krmivo, dopliikovi litka
nebo premix, jeZ nespliiuje néktery z poZadavkid
stanovenych timto zdkonem nebo privnimi pfed-
pisy Vyd);n}’rmi na jeho zikladé nebo ptedpisy
Evropskych spolegenstvi, a jeZ nelze z tohoto di-
vodu uZit pro plivodni 6&el, za pfedpokladu, Ze je
u takového krmiva, doplitkové litky nebo pre-
mixu zachovéna jeho zdravotni nezdvadnost,

znehodnocenym krmivem, doplikovou litkou
nebo premixem krmivo, doplikovi litka nebo
premix nezpisobilé k uZit{ pro krmenf zvifat,

hospoddfskym zvifetem zvife, které je obvykle
chovino &ovékem pro hospodéfsky iiel nebo
krmeno pro potfebu lidské vyZivy, a koZedinové
zvite,

zvifetem v zdjmovém chovu zvite, které je &lové-
kem chovdno, neni poZivino a neni hospodif-
skym zvifetem, s vyjimkou koZeSinovych zvifat
(dile jen ,,domici zvite®),

urlitym proteinovym krmivem krmnd surovina,
ktera pfedstavuje pfimé nebo nepfimé zdroje pro-

»bb) kfiZovou kontaminaci

teinu a byla vyrobena zvl§tnim technologickym
postupem,

r) zvld$tnim d&elem V}’riivg zaji§téni specifickych vy-

zZivafsko-fyziologickych poZadavki urgité katego-
rie hospodéfského nebo domiciho zvitete, jehoZ
tréveni, vstfeb4vin{ nebo litkovd vyména mohou
byt dodasné nebo nezvratn naruSeny, a které
proto miiZe mit uZitek z pf{jmu krmiva, které od-
povidi jeho stavu,

s) uvidénim do ob&hu drZeni, skladovini, prodej

krmiva, popfipadé doplitkové litky nebo premixu
za tiéelem jejich prodeje, nabidky k prodeji nebo
kaZdy jiny zptisob jejich pfevodu na tfeti osobu za
iplatu nebo bezplatng,“.

6. V § 2 pismena u) az w) znéji:

»u) druhem vyroby vyroba krmiv, vyroba dopliko-

vych litek, vyroba premixi, vyroba krmiv s pouZi-
tim doplitkovych litek nebo vyroba krmiv s pouZi-
tim premixti anebo vyroba krmiv s pouZitim do-
pliikovych krmiv,

v) vzorkovinim odbér vzorkii pro dfedni kontrolu

krmiv, dopliikovych ltek, premixii a nezddoucich
ltek postupem stanovenym vyhlddkou s vyjimkou
rezidui pesticidd a mikroorganizmd (dile jen
»vzorkovani“),

w) vyrobnim provozem provozni jednotka, kteri vy-

ridbi nebo zpracovivd krmiva, doplikové litky
nebo premixy,”“.

7. V § 2 pismeno bb) zni:

Pl

skyt dvou nebo vice
dopliikovych litek, nezidoucich litek anebo vy-
skyt zakdzanych litek, popfipadé produkti,
které maji vzdjemné protichiidné nebo inhibiéni
déinky, neZddouci nebo toxické déinky, jsou ob-
saZeny v krmivu v mnoZstvi vy3$3im, neZ je mez
stanovitelnosti metod pro jejich zjidtovini nebo
stanovend hodnota tolerance pro jejich vyskyt,“.

8. V § 2 se dopliiuji pismena cc) aZ oo), kterd

zndjf:
»cc) odbornym dozorem dfedni kontrola zahrnujici

dozor, prohlidky, ovéfovini, monitoring, vzor-
kovini a analyzy providdéné orginem odbor-
ného dozoru,

dd) vyrobcem privnickd nebo fyzickd osoba, kterd

vyrdbi nebo zpracovivd krmiva, doplitkové
litky nebo premixy, mi tyto jako dodavatel
v drZeni pfed jejich uvedenim do ob&hu anebo
tyto do ob&hu uvidi, véetné osoby provozujici
pojizdnou vyrobnu krmiv,

ee) zemédélskou prvovyrobou chov hospodifskych

zvifat, péstovini zemédé&lskych plodin, v&etné
sklizng, vyroba mléka, popfipadé vajec a pro-
dukce hospodéfskych zvifat pfed porizkou,

ff) stadiem vyroby jakikoli etapa produkce, vy-
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roby, skladovani, pfepravy, dod4véni, distribuce,
prodeje nebo dovozu krmnych produktd,
dovozcem pravnickd nebo fyzickd osoba, kterd
dovézi krmiva, dopliikové litky nebo premixy
ze tfetich zemi,

gg)

hh) dohledatelnosti pivodu zjidténi pivodu krmiva

nebo litky, kterd je nebo by mohla byt zpraco-

véna do krmiva, a to ve viech stadiich vyroby,
zpracovini a dodédvini,

ii) rizikem pravdépodobnost nepfiznivého w&inku
na zdravi a zdvaZnost tohoto ti¢inku jako nisle-
dek redlné existence nebezpedi,

jj) nebezpedim biologické, chemické nebo fyzi-
kéln{ &initelé v krmnych produktech nebo stav
kemnych produkti, které mohou nepfiznivé
ovlivnit zdravi,

Kk)

smluvnim stitem stit, ktery je ve smluvnim
vztahu se stity Evropskych spolegenstvi,

1) tfeti zemi zemé, kterd nenf ve smluvnim vztahu
se stity Evropskych spoleenstvi ani souésti
Evropskych spoleenstvi,

kontrolou dokladi ovéFeni dokumenti pfiloZe-
nych k produktu nebo jakékoliv jiné informace
tykajici se produktu,

kontrolou identity ovéfeni shody mezi doku-

mentem, oznadenim a produktem provedené vi-
zuilni kontrolou,

nn)

00) ?zickou kontrolou kontrola samotného pro-
uktu, kterd v pfipadé potfeby zahrnuje odbér
vzorku a laboratorni zkougeni.“.
9. V § 3 odstavec 1 v&etné nadpisu a poznimky
pod &arou &. 2a) zni:

»Zakladni ustanoveni

§3

(1) PH vyrobé, uvidéni do ob&hu a pouZivini
krmiv, dopliikovych litek a premixii musi byt dodrZen
obsah a stanoveny w&el uZiti dopliikovych litek a uréi-
tych proteinovych krmiv a obsah a limity neZddoucich
l4tek, aby nedochdzelo k poSkozeni zdravi zvifat a aby
byla zajiSténa zdravotni nezivadnost®®) a nebyla nega-
tivné ovlivnéna jakost Zivo&isnych produktid uréenych
pro lidskou vyZivu.

%) § 3 odst. 1 pism. o) zdkona & 166/1999 Sh., ve znéni

pozdgich ptedpist.”.
10. V § 3 odst. 6 pismeno b) zni:

»b) krmné suroviny, krmiva, dopliikové litky a ﬂre-
mixy obsahujici neZidoucf litky, jestlize pfekra-
&ujf limity stanovené vyhlaskou,“.

11. V § 3 odst. 9 se za slova ,mohou byt vklidaji
slova ,pro pouZiti do t&chto smé&si“.

12. V § 3 odstavce 11 a 12 v&etné poznimky pod
¢arou &. 3a) zndji:

»(11) Ustanoveni odstavce 10 se vztahuje i na
osoby vyribéjici krmiva pro potfebu Zivo&iiné prvo-
vyroby, které spliiuji podminky pro vyrobu krmiv sta-
novené timto zikonem. Doplitkovd krmiva, kterd ob-
sahuji doplitkové litky uvedené v odstavci 9, sméji byt
pfididvéna do krmiv v podilu, ktery stanovi Minister-
stvo zem&d&lstvi (dile jen ,ministerstvo®) vyhldskou.

(12) Krmiva nebo dopliikové litky, které obsahuji
geneticky modifikované organismy, anebo které byly
jejich prostfednictvim ziskdny, smé&i byt pouZiviny
pro vyrobu krmiv, v&etn& vyroby pro potfebu Zivo-
&i$né prvovyroby, popfipadé pro uvidéni do obéhu,
a to jen za podminek stanovenych zvliitnim ziko-
nem.”?)

32y Zgkon & 153/2000 Sb., o nakldd4n{ s geneticky modifiko-
vanymi organismy a produkty a o zmé&n& n&kterych sou-
visejicich zdkond.*.

13. V § 3 odst. 13 se slova ,uviddéni do ob&hu
krmiv s obsahem neZidoucich litek a produkti,” zru-
$uji a slova ,Ministerstvo zemé&délstvi (dile jen ,minis-
terstvo“)“ se nahrazuji slovem , ministerstvo®.

14. Za § 3 se vkladaji nové § 3a a 3b, které véetné
poznimek pod &arou &. 3b) a 3c) zngi:

»$ 3a

(1) Krmiva, krmné suroviny a viechny ostatni
litky a produkty, dopliikové litky a premixy (dile
jen ,krmné produkty®) uréené k vyZiv€ zvifat zajidtu-
jicich produkci potravin nesmi pfedstavovat nebezpedi
pro zdravi zvifat, lidi nebo Zivotn{ prostfedi a Zivo&i¥né
produkty ziskané z téchto zvifat musi byt nezivadné
a vhodné pro lidskou spotfebu.

(2) Fyzicki nebo privnicki osoba, kterd vyribi,
dovizi, uvidi do ob&hu, nebo pouZivi krmné pro-
dukty, véetné krmeni zvifat pro potfebu Zivodiiné
prvovyroby, musi na viech stupnich své &nnosti zajis-
tit, aby krmné produkty spliiovaly poZadavky stano-
vené zdkonem a providécimi pravnimi p¥edpisy.

(3) Osoba uvedeni v odstavci 2 musi zajistit pFes-
nou dohledatelnost piivodu a tidaje umoZiiujici sFedo-
vani krmného produktu, ktery byl nebo by mél byt
zapracovan do Ermiva. Tato osoba mus{ mit zpracovin
zpusob a pracovni postup, ktery ji umoZni idintifiko-
vat osoby, které ji dodaly nebo kterym tato osoba do-
dala své vyrobky nebo produkty. Tyto informace musi
oskytnout na vyZidini orginu odborného dozoru,
terym je Ustfedni kontroln{ a zkuSebn{ tstav zemé-
délsky®?) (dale jen ,tstav®).
(4) Ma-li osoba uvedeni v odstavci 2 ddvodné
podezfeni nebo zjisti-li, Ze krmny produkt nespliiuje
podle odstavce 1 poZadavky stanovené zdkonem a pro-
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viddécimi privnimi pfedpisy, informuje o tom dtstav
a udinf neprodlené opatfeni k zabrinén{ daliimu 3ifen{
nebezpedi pro zdravi zvifat, lidi a Zivotni prostfedi,
a sice pozastavi dal¥{ vyrobu, zastavi dal$i uvidéni
krmného produktu do obéhu, zajisti jeho oddé&lené
uskladnéni, popfipad€ provede jeho staZeni z ob&hu.

(5) Osoba uvedeni v odstavei 2 informuje o pfi-
jatych opatfenich podle odstavce 4 tstav a soudasnd
émnné a pfesné informuje uZivatele, kterym dodala
krmné produkty, o ditvodu pozastaveni dodévek téch-
to krmnych produktd. V p¥ipadé nutnosti vyz4d4 od
nich vyrobky, kterymi je zdsobila, pokud jind opatfeni
nezajisti dostateénou ochranu zdravi zvifat, lidi a Zivot-
niho prostfedi. P#i zaji$fovani &innosti uvedenych v od-
staveich 4 a 5 osoba uvedeni v odstavei 2 spolupracuje
s Ustavem za tielem zabrinéni rizik, ke kterym by ji
dodanym krmnym produktem mohlo dojit, zejména
poskytnutim veskerych ddaji, které umoZiuji jeho
pfesnou dohledatelnost a sledovani.

(6) Ustav neprodlend

a) ovéfi pfijaté informace,

b) proSetii povahu nebezpeéi, pfipadny obsah neZi-
doucich litek v krmném produktu, jejich moZny
pivod nebo pfi€inu vzniku nebezpedi, popfipadé
vyd4 rozhodnut{ o opatfeni podle § 18.

(7) Na ziklad& zjisténého rozsahu nebezpedi
ustav posoudi dalsf &4sti partie nebo dodévky stejného
druhu anebo oznadeni. Potvrdi-li se nebezpe&i, dstav
postupuje podle § 16b a 18.

(8) Povinnosti stanovené v odstavcich 4 a 5 v pfi-
padg zji§téni, Ze krmny produkt nespliiuje poZadavky
podle odstavce 1, se vztahuji i na provozovatele labo-
fatofl’ podle § 17 odst. 2, ktef{ provadéji pfislu$né ana-
yZy.

§ 3b

PoZadavky na bezpeénost krmnych produkti

(1) Krmné produkty nesméji byt uvedeny do
ob&hu a nesméji byt pouZity ke krmeni hospodi¥skych
zvitat, pokud nejsou podle p¥sluiného nafizeni>®) bez-
pecné.

(2) Pozadavky na posuzovini bezpeénosti
krmnych produktd stanovi zvld$tn{ pravni predpis.”®)

(3) Krmné produkty ze tfetich zemi sméji byt
uvidény do obéhu a sméji byt pouZiviny, pouze
jsou-li zdravé, nefal§ované a v obchodovatelné jakosti,
a tak pfi spravném uZiti nepfedstavuji Zddné neﬂ)ezpeél’
pro zdravi zvifat, lid{ a Zivotni prostfedi, nebo nemaji-
-li nez4douci vliv na Zivo&i$nou produkei.

3y Z3kon &. 147/2002 Sb., o Usttednim kontrolnim a zkuseb-
nim dstavu zem&d&ském a o zméné neékterych souvisejicich
zdkont (zdkon o Ustfednim kontrolnim a zkuSebnim
tstavu zemé&d&lském), ve znéni zdkona & 309/2002 Sb.

%) Nafizeni Evropského Parlamentu a Rady (ES) &. 178/2002,
kterym se stanovi obecné zisady a poZadavky potravinové
legislativy, kterym se zfizuje Evropsky dfad pro bezpetnost
potravin a kterym se stanovi postupy tykajici se bezpeg-
nosti potravin.“.

15. V § 4 odstavec 1 v&etn& poznimky pod &arou
. 4) znf:

»(1) Krmiva, dopltikové litky a premixy uréené
k uvddéni do ob&hu sméji vyribét vyrobci, ktefi jsou
podnikateli*) a jsou registrovani podle § 8. Povinnost
registrace se vztahuje rovnéZ na osoby uvedené v § 3
odst. 11, na osoby provozujici vyrobni zaf{zeni pojizd-
nych vyroben krmiv, na dodavatele podle odstavce 4,
na dovozce krmiv, dopliikovych litek nebo premixi
a na distributory podle § 8a. Podnikatelé, ktef{ vyribé&ji
krmiva s pouZitim doplitkovych krmiv a pouZivaji je
pro potfebu Zivoli§né prvovyroby, ale neuvidéji je do
ob&hu, jsou povinni ohlésit tuto skutednost pisemné
dstavu, véetné pfisluiného vyrobniho provozu podle

§ 8b.

*) § 2 odst. 2 zdkona & 513/1991 Sb., obchodni zdkonik, ve
znéni pozdg&jsich piedpisi.”.

16. V § 4 odst. 2 se &rka za slovy ,uvedenych
krmiv“ nahrazuje tetkou a slova ,pokud nebyla zis-
kina z geneticky modifikovanych organizmd.“ se zru-
Suji.

17. V § 4 odst. 3 pismeno c) zni:

»¢) krmné smési s pouZitim premixid s obsahem sti-
mulétord riistu, antikokcidik nebo chemoterapeu-
tik, vitaminu A, vitaminu D, mé&di nebo selenu,.

18. V § 4 se odstavec 6 zrusuje.

Dosavadni odstavce 7 aZ 12 se oznaduji jako odstavce 6
az 11.

19. V § 4 odst. 7 se slovo ,vlastni“ zruSuje a za
slovo ,potfebu” se dopliiuji slova ,zemédélské prvo-

vyroby.“.

20. V § 4 odstavce 9 aZ 11 v&etné pozndmky pod
&arou &. 5b) zngji:

»(9) Vyrobce dopliikovych latek, premixi a krmiv
s pouZitim doplikovych litek nebo premixii nebo
krmiv s pouZitim dopliikovych krmiv je povinen ode-
brat z kaZdé vyrobené partie vzorek a zajistit jeho
uchovién{ po dobu jeji minimélni trvanlivosti nebo zi-

ruéni doby kromé vzorkt podléhajicich zkize.

(10) Do ob&hu sméji byt uvddéna pouze krmiva,
dopliikové litky a premixy, které jsou zdravotné nezi-
vadné, nefal§ované, obchodovatelné jakosti, nejsou
znehodnocené, neobsahuji zakdzané litky a produkty
a nejsou oznaleny udaji nepravdivymi nebo klama-
vymi. Nesmi pfedstavovat riziko pro zdravi zvifat, lidi
a Zivotni prostfedi. Tato ustanoveni se vztahuji i na
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krmiva uréend k piikrmovini volné Zjici zvére®)
a krmiva uvddéni za timto déelem do ob&hu.

(11) Dopliikové litky, jejich specifikaci podle
druhii a uréita proteinové krmiva povolend pro vyrobu
a uvddéni do obé&hu, podminky pro jejich pouZiti
a zpracovani do krmnych smésf, poZadavky na krmné
suroviny a minimélni poZadavky na krmné smési a li-
mitni hodnoty jejich sloZeni, poZadavky na vyrobu
premixii a pouZiti nosicl, zvlastni ilely vyZivy a poZa-
davky na né&, poZadavky na dodavatele a na vyrobni
provozy s pfill-:le’dnutfm ke druhu vyroby a vyrobki
a k pouZiti dopliikovych litek, urditych proteinovych
krmiv a zpiisob uchovévini vzorkii u vyrobed stanovi
ministerstvo vyhldskou.

5b) Zikon &. 449/2001 Sb., o myslivosti, ve zn&ni pozdgjiich
pFedpisd.”.
21. V § 5 se na konci odstavce 2 te¢ka nahrazuje
&irkou a dopliiuje se pismeno c), které zni:

»€) uvyrobce uvidgjictho krmiva do ob&hu nebo oso-
by vyrabé&jici pro potfebu Zivolisné prvovyroby
nebo provozovatele pojizdné vyrobny krmiv pH
vyrobé krmnych smési s pouZitim dopliikovych
krmiv
1. druh a mnoZstvi pouZitych doplitkovych krmiv

a krmnych surovin, v&etné vlastnich zdrojt,

2. jméno a bydli§t€ nebo obchodni firmu nebo
nizev a sidlo provozovny vyrobce, dovozce,
dodavatele nebo pfjemce doplitkovych krmiv
a krmnych surovin pouZitych pro vyrobu kom-
pletnich krmiv.“.

22. V § 5 se na konci odstavce 3 te¢ka nahrazuje
&irkou a doplfiuji se slova ,na vyrobce krmiv uvidgjici
krmiva do ob&hu, osoby vyribéjici pro potfebu Zivo-
&i¥né prvovyroby a na provozovatefe pojizdnych vy-
roben krmiv, ktef{ vyrib&ji krmiva s pouZitim do-
plikovych krmiv.”.

23. V § 5 odstavec 5 zni:

»(5) Vyrobce, dovozce, dodavatel a distributor
nebo osoba vyribgjici krmiva pro potfebu Zivo&iiné
rvovyroby nebo provozovatel pojizdné vyrobny
rmiv, ktery md v drZeni, vlastni nebo dovezl krmivo,
premix nebo dopliikovou litku s nadlimitnim obsahem
neZidoucich litek a produktii, je povinen vést o tom
samostatnou evidenci.“.

24. V § 5 odst. 6 se odkaz na poznimku pod &a-
rou &. 5a) nahrazuje odkazem na poznimku pod &arou
&. 5¢), kterd zni:

»%) § 49 odst. 1 pism. j) zdkona & 166/1999 Sb., ve znéni poz-
dgjsich predpisd.”.

25. V § 6 odst. 1 se slova ,,a krmiv s nadlimitnim
obsahem neZddoucich litek® zruduji.

26. V § 6 odst. 2 se za slovy ,které vyd4“ vklid4
slovo ,istav* a slova ,,Ustfedni kontrolni a zkuSebni
dstav zemédélsky®) (dile jen ,dstav*)“ véetné po-
zndmky pod &arou &. 6) se zruSuji.

27. V § 7 odst. 2 se za slova ,jinymi litkami®
vklddaji slova ,nebo produkty“, za slova ,k zaneseni
dopliikovych® se vkl4daji slova ,,nebo zakizanych“ a za
slovo ,ldtek” se vklddaji slova ,nebo produktii®.

28. V § 8 odst. 2 se za slovem ,premixi“ &irka
nahrazuje spojkou ,a“ a slova ,a krmiv s nadlimitnim
obsahem neZidoucich litek a produkti se zruduji.

29. V § 8 odstavec 7 znf:

»(7) Zadatel, ktery hodld vyrdbét, doviZet nebo
uvidét do ob&hu krmné suroviny nebo produkty, které
byly ziskdny anebo upraveny pomoci novych techno-
logickych postuptt neEo které nemaji dosud charakter
krmiva, a oplﬁll;ové litky uréené pro siliZovani, miiZe
byt registrovdn aZ po kladném vysledku provedeného
biologického zkouSeni. Nelze-li ukonéit biologické
zkoudeni nejdéle do 3 let od podani Zddosti o registraci,
stanovi kone&ny termin ukonéeni biologického zkou-
$eni na névrh Zadatele ministerstvo rozhodnutim.”.

30. V § 8 se odstavec 8 zruiuje.

Dosavadni odstavce 9 aZ 13 se oznaduji jako odstavce 8
az 12.

31. V § 8 odstavce 8 aZ 10 v&etné poznimek pod
¢arou &. 8a) 2 9) zndji:

»(8) Biologické zkouSeni pro registraéni F{zeni
providi dstav. Niklady za biologické zkouSeni hradi
Zadatel, ktery je povinen bezplatné dodat tstavu
krmnou surovinu, produkt nebo dopliikovou litku
urlenou pro sildZovani v poZadovaném mnoZstvi k pro-
vedeni biologického zkouSeni. Biologické zkouSeni
providéné pokusem na zvifeti musi byt uskuteénéno
za podminek stanovenych zvld§tnim privnim pfedpi-
sem.??)

(9) Ustav miZe upustit na ziklad& souhlasu Stétni
veterindrni sprivy’) od biologického zkouseni krmné
suroviny nebo produktu anebo doplitkové litky uréené
pro siliZovéani podléhajici biologickému zkoudeni v p¥i-
padech, kdy Zadatel pfedloZi spolu se Zidosti o regis-
traci vysledky biologického zkouSeni poZadované
timto zdkonem. Ustav si miZe vyZddat dal$i potfebné
specidlni expertizy.

(10) Ustav zpracuje o provedeném biologickém
zkoudeni souhrnnou dokumentaci, kters je podminkou
pro vydén{ rozhodnuti o registraci Zadatele podle usta-
noveni odstavce 7. Nedilnou soudist souhrnné doku-
;nentace pro dopliikové litky tvofi p¥isluind monogra-
ie.

82) Zikon & 246/1992 Sb., na ochranu zvi¥at proti tyrini, ve
znéni pozdgjsich piedpist.
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%) § 48 pism. i) zdkona & 166/1999 Sb., ve znéni pozd&jiich
pFedpisd.”.

32. V § 8 se na konci odstavce 11 tetka zruduje
a dopliiuji se slova ,anebo zrueni registrace.“.

33. V § 8a odst. 1 a 3 se za slovy ,pism. a) a b)“
vklad4 &irka a slova ,nebo zrniny a olejniny ziskané
prostfednictvim geneticky modifikovanych organismi
nebo obsahujici geneticky modifikované organismy,“
se zrusuji.

34. V § 8a odstavec 4 znf:

»(4) V pfipadé zmény skupin dopliikovych litek,
premixii nebo Ermiv uvecf’en}’rc v odstavci 1 a uvadé-
nych do ob&hu, a dalsich zmén daji uvedenych v Zi-
dosti o registraci, distributor poZidi o zménu regis-
trace. Jsou-li iidaje, kterych se tyki Zidost o zménu,
souldsti vydaného rozhodnuti o registraci, vyd4 dstav
rozhodnuti 0 zmé&né registrace.”.

35. Za § 8a se vklid4 novy § 8b, ktery zni:

»$ 8b

Evidence vyrobnich provozi

(1) Podnikatelé, ktefi podle § 4 odst. 1 vty po-
sledn{ vyribé&ji krmiva s pouZitim dopliikovych krmiv,
jeZ pouZivaji pro potfebu Zivo&isné prvovyroby, aniZ je
uvadéji do ob&hu, musi pozidat ustav o zaevidovin{
takového vyrobniho provozu.

(2) Souddsti Zadosti o zaevidovdni podle od-
stavce 1 je pisemné prohldSeni Zadatele o tom, Ze zajist{
vedeni dokumentace a evidence krmiv s pouZitim do-
pliikovych krmiv podle § 5 odst. 2 pism. c).

(3) Ustav vyd4 o zaevidovéni vyrobniho provozu
rozhodnuti. Souéésti rozhodnuti je evidenéni &islo vy-
robniho provozu a adresa podnikatele.

(4) V pfipadé zmén udaji uvedenych v Zddosti
o zaevidovini podle odstavce 1 podnikatel poZid4
o zménu rozhodnuti o evidenci.

(5) Ustav vyd4 rozhodnuti o zrusenf evidence vy-
robniho provozu podnikatele, zjisti-li zdvaZzné poru-
$eni povinnosti stanovenych v odstavci 2, v § 3 odst. 2,
v § 3 odst. 6 pism. a) ab) a v § 18. Na pisemnou Zidost
podnikatele tistav rozhodnutim evidenci zrusi.

(6) NaleZitosti Zidosti o zaevidovani podle od-
stavce 1 vyrobniho provozu podnikatele stanovi minis-
terstvo vyhldskou.“.

36. V § 9 se za odstavec 2 vkldd4 novy odstavec 3,
ktery zni:

»(3) Rozsifen{ registrace neni nutné v pfipadé do-
divek z &lenskych stithi Evropské unie.“.

Dosavadni odstavce 3 aZ 5 se oznaduji jako odstavce 4
az 6.

37. V § 10 nadpis zni: ,,Zvefejnéni registrace vy-
robciti, dodavateli, distributort a dovozci®.

38. V § 10 odst. 1 se za slovo ,dodavatelt“ vklid4

o ¢

slovo ,, , dovozct®.

39. V § 11 odst. 1 se pismena d) a i) zruSuji.
Dosavadni pismena e) aZ j) se oznalujf jako pismena d)

az h).

40. V § 11 odst. 5 se za slovy ,,do ob&hu“ vklidaji
slova ,,dovozci nebo®.

41. V § 14 odst. 1 pismeno b) zni:

»b) kiiZovou kontaminaci nebo zne&isténim neZidou-
cimi mikroorganismy a plisnémi a jejich neZddou-
cim pomnoZovinim, nebo kontaminaci neZidou-
cimi doplitkovymi litkami nebo zakdzanymi l4t-
kami a produkty,”“.

42. V § 14 odst. 2 se za slovy ,s nadlimitnim ob-
sahem® slovo ,nékterych® zruluje a za slovy ,neZi-
doucich ldtek se zruduji slova ,a produkei®.

43. V § 15 se dosavadni text oznaluje jako od-
stavec 1 a dopliluji se odstavce 2 a 3, které zngji:

»(2) Krmiva obsahujici krmné suroviny pochize-
jici ze sav&ich tkini nebo jiné krmné suroviny Zivo&is-
ného pivodu, jejichZ zkrmovini pfeZzvykavci je zakd-
z4no, musi byt pfepravovina zpiisobem, ktery zabrini
zne&i§téni nebo kfiZové kontaminaci jinych pfepravo-
vanych krmiv.

(3) Podrobnosti pro pfepravu krmiv uvedenych
v odstavci 2 stanovi ministerstvo vyhldskou.”.

44, V § 16 odstavec 1 zni:

»(1) Ustav dozird na dodrZovian{ priv a povinnosti
stanovenych timto zikonem, providdécimi privnimi
fedpisy a pfedpisy Evropskych spoleéenstvi v oblasti
irmiv a vyzivy zvifat; pfitom zejména dohliZ{ na do-
drZovini témito pfedpisy stanovenych podminek
a) pfi vyrobé, dovozu, pfepravé nebo uvidéni do
ob&hu krmiv, doplikovych litek nebo premixi
vyrobci, dovozci, dodavateli a distributory,
b) pfi uZiti krmiv, dopliikovych litek nebo premixii
dal§imi osobami.”.

45. V § 16 se za odstavec 7 vklidd novy odsta-
vec 8, ktery znf:

»(8) JestliZe wstav vlastnim 3etfenim nebo na zi-
klad& sdéleni prévnické nebo fyzické osoby zjisti, Ze se
vyskytly nebo vyskytuji skutednosti zpﬁsobife’ ohrozit
bezpeénost nékteré &isti krmného produktu nebo
krmny produkt (§ 3a odst. 3 aZ 7), vyZidd a zajisti
informace nezbytné pro dohled4ni piivodu produktu,
tyto informace ovéfi, pfipadné uloZi zvl43tni opatfeni
podle § 18, s cilem za%ra’mit uzit{ produktu ve vyZivé
zvifat; stav soudasné proetf{ povahu téchto skuted-
nosti, zjisti obsah neZidoucich latek, jejich piivod, p¥i-
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padné nebezped{ jiného rizika. Potvrdi-li provedené
Setfeni vyskyt skute€nosti zpisobilé ohrozit bezpeg-
nost dal§{ &sti partie nebo doddvky krmného pro-
duktu, tstav ulini opatfeni a postupy podle § 3a
odst. 6 a 7 a zajisti koordinaci mezi pfislusSnymi kon-
trolnimi orgdny. Pro tyto déely vyuZije systém rych-
lého varovéani.”.

Dosavadni odstavce 8 aZ 11 se oznaduji jako odstavce 9
az 12,

46. Za § 16a se vklid4 novy § 16b, ktery v&etné
nadpisu zni:

,§ 16b

Systém rychlého varovini

(1) Ustav pfi nebezpe&i vzniku rizika z krmného
produktu, ktery nemiZe byt podle § 3a odst. 1 pova-
Zovén za bezpe&ny nebo nezavadny (§ 3a odst. 1), vy-
uZivd systém rychlého varovéni, ktery zahrnuje oblasti
vyroby, uZiti, uvidéni do ob&hu a dovoz krmnych pro-
duktl. Ustav je pro tyto oblasti kontaktnim mistem,
pfi¢emZ pro tento &el zpracoviva pohotovostni ope-
raén{ plany, v nichZ stanovi opatfeni pro pfipad zjiSté-
ni, Ze krmny produkt uréeny k vyZiv€ zvifat neni bez-
peény a pfedstavuje riziko pro zdravi zvifat, lidi nebo
Zivotni prostfedi, uréi pravomoci, odpovédnost a zpi-
soby pfeddvini informac{ v rimci tstavu.

(2) Vyskyt krmného produktu, ktery nemiiZe byt
podle § 3b odst. 1 povaZovin za bezpeény, je dstav
povinen ozndmit neprodlené Nirodnimu kontaktnimu
mistu.

(3) Vldda stanovi nafizenim zpisob a postupy
pfedavini informaci v systému rychlého varovini,
v&etné koordinace a vymezeni Giasti ministerstev a stit-
nich orginiti dozoru.

(4) Ministerstvo oznim{ Komisi a ostatnim &len-
skym stitim Evropské unie vyskyt krmného pro-
duktu, u kterého bylo potvrzeno, Ze neni bezpeény,
a soudasné sdé&li opatfeni, které pfijalo, aby nedoslo
k ohroZeni zdravi zvifat, lidi a Zivotniho prostfedi.

(5) Ministerstvo sdéluje Komisi seznam povole-
nych a registrovanych vyrobnich provozii dodavateld,
distributort a dovozcd podle § 10.

(6) Ministerstvo sdéluje Komisi seznam labora-
tofi providgjicich analyzy pro ifedni kontrolu

«

krmiv.“.
47. § 19 v&etné nadpisu a poznimek pod &arou
&.11) a 12) znf:

»$ 19
Pokuty

(1) Vyrobci, dovozci, dodavateli nebo distributo-
rovi, ktery

a) vyrabi, doveze nebo uviddi do ob&hu krmiva, do-

litkové litky a premixy opatfené ddaji, které jsou
ﬂlamave’ nebo nepravdivé,

b) vyrébi, doveze nebo uvidi do ob&hu krmiva, do-
Flﬁkové litky nebo premixy, které nebyly povo-
eny nebo nespliiuji poZadavky stanovené v § 3 a 4
av {11 az 15,

lze uloZit pokutu do vyse 250 000 K&.
(2) Podnikateli, ktery krmiva, dopliikové létkﬁ

a premixy pouZivi a nedodrZuje podminky pro jejic
uziti podle § 11 a ohroz{ tim zdravi zvifat nebo lidi, 1ze
uloZit pokutu do vyse 250 000 K¢&.

(3) Podnikateli, ktery neni registrovin podle to-
hoto zédkona a vyrdbi, dovéZi nebo uvidi do ob&hu
krmiva, dopliikové litky a premixy, jejichZ vyroba
nebo dovoz nebo uviddéni do ob&hu podléhi tomuto
zékonu, 1ze uloZit pokutu do vy3e 750 000 K&.

(4) Podnikateli, ktery porusi povinnost ohlésit
vyrobni provoz pro vyrobu krmiv s pouZitim do-
plﬁkov;’rcﬁ krmiv pouZivanych pro potfebu Zivo&isné
prvovyroby, které neuvddi do ob&hu podle § 4, lze
uloZit pokutu do vyge 250 000 K¢&.

(5) Vyrobci, dovozei, dodavateli, distributorovi
nebo osob& vyribgjici krmiva pro potfebu Zivo&iiné
prvovyroby neuviddéni do obé&hu, ktery nesplni povin-
nost podle § 3a, lze uloZit pokutu do vy$e 500 000 K&.

(6) Vyrobci, dovozci, dodavateli nebo distributo-
rovi, ktery nesplni povinnost uloZenou zvl$tnim opa-
tfenim podle § 18, 1ze uloZit pokutu do vy3e 750 000 K&.

(7) Nesplni-li vyrobce, dovozce, dodavatel, distri-
butor nebo jind osoba povinnost, stanovenou pro bez-
peénost krmnych produktdi, uréenych k vyZivé zvifat
zajidtujicich produici potravin anebo svym po&indnim
nebo nedinnosti zpiisobi nebezpedi pro zdravi zvifat,
lidi nebo Zivotni prostfedi, anebo ohrozi{ nezivadnost
a vhodnost Zivo&i$nych produktl ziskanych z téchto
zvifat pro lidskou potfebu, pfipadné nesplni infor-
maéni nebo jinou souvisejici povinnost stanove-
nou timto zdkonem nebo pfedpisem Evropskych spo-
leZenstvi, mliZe této osobé tstav uloZit poiutu do vy-
Se 500 000 K¢.

(8) Pfi stanoveni pokuty se pfihlédne k zivaZnos-
ti, zplsobu, dobé& trvini a nisledkiim protiprivniho
jednéni. Pokutu lze vyrobci, dovozci, dodavateli nebo
distributorovi, ktery krmiva, dopliikové litky a pre-
mixy vyrabi, dovdZ{ a uvidi do obé&hu, uloZit do jed-
noho roku ode dne, kdy dstav zjistil poruSeni povin-
nosti, nejdéle viak do 3 let ode dne, kdy k poruseni
povinnosti doslo.

(9) Pokuty uklid4 a vybiri tstav. Vynos pokut je
pfijmem stitntho rozpottu Ceské repugfi‘k . Pokuty
vyméh4 dzemnf finanénf orgin.!') PH ukléd)::inf, vybi-
réni a vym4ahan{ se postupuje podle zvla3tnich pravnich
predpist.'?)
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1y Zgkon & 531/1990 Sb., o tizemnich finanénich orginech, ve
znéni pozdgjsich piedpist.

12y Zskon & 337/1992 Sb., o sprivé dani a poplatkd, ve znéni
pozdgich ptedpist.”.

ClL 11

Pfedseda vliddy se zmociiuje, aby ve Sbirce zdkond
vyhlésil dplné znéni zdkona &. 91/1996 Sb., o krmivech,
jak vyplyva z pozdéjsich zékond.

Cl 1

Prechodn4 ustanoveni

1. Podnikatelé, ktef{ vyrib&ji krmiva s pouZitim
doplitkovych krmiv a pouZivaji je pro potfebu Zivo-
&iné prvovyroby, ale neuvadéji je do ob&hu, jsou po-
vinni ohlsit tuto skute&nost dstavu podle § 8b zikona
&. 91/1996 Sb., ve znéni tohoto zdkona, nejpozdéji do
6 mésicii ode dne nabyti déinnosti tohoto zikona.

2. Ustanoveni § 3a zikona & 91/1996 Sb., ve
znéni tohoto zdkona, pozbyvi platnosti dnem vstupu
smlouvy o pfistoupeni Ceské republiky k Evropské
unii v platnost.

CAST DRUHA

Zména zikona o Ustfednim kontrolnim
a zkuSebnim dstavu zemédélském

ClL1v

Zakon & 147/2002 Sb., o Ustfednim kontrolnim
a zkuSebnim dstavu zemédé&lském a o zméné nékterych
souvisejicich zdkontd (zikon o Ustfednim kontrolnim
a zkuSebnim dstavu zemé&dé&lském), ve znéni zikona
&. 309/2002 Sb., se ménf takto:

1. V § 3 odst. 1 pismeno e) zni:

»€) ve vyddvani odbornych posudki, stanovisek nebo
osvéd&eni na Z4dost organizalni slozky stitu nebo
fyzické anebo privnické osoby. VyZaduje-li zpra-
covini a vyddni odborného posudku, stanoviska
nebo osvéddeni uskuteéndni chemické, bioche-
mické, mikrobiologické nebo jiné zkousky, hrad{
niklady na jeji provedeni Zadatel; zpisob dhrady
a dal¥{ podrobnosti jejtho provedeni dohodne se
Zadatelem tstav. Organizaéni sloZka stitu vydédn{
odborného posudku, stanoviska nebo osvéd&eni
nehradi,“.

2. V § 3 odstavce 2 a 3 zndji:

»(2) Kromé &innosti uvedenych v odstavci 1 miize
Ustav providét chemické, biochemické, mikrobiolo-
gické, giologicke’ a jiné zkousky, a to na zdklad& Zi-
dosti organizadni sloZky stitu nebo na zdklad& Zddosti
fyzické anebo privnické osoby.

(3) Zkousku podle odstavce 2 na vyZzidani fyzické
nebo privnické osoby Ustav provede za pfedpokladu,
Ze k tomu nebude oprivnéna Z4dni referenéni labora-
tof podle § 5 odst. 1.“.

3. § 5 v&etné nadpisu a pozndmek pod &arou ¢&. 7)
aZ 9b) zni:

”§ 5
Oprivnéni udélovand Ustavem
k vykonu odbornych ¢innosti
a ndrodni referenéni laboratofe

(1) ZkuSebn{ tdkony p#i biologickém zkouSeni
krmnych surovin, krmnych produkti nebo dopliko-
ych litek urlenych pro sildZovini a laboratorni
Xou‘s’ky jakosti krmiv, doplitkovych litek a premixd
podle zvli$tntho zikona,”) odbéry vzorkt 1"1dp a jejich
chemické rozbory pro t&ely agrochemického zkouseni
zemé&dé&lskych pﬁf podle “zvlastniho zikona,?) zku-
$ebni dkony p#i chemickych rozborech hnojiv, pomoc-
nych piddnich litek, pomocnych rostlinnych pfi-
pravki, substritd a statkovych hnojiv podle zvld§tniho
zikona,”) odborné a zkulebni tdkony p¥ uznivani
mnoZitelskych porostd nebo rozmnoZovactho mate-
ridlu a pfi registraci odridy podle zvl4stntho zikona®®)
a odborné a zkuSebni dkony pfi oznalovani a certifi-
kaci chmele podle zvlsstniho zikona™) mohou kromé
Ustavu provadét pouze fyzické nebo privnické osoby,
které maji k vykonu odbornych &innosti oprévnéni
udélené Ustavem.

(2) Podminky, za kterych lze oprivnéni k vyko-
nu odbornych &innosti podle odstavee 1 udélit, zmé-
nit, 7o%ejr9nogt r91bebo zrudit, upravuji zvlastni zdko-

s Oy 7y, Jay,
ny. Yy ) Y )

(3) Zai&elem prohlubovini, koordinace a sjedno-
covini laboratorni, diagnostické a jiné zku3ebni &in-
nosti jsou laboratofe Ustavu nirodni referenéni labo-
ratof{ s rozsahem &innosti podle odstavce 1.

(4) Ministerstvo schvaluje na ndvrh Ustavu dalf
nérodni referenéni laboratofe, a to pro odborné a zku-
$ebni tkony, které neprovddi Ustav. Schvileni miZe
ministerstvo z podnétu Ustavu odejmout, jestliZe ni-
rodni referendni laboratof nevykondvi svoji &innost
f4dn& nebo jestliZe se zménily podminky, za nichZ ke
schvileni doglo.

(5) Ministerstvo jmenuje na nivrh Ustavu osob
oprivnéné k vykonu odbornych &nnosti podle od-
stavce 1 referenénimi laboratofemi v rozsahu opriv-
néni.

(6) Seznam referentnich laboratof{ podle od-
stavee 5 se zvefejiiuje ve Véstniku Ustfedniho kontrol-
niho a zkuSebniho dstavu zemé&délského.

(7) Ministerstvo stanovi provddécim privnim
gfedpisem poZadavky na materidlni a personilni vy-
aveni nirodnich referenénich laboratofi a referenénich
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laboratof{ a na zaméfeni, organizaci a metody jejich
finnosti.

7y § 17 zdkona & 91/1996 Sb., ve znéni pozdgjsich predpisii.
8) § 10 zikona & 156/1998 Sb., ve znéni pozdgjsich predpisl.

%) § 4 zdkona & 156/1998 Sb., ve znénf pozdéjiich predpist.
Vyhlaska & 273/1998 Sb., o odb&rech a chemickych rozbo-
rech vzorkd hnojiv, ve znéni vyhldsky &. 475/2000 Sb.

%) § 7 a 30 zdkona &. 219/2003 Sb., o uvidéni do ob&hu osiva
a sadby péstovanych rostlin a 0o zm&n& nékterych zikond
(zdkon o ob&hu osiva a sadby).

%y Zskon & 97/1996 Sb., ve znéni pozdgjsich predpisi.”.
4. V § 6 se dopliiuje odstavec 5, ktery znf:

»(5) Ustanoven{ odstavcd 1 aZ 4 se vztahuji ob-

dobné i na &nnosti podle § 3 odst. 1 pism.e) a § 3
odst. 2 a 3, provadi-li je Ustav pro fyzické nebo prav-
nické osoby.“.

CAST TRETI
UCINNOST

ClLv

Tento zékon nabyvi d&innosti dnem jeho vyhl4-
$eni, s vyjimkou ustanoveni &l. I bodu 8, pokud jde o § 2
pism. 1I), bodu 14, pokud jde o § 3b, bodu 36, pokud
jde o § 9 odst. 3, bodu 46, pokud jde o § 16b odst. 2
ai 6, a bodu 47, pokud jde o § 119 odst. 7, kterd na-

yvaji G¢innosti dnem vstupu smlouvy o pfistoupeni
C};Zlilé republiky k Evropskg unii v pI;};noslt). P

Zaoralek v. r.

Klaus v. r.

Spidla v. r.
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ZAKON
ze dne 11. prosince 2003

o mistnim referendu a o zméné nékterych zdkonu

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI
MISTNIf REFERENDUM

HLAVA I
OBECNA USTANOVENI

§1

Tento zékon upravuje providdéni mistntho refe-
renda
a) v obci, neni-li dzemné &lenénym statutirnim més-
tem, v méstské &isti nebo v méstském obvodu
tizemné Elenéného statutirniho mésta a v méstské

&asti hlavntho mésta Prahy (dile jen ,,obec®),

b) na dzemi hlavntho mésta Prahy a na tdzemi
tizemné &lenéného statutirniho mésta (dile jen
»Statutdrni mésto”),

c) na dzemi &isti obce, kterd neni méstskou &isti
nebo méstskym obvodem, stanovi-li tak zvl4stni
zdkon.!)

§ 2

Privo hlasovat v mistnim referendu mi kazd4
osoba, kterd md privo volit do zastupitelstva obce?)
(dile jen ,oprivnéni osoba“).

§ 3

Mistni referendum se kond tajnym hlasovinim na
zéklad& vieobecného, rovného a p¥imého hlasovaciho
priva.

§4
PiekiZky ve vykonu priva hlasovat
v mistnim referendu

Pfek4Zkami ve vykonu priva hlasovat v mistnim
referendu jsou

a) omezeni osobni svobody stanovené na ziklad& z4-
kona z diivodu vazby nebo vykonu trestu odnéti
svobody,

b) zbaveni zptisobilosti k privnim dkonéim,’)

¢) omezeni osobni svobody stanovené na ziklad& z4-
kona z diivodu ochrany zdravi lidu,*) nebo

d) vykon vojenské &nné sluiby,’) neumoZiiuje-li
déast v mistnim referendu plnéni povinnost{ z této
sluzby vyplyvajicich.

§ 5

Den a doba hlasovani v mistnim referendu

(1) Hlasovéni v mistnim referendu se koni v jed-
nom dni. Koné-li se hlasovdni v mistnim referendu
soulasné s volbami do zastupitelstev obci, do zastupi-
telstev krajii, do nékteré z komor Parlamentu Ceské
republiky nebo do Evropského parlamentu, konj se
ve stejnou dobu, kterj je stanovena pro kondni voleb.

(2) Na tizemf, na kterém se ma mistni referendum
konat, se po dobu trvini nouzového stavu, stavu ohro-
Zen{ stitu®) nebo vile&ného stavu (dile jen ,krizovy
stav®)

a) béh lhiit podle tohoto zékona pferuiuje,

b) mistni referendum nekond; den kondni mistniho
referenda stanovi zastupitelstvo obce, zastupitel-
stvo mésta, zastupitelstvo méstské &4sti nebo za-
stupitelstvo méstského obvodu (dile jen ,,zastupi-
telstvo obce®) nebo zastupitelstvo statutirniho

mésta a zastupitelstvo hlavnitho mésta Prahy (dile

1y Zskon & 128/2000 Sb., o obcich (obecnf z¥izen), ve znéni pozd&jsich predpisii.
Zikon &. 131/2000 Sb., o hlavnim mé&st& Praze, ve znénf pozdgjsich pfedpist.

2) § 4 zdkona & 491/2001 Sb., o volbdch do zastupitelstev obcf a 0 zm&né n&kterych zikont.

3) § 10 a 855 ob&anského zdkoniku.

*) § 9 odst. 4 pism. a) zikona & 20/1966 Sb., o pé&i o zdravi lidu, ve znéni pozd&jiich predpist.

%) § 16 a¥ 18 zdkona & 218/1999 Sb., o rozsahu branné povinnosti a o vojenskych sprivnich d¥adech (branny zikon), ve znéni

zdkona &. 286/2002 Sb.

Zikon &. 221/1999 Sb., o vojicich z povoldni, ve znén{ pozdgjsich ptedpist.
¢) Ustavni zdkon & 110/1998 Sb., o bezpetnosti Ceské republiky, ve znéni dstavntho zdkona & 300/2000 Sb.
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jen ,zastupitelstvo statutirntho mésta®) tak, aby
se konalo nejpozdéji do 90 dnii po ukon&eni kri-
zového stavu.

HLAVA II

ROZHODOVANT v MISTNIM REFERENDU
A VYMEZENI UZEMI PRO JEHO KONANTI

§6

V mistnim referendu se rozhoduje o vécech, které
patfi do samostatné piisobnosti obce nebo statutirntho
mésta.”)

§7

Nepiipustnost kondni mistniho referenda

Mistnf referendum nelze konat

a) o mistnich poplatcich®) a o rozpo&tu obce nebo
statutirniho mésta,”)

b) o z¥izeni nebo zruSeni orginii obce nebo statutir-
niho mésta a o jejich vnitfnim uspofddéni,

¢) o volbé a odvolini starosty'®) nebo primitora
tizemné neélenéného statutirniho mésta (dile jen
»Starosta obce“), primdtora statutirniho mésta
a primétora hlavniho mésta Prahy (déle jen ,,pri-
miétor®), mistostarosty nebo niméstka primitora,
&lenti rady obce, mésta, méstského obvodu nebo
méstské &4sti (dile jen ,rada obce®), &lenti rady
statutdrniho mésta a hlavniho mé&sta Prahy (ddle
jen ,rada statutirniho mésta“) a dal3ich &lend za-
stupitelstva obce, zastupitelstva statutirniho més-
ta, jakoZ i volenych nebo jmenovanych &lentt dal-
§ich orgdnd obce a statutirniho mésta,

d) jestliZe by otizka poloZend v mistnim referendu
byla v rozporu s pravnimi pfedpisy nebo jestlize
by rozhodnuti v mistnim referendu mohlo byt
v rozporu s privnimi pfedpisy,

e) v pfipadech, kdy se o poloZené otizce rozhoduje
ve zvl4$tnim Hzeni,!?)

f) o uzavfeni vefejnoprivnich smluv k vykonu pfe-
nesené piisobnosti,'?) nebo

g) o schvileni, zmé&n& nebo zruSeni obecné zdvazné
vyhlasky obce,
h) jestlize od platného rozhodnuti v mistnim refe-

rendu do podini nivrhu na kondni mistntho refe-
renda v téZe véci neuplynulo 24 mésict.

HLAVA III

NALEZITOSTI NAVRHU

NA KONANI MISTNIHO REFERENDA
A VYHLASENT KONANT{
MISTNTHO REFERENDA

§ 8

Konini mistniho referenda

(1) Mistni referendum se kond, jestliZe

a) se na tom usnese zastupitelstvo obce nebo zastu-
pitelstvo statutirniho mésta, nebo

b) pfipravny vybor pod4 nivrh na kondni mistniho
referenda Zﬂe jen ,névrh p¥ipravného vyboru®)
a zastupitelstvo obce nebo zastupitelstvo statutir-
niho mésta rozhodne o jeho vyhlé3eni.

(2) Névrh p¥ipravného vyboru miZe byt podin,
pokud jej podpofilo svym podpisem alespoil v obci
nebo v jeji &4sti, jde-li o mistni referendum podle § 1
pism. c), anebo ve statutirnim mésté

do 3 000 obyvatel ........
do 20 000 obyvatel .........
do 200 000 obyvatel .........
nad 200 000 obyvatel

30 % opravnénych osob,
20 % opravnénych osob,
10 % oprévnénych osob,

6 % oprévnénych osob.

(3) Otézka navrZens pro mistni referendum musi
byt jednoznaéné poloZena tak, aby na ni bylo moZno
odpovédét slovem ,ano“ nebo slovem ,ne“.

§ 9

P¥ipravny vybor

(1) Pf{pravny vybor tvofi pro t&ely mistntho re-
ferenda nejméné 3 opravnéné osoby, nestanovi-li pod-
minky ustaveni pfipravného vyboru zvlistni privni
predpis.'?)

7Y § 35 zdkona & 128/2000 Sb., ve zn&ni zikona & 313/2002 Sb.
§ 16 a 18 zikona & 131/2000 Sb., ve znéni zdkona &. 145/2001 Sb.

8) Zgkon & 565/1990 Sh., o mistnich poplatcich, ve znénf pozdgjsich predpisti.

%) Zikon & 128/2000 Sb., ve znéni pozd&jiich predpist.
Zikon &. 131/2000 Sb., ve znéni pozdégjsich ptedpisi.
19 Zgkon & 128/2000 Sb., ve znéni pozd&jich predpist.

§ 4 zdkona €. 131/2000 Sb., ve znéni zdkona &. 145/2001 Sb.

s vs viws

1y Naptiklad zdkon & 71/1967 Sb., o sprivnim Hzen{ (sprdvn{ ¥4d), ve znénf pozd¥jich predpisti.

12) § 63 a § 66a a¥ 66e zskona & 128/2000 Sb., ve znéni zikona & 313/2002 Sb.

13) § 21 zskona & 128/2000 Sh.
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(2) Pt{pravny vybor
a) navrhuje uspofddini mistniho referenda,
b) deleguje Eleny do komisi pro hlasovani (§ 21),

¢) milZe podat soudu nivrh na urdeni, Ze mistni re-
ferendum md byt vyhldSeno nebo Ze ndvrh pfi-
pravného vyboru nemi vady (§ 57),

d) miZe podat soudu nivrh na neplatnost hlasovani
a nivrh na vysloveni neplatnosti rozhodnut
v mistnim referendu (§ 58).

(3) PHpravny vybor uvede, kdo z jeho &leni je
zmocnén jednat jejich jménem. Ukony zmocnénce
jsou pro ptipravny vybor zdvazné.

§ 10
Nilezitosti ndvrhu piipravného vyboru

(1) Névrh pfipravného vyboru musi obsahovat
a) oznaleni dzemi, na némZ se konini mistntho re-

ferenda navrhuje,
b) znéni otizky, poptipadé otdzek, navrZené k roz-

hodnuti v mistnim referendu,
c) odtivodnéni nivrhu,

d) odhad nikladd spojenych s provedenim mistniho
referenda a realizaci rozhodnuti pfijatého v mist-
nim referendu a zpisob jejich dhrady z rozpo&tu
obce, popfipadé statutirniho mésta,

e) oznaleni zmocnénce z &lendi p¥ipravného vyboru,

f) jména a pfijmen{ &lend pfipravného vlyboru, jejich
datum narozeni, misto, kde jsou pfihld3eni k trva-
lému pobytu,') kterym se rozumf adresa pobytu
(dile jen ,adresa®), a jejich vlastnoruéni podpisy.
(2) Ptlohu ndvrhu pfipravného vyboru, kterd je

jeho souéisti, tvofi podpisovi listina (§ 11) s o&islova-
nymi podpisovymi archy.

§ 11
Podpisovi listina

(1) Kazdy podpisovy arch musi obsahovat

a) oznaleni dzemfi, na némZ se m4 mistn{ referendum
konat,

b) znéni otizky, poptipadé otizek, navrZené k roz-
hodnuti v mistnim referendu,

¢) jména a pffjmeni &lent p¥ipravného vyboru a jejich
adresu,

d) upozornéni pro oprivnéné osoby podporujici ko-
nani referenda tohoto znénf: , Ten, kdo podepie
vicekrit tentyZ ndvrh na konini mistniho refe-

renda nebo kdo podepiSe podpisovou listinu, a&
neni oprdvnénou osobou podle zikona o mistnim

referendu, nebo kdo v podpisové listiné uvede ne-
pravdivé tdaje, dopousti se pfestupku, za ktery
mu miZe byt uloZena pokuta do vy3e 3 000 K&.“

(2) Oprivnéni osoba podporujici kondni mist-
niho referenda uvede na podpisovém archu své jméno,
pfijmeni, datum narozeni, adresu a pfipoji vlastnoruéni
podpis.

(3) Névrh pfipravného vyboru a podpisové listiny
nesmi byt vystaveny v prostorich stitnich orgint
a orgintl vizemni samospravy.

§ 12

Pfezkoumdni néleZitosti nivrhu
ptipravného vyboru

(1) Névrh pfipravného vyboru spolu s p¥ilohou
ptedklidd pfipravny vybor obecnimu tfadu, dfadu
méstské &4sti nebo méstského obvodu (dile jen ,obec-
ni ifad“) nebo magistritu hlavniho mésta Prahy nebo
magistritu izemné Elenéného statutirntho mésta (dile
jen ,magistrit statutirntho mésta®), ktery posoudi
pfedloZeny ndvrh pfipravného vyboru ve lhité do
15 dnd ode dne jeho podini; jestlize v ndvrhu p¥iprav-
ného vyboru neshledd nedostatky, neprodlené po uply-
nuti této lhity pisemn& vyrozumi zmocnénce.

(2) Nemé-li ndvrh p¥ipravného vyboru nileZitosti
stanovené podle § 10 a 11 nebo obs:ﬁluje-li nesprivné
nebo netiplné ddaje, obecni ifad nebo magistrit statu-
tirnfho mésta neprodlené pisemné vyzve zmocnénce,
aby takové nedostatky ve stanovené lhiité, kterd nesmi
byt krat{ neZ 7 dnti, odstranil. Souasné obecnf ifad
nebo magistrit statutirntho mésta nivrh p¥ipravného
vyboru zmocnénci podle potfeby vriti a o tomto po-
stupu ulini zdpis a pfilozi k nému kopii ndvrhu p¥i-
pravného vyboru.

(3) V ptipadg, Ze obecni tifad nebo magistrit sta-
tutdrniho mésta nevyrozumi zmocnénce o tom, Ze ni-
vrh p¥ipravného vyboru nemd nedostatky, nebo ho ne-
vyzve £ jejich odstranéni, povaZuje se takovy nivrh
ptipravného vyboru po uplynuti lhiity 30 dnii od jeho
podén{ za bezvadny.

(4) Bezvadny névrh pfipravného vyboru pfedlozi
rada obce k projednini zastupitelstvu obce na jeho nej-
bliZ§{im zased4ni; obdobné postupuje rada mésta, kterd
bezvadny névrh pfipravného vyboru pfedloZi k projed-
nini zastupitelstvu statutirniho mésta.

(5) Na doruéovini pisemnosti se pouZiji ustano-
veni spridvniho ¥idu.

14y Zgkon &. 133/2000 Sb., o evidenci obyvatel a rodnych &islech a o zméné& nékterych zdkont (zdkon o evidenci obyvatel), ve

znéni pozdgjsich pfedpist.
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§ 13

Vyhléd$eni mistniho referenda
na ndvrh piipravného vyboru

(1) Zastupitelstvo obce nebo zastué:itelstvo statu-
tirnfho mésta na svém nejbliZ§im zased4n{ usnesenim
rozhodne

a) o vyhld¥eni mistniho referenda, jestliZe lze o na-
vrZzené otizce mistni referendum konat, a zirovenl
stanovi den jeho kondni (§ 15),

b) o tom, ¥e mistni referendum nevyhldsi,"®) jestlize
o navrZzené otizce nelze mistnf referendum konat.

(2) Zastupitelstvo obce nebo zastupitelstvo statu-
tirniho mé&sta neprodlen& vyrozumi zmocnénce o pfi-
jatém usneseni a zirovef toto usneseni vyvési na
dfedni desce pfislusného obecniho dfadu po dobu
15 dnd; usneseni zastupitelstva statutirniho mésta se
vyvési neprodlené po dobu 15 dnd na dfedni desce
magistritu statutirntho mésta a na ufednich deskich
dfadi viech méstskych &sti nebo méstskych obvodi.
Obdobné postupuje pfislusné zastupitelstvo pfi vyhli-
$eni mistniho referenda na z4klad& rozhodnuti soudu.

(3) Zastupitelstvo obce nebo zastupitelstvo statu-
tirntho mésta miZe o otdzce navrZené k rozhodnuti
v mistnim referendu rozhodnout bez vyhld$eni mist-
niho referenda; o tomto rozhodnuti neprodlen& pi-
semné& vyrozumi zmocnénce. Takové rozhodnuti nelze
vykonat pfed uplynutim lhiity stanovené ve v&t& tfeti.
Prohlésf—fi zmocnénec ve lhiité 7 dnd ode dne dorugeni
tohoto vyrozuméni, Ze na kondni mistniho referenda
trva, zastupitelstvo obce nebo zastupitelstvo statutir-
niho mésta na svém nejbliZ§im zasedani mistni referen-
dum vyhldsi. Rozhodnuti zastupitelstva obce nebo za-
stupitelstva statutirniho mésta podle véty prvni po-
zbyvi dnem vyhldSeni mistniho referenda platnosti.
Ode dne vyhliSeni mistniho referenda do dne vyhl4-
$eni jeho vysledkil nepfislusi orgdnim obce nebo orgi-
niim statutirntho mésta rozhodovat o véci, kterd je
pfedmétem otizky ve vyhldfeném mistnim referendu.

§ 14

Vyhléd$eni mistniho referenda
z rozhodnuti zastupitelstva obce
nebo zastupitelstva statutirniho mésta

Zastupitelstvo obce nebo zastupitelstvo statutir-
niho mésta miiZe rozhodnout o konini mistniho refe-
renda prostou vét§inou hlast vSech &lentl zastupitelstva
obce nebo zastupitelstva statutirniho mésta. V usneseni
o vyhldSeni mistniho referenda se uvedou néleZitosti
podle § 10 odst. 1 pism. a) aZ d). Vyhld$enim mistntho
referenda v obci se rozumi vyvéSeni usneseni zastupi-

telstva obce o vyhldSeni mistniho referenda na wfedni

desce obecniho tfadu po dobu 15 dnt; vyhl4Senim
mistniho referenda ve statutirnim mést& se rozumi vy-
véleni usneseni zastupitelstva statutirntho mésta na
dfedni desce magistritu statutirniho mésta a na tfed-
nich deskich dfadii vSech méstskych &isti nebo mést-
skych obvodt po dobu 15 dni.

§ 15
Den kondni mistniho referenda

Mistni referendum se koni nejpozdéji do 90 dnii
po dni jeho vyhl4Seni, neni-li v ndvrhu pfipravného
vyboru uvedena doba pozd&jii. Dnem vyhldSeni mist-
niho referenda je prvni den vyvéSeni usneseni zastupi-
telstva obce nebo zastupitelstva statutirniho mésta na
dfedni desce pfislusného obecntho tfadu nebo na
dfedni desce magistritu statutirniho mésta. Kons-li
se mistn{ referendgum z rozhodnut{ zastupitelstva obce
nebo zastupitelstva statutirniho mésta, nesmi byt den
konén{ mistniho referenda stanoven tak, aby pf¥ipadl do
nisledujictho funkéntho obdobi zastupitelstva obce
nebo zastupitelstva statutirniho mésta.

§ 16
Spoleéné kondni mistniho referenda

(1) Névrhy pfipravného vyboru se posuzuji jed-
notlivé v pofadi, v jaie’m byly podiny obecnimu tifadu
nebo magistritu statutirntho mésta. Zastupitelstvo
obce nebo zastupitelstvo statutirniho mésta rozhodne,
Ze mistni referendum o pozdéji podaném nivrhu pfi-
pravného vyboru nevyl-Hésf, jestlize jde o obsahové
stejnou otdzku, nebo se pozdé&ji podany ndvrh pfiprav-
ného vyboru obsahové vzijemné vyluluje s dfive po-
danym ndvrhem pfipravného vyboru.

(2) Spoleéné lze konat mistni referendum, je-li
podino vice ndvrhi p¥pravného vyboru, poptipadé
rozhodne-li 0 kondni mistniho referenda zastupiteﬂtvo
obce nebo zastupitelstvo statutirntho mésta podle § 14.

HLAVA IV
KOMISE PRO HLASOVANI{

§ 17
Druhy komisi
Po vyhl4seni mistniho referenda se pro hlasovini
zfizuje
a) v obci okrskova komise a mistni komise,

b) ve statutdrnim mésté okrskovd komise, mistni ko-
mise a méstskd komise.

13) § 84 odst. 2 pism. j) zdkona & 128/2000 Sb., ve znénf zikona & 313/2002 Sb.
§ 59 odst. 2 pism. n) a § 89 odst. 1 pism. m) zdkona & 131/2000 Sb., ve znéni zikona & 145/2001 Sb.
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§ 18
Okrskova komise

(1) Okrskova komise

a) zajiStuje prib&h hlasovini v hlasovacim okrsku,
zejména dozird na flpra’wné odevzdini hlasovacich
listkii a dbi o pofidek v hlasovaci mistnosti,

b) s&itd hlasy v hlasovacim okrsku,

c) ve spornych pfipadech rozhoduje hlasovinim
o platnosti hlasovaciho listku a o platnosti hlasu
opravnéné osoby, a to s kone&nou platnosti,

d) sepife zdpis o prib&hu a vysledku hlasovani
a pfedd jej neprodleng mistni komisi,

do

e) ostatni hlasovaci dokumentaci odevzd4
dschovy pfisluinému obecnimu tfadu,

f) plni dal3i dkoly podle tohoto zdkona.
(2) Prvni zasedini okrskové komise svold starosta

obce tak, aby se konalo nejpozdéji 5 dnti pfede dnem
hlasovani.

§ 19
Mistni komise
(1) Mistni komise

a) organizuje &innost okrskovych komisi,

b) dohliZi na dodrZovani privnich pfedpisi o mist-
nim referendu,

c) s&itd hlasy a zjidtuje vysledky hlasovini na pod-
klad& z4pist o pribéhu a vysledku hlasovani pfe-
danych okrskovymi komisemi,

d) rozhoduje o stiZnostech na postup okrskovych
komisi,

e) uvefejiiuje vysledky hlasovini v mistnim refe-
rendu,

f) ve statutirnim mésté pfedivd vysledky hlasovani
méstské komisi,

g) odevzdivi hlasovaci dokumentaci o mistnim refe-
rendu obecnimu dfadu,

h) plni dal3i dkoly podle tohoto zikona.
(2) Mistni komise plni rovnéZ ikoly okrskové ko-
mise, je-li v obci zfizen pouze 1 hlasovaci okrsek

(§ 28).

(3) Prvni zaseddni mistni komise svold starosta
obce tak, aby se konalo nejpozdégji 10 dnii pfede dnem
hlasovéni.

§ 20
Méstska komise
(1) Mé&stskd komise

a) organizuje &innost mistnich komis{ ve statutirnim
mésté,

b) dohliZ{ na dodrZovani privnich pfedpisi o mist-
nim referendu,

c) stitd hlasy a zjiStuje vysledky hlasovini ve statu-
tirnim mésté na podkladé zapist o vysledku hla-
sovini pfedanych mistnimi komisemi,

d) rozhoduje o stiZnostech na postup mistnich ko-
misf,

e) uvefejfiuje vysledky hlasovini v mistnim refe-
rendu ve statutdirnim mésté,

f) odevzdivi hlasovaci dokumentaci o mistnim refe-
rendu magistritu statutirniho mésta,

g) plni dalii dkoly podle tohoto zékona.

(2) Prvni zased4ni mé&stské komise svold primitor
tak, aby se konalo nejpozdéji 10 dnii pfede dnem hla-
sovani.

§ 21
Ustaveni komisi

(1) Okrskovd komise, mistni komise a méstskd
komise jsou nejméné &tyf€lenné. Clenem p¥islusné ko-
mise miiZe byt jen oprivnénd osoba, u niZ nenastala
pfelééika ve vykonu priva hlasovat v mistnim refe-
rendu.

(2) Starosta obce stanovi 25 dnti pfede dnem hla-
soviani, s pfihlédnutim k po&tu oprdvnénych osob v hla-
sovacim okrsku (§ 28), miniméln{ po&et &lenti okrskové
a mistni komise, ktery nesmi byt niZ$i neZ 4. Obdobné
stanovi 25 dnili pfede dnem hlasovén{ primitor mini-
malni podet &lend méstské komise. O poétu &lentdi p¥i-
sluiné komise vyrozumi neprodlené starosta obce nebo
primitor pfipravny vybor.

(3) Cleny okrskové, mistni a méstské komise de-
leguje p¥ipravny vybor a nejméné po 1 &lenu okrskové
a mistn{ iomise starosta obce a nejméné 1 &lena do
méstské komise primitor; kona-li se mistni referendum
z rozhodnuti zastupitelstva obce nebo zastupitelstva
statutdrniho mésta, deleguje &leny okrskové a mistni
komise starosta obce a &leny méstské komise primitor,
pokud si delegovini &lend komisi zastupitelstvo obce
nebo zastupitelstvo statutirntho mésta nevyhradi.
Cleny komisi je tfeba delegovat nejpozd&ji 15 dnd
pfede dnem hlasovini. Starosta obce nebo primitor
jmenuje nejpozdé&ji 15 dnli pfede dnem hlasovini{ za-
pisovatele pfislu$né komise (§ 23).

(4) Neni-li dosaZeno stanoveného podtu &lenti
komise zpisobem podle odstavce 3, na neobsazené
misto dell;guje &lena pfisluiné komise starosta obce
nebo primitor pfed prvnim zasedinim této komise.
Poklesne-li po&et &lentt komise od jejtho prvniho za-
seddni do podepsani zdpisu o priib&hu a vysledku hla-
sovini v mistnim referendu pod stanoveny pocet, de-
leguje neprodlené starosta obce nebo primétor na ne-
obsazend mista dal${ &leny komise.

(5) Ptipravny vybor deleguje €leny komisi doru-
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&enim seznamu &lend komis{ starostovi obce nebo pri-
mitorovi. Seznam &lenti komisi mus{ obsahovat

a) jméno a pfijmeni,
b) datum narozenf a adresu,
¢) jméno, pfijmeni a podpis zmocnénce.

(6) Seznam &lenti komisi podle odstavce 5 miZe
obsahovat i idaj, do které komise maji byt delegovani
&lenové zafazeni; pokud tento udaj chybi, zafadi je
starosta obce nebo primitor.

(7) Je-li kondno mistni referendum spole&né po-
dle § 16 odst. 2, deleguji &leny do pisluiné spoleéné
komise vSechny p¥ipravné vybory, které nivrh pfiprav-
ného vyboru podaly, poptipadé zastupitelstvo obce
nebo zastupitelstvo statutirnfho mésta. Kond-li se
mistni referendum spoleéné pouze na ziklad& vice ni-
vrhii pfipravného vyboru, deleguje nejméné po 1 &lenu
do pfisluiné spoleéné komise starosta obce nebo pri-
mitor.

§ 22
Clenstvi v komisi

(1) Clenstvi v komisi vznikd sloZenim slibu to-
hoto znéni: ,Slibuji na svou &est, Ze budu svédomité
a nestranné vykondvat svou funkci a budu se pfitom
tidit Ustavou, zdkony a jinymi privnimi pfedpisy Ces-
ké republiky.“ Slib sklid4 delegovany zistupce tak, Ze
se podepiSe pod pisemné znéni slibu.

(2) Clenstvi v komisi zanik4
a) dnem ukon&eni &innosti komise (§ 25),
b) dmrtim &lena komise,

c¢) okamZikem, kdy p¥edseda komise obdrZi pisemné
prohld3eni o vzdéni se funkce &lena komise; toto
pisemné prohl4Seni nelze vzit zpét,

d) okamZikem, kdy p¥edseda komise obdrZi pisemné
odvolan{ &lena komise tim, kdo jej delegoval; toto
odvolan{ nelze vzit zpét, nebo

e) v den hlasovini, nevykonavi-li &len komise svoji
funkei a jeho nepfitomnost v hlasovaci mistnosti
bez souhlasu komise trvd déle neZ 3 hodiny.

(3) Na skuteénosti uvedené v odstavei 2 pism. b)
aZ e) upozorni pfedseda komise neprodlené starostu
obce nebo primitora, ktery postupuje podle § 21
odst. 4.

§ 23
Zapisovatel komise

(1) Zapisovatel komise (dile jen ,zapisovatel®) je
&lenem komise s hlasem poradnim a pfi hlasovan{ se do
poétu &lent komise nezapoditiva.

16y § 124 zékoniku price.

(2) Zapisovatel skldd4 slib ve znéni a zplisobem
uvedenym v § 22 odst. 1.

(3) Zapisovatel miZe komisi pfedklidat ndvrhy
a pofizuje zdpisy z jednini komise.

(4) Starosta obce nebo primitor odvol4 jim jme-
novaného zapisovatele, ktery pfestane vykonavat svoji
funkei nebo ji nevykondvi fidné, a na jeho misto ne-
prodlené jmenuje nového zapisovatele.

§ 24
Jednani komisi

(1) Komise si na svém prvnim zased4n{ uré{ losem
ze svych &lent pfedsedu komise (dile jen ,pFedseda®)
a mistopfedsedu komise (dile jen ,mistopfedseda®).
Losovani F{di zapisovatel. Mistopfedseda zastupuje
pfedsedu v dobé jeho nepfitomnosti v plném rozsahu
jeho pravomoci a povinnosti. Pokud pfedseda nebo
mistopfedseda odstoupi nebo nemiZe ze zivaZnych
diivodi vykondvat svoji funkci, probéhne losovini
znovu s tim, Ze do losovéni pfedgedy neni zafazen
mistopfedseda a naopak.

(2) Jednini komise ¥di jeji pfedseda.

(3) Komise je usniSenischopnd, je-li p¥itomna
nadpoloviéni vétSina viech jejich &lenti s privem hla-
sovat.

(4) Usneseni je ptijato, vyslovila-li se pro né nad-
poloviéni vét§ina pfitomnych &lent.

§ 25
Ukonceni ¢innosti komisi

Cinnost komisi je ukon&ena uplynutim patnic-
tého dne po vyhldSeni vysledki hlasovén{ (§ 46).

§ 26

Z3ikaz poskytovini informaci

Clenové komise a ti, kte¥{ majf privo byt p¥itomni
v mistnosti, kde komise s&it4 hlasy (§ 42), nesmé&ji po-
skytovat informace o dil&ich vysledcich hlasovéni, a to
aZ do podepsani zipisu o pribéhu a vysledku hlasovin{
viemi pfitomnymi &leny komise.

§ 27
Niroky ¢lent komisi

(1) Vykon funkce &lena komise je jinym dkonem
v obecném z4jmu.'®) Clenu komise se poskytuje pra-
covni volno bez nihrady mzdy.

(2) Clen komise m4 nirok na zvl4$tni odménu za
vykon funkce (dile jen ,,odmé&na“).

(3) Clen komise nesmi byt pro vykon své funkce
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zkricen na privech a nirocich vyplyvajicich z jeho
pracovniho nebo obdobného poméru.

(4) Vy3i odmény maximalné ve vysi jedné pétiny
miniméln{ mzdy uréené zvli$tnim privnim pfedpi-
sem'”) pro pfedsedu komise a jedné sedminy pro &lena
komise stanovi

a) zastupitelstvo obce, koni-li se mistn{ referendum
v obci,

b) zastupitelstvo statutirntho mésta, koni-li se
mistn{ referendum na dzemi statutirntho mésta.

(5) Vy3i odmény zvefejni p¥isluiné zastupitelstvo
nejpozdéji 25 dnt pfede dnem hlasovani na tfednich
desiéch vSech obecnich 1ifadd nebo magistritu statu-
tirntho mésta v izemnim obvodu, kde se mistn{ refe-
rendum kond.

(6) V pfipadg, Ze se €len komise netidastni viech
jednidni této komise, odména se pomérné kriti, a to
podle evidence o jeho wi&asti na jedndnich komise.

(7) Odménu vyplati do 30 dnid po ukonéeni &in-
nosti komise podle § 25 &lenovi okrskové nebo mistn{
komise obecni fad, &lenovi méstské komise magistrat
statutirniho mésta.

HLAVAV
HLASOVANT{

§ 28
Hlasovaci okrsky
Hlasovini v mistnim referendu probih4 v hlasova-
cich okrscich, jejichZ dzemni vymezeni se shoduje

s Uzemnim vymezenim stilych volebnich okrski vy-
tvofenych podle zvld$tntho privniho predpisu.'®)

§ 29
Seznam oprivnénych osob

Pro déely hlasovini v mistnim referendu pfedd
pfed zahdjenim hlasovini obecnf tifad okrskové komisi
vypis ze stilého seznamu voli¢ a dodatku stdlého se-
znamu voli¢d vedenych podle zvlistniho privniho
predpisu,'®) obsahujici seznam opravnénych osob (d4le
jen ,vypis ze seznamu oprivnénych osob®).

§ 30
Hlasovaci priukaz pro mistni referendum

(1) Oprivnéné osobg, kterd nebude moci hlasovat

v hlasovacim okrsku podle mista trvalého pobytu,
aviak muZe se déastnit hlasovini v mistnim referendu
na tdzemi obce nebo statutirniho mésta, kde je p¥ihlé-
$ena k trvalému pobytu, vydd obecni d¥ad na jeji Zi-
dost hlasovaci prikaz pro mistn{ referendum (dile jen
»hlasovaci prﬁﬁaz“) a poznameni tuto skuteénost do
K}’rpisu ze seznamu oprivnénych osob pro okrskovou
omisi.

(2) Oprivnéni osoba miZe pozidat o vydini hla-
sovactho priikazu poéinaje dnem vyhldSeni mistniho
referenda, a to osogné nebo pisemnym poddnim opa-
tfenym jejim dfedné ovéfenym podpisem. Pisemné po-
dini musi byt dorudeno nejpozdéji 7 dnii pfede dnem
hlasovini pfislu§nému obecnimu ¥adu, osobn& miize
oprivnénd osoba o vydini hlasovactho pritkazu poZi-
dat nejpozdé&ji 2 dny pfede dnem hlasovini. Obecni
dfad pfedd hlasovaci prikkaz oprivnéné osob& nebo
osobé, kterd se prokdZe plnou moci k pfevzeti hlaso-
vaciho pritkazu s ovéfenym podpisem oprivnéné oso-
by Zidajici o vyddni hlasovaciho pritkazu, anebo jej
opravnéné osobé zaile, jestliZe o to poZdda.

§ 31

Informoviéni opravnénych osob

(1) Starosta obce zvefejni nejpozdéji 15 dni pfede
dnem kondni mistniho referenda oznimeni o dobé
a mistd konin{ mistniho referenda, a to zplisobem
v misté obvyklym. Je-li na dzemi obce vice hlasovacich
okrskil, uvede dzemni vymezeni jednotlivych hlasova-
cich okrskll a ozndmeni zvefejni na dzemi kaZdého
z nich. Zaroveri starosta obce v ozndmeni uvede adresy
hlasovacich mistnost{ a otizky poloZené k rozhodnuti
v mistnim referendu.

(2) Starosta obce v ozndmeni upozorni oprivnéné
osoby na povinnost prokdzat pfi hlasovéni totoZnost
a stitni ob&anstvi Ceské republiky nebo stitn{ ob&an-
stvi stitu, jehoZ pfislusnici jsou oprivnéni na dzemi
Ceské republiky hlasovat podle zvld§tntho pravniho
pfedpisu,”) a uvede dal3{ potfebné tidaje nutné k neru-
$enému priibéhu hlasovini.

(3) V obci, ve které se zfizuje vybor pro nirod-
nostni mensiny podle zvldstntho prévntho predpisu,®)
se oznimeni podle odstavcd 1 a 2 zvefejni i v jazyce
piislu§né nirodnostni menSiny, jestlize se podle po-
sledntho s&itini lidu hlisilo k této nirodnosti alespoii
10 % obyvatel obce.

17y § 2 odst. 1 pism. b) nafizen vlidy & 303/1995 Sb., o minimiln{ mzd¢, ve znéni pozd¥jsich predpist.

18y § 26 zdkona & 491/2001 Sb.
19y § 28 zskona & 491/2001 Sb.

20y Zikon & 273/2001 Sb., o privech piislusnikii nirodnostnich menin a o zméné n&kterych zdkond, ve znéni zdkona & 320/

/2002 Sb.
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§ 32
Kampaii pro mistni referendum

(1) Starosta obce nebo primitor miZe vyhradit
plochu pro pfedstaveni otizky, popfipadé otizek na-
vrien}’rcﬁ k rozhodnuti v mistnim referendu, a to nej-
méné 10 dnd pfede dnem konini mistniho referenda.
Koni-li se mistni referendum spoleéné podle § 16
odst. 2, musi moZnost vyuZivin{ vyhrazené plochy od-
povidat zdsadé rovnosti.

(2) V denhlasovéni je zak4zdna kampaii v objektu,
ve kterém se nachdz{ hlasovaci mistnost.

§ 33
Hlasovaci listky

(1) Na kazdém hlasovacim listku se mus{ uvést

a) text ,mistni referendum®, ndzev obce a pf{padné
jeji &ésti, v niZ se mistni referendum kon4, nebo
nazev statutirntho mésta,

b) den konini mistntho referenda,

c) otizka, popf?:adé otizky, poloZend k rozhodnuti
v mistnim referendu,

d) v levé poloviné hlasovaciho listku slovo ,ano“,
v pravé poloviné hlasovaciho listku slovo ,ne“
a vedle kazdého z té&chto slov rimedek,

e) hlasuje-li se o vice otizkich spolené, pfed kaz-
dou otizkou arabski &islice podinaje &islicf 1,
u kaZdé otizky v levé polovin& hlasovactho listku
slovo ,,ano“ a v pravé poloviné hlasovactho listku
slovo ,,ne“ a vedle kaZdého z t&chto slov rimedek.

(2) Hlasovaci listky musi byt vytistény pismem
téhoZ druhu a stejné velikosti, na papiru téZe barvy,
jakosti a tychZ rozmérii s otiskem razitka obce nebo
statutirniho mésta.

(3) Obec nebo statutdrni mésto, jehoZ zastupitel-
stvo mistni referendum vyhlisilo, zaji$tuje tisk hlaso-
vacich listkii a jejich dodéni tak, aby mohly byt pfe-
diny obci nebo statutirnim méstem pfed zahdjenim
hlasovin{ viem okrskovym komisim.

§ 34
Hlasovaci mistnost

(1) Hlasovaci mistnost musi byt pro kazdy hlaso-
vaci okrsek vybavena hlasovaci schrinkou, pfenosnou
hlasovaci schrinkou, dostateény¥m mnoZstvim hlasova-
cich listkii, prizdnych obilek opatfenych razitkem
obce (dile je ,\ifedni obilka®), psacimi potfebami, vy-

pisem ze seznamu oprivnénych osob a textem tohoto
zékona, ktery musi byt hlasujicim na jejich Z4dost za-
pijéen k nahlédnuti.

(2) V hlasovacich mistnostech jsou pro dpravu
hlasovacich listkii uréeny zvld3tni prostory oddé&lené
tak, aby byla zaji§téna tajnost hlasovani. Podet téchto
prostord ur&{ starosta obce s pfihlédnutim k poltu
opravnénych osob v hlasovacim okrsku.

(3) V hlasovaci mistnosti musi byt na viditelném
misté vyv&Sen hlasovaci listek oznafeny nipisem
»VZore.

(4) Utedni obilky musi byt neprthledné, stejné
velikosti a z papiru stejné jakosti a barvy.

(5) Objekt, ve kterém se nachdzi hlasovaci mist-
nost, mus{ byt viditeln& oznaden.

§ 35
Zahdjeni hlasovini

(1) Pfed zahdjenim hlasovini pfedseda zkontro-
luje, zda je hlasovaci mistnost vybavena podle § 34
a zda jsou hlasovac{ schrinka a pfenosnd hlasovaci
schrinka prizdné; poté pfed ostatnimi &leny okrskové
komise tyto hlasovaci schrinky zapegeti.

(2) Po grovedenf kontroly podle odstavce 1 pro-
hl4si pfedseda hlasovani za zazéjene’.

§ 36
Zisady hlasovini

(1) Oprivnéni osoba hlasuje osobng, zastoupeni
neni pHpustné.
(2) Oprivnéné osoby pfedstupuji pfed okrskovou

komisi a hlasuji v pofadi, v jakém se dostavily do hla-
sovaci mistnosti.

(3) Oprivnéni osoba po pfichodu do hlasovaci
mistnosti prokiZe svou totoZnost a stitni ob&anstvi
eské republiky, poptipad€ stitni ob&anstvi stitu, je-
ho% obé&ané jsou oprivnéni hlasovat na dzemi Ceské
republiky, platnym ob&anskym pritkazem, jde-li o ci-
zince, prikazem o povoleni k pobytu?!) nebo platnym
cestovnim, diplomatickym nebo sluZebnim pasem Ces-
ké republiky nebo cestovnim pritkazem.”) Po proki-
z4n{ oprivnénosti hlasovat v mistnim referendu a zi-
znamu do vypisu ze seznamu oprivnénych osob
okrskovd komise vyd4d oprivnéné osobé hlasovaci
listek a dFedni obéilku.

21y § 81 zdkona & 326/1999 Sb., o pobytu cizincti na dzemi Ceské republiky a 0 zm&n& nékterych zdkont, ve znéni zdkona

&. 217/2002 Sb.

22y Zikon &. 328/1999 Sb., o obfanskych prikazech, ve znéni pozd¥jiich predpist.
Zskon & 329/1999 Sb., o cestovnich dokladech a o zmé&né zdkona & 283/1991 Sb., o Policii Ceské republiky, ve zn&ni
pozdgsich ptedpist, (zikon o cestovnich dokladech), ve znénf pozdgjsich pfedpisi.
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(4) NeprokaZe-li oprévnéni osoba svou totoZnost
a stitni ob&anstvi Ceské republiky, popfipadé stitni
ob&anstvi stitu, jehoZ ob&ané jsou oprivnéni hlasovat
na dzemi Ceské republiky, nebude ji hlasovini umoz-
néno.

(5) Oprivnéni osoba, kterd se dostavila do hlaso-
vaci mistnosti s hlasovacim priitkazem, je povinna tento
hlasovaci prikaz odevzdat okrskové komisi. Okrskova
komise hlasovaci prikaz k vypisu ze seznamu opriv-
nénych osob pfiloZi a doplni ddaje o oprivnéné osobé
do vypisu ze seznamu oprivnénych osob; poté ji vydd
hlasovaci listek a dfedni obéilku.

(6) V prostoru uréeném pro dpravu hlasovaciho
listku nesmi byt nikdo p¥itomen zirovefi s oprivnénou
osobou. S oprivnénou osobou, kterdi nemiiZe sama
upravit hlasovaci listek pro télesnou vadu anebo ne-
muZe &ist nebo psit, miiZe byt s jejim souhlasem
v prostoru uréeném pro tpravu hlasovaciho listku pfi-
tomna jind oprivnéni osoba, nikoliv vSak ¢&len
okrskové komise, a hlasovaci listek za ni upravit a vlo-
Zit do tfedni obilky.

(7) Oprivnéni osoba miiZe ze zdvaZnych divodd,
zejména zdravotnich, poZddat obecni tfad a v den hla-
sovini okrskovou komisi, aby mohla hlasovat mimo
hlasovaci mistnost, a to pouze v dzemnim obvodu hla-
sovaciho okrsku, pro ktery byla okrskovd komise z¥i-
zena. V takovém pfipadé okrskovd komise vysle
k oprivnéné osobé 2 své &leny s pfenosnou hlasovaci
schrinkou, dfedni obilkou a hlasovacim listkem. PH
hlasovin{ postupuji &lenové komise tak, aby byla za-
chovina tajnost hlasovini.

§ 37
Zpusob hlasovini

(1) Po obdrZeni dfedni obdlky a hlasovaciho
listku vstoupi oprivnéni osoba do prostoru uréeného
k dpravé hlasovaciho listku, kde hlasovaci listek pfede-
psanym zplisobem upravi a vloZi ho do tfedn{ obilky.

(2) Oprivnéni osoba v prostoru uréeném pro
dpravu hlasovaciho listku oznaéi k¥izkem v p¥islu§ném
rimecku pfedti§ténou odpovéd ,ano“ nebo ,ne“, pro
kterou hlasuje, a vloZi tento hlasovaci listek do fedni
obdlky. K jiné dpravé hlasovaciho listku se nep#ihliZi.

(3) Oprivnéni osoba se zdrZi hlasovini o uréité
otizce tim, Ze na hlasovacim listku neoznadi k¥izkem
Z4dnou odpovéd.

(4) Oprivnéni osoba hlasuje tak, Ze po opusténi
prostoru uréeného pro dpravu hlasovactho listku vloZ{
dfedni obilku s hlasovacim listkem pfed okrskovou
komisi do hlasovaci schrinky. Za oprivnénou osobu,
kterd neni schopna vloZit dfedni obilku s hlasovacim
listkem do hlasovaci schrinky, tak miiZe ulinit jind
oprivnéni osoba, nikoliv viak ¢€len okrskové komise.

(5) Oprivnéné osobé, kterdi se neodebrala do

prostoru uréeného pro dpravu hlasovaciho listku,
okrskové komise hlasovini neumoZni.

§ 38
Pofadek v hlasovaci mistnosti

Za potidek v hlasovaci mistnosti odpovidd pfed-
seda. Jeho pokyny k zachovini pofidku a distojného
priib&hu hlasovéni jsou zdvazné pro viechny pfitomné.

§ 39
Preruseni hlasovini

(1) Nastanou-li skutenosti, které znemoZiuji za-
hijit hlasovini, pokradovat v ném nebo jej ukondit,
muZe okrskovd komise odloZit zahjjeni hlasovini na

0zd&j§i dobu nebo je pferusit, anebo prodlouZit dobu
Elasovénf, nejdéle viak o 1 hodinu. Okrskovd komise
o takovém opatfeni vyrozumi oprivnéné osoby zpi-
sobem v misté obvyklym a mistni komisi.

(2) V ptipadg, Ze je hlasovéni pferuSeno, uschovd
okrskové komise hlasovaci dokumentaci, zapegeti hla-
sovaci schrianku a pfenosnou hlasovaci schrinku tak,
aby do nich nebylo moZno vklidat dfedni obdlky nebo
je z nich vybirat.

(3) Pfi opétovném zahijeni hlasovini pfedseda za
pfitomnosti ostatnich &lenti okrskové komise ovéH ne-
porusenost peleti a sejme je.

(4) Skute€nosti tykajici se odloZeni zahdjeni hla-
sovani, pferueni hlasovini nebo prodlouZeni doby
hlasovéni poznameni okrskova komise v zdpise o pri-
béhu a vysledku hlasovéni.

§ 40
Ukonéeni hlasovani

Jakmile uplyne doba stanovend pro ukongeni hla-
sovani, uzavfe se hlasovaci mistnost, aviak pfedtim se
umozZni hlasovat v§em, ktef{ jsou v hlasovaci mistnosti
nebo pfed ni. Potom prohlisi pfedseda hlasovini za
ukonéené.

HLAVA VI

ZJISTOVANI VYSLEDKU HLASOVANT
A JEJICH VYHLASENT

§41
Séitani hlasti okrskovou komisi

(1) Po ukon&eni hlasovén{ pfedseda soustfed{ ne-
pouZité hlasovaci listky a nepouZité ifedni obdlky a za-
pedetf je. Poté d4 oteviit hlasovaci schrinku.

(2) V ptipadé, Ze okrskovd komise na Zidost
oprivnéné osoby pouZila i pfenosnou hlasovaci
schrinku, okrskovd komise obsah pfenosné hlasovaci

schrinky po fejfm otevfeni smisi s obsahem hlasovaci
schrinky v hlasovac{ mistnosti.



Castka 7

Sbirka zikont & 22 / 2004

Strana 375

(3) Okrskovd komise nejprve vyloudi neidfedni
obdlky, poté spoliti dfedni obilky a porovni pocet
dfednich obédlek s poétem oprivnénych osob, které
hlasovaly v okrsku.

(4) KaZdy &len okrskové komise miiZe nahliZet
do odevzdanych hlasovacich listkd.

(5) Neplatné jsou hlasovaci listky, které nejsou

a) vyti§téné a dodané obci nebo statutirnim méstem
podle § 33 odst. 3, nebo

b) v dfednich obalkich.

(6) PfeloZeni nebo poskozeni hlasovactho listku
nemd vliv na jeho platnost, jsou-li z n& patrny po-
tfebné ddaje.

(7) Hlas oprivnéné osoby je neplatny,

a) je-li v dfedni obélce n€kolik hlasovacich listkd,

b) oznalila-li k¥izkem soulasné odpovéd ,ano“
i ,ne“ u jedné otizky, nebo

c) oznali-li hlasovaci listek jinym zplisobem neZz
zplsobem stanovenym v § 37 odst. 2 a 3.

(8) Platnost hlasovaciho listku potvrdi okrskova
komise, pfi€emZ neplatné hlasovaci listky vyloudi.

(9) Okrskovd komise selte zvl$¢ hlasy ode-
vzdané pro odpovéd ,ano“ a zvlase hlasy odevzdané
pro odpovéd ,ne“ a zvld§e hlasovaci listky, na kterych
neni k¥iZkem oznalena Z4ddnd odpovéd, a zjidtény po-
et zaznamend v zépise o priibéhu a vysledku hlasovan{
(§ 43). Poté pfedseda zajisti zapeleténi viech hlasova-
cich listkti. Rozhoduje-li se v mistnim referendu o vice
otdzkich, zjiStuji se odevzdané hlasy pro kaZdou
otizku samostatné.

(10) Pfedseda kontroluje spravnost s¢itini obilek
a spravnost s&itdni hlasd.

§ 42
P¥itomnost osob pfi s¢itdni hlasi

V mistnosti, kde okrskovd komise s&itd hlasy, maji
privo byt pfitomni &lenové komise vysitho stupné
a osoby povéfené starostou nebo primitorem, které
zpracovivaji vysledky hlasovéni.

§43

Zipis okrskové komise
o prubéhu a vysledku hlasovéini v hlasovacim okrsku

(1) Okrskova komise vyhotovi ve 2 stejnopisech
z4pis o pribéhu a vysledku hlasovani. Zipis podepisi
Elenové okrskové komise; jestlize néktery z &lend této
komise podpis odepfe, uvedou se diivody v samostatné
pfiloze ﬂ zépisu.

(2) V zdpise okrskové komise o priib&¢hu a vy-
sledku hlasovéni se uvede

a) doba po&itku a ukon&eni hlasovéni, popfipadé od-

loZeni zahdjeni hlasovini, pferueni hlasovini
nebo prodlouZeni doby hlasovini s uvedenim du-
vodd,

b) celkovy podet oprivnénych osob v hlasovacim
okrsku zapsanych ve vypisu ze seznamu oprivné-
nych osob,

c) polet oprivnénych osob, kterym byly vydiny
Elasovacf listky a dfedni obilky,

d) pocet odevzdanych dfednich obdlek,

e) celkovy podet platnych hlasd,

f) poget platnych hlasii pro jednotlivé odpovédi,

g) ioéet oprivnénych osob, které neoznatily ki{z-

em Zidnou odpovéd na otizku a zdrZely se tak
hlasovéni,

h) struény obsah oznimeni a stiZnosti, které byly
podény okrskové komisi, usneseni, kterd komise
pfijala, a jejich struéné zdivodnéni a

i) jméno a pF{jmeni &lena okrskové komise, ktery se
po uréitou dobu neii&astnil jejtho jedndni, a diived
a doba jeho nedasti.

(3) Po sedten{ hlast a podepsini zépisu o prib&hu
a vysledku hlasovén{ v mistnim referendu p¥edd pfed-
seda nebo jim povéfeny &len okrskové komise 1 stej-
nopis zépisu véetné pfipadnych pfloh neprodlené
mistni komisi a vy&kd jejtho pokynu k ukon&eni za-
seddni; tim neni doten postup podle § 25.

§ 44
Zipis mistni komise o vysledku hlasovini
(1) Mistni komise po pfezkoumdni zdpisi
okrskovych komisi zjisti celkové vysledky hlasovini
v mistnim referendu v obci.

(2) Mistni komise vyhotovi ve 2 stejnopisech zi-
iis. Zapis podepfSi Elenové mistni komise; jestlize né-
tery z &lend této komise podpis odepfe, uvedou se
diivody v samostatné pfiloze k zépisu.
(3) V zépise mistni komise se uvede

a) pocet hlasovacich okrskii v obci a poéet okrsko-
vych komisi, které pfedaly vysledek hlasovini,

b) celkovy polet opravnénych osob zapsanych v obci
ve vypisech ze seznamu oprivnénych osob,

c) celkovy podet oprivnénych osob, kterym byly vy-
dany hlasovaci listky a tifedni obdlky,

d) celkovy polet odevzdanych tfednich obilek,
e) celkovy podet platnych hlasd,

f) celkovy polet platnych hlasii pro jednotlivé od-
povédi,
g) ioéet oprivnénych osob, které neoznatily ki{z-
em Zidnou odpovéd na otizku a zdrZely se tak
hlasovéni,

h) struény obsah oznimeni a stiZnosti, které byly
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podény mistni komisi, usnesent, kters komise pfi-
jala, a jejich struéné zdivodnéni a

i) jméno a pfijmeni &lena mistn{ komise, ktery se po
urlitou dobu nedéastnil jejtho jednini, a diived
a doba jeho neti&asti.

(4) Koni-li se mistni referendum ve statutdrnim
mésté, pfed4 pfedseda nebo jim povéfeny &len mistni
komise 1 stejnopis zépisu v&etn& pfipadnych pfiloh ne-
prodlené méstské komisi.

§ 45
Z3pis méstské komise o vysledku hlasovini

(1) Mé&stskd komise po pfezkoumén{ z4pisi mist-
nich komis{ zjisti celkové vysledky hlasovén{ v mistnim
referendu ve statutirnim mésté.

(2) Méstskd komise vyhotovi ve 2 stejnopisech
z4pis o vysledku hlasovéni ve statutirnim mésté. Zipis
podepf§i &lenové méstské komise; jestlize néktery
z &lenti této komise podpis odepfe, uvedou se diivody
v samostatné pfiloze k zépisu.

(3) V zépise méstské komise se uvede

a) celkovy poet hlasovacich okrskli ve statutirnim
mésté a polet okrskovych komisi, které pfedaly
vysledek hlasovéni,

b) celkovy podet oprivnénych osob zapsanych ve
vypisech ze seznamu oprivnénych osob,

c) celkovy podet oFrévnén}’rch osob, kterym byly vy-
dany hlasovacf listky a dfedni obilky,

d) celkovy polet odevzdanych tifednich obilek,

e) celkovy podet platnych hlasd,

f) celkovy polet platnych hlasti odevzdanych pro
jedno:f;vé odpovédi,

g) ioéet oprivnénych osob, které neoznadily k¥iz-

em Zidnou odpovéd na otizku a zdrZely se tak
hlasovéni,

p

h) struény obsah oznimeni a stiZnosti, které byly
podiny méstské komisi, usneseni, kterd komise
pfijala, a jejich struéné zdivodnéni a

i) jméno a pfijmeni &lena méstské komise, ktery se
po uréitou dobu neti&astnil jejtho jedndni, a diived
a doba jeho neti&asti.

§ 46
Vyhléseni vysledki hlasovini

(1) Mistni komise vyhldsi vysledky hlasovani
v mistnim referendu v obci zvefejndnim na dfedn{
desce obecniho tfadu neprodlené po vyhotoveni zi-
pisu o vysledku hlasovini podle § 44 po dobu 15 dni.

(2) Mé&stskd komise vyhldsi vysledky hlasovani
v mistnim referendu ve statutirnim mésté zvefejnénim
na ufedni desce magistritu statutirniho mésta nepro-

dlen& po vyhotoveni zdpisu o vysledku hlasovéni podle
§ 45 po dobu 15 dnd.

(3) Dnem vyhl43eni vysledkii hlasovini v mistnim
referendu je prvni den vyvéSeni téchto vysledkd na
fedni desce pfisluného tfadu.

HLAVA VII
OZNAMOVACI POVINNOST

§ 47

(1) VyhldSeni mistntho referenda, vysledek hlaso-
vani v mistnim referendu a provedeni rozhodnuti pfi-
jatého v mistnim referendu ozndmf starosta obce a pri-
mitor krajskému tifadu, starosta méstské &isti hlavniho
mésta Prahy Magistritu hlavniho mésta Prahy, primi-
tor hlavntho mésta Prahy Ministerstvu vnitra (dile jen

»ministerstvo“), a to do 5 dnti od této skuteénosti.

(2) Neni-li mozné rozhodnuti mistntho referenda
provést pro jeho rozpor s privnim pfedpisem, oznimi{
tuto skute&nost starosta obce nebo primator krajskému
ifadu, starosta méstské &isti hlavniho mésta Prahy
Magistritu hlavntho mé&sta Prahy, primitor hlavniho
mésta Prahf' ministerstvu, a to do 30 dnil ode dne vy-

hl4Sen{ vysledkd mistniho referenda.

HLAVA VIII

PLATNOST A ZAVAZNOST
MISTNTHO REFERENDA

§ 48

(1) K platnosti rozhodnuti v mistnim referendu je
tfeba d&asti alespoti poloviny oprivnénych osob zapsa-
nych v seznamech oprivnénych osob.

(2) Rozhodnuti v mistnim referendu je zivazné,
hlasovala-li pro né nadpoloviéni vétSina olprévnén}’rch
osob, které se mistniho referenda zdéastnily.

(3) Jde-li o mistni referendum, v ném¥ se rozho-
duje o oddéleni &isti obce nebo o slouleni obci, anebo
o pfipojeni obce k jiné obci, je rozhodnuti pfijato,
jestlize pro né hlasovala nadpoloviéni vétSina oprivné-
nych osob zapsanych v seznamu oprivnénych osob,

a) v ptipadé oddéleni, v té &isti obce, popfipadé &is-
tech obce, kterd se md oddélit,

b) v pfl’gadé slouéeni obci nebo pfipojeni obce v té
obci,”) ve které byl ndvrh pfipravného vyboru

podén.

§ 49

Rozhodnuti v mistnim referendu je pro zastupitel-
stvo obce, zastupitelstvo statutirntho mésta a orginy
obce a statutirniho mésta zdvazné.”)
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HLAVA IX
SPOLECNA USTANOVENI

§ 50

Plnén{ kol obce a statutirniho mésta podle to-
hoto zdkona je vykonem samostatné piisobnosti.

§ 51
Niklady mistniho referenda
(1) Obec hradi ze svého rozpoétu vydaje spojené
a) s koninim mistniho referenda,
b) s vybavenim hlasovaci mistnosti pro okrskové ko-
mise.

(2) Vydaje spojené s koninim mistntho referenda
ve statutirnim mésté hradi ze svého rozpoltu statu-
tirni mésto, ve kterém se mistni referendum konj, s vy-
jimkou vydajii podle odstavce 1 pism. b).

(3) Koné-li se mistni referendum na nivrh pfi-
pravného vyboru, nejsou souéisti vydajii podle od-
stavel 1 a 2 vydaje spojené s &innosti p¥ipravného vy-
boru, se ziskinim podpisti oprivnénych osob podpo-
rujicich kondni mistntho referenda a niklady na kam-
pail.

§ 52
Hlasovaci mistnost
(1) Hlasovaci mistnosti pro okrskové komise, ze-
jména jejich vybaveni a potfebné pracovni sily, zajis-
tuje obecni wfad.

(2) Pomocné prostfedky pro mistni komise zaji3-
tuje obecni dfad, pro méstské komise magistrit statu-
tirntho mésta.

§ 53
Lhuty
(1) Lhita uréeni podle dnd je zachovéna, je-li
posledni den lhiity u€inén dkon u pfislu§ného orginu,
a to nejpozdéji do 16.00 hodin.

(2) Lhity nelze prodlouZit ani prominout jejich
zmeSkani.
§ 54
Vztah ke spravnimu fidu

Na postup podle tohoto zikona se spravni Fad
s vyjimkou Fizeni o pfestupcich (§ 56) nevztahuje.

§ 55
Pocet oprivnénych osob

Polet opriavnénych osob se zjistuje z poétu oby-
vatel podle stavu k 1. lednu toho roku, v némZ byl
nivrh p¥{pravného vyboru podén.

HLAVA X
PRESTUPKY

§ 56

(1) Pfestupku se dopusti oprivnéni osoba, kterd
dimyslné podepife podpisovou listinu k témuZ nivrhu
piipravného vyboru vice neZ jednou.

(2) Pfestupku se dopusti fyzickd osoba, kterd
imyslné podepiSe podpisovou listinu k ndvrhu pf¥i-
pravného vyboru, a& neni oprivnénou osobou.

(3) Pfestupku se dopusti fyzickd osoba, kterd
v podpisové listiné uvede nepravdivé udaje.

(4) Za pfestupek podle odstavet 1 aZ 3 lze uloZit
pokutu aZ do vySe 3 000 K&.

(5) Na pfestupek a jeho projednini se vztahuje
zvl4§tni privni predpis;?’) vykon této plisobnosti je
vykonem pfenesené plisobnosti obce nebo statutirniho
mésta.

HLAVA XI
SOUDNI PREZKUM

§ 57
Soudni ochrana nivrhu pfipravného vyboru

(1) Privo domshat se ochrany u soudu podle
zvlg§tntho privniho p¥edpisu®*) ma pfipravny vybor,
jestliZe

a) nesouhlasi s vizvou obecniho ifadu nebo magis-
tritu statutirnfho mésta k odstranéni vad podle

§ 12 odst. 2,

b) zastupitelstvo obce nebo zastupitelstvo statutdr-
niho mésta nerozhodlo o ndvrhu p¥ipravného vy-
boru podle § 13 odst. 1 pism. a) nebo rozhodlo
o tom, Ze mistni referendum nevyhlas{ podle § 13
odst. 1 pism. b).

(2) Névrh je tfeba podat nejpozdéji

a) do 10 dnd od doru&eni pisemné vyzvy k odstranéni
vad,

b) do 20 dnii od jednini zastupitelstva obce nebo
zastupitelstva statutirniho mésta, kde mél byt ni-
vrh piipravného vyboru projedndn, nebo od jed-
néni zastupitelstva obce nebo zastupitelstva statu-

23y Zskon &. 200/1990 Sb., o prestupcich, ve znéni pozdgjsich predpisti.
24y § 91a zdkona &. 150/2002 Sb., soudnf ¥id sprivnf, ve znénf zdkona & 22/2004 Sb.
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tirnfho mé&sta, na kterém toto zastupitelstvo roz-
hodlo, Ze mistni referendum nevyhlasi.

(3) Rozhodnuti soudu o ndvrhu podle odstavce 1
pism. b) nahrazuje rozhodnuti zastupitelstva obce
nebo zastupitelstva statutirniho mésta.

§ 58
Nivrh na vysloveni neplatnosti hlasovini
nebo neplatnosti rozhodnuti v mistnim referendu

(1) Ndvth na vysloveni neplatnosti hlasovéni
nebo neplatnosti rozhodnut{ v mistnim referendu*)
miiZe podat u soudu kaZd4 oprivnénd osoba nebo pfi-
pravny vybor, maji-li za to, Ze

a) doslo k takovému poruseni ustanoveni tohoto zi-
kona, které mohlo ovlivnit jeho vysledek,

b) bylo konino mistni referendum o véci, kterd ne-
patfi do samostatné pisobnosti obce nebo statu-
tirntho mésta, nebo

c) bylo kondno mistni referendum o véci, o niZ
mistni referendum nelze podle § 6 konat.

(2) Névrh je tfeba podat nejpozdgji do 10 dnti po
vyhld$en{ vysledkii hlasovini.
HLAVA XII
ZRUSOVACT USTANOVENT

§ 59
ZruSuje se:

1. Zikon &. 298/1992 Sb., o volbich do zastupitelstev
v obcich a o mistnim referendu.

2. Vyhlaska & 433/1992 Sb., o dkolech obei pfi za-
jistovani voleb do zastupitelstev v obcich a pfi
mistnim referendu.

CAST DRUHA

Zména zdkona o volbich do zastupitelstev v obcich

§ 60

V zikoné &. 152/1994 Sb., o volbich do zastupitel-
stev v obcich a 0 zmé&né a doplnéni nékterych dalsich
zikont, ve znéni zikona & 247/1995 Sb., zikona &. 273/
/2001 Sb. a zdkona &. 491/2001 Sb., se &st tfet{ zrusuje.

CAST TRETI

Zména zdkona o zméné a zrufeni nékterych zikonu
souvisejicich se zdkonem o krajich, zikonem
o obcich, zdkonem o okresnich dfadech
a zdkonem o hlavnim mésté Praze

§ 61

V zikoné &. 132/2000 Sb., 0 zméné a zrueni né-

kterych zékoni souvisejicich se zdkonem o krajich, z4-
konem o obcich, zikonem o okresnich dfadech a zi-
konem o hlavnim mé&sté& Praze, ve znénf zikona &. 217/
/2000 Sb., zikona &. 143/2000 Sb. a zikona &. 86/2002
Sb., se &4st devatenicti zrusuje.

CAST CTVRTA

Zména zdkona o zméné a zruSeni nékterych zikonu
v souvislosti s ukoncenim &innosti okresnich d¥ada

§ 62

V zikoné & 320/2002 Sb., o0 zméné a zrueni né-
kterych zdkond v souvislosti s ukonenim &innosti
okresnich ifadt, ve znénf zikona & 426/2002 Sb. a zi-
kona &. 518/2002 Sb., se &4st padesiti zruluje.

CAST PATA

Zména zikona o obcich (obecni ziizeni)

§ 63

Zskon & 128/2000 Sb., o obcich (obecni z¥izeni),
ve znéni zikona & 273/2001 Sb., zdkona &. 450/2001
Sb., zdkona & 320/2001 Sb., zikona & 311/2002 Sb.,
zéll{{ona &.313/2002 Sb. a zikona &. 59/2003 Sb., se méni
takto:

1. V § 21 se odstavec 4 zruSuje.

2. Na konci textu § 87 se dopltiuji slova ,, , ne-
stanovi-li zvl4$tni préavni predpis jinak®*?)“.

3. Poznimka pod &arou &. 31a) zni:

» %) Napiiklad § 14 zdkona & 22/2004 Sh., o mistnim referendu
a 0 zmé&né& nékterych zdkond.”.

4. V § 89 odst. 2 vét& prvni se za slovo ,souladu®
vklddaji slova ,,s rozhodnutim soudu o povinnosti vy-
hlisit mistni referendum nebo®.

CAST SESTA

Zména zikona o hlavnim mésté Praze

§ 64

Zikon &. 131/2000 Sb., o hlavnim mé&st& Praze, ve
znéni zdkona &. 145/2001 Sb., zikona &. 273/2001 Sb.,
zikona & 320/2001 Sb., zikona & 450/2001 Sb., zikona
&.311/2002 Sb., zikona &. 312/2002 Sb. a zikona &. 320/
/2002 Sb., se méni takto:

1. V § 62 se na konci textu dopltiuji slova ,, , ne-
stanovi-li zvldtni privni predpis jinak'*%)“.
Poznimka pod &arou & 19a) zni:

»°%) Napiiklad § 14 zdkona & 22/2004 Sh., o mistnim referendu
a 0 zmé&né& nékterych zdkond.”.



Castka 7

Sbirka zikont & 22 / 2004

Strana 379

2. V § 67 odst. 2 vét& prvni se za slovo ,souladu®
vkladajf slova ,,s rozhodnutim soudu o povinnosti vy-
hlisit mistn{ referendum nebo*.

3. V § 90 se na konci véty za slova ,,mé&stské &dsti“
do 1lg'lujf slova ,nestanovi-li zvl43tni privni pfedpis ji-
ay <
nak™ "#)“.

4. V § 92 se dopliiuje odstavec 4, ktery zni:
»(4) Nebude-li zastupitelstvo méstské &asti nebo

jiny orgin méstské &isti postupovat v souladu s roz-
hodnutim soudu o povinnosti vyhldsit mistn{ referen-
dum nebo s V}’rslecfky mistniho referenda konaného
v zdleZitosti samostatné plisobnosti mé&stské &isti hlav-
niho mésta Prahy na tzemi méstské &isti hlavniho
mésta Prahy, vyzve primitor hlavnitho mésta Prahy
zastupitelstvo méstské &isti, aby do 2 mésicii zjednalo
ndpravu. JestliZe tak zastupitelstvo méstské &4st1 neudi-
ni, zastupitelstvo hlavniho mésta Prahy je rozpusti.

Proti tomuto rozhodnuti miZe méstskd &ist podat
Zalobu k soudu.??)“.

CAST SEDMA
Zména zikona o soudnim ¥idu sprivnim

§ 65

Zskon & 150/2002 Sb., soudni ¥4d sprivni, ve
znénf zikona & 192/2003 Sb., se ménf takto:

1. V § 4 odst. 2 se na konci textu pismene a) do-
pliiuj{ slova ,a ve vécech mistniho referenda“.

2. V &sti tfeti hlavé II nadpis dilu 4 zni: ,Soud-
nictvi ve vécech volebnich a ve vécech mistniho refe-
renda®.

3. Za § 91 se vklida novy § 91a, ktery v&etné nad-
pisu a poznimek pod &arou & 21a) a 21b) znf:

»$ 91a
Ochrana ve vécech mistniho referenda
(1) Névrhem se u soudu lze za podminek stano-
venych zvld$tnim zikonem?'?) doméghat

a) uréeni, e ndvrh na kondni mistntho referenda
nem4 nedostatky,

b) vyhldSeni mistniho referenda,

¢) vysloveni neplatnosti rozhodnut{ pfijatého v mist-
nim referendu,

d) vysloveni neplatnosti hlasovini v mistnim refe-
rendu.

(2) Ukastniky ¥zeni jsou pfipravny vybor?'®)
a ptislu$ni obec, méstski st nebo méstsky obvod
dzemné &lenéného statutirntho mésta, méstski &ist
hlavnitho mésta Prahy nebo hlavni mésto Praha; v pfi-
pad& nivrhu podle odstavce 1 pism. ¢) a d) i osoba
opravnénd hlasovat v mistnim referendu.

(3) Soud rozhodne usnesenim do 30 dnti. Jednini
nen{ tfeba nafizovat.

212y § 54 a 58 zdkona & 22/2004 Sb., o mistnim referendu
a o zméné nékterych zdkond.

21by § 9 zgkona & 22/2004 Sb.*.

4, V § 104 odst. 1 se za slova ,,ve vécech voleb-
nich“ vklddaji slova ,a ve vécech mistntho referenda“.

CAST OSMA
UCINNOST

§ 66

Tento zdkon nabyvi wlinnosti prvnim dnem ka-
lendd¥niho mésice nisledujictho po jeho vyhlageni.

Zaoralek v. r.

Klaus v. r.

Spidla v. r.
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23
SDELENT

Ministerstva vnitra
ze dne 29. prosince 2003
o vyhliseni novych voleb do zastupitelstva obce

Ministr vnitra podle § 58 odst. 4 zdkona & 491/2001 Sb., o volbich do zastupitelstev obci 2 0 zméné
nékterych zékond, ve znéni pozdéjsich pfedpisi, vyhlaSuje na den 24. dubna 2004 nové volby do zastupitelstva
obce:

obec kraj okres

KOSORICE Stfedocesky Mlad4 Boleslav

Ministr:

Mgr. Gross v. 1.
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24
SDELENT

Ministerstva vnitra
ze dne 6. ledna 2004

o vyhliseni novych voleb do zastupitelstev obci

Ministr vnitra podle § 58 odst. 4 zdkona & 491/2001 Sb., o volbich do zastupitelstev obci 2 0 zméné
nékterych zikond, ve znéni pozdéjsich pfedpisi, vyhlaSuje na den 24. dubna 2004 nové volby do zastupitelstev
obci:

obec kraj okres

OPLANY Stfedocesky Kolin

TECHOBUZ Vysoéina Pelhfimov
Ministr:

Mgr. Gross v. 1.
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u&ebnic a knih Cernd Labut, Na Po¥{¢ 25, FISER-KLEMENTINUM, Karlova 1, LINDE Praha, a. s., Opletalova 35, NEOLUXOR s. 1. 0., Viclavské
nim. 41; Praha 2: ANAG, spol. sr. 0., nim. Miru 9 (N4drodni déim); Praha 4: SEVT, a. s., Jihlavskd 405, Dondska tisku, Nuselskd 53, tel.: 272 735 797-8;
Praha 5: SEVT, a. s., E. Peskové 14; Praha 6: PPP - Starikov4 Isabela, Puskinovo ndm. 17; Praha 8: JASIPA, Zenklova 60, Specializovani prodejna
Sbirky zdkond, Sokolovsk 35, tel.: 224 813 548; Praha 9: Abonentni tiskovy servis-Ing. Urban, Jabloneck4 362, po—pi 7-12 hod., tel.: 286 888 382,
e-mail: tiskovy.servis@abonent.cz; Praha 10: BMSS START, s. r. 0., Vinohradskd 190; P¥erov: Knihkupectvi EM-ZET, BartoSova 9; Sokolov: KAMA,
Kalousek Milan, K. H. Borovského 22, tel.: 352 303 402; Sumperk: Knihkupectvi D & G, Hlavni tf. 23; Tébor: Milada Simonovd — EMU, Budgjo-
vickd 928; Teplice: Knihkupectvi L & N, Masarykova 15; Trutnov: Galerie ALFA, Bulharskd 58; Usti nad Labem: Severogeskd distribuéni, s.r.o.,
Havifskd 327, tel.: 475 259 032, fax: 475 259 029, Kartoon, s.r. 0., Solvayova 1597/3, Vazby a dopliiovini Sbirek zikoni vetné dopravy zdarma,
tel.+fax: 475 501 773, www.kartoon.cz, e-mail: kartoon@kartoon.cz; Zibfeh: Mgr. Ivana Patkov4, %ikova 45; Zatec: Prodejna U Pivovaru, Zi¥kovo
ném. 76, Jindfich Prochizka, Bezd&kov 89 — Vazby Sbirek, tel.: 415 712 904, Distribuéni podminky pfedplatného: jednotlivé &istky jsou expedoviny
neprodlené po dodini z tiskirny. Objedndvky nového pfedplatného jsou vyfizoviny do 15 dni a pravidelné dodévky jsou zahajoviny od nejbliZs{
&istky po ovéfen{ dhrady predplatného nebo jeho zilohy. Cistky vy3lé v dob& od zaevidovini pFedplatného do jeho tdhrady jsou doposiliny
jednorizové. Zmény adres a poétu odebiranych vytiskd jsou providény do 15 dnii. Reklamace: informace na tel. &slech 516 205 174, 519 305 174.
V pisemném styku vidy uvidéjte ICO (privnickd osoba), rodné islo (fyzickd osoba). Podévéni novinovych zdsilek povoleno Ceskou postou, s. p.,
Odstépny zdvod Jizn{ Morava Reditelstvi v Brng &, j. P/2-4463/95 ze dne 8. 11. 1995.
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